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BORGO FONTANA

DIMOSTRATA DALLA SUA ESECUZIONE .

RS L B
P-ARLE QURARIT A

E_JA rovira de’ Sacramenti delia Penitenza, e
della Eucaristia non fu riguardata da’ Deisti di
B.F. in altroaspetto, che di un mezzo proprio
a disporre gli animi a fare una buona accoglien-
za a quel Deismo , che eglino si proponevano
di piantare. Ed in effetto 1,11‘1'\ era pilt capace
di assuefare a poco a peco i popoli 2 non ren-
dere piu verun culto a Dio, quanto il togliere
loro I’uso de’ Sacramenti , e quanto il ritirare
e i Sacerdoti dal celebrare i Divini Misterj, e

1 Fedeli dall’ assistervi .

A dispetto nondimeno di misure si giuste ,
averebbono gh animi delle genti risentito dell’
errore, se si fosse scopertamente predicato , ce
me il S. Cirano, e il Giansenio pur averebbon
voluto, che, Jz credenza de’nostrs Misterj ¢ illy-
sovia 5 ed inutile: che la Redenzione d*g/’ uomini
per mezzo della Pgssione di Gesw Cristo ¢ una sto-

TO:’?:"» i 45 A
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via apocrifa. Faceva dunique di bisogno , per not
Ispaventar veruno , metter fuori una s'*(-cic d1
corpo di doitrina , per mezzo di cut
mostra di ritenere i Mister) , che si vol
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combattere . si arrivasse destramente -a far pas-

are auel ment ot T A
sare quella credenza veramente per zllusoria ed
i

inutgle . Or ecco in qual *"mu'fj la proposta di
; .pcc;c di COrpo di dottrina fu fatra nella
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Fu proposto altress di elevare la Grazia ad un
tal segno, ehe ella operi tutta solw da se; di nega-
re la grazia, che e }fﬁ;f? f2 .'f;i:"-." Homini per ope-
yare ; 0 ‘gittare a terra la .-;.':r;".f:é dell arbitrio ; d
rve a lui una mecessita o cedere abla Grazia
vittoriosa : dz f"‘.)..,‘.’:('f.'z’e, che N.S8. Gesu Cristo now
eva in Jer:mz conzo 130via P(’,- futiz g:z HOPINT ! >
tutto cio farlo & 7?70!:@9 di prevenire qu' Spirits, ed
avendo ;w,f»'a,r, ro queste falsitd, por in appresso
sirarne delle conse <~:ﬂ, ey Che f“:: iImente fl’f’ﬁ?‘?ﬁ':?;ﬂ'ﬂ'-
no I Evangelio y i Ministri, ed ¢ Sacramenti . Poi-
che , dic: 2yAn0 essi , Fe noi possiamo wna Volta im-
sere tutto questo mello rprwo di colovo , che ci

I3 ¥ S
ascoltera R0 5 0 leggeranno 7 libvi . che nor faremo

b
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opra tal materie , eglino. nom potranng ]H restar

ymi wella prima lovo c;-'e:z’mz.;: ed @ noi sard co-
)
1

iz o - J [? / - -
sa facile i persnad ey loro, che Vopera della reaen-
ziome deg Ii wnonini € rz/,)),)fmz ,. poiche tutto non diz

!

altro djemﬂ , che dilla Grazia efficace sola , ed &
¢z mon st p#0 resistere ; e che per altyza parse
qualungue siz lo sforzo, che facciase per ubbidive ar
fﬂﬁ’an dament: di [);,, we ne sono alcuni ;.:f?vo;rmh
ad eseouirsi , e che manca la stessa Grazia per ven-

derls ,mff”'ﬂa' ad eseguivsi. A che dunque serve up



di  Borgo-Fontana . 3
Redentore , a che i Suactamenti 5 # che § Consivli
Evangelici 2 Sarvemo 0 salvi, o dannati, g;’.t:z!xr?z.j.j;f
cosa per moi $i faccia, secondo che piacera a Dio.
Mostriamo noi qui subito l'opposizione di que-
sta dottrina colla Dottrina Cattolica; in secondo
luogo mostreremo ; come essa direttamente con-
duce al Deismo, ed alla irreligione; in terzo ,
che essa ¢ la dotirinadel Giansenio, e de’ Gian-
senisti; in quarto luogo finalmente che dall’an-
no 1621 fino al tempo presente, questi N a<
tori hanno pigliate tutte le strade per avvelena-
fe con questa dottrina ogni sorta di persone di
qualunque sesso, e di qualunque grado. Dopo
ehe noi avremo fattoquesto, il lettore facilmen-
te tirerd da per se la conclusicne di cido , che
risguarda 1" ¢secuzione del progetto di B. F.

ARTICOLO PRiMO.

Oppc’_rz'z:'one della dottving di .Eargo-f'onz-mg colld
dottrinn Cattolica .

DAII’ estratto della relazione deli’adunanza di
B. F. che ho qui sopra riferita, evidentementc
se ne inferisce, che loggetto assegnato a coluiy
il quale devea essere incaricato di meticre in
opera questo fecondo mezzo; si era combattere
¢inque verita c}cl'la Chiesa Cattolica 5 € stabilire
e cinque empietay che sono a quelle opposte.
Per far bene comprendere questa opposizione io
rion servirommi d' altro ; che del Concilio di
Frento; e potra chi legge rilevare cosi passan-
A 3
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do ; «che 1l 5: Cir;mo avea 7) ne le mire sue s
allorche bestemmiava, siccomeegli fece, conirg
di questo Santo Concilio.

Prima werita della Chiesa Cattolica .

Il Santo Concilio di Trento insegna , la Gra«
zia esser tale ; che quando noi f(l.\;(l.ﬂf) quell’
azione, per cui la Grazia ci & data , noi abbia.
ma parte in quella tale azione, nei cooperiama
alla szra, ed operiamo insieme con essa , di
modo che essa 1o fa il tutto da per se sola j;
e dire il contrario ¢ essere scomunicato (1)
87 quis dizerit 5 liberum bominis avbitrium a Deo
FHROLHI o u EX ”f "'“73 nibil ceapey Z.w /JiJLrp’s"ﬁ'v-’z-)"U
ez:;mm’z 5 anathema Sit .

Dottriwa di Bor go-Fontana .

La Grazia totalmente sola da s¢ opera tutto,
nc si pud a lei resistere.

Seconds verita della Chiesa Cattolica .

Il Santo Concilio di Trento insegna , che
quando ¢i ¢ data la Grazia, noi di essa ci ser-
viamo per operare, se lovogliamo; e parimen-
te noi di e€ssa non ci serviamo per operare, se
non vogliamo servircene : il dire al contrario ¢
essere scomunicato. La Grazia, di cui I’uomo

(1) Sess, 6, Can. g



dz Bo’rgo-F ontana . 5

51 serve per operare, comunemente ¢ chizamata
Grazia efficace , avendo essa quell’effetto ; per cui
fu data La G[A?[d poi , della quale l'uvomo non
servesi per operare , chiamasi nella scuola col
nome di Grazia sufficfenre ; perciocche essa basta-
va per fare l'azione, per cui era srata data; ‘ed
avrebbe sicuramente avuto il suo effetto , se que-
ali, al quale essa fu data, si fosse voluto di lei
servire per operare ; siccome veramente potea
volere servirsene (1). 87 quisdixerit, liberum ho-
minis arbitviam. .« Deo excitanti , atque wvocanti .. s
non posse dissentire si welit ... anathema sit .

Dottving di Borgo Fontana . .

Fu convenuto in B. F. di negate s Grizig
sufficiente aglt uomini .

Terza wverita della Chiesa Cattolica .

Il Santo Concilio di Trento insegna; che ans
co dopo il }'Ccrmo di Adamo }'uomo ¢ libero,
”"d“’“” di fl'wl a liberta ; che ¢ esente dalla
nchst di oper u; alla q..]:u. i bma i Teologi
hanno datonomedi Zbsrta d indiferenza ; e cons
siste nel potere mcl.mrentcn‘mn fare 11 bene,
o non farlo, fare il male, o non farlo, secon-
do che I’ uomo giudica a proposito di datermi-
narsi o all'uno;, o all’altro; dive in contrario &
essere scomunicato (2) . 8z quis liberum hominis

€r) 1bds  (2) 1bid, Gan. s,
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arbiirium | post Ade peccatum, amissum , & extin
fum esse dixeriz , anathema sit . Qui il Concilio
parla della liberta d'indifferenza opposta alla ne-
cessita di peccare: e l'anatema seguente ne ¢ I3
riprova (1) 8¢ quis dixerst mom esse in potesralg
OIS Wias SHAS mh lus facere , anathema sit .

Dottving di B. F.

Fu proposto di gittare a. terra la liberta, e d
imporre alla medesima una necessita di piegarsi
sotto fa Grazia vittoriosa

,Q;mr.m werita della Chiesa Cattolica .

Il Santo Concilio di Trento insegna , che
Gesu Cristp & morto per tutti gli nomini, ben-
che tutti gli uomini non partecipino di questo
benefizio, ma soli ne partecipin quelli, a’ quali
applicati sono i meriti di questa Pdﬁs]on'* EENh
FU; #lle (Christus) pro omnibus moviuns est, non
omanes 1amen mortis ejus beneficium rean%nz , Sed
i dumtaxat, quibus meritym Passionis ejus commt-

nz'mm;r‘ X
Doitring di Bor sff-!’orr;z?m.

A ¢he serve un Gesu Cristo mato , e morto per

tutts gli womm ? ,Qz{eJm ¢ una storia apocrifa . ©
un errore , di cui bisogna disingannare i popoli

B R

A

(z) 1bid. Can. 6, (2) 1bid, Cap. 3.



dr Eargo-Fom‘ﬂmz.

pubblicando 5 che G. C. non é morto per tuits
Honmung «

,Qm'rzm wveyita della Chiesa Cattolica .

1l Santo Concilio di.Trento insegha, che Dio
non fa verun comandamento, che non si possa
adempire da noi; ; perche o noi abbiamo la Gra-
zia per farlo, o pOS:Ia‘ﬁO aver questa Grazia do-
mandandola aDio (1) . Dens u//;ornh 12 non ju-
bet , sed jubendo monet, O facere, guod possis, &
petere, quod mon possis 5 O a.{;;c:v.z.t ,o Uk POSSis .
Anatema a chiunque ardira dire il contrario .
87 quis dixerit, pracepta Dei homini etiam justifi-
cato y O sub gratia constituto, esse ad pbservanduym
f??){)&.]‘.rz’uzh a ., ana thema sit .

Dottving di . Borgo-Fontana .

Per quanti sforzi I'uomo faccia per adempie-
re i precetti di Dio, ve ne sono alcuni impos-
sibili ad eseguirsi, ed insieme manca la Grazia
per render possdnlc I eseguirli.

—NP

{1) 16id. Can. 18.

e

e =~
e e =,
EESeE = =



Ls vealta del P rogette

ARTICOLO SECONDO.

e articols di B. F. conducono divettamenté
al Deismo 5 ed alla voving di tutia la le?ma,cc
710elata .

ey

A Ale ¢ la dottrina, o per dir meglio il lins
guaggio, sotto di cul fu . convenuto in B. F.
che si maschererebbono per affaticarsi direttas
mente , e senza che la gente se ne accorgesse ; allo
stabiiimento del Deismo sunlle rovine di tutta
quanta ella ¢ la Religione rivelata; ¢ nalla di
fatto pud pitt sicuramente, e pitt direttamente
condurre a questo termine. BEd in effetto -;ju?,!
altra cosa ¢ questa, se non che il Deismo pitt
puro? Essa € la credenza di quelli, che non
hanno veruna particolar Religione, ma che ri.
conoscono solamente ['esistéenza di un Dio sen-
za obbligo di prestargli culto veruno. In B. F.
farono éro?;r:\f;:c due cose: la prima, disostituis
Ire questa taic < fdr:nza; alla Rc_'lgionr; g;iil Stoas
bilita da G. C.; la seconda, di fare questa so-
stituzione nascostamente , € senza parere di vo-
leré gittare a terra la Rcw lone C‘.l G. C.,

paura di non allarmare le genti, e per tema a!
tresi di non esser messi /z!!,z prova dei toyments
e delle prigioni . Perche riuscisse/ dunque 1'uno,
e ' altro progetto, era neccssano conservare al-
cuni termini usati nf:Ha Religione Cristiana, e
mostrando di volere insegnare alcuna cosa dei
suoi misterj, realmente annientare L obbligo di




di  Borgo-Eontand s g
réndere a Dio un qualche culto. I cinque artis
coli di B. F. furone scelti come opportunissimi
per ottener questo fine: e chiunque gli ammet-
ta, diverra subito anch’egli tanto Deista, quan-
to lo pud essere il pitt dichiarato fra tutti £
Deisti; se. pure non era Deista anco gia per
Yavanti « Convinchiamo di questo stesso il let-
tore , col mettere al confronto i Deisti dichia.
rati per tali coi partigiani della dottrina di B
Fontana.

I Deisti dichiarati nulla ammettono di somi-
gliante 4 cio, che nol chiamiamo grazie sopran-
naturali; essi si mirano dispensati dall’ obbligo di
prestar verun culto soprannaturale a Dio: la
orazia sarebbe assai inutile: adunque fra loro
non v’ ¢ questione n¢ di Grazia sufficiente, né
di Grazia efficace, nemmeno fra essi 'si disputa
circa la liberta.

In B. F. fu risoluto di mostrare d’ammette-
re una Grazia, che totalmente soln opers tatto
ed a cui non 5i puo resistere: adunque per con-
feguenza non v’ ¢ ne Grazia sufficiente ; né vera
liberta.

Chi & partigiano di questa dottrina, se di-
scorre direttamente, dira: Se io ho la Grazia
per rendere a Dio qualche culto, io a lei non
posso resistere , ella totalmenie sola fara tuito in
me ; io non ho da prendermi veruna pena cir-
ca di questo: se poi non he la Grazia, qualun-
que pena io mi prenda di rendere a Dio qual-
che culto, questo a me non ¢ possibile; adun-
que io non posso fare circa di cid altra cosa
smigliore , che starmene tranquillo, ed in pace.

:1' l ’I
i
if
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L’ ammettere una Grazia, che toralmente sols
fa tutto, ed a cui non si pud resistere, secons
do il linguaggio di B. F., ¢ dunque la manie-
ra d’essere ben presto tanto Deista, quaato
quelli; che non ammettono veruna Grazia .

I Deisti dichiarati sono ben lontani dall’ am-
mettere un Dio fatto uomo, Salvatore e Re-
dentore degli uomini e I’ Incarnazione per es-
St ¢ una storia apocrifa.

A Borgo Fontana, dove questa storia non
¢ra meno apoerifa, fu convenuto di ritenere il
nome di Gesu Cristo, come se effertivamente
vi fosse stato un Gest Cristo; parimente fu
convenuto di arrivare anco a dire, che egli era
morto per gli uemini, ma aon gia per tutti,

E per quali dunque? Per quelli soli, che sal-
verebbonst .

Per essere uno partigiano di questa dottrina ,
sara egli piu obbligato a rendere a2 Dio qualche
culto? NoO, sicuramente ; glaccht per quanto
questi discorra poco pure conseguentemente di-
r2: Non essendo morto G. C. se non per quel-
li, che si salveranno, s’Egli ¢ morto per me,
io sicuramente sard salvo; adunque io nulla
debbo fare per salvarmi: ed all’opposto se G.
C. non ¢ morto per me, qualunque cosa iomi
faccia, io certamente mi dannerd ; adunque io
non ho verun culto da rendere 2 Dio né pex
guadagnare il Paradiso, né per evitare I'Inferno .
Mi si dirda qui forse da alcuno, che , benche
G. C. sia morto per me, pur tuttavia a me re-

¢ta ancora da fare qualche cosa per essere nel
aumero dei predestinati . Cio & sicuramente fal
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50, secondo i principj di B. F., ma sia ance
vero. In questa supposizione , che sia vero, io
vispondero; la Grazia, a cui non si pud resiste~
re, quando verra, esa mi fard fare questo,
ch’ io debbo fare per essere nel numero dei pre-
destinati, e me lo fara fare senza che io mi afs
fanni per niente, poich¢ Essa totalmente sola fa
ttto. Cast in questo modo credendo taluno,
che G. C. sia morto pei soli eletti, dee ques
conseguentemente credere se affatto dispensatq
dal rendere a Dio veruna sorta diculto. Adun-
que il dire, che G. C. ¢ morto pei seli eletti,
secondo il linguaggio di B. F., questa ¢ una
nuova maniera ¢’esser ben presto tanto Deista
quanto lo sono i pitr dichiarati Deisti, che as-
solutamente negano la Redenzione degli uomi-
ni fatta da G. C.

Seconda i Deisti dichiarati Dio non fa verun
comandamento agli uomini, e gli lascia tali
quali essi sono; e gli uomini reciprocamente
( mi sia permesso valermi di questa orribile es,
pressione ) lasciano Dio tale quale Egli si ¢&.

Secondo il linguaggio di B. F. Dio fa dei coman.
damenti agli womint, ma gli uomini non sona
niente incomodati da questi comandamenti; per.
che o essi sono impossibili, € Dio non gli ren-
de possibili colla sua Grazia; nel qual caso éaffat-
to inutile il fare il minimo sforzo per osservarli;
adunque essi a nulla obbligano. Un uomo cari-
cato di catene sarebbe egli obbligato di ubbidire
ad un Re tanto insensato, € tanto crudele, cha
sotto pena della vita gli comandasse di correre ?
Qhe se Dio colla sua Grazia .‘g’ﬁi},dc qu(‘s[i comais
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damenti possibilt ad osservarsi, in questo secotis

do caso e€ssi non riusciranno punto ,J: 1 incomo
di, che lo eran nel primo, poiché-la Grazia di

B. F., che totalmente J:v’df tuito , ed a cui non
i puoresistere ; fara osservare questi comandamens-
ti, senza che I'uomo prendasi il minimo affanno:
Il part'giano dunque di questa dottrina non
troverassi in-verun modo ageravato da tall co-
mandamenti, edird ; Che Dio faccia ; O nor fac-
cia comandamenti ; che dia o non dia la Grazia
per osservarli, poco m’importa: se questi co-
mandamenti sono impossibili ic non posso far
altro, che disprezzarli come inetti, e da ride
re ; se essi sono possibili, il soccorso, che mi
dara la Grazia senz’ altro gl comy m‘ﬁ in me
senza di me. Supposti poi tali princip) qual co-
sa potra turbare nel proselito del Deismo il suo
tranquillo possesso di non rendere a2 Dio verun
culto,; e di non prestargli alcuna ubbidienza ?
Sara egh pitr ag}pr‘wa o di quello, che lo sieno
i dichiarati Deisti, che per )(;1{)’“0 della vera
credenza non ammecttono aI’-'*e. cosa. fuori che
¥ esistenza di Dio? Jl riconoscere adunque coll’
adunanza di B. F. che Dio fa df” comandamen-
ti impossibili , senza renderli possibili colla suz
Grazia,; ¢ Vampia strada per arrivare ben presto
al perfetto Deismo, se pure non vi sia un tal
uomo arrivato gia da gran tempo innanzi; poi-
che questo ¢ dire equivalememente coi Deisti
dichiarati, che Dio nulla comanda agli womi-
ni, ne esige da essi culto veruno. T‘cco dunque
la connessione , che hanno col Deismo i cmquc
articoli, che 1 Deistt di B. F. si proposerod’ in-

.
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segnare al mondo, e che io ho qui ridotti a
tre soli, perchd i primi di quegli articoli sono
abbastanza legati fra se in modo, da farne di
€sst un solo.

ARTICOLO TERZO.

I cingue articoli di B. F. sono la pura dottring
di Giansenjo , e de; Giansenists . '

SE i Deisti adunati in B. F. avessero messi
in luce mostri di questa fatta come nati in ca-
po loro, avrebbono messo spavento, ed or-
rore¢ nell’ animo di tutti i Cattolici, e non a-
viebbon potuto scansare d’ esser puniti come ve-
rissimi seduttori ; convennero pertanto essi fra
loro di fare al modo dei Calvinisti, e non di-
vulgare le loro empieta se non come dogmi in-
gegnati molio tempo indietro da Sant’ Agostino,
di cul essi altro non facevano, che rinnovar la
dottrina. E sicccome , dice la velazione dell’ Adu-
nanza , fra tutti ¢ Dottori della Chiesa ninno we
ne ha, che tanto abbia secondata la wivacita dek
sS40, spirito, quamto 8. Agostind, e dei passi di ¢
possa altvi abusavsi male spiegandoli , siccome se ne
evamo serviti 1 Calvinisti , fu risoluro, che eglino si
chiamerebbono tutti difensori della dottving di S. Ago~
stino, che la sun autoritd servivebbe di welo allz

novita della loro dottrina , e di rete pey sorprendere

g!;’ speriti deboli . D1 1a venne il ritolo Augusii-

nys dato a quel libro, in cui mettesi in opera il

secondo mezzo per piantare il Deismo; di 13
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viene il nome di Discepoli di 8. Agostino, del
quale 1 Giansenist! tanto amano Fam belli .

~ La scelta di colui, che metodicamen:e doves-
se trattare questi cingue 4rticoli , “ed insinuarli
¢on arte dentro di un’'Opera; della quale essi fa-
rebbono - il piano; e ‘ridurli cosi come in un
sorpo di dottrina, questa scelta ; io diceva, non
fu difficile a farsi= 4l 8. Cirano, che distrib
va le parti di questa azione; ben conosceva i
$uoi associati, € ben sapeva a qual genere di
stud) 4}*9@%?5{ gia da molti anni il sno amice
Giansenio. A questo dunqué fu appoggiata la
gloriosa impresa di otporre it libro fondamen-
tale della nuova Setta ; sul piano per altro ché
fie era stato formato . Per quanto qt.csm Olam
dese, a motivo dei danni da lui fatti 4dlla Re
gione sia' conosciuto j il rﬂa disezno * esise da
me , che id qui ne u:f’a alcuna cosa.

Cornelto Giansenio era figlivolo d’un paesz-
no di un tale Villaggio detro Accoy prossimo a
Leerdam . Comincio egli 1 suoi studj a Utrechit 4
e gli complt, in Lovanio; ove egli per sua wen-
tura trovd un vecchio Dottore nomato Gian-
son, attaccatissimo agli errori del Bajo tuttoche
condannati . Fece duesto Dottore amicizia eob
Giansenio, e lo mird0 come un uvomo ca pace

di vestire le idee sue; ed atto a rimettere in
piedi un partito mandato in rovina. A questo

fine il Gianson discopri al Giansenio il dise-
gno , che egli andava meditando di far rivivere
wella Wniversicy i sentimenti del Bajo., ¢h’era-
no ; secondo lui, la pura dottrina di S. Asoe

SENe .,
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11 Giovane Giansenio lusingato da questo at-
fo di confidenza usato con lui, e 1ncoraggito
da un motivo si bello affaticossi notte, e giors
no per mettersi in istato di potere riuscir nell’
tmpresa . Bensi avendo assai presto patito molto
nella sanita a cagione dello studio forzato, pi-
glio la risoluzione di passarsene nella Francia,
per ivi ristabilirsi col cambiamento dell’ aria.
Venne dunque il Giansenio a Parigi e ¢ im-
batte in Gio. du Vc1gcr Abate di S. Cirano
che fini di fuamargll lo spirito col lungo tr ﬂh()?
che ebbero insieme in Parigi, in Bayona, ed
altrove in diversi incontri, in cut si trovarono
e finalmente in tutta la vita con frequentissime
fettere . '

Benché il Giansenio dops la lega fatta col
Gianson fossesi infaticabilmente app licato a leg-
gere tutto cio, che poteva ajutarlo a far rice-
vere 1 scntimcnn di Bajo; pur nondimeno il
progetto del suo Libro non comineid a fissarse-
gli veramente nell’animo se non immediatas
mente dopo I'Adunanza di B. F.; nella quale
essendo stabiliti 1 principali punti chie egli trat
terebbe , egli si vide in istato di “prendere ad
esegune il suo disegno, coerentemente alle mi-
re del suo amico Y Abate di S. Cirano.

Cio, che qui fo assicuro, € fondatosulle let-
tere del Giansenio al S. Cirano; e due di que-
ste lettere , che mella raccolta sor}o immediata-
mente 'una dopo dell”altra, benche I’una sia
posteriore ail’altra di sette mesi, due di queste
lettere, io diceva, riducono il fatto all’eviden-=
zas In quasi tutte le lettere, che il Giansenie
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scrisse al S. Cirano dopo il termine dell’anng
1621 fino alla sua morte, fedelmente gli rende
conto del suo Pilmot , del Processo dell’ affare spi=
rituale s sono questi 1 differentl nomi, che il
Giansenio da al suo libro; e prima dell’ anno
1621 non gli parla d’altro, chedel suo progres-
so nella lsttura di S. Agostino. 1.2 sua letrerg
del § Marzo 1621 ci accenna, che egli allora
stava leggendo il settimo Tomo di S. Agosti-
no, senza aver fatto ancora veruna Nota sopra
quel S. Padre; che si trovava imbarazzato dal
suo progetto , € che desiderava di conferire col
S. Cirano, non arrischiandosi a farlocon verun
altro. Io non ' ardisco, scrive il Giansenio, dz
dive a chicchesiasi cio 5-che penso, secondo 2 principy
di S. Agostino, di una gran parte delle opinioni dz
auesti tempi 5 ¢ specialmiente di quelle della Grazia,
¢ della Predestinazione, per pania , che in Roma
non facciano a me il giaco , che han fatto ad altys
( 4l Bajo ), prima che tatie le cose siemo mature .,
¢ al rempo suo .+ - o Io sono un poco disgastato di
5. Tommaso , dopo aver succhiato S. Agosting « « «
Jo wi dird di pin, se Dio ¢ fara la grazia, ch
un giorno ci yivediamo . .

E’ evidente , che eglino si videro fra il mese
di Marzo, e il mese di Novembre dell’an, 1621,
poiche la lettera de’4 Novembre 1621, la qua]é
seguita nella raccolta immediatamente 1’altra de’
15 Marzo dello stesso anno, comincia cosi: ZLe
wostre lagrime , che la nostra separazione i ha
Fatto spargere, hanno avuio tanto di forza sopra. il
7210 naturale freddo, che elle hanno eccitate anco le
mic: ma questo non ¢ gia il tutto. In questa
ca-

o
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occasione di rivedersi concertarono il disegno del
libro del Giansenio, di cui egli era disperato
fino a quell’ora; poich¢ in questa lettera stessa
de’4 Novembre , il Giansenio precisamente co.
mincia a rendergliene conto come di un’opera
nascente, e¢ della quale egli dice disperar bene;
e cido ¢ quello, che egli afferma nel gergo con-
certato tra loro con queste parole coperte: Glf
affari di Sulpizio ( questo ¢ uno de’nomi yxchne
spesso il Giansenio da a s¢ medesimo ) de’quals
egls i parlo , vanno @ poco & poco avanzandosi :
egli crede d aver trovate certe yadiche , dalle qual
uscivanng degli alberi per fabbricare una casa sopra
una dellz materie di Pilmot ( 2 suo libro ) della
quale egli aveva quasi che disperato, come vi dis-
se'. Bgli ne scrive ogni giorno , ed ha buona speran-
za, che tutto verra al suo punto. Tuttocid, che
il Giansenio asserisce temere, si ¢, che se eglz
faccia capitare queste cose sotto gli occhi a Chimer,
( questo ¢ uno de’nomi da lui dato a’nemici
della sua dottrina ) egli sara pubblicato come uno
de’ pin stravaganti sognatori, che sia stato wednto
a'suor tempi . E pure gli si dee saper qualche
grado per essersi il Giansenio cosi anticipata-
mente renduto giustizia da per se stesso.
Adunque nel 1621, immediatamente dopo
I’ adunanza di B. F., cio¢ a dire fra il § Mar.
20, ed il 4 Novembre di quell’anno, comincid
il Giansenio a mettere in opera, sotto un pun-
to di veduta determinato, i materialida se rac-
colti nel corso di molti anni, senza veramente
molto sapere fino a questo momento qual ordi-
ne egli si torrebbe in quella sua Opera. Egli
Lom. 11,
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18 Lo vealta del Pyogetto
dipoi vi ha fat'cato attorno con una assiduita s
che non 1'ha impedito dall’intrigarsi in molte
altre cosey ed egli il primo della sua Setta ha
fatto vedere , che quando un uomo ¢ divenuto
infedele alla Chiesa; egli medesimo ben presto
diviene dopo infedele anco al suo Re .

Il Sig. de Morgues Abate di S. Germano g
primo Elemosiniere della Regina Madre di Lui-
i XIV, avea ben conosciuto il Giansenio in
Fiandra; il Sig. de Chaumontel Gentiluomo di
Caen pregollo di informarlo, che qualita d’uo-
mo fosse questo Giansenio, di cui tanto parla-
vasis e I’ Abate glie ne fece il ritratto dicendo-
gli, che costui avea tradito 1l Re di Spagna nell
Assemblea deoli stavi Generali de’ Paesi Basst, te-

i
(<) SRR
yuta Uan. 1633, ed avea indivizzate delle Memo-

vie per unire i Cattolici Fiamminghi co’ Protestants
Olandesi , per formarne Cantoni, come queghs degls
Swizzeri , composti di due Religioni . 11 Giansenio
sera sempre creduto d’avere tanto di merito
da dovere essere¢ innalzato alla Mitra Episcopale .
Era intanto venuto a mancare il Vescovo d’An-
versa, ma, non ostante la protezione dell’ Ar-
civescovoe di Malines, il tradimento di cui s'¢€
parlato pitl sopra; era giuntoa sapersi nella Cor-
te di Spagna, onde per arvivare al Vescovado
fu necessario, che il Giansenio si lavasse di que=
sta macchia: ed # libro intitolato Mars Gallicus,
continua 1’ Abate di Morgues, che egli fece contro
ia Fiancia, e che ¢ pieno di bestemmie contyo & Nis
stri Re antichi , e moderni , fu [ espiazione di que-
sto delitto, e gli guadagno il Vescovato d Ipres, che
fugli conferito I anno seguente -
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Cornelio Giansenio non god¢ lungo temp
la sua dignita. Un giorno dopo una lunga dis.
puta avuta col suo Gapitolo a motivo di qual=
che regolamento , siccome erasi cgli lasciato tras-
portare da grandi impeti di collera, gli soprag-
giunse la febbre; ¢d il giorno dopo fu attaccato
dalla peste , di cui non v’era segno veruno nel-
la Citta prima di questo accidente, né dopo es-
50 se ne scorse pitt ombra alcuna. L’ autore del
compendio della sua Vita, che ¢ impressa al
principio delle sue Opete, afferma d’avere in-
teso dal Cappellano d Ypres, che egli prima di
morire fece una Confessione generale. Il Ley-
decker , scrittore Protestante della Vita del Gian-
senio; aggiunge di pilt, che egli riceve il Via-
tico, e I’ estrema Unzione. Dopo di cio si fe-
ce Cornelio portar la sua Opera, e vi scrisse
sul primo foglio, che egli la donava a Rainal-
do Laime¢ suo Elemosiniere, con condizione,
che esso ne concertdsse la stampa con Liberto
Fromond, ed Enrico Caleno suoi intimi amici,
e che per I'edizione eglino si varrebbono wni-
camente di quella copia. Aggiunse, non credere
quanto 4 se, che si potesse alcuna cosa mutare
gel suo libro; nondimeno perd, se la S. Sede
stimasse bene di cambiare alcuna cosa, disse,
che egli era figliuolo di ubbidienza, e che vo-
leva essere ubbidiente alla Chiesa fino alla morte .

Morl quel giorno stesso 6 di Maggio del
1638, in eta di §4anni, dopo 18 mesi di Ve-
scovados Sopra la sua sepoltura fu messo un e-
pitaffio, che conteneva un magnifico elogio del-
Ja sua Operd; ma in seguito di tempo France-

2
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26 La rvealta del Progeits
sco de Robles suo successore , fece togliere quell’
Epitaffio per ordine di Allessandro VII, ed ap-
provandolo I Arciduca Leopoldo Governatore
de’ Paesi Bassi. Il partito colle sue grida , € co’
<uoi lamenti di¢ bene a vedere a qualsegno ali
dispiacesse questa jonominia fatta alla memoria
del loro Capo. Ma bisogno finalmente conso-
larsene colle giuste lodi, che la Gazzetta di
Londra qualche tempo dopo diede al Defunto,
ed alla di lui Dottrina, riportando I’ accadutao
circa la sepoltura (1). Quess s#omo, dice la Gaz-
zetta , benche Vescovo Papista, sosteneva la dottri-
na Agostiniana circd il mevito, il libero arbitrio
e la giustificazione ec. la quale (dottrina) in Mol
t0 cose & la stessa  che quella delle Chiese prote:
stanti . Soggiungo il testo Inglese in grazia di
quelli, che amano tutto cio che viene d’ In-
ohilterra. That man, thoug & Popisbbisoph , main-
tained the d%gmtim'an do&trina about merit ; Fresv-

il jsf.rfzﬁmzion ec. vuich is much the same vvich

ithat of the Reformed C hurches -
Appena il Vescovo d’Ypres ebbe serrati gli
occhi, il Fromond, e il Caleno agirono con

altrettanto calore di quello, che ayrebbe potuto

pperare il Giansenio medesimo, per fare impri-

mere i’../f.f.:"gx.rtz'nm. Lo Storico del Giansenismo

dice, che (2) per gquanie cautele fossexo usate per
mantenere questa 6054 SEGYela  pare per U accortez:

o -

(z) Guzzet. d: Londra 3 Gen. 1656, art. Tpres in Fian
dra del 25 Decembre 1655, '
(2) Stor. del Giansen. 2l anno 1640,
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za del P. Virkek , che suborno wuno 8¢ lavorants
dello stampatore, ed ebbe da esso tutti i foghi, i
Gesurts di Lovanio seppero o che quest’Opera ben pre-
sto dovea #scive. Altri raccontano con meno ma-
lignita lo svelamento di guesto mistero, e di-
cono, che un vento improvviso, ed impetuoso,
avendo soffiato 1a dove stavano stesi sopra le
corde i fogli dell’ dugustinas per farli asciugare,
ne portd via una parte di questi foeli, che si
sparsero pel vicinato, e furono raccolti da’pas-
seggeri . Comunque avvenisse, certamente il fat-
to arrivo alla cognizione di Paolo Riccardo Stra-
vio Internunzio ne’ Paesi Bassi, che operd su-
bito per fare arrestare la stampa, ed impedire
lo spaccio de’libri; ma tutto fu inutile. Il li-
bro usci, e poco dopo fu ristampato in Parigi
coll’ approvazione di sei Dottori della Sorbonz.
Prontamente i Ministri d’Olanda lo tradussero,
¢ Giacomo Ariglandy presiede a questa tal tra-
duzione : Gilberto Voet fece I’elogio di questo
libro alle sue pecorelle, ed il famoso Grozia
disse; che se i Cattolici accettavano i sentimen.
ti del Giansenioy le due Chiese sarebbon subi
to riunite: _

Poco ancota appresso fecesi in Rouen ina
nuova edizione nel libro del Vescovo d’ Ypres g
di modo che €sso si vehne a spargere, e ad ec-.
citare de’ granai scandali per ogni parte . Utrba-:
no VIIU condanno il libro I’ anno 1642, il &
di Marzo, colla Bolla Fr Eminenti ; e lo cons
dannd come contenente, e chesostenesse 4 gra-
we scandalo de’ Cattolici , e con disprezzo dell’ auts.
tita della Santa Sede, molte proposiziom di qyel

3
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22 La vealta del Progerto
le, che evamo state condannate da’ swoi  Predecess
5077 »
Giacomo Boonen Arcivescovo di Malines,
che il Giansenio avea saputo Impegnare ne’ suol
interessi, con una ostinazione insuperabile a
qualunque  argoinento adoperato per vincerla
jmopedi, che la Bolla si pubblicasse in Fiandra.
Dopo sette anni di resistemza a tutte le Pote-
sta, dopo aver ricusato di andare a Roma, do-
ve il Papa con un Decreto del 18 Noyvembre
1651 avealo voluto obbligare a comparire , prima
personalmente dipoi per Procuratore, a motivo
della sua avanzata eta, per ivi render conto della sua
condotta, il Papa con un altro decreto del 19 De-
cembre dichiara , che I’ Arcivescovo di Malines , ed
il Vescovo di Gand, che presso apoco era nelle
wedesime circostanze, aveano incorso 1’ Inter.
detto, € la sospensione # Divinis « L’ Arciduca
Leopoldo per mantenere quella subordinazione,
che dee regnar nclla Chiesa, ordino, che il
Decreto avesse il suo effetto . Fu questo uno
de’primi frutti di ostinazione,, € di ribellione alla
Chicsa, ¢ 2 uutte le legittime Potesta, che
fu prodotto dalla dottrina del Vescovo d’Ypres,
+anto feconda anco dopo in somiglianti produ~
zioni -

Essendo la Bolla di Utrbano VIII stata por-
eata alla Facolta di Teologia di Parigi insieme
na lettera di cacher del Re, che ordinava

con un
di riceverla secondo le intenzioni del Papa; la

Facolta in conseguenza di cio il 15 Gennaro
1644 proibi a’ Bacellieri di approvare, o di so-
stenere l¢ proposizioni CENsUrate dalle Bolle di
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Pio V, Gregorio XIII, ed Urbano VIII. Non
ostante questa proibizione taluni de’ Bacellieri
fecero neclle loro tesi stampare alcuna di queste
proposizioni , ancorche il Sindico, rivedendole,
le avesse segnate per togliersi; alui fecero stam-
pare le Tesi tali quali erano state corrette, ma
dichiarandosi pubblicamente , che essi pensavano
al contrario di quello, che gli sforzavano a di-
re in su que fogli .

Il Sig. Niccola Cornet Dottore della Casa
di Navarra, e Sindico della Facolta, fece i suoi
lamenti di questi disordini nell’ Assemblea della
Sorbona, e propose alla Facolta di esaminare
sei di queste proposizioni; delle quali cinque e-
rano ricavate dal libro del Giansenio. Il Parti-
to, che s’ avvide seriamente pigliarsi a combat-
tere la dottrina del loro Capo, ajutossi per ogai
parte con tanto calore , che per mezzo del Par
lamento arrivo al suo intento d’impedire que-
sto esame . I Dottori bene intenzionati, che
punto non volevano impegnarsi in un affare,
in cui avea messa la mano il Parlamento, de-
sisterono| da questo esame per prendere altre
pitt efficaci misure, ¢ impegnar Roma medesi-
ma a parlare .

Monsig. Habert Vescovo di Vabres, che alta-
mente 1l primo nella Francia erasi dichiarato
contro la dottrina del Giansenio, scrisse una
lettera al Pontefice , 1a quale fu sottoscritta da
85 altri Vescovi. A tenore di questalettera In-
nocenzo X stabili una Congregazione per esa-
minarvi le proposizioni denunziate. Si conten-
nero nelle cinque estratte dall’ Augustings , e dve

4
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anni dopo, che il Clero di Francia ebbe de-
nunziate al Papa queste stesse proposizioni, fu-
rono tutte le cinque condannate come altrettan-
te eresie, con una Bolla dell’ultimo di Mag-
gio del 1653. In un Breve del 1654, indiriz-
zato all’ Assemblea del Clero di Francia, Sua
Santita , dopo aver fatte gran lodi dello zelo,
e della pieta di questi Vescovi, con espressi ter-
mini dichiara, che con sua Costituzione del 31
Maggio , Ella ba condannato nelle cingue proposi-
zioni la dottring di Cornelio Giansenio, contenuta
nel suo libro intitolato Augustinus.

Non v’¢ movimento, che i partigiani del
Vescovo d'Ypres non tentassero, a fined’ impe-
dire una condanna cosi autentica, cosi precisa,
e sl ignominiosa - Io per me relativamente al
mio oggetto abbastanza ho parlato di cid : quel-
1i che bramano esserne meglio informati, po-
tranno ricorrere alla Storia delle cingue proposi-
zioni , nella quale con molta ingenuitd, e net-
tezza tutti sono svelati 1 raggiri, e le cabale del
Partito.

Tempo piuttosto € adesso per me, di mostra-
te, siccome gia lo promisi , che il Giansenio
fece il suo libro in esecuzione del progetto di
B. F., e che egli colla pin scrupolosa esattezza
ha seguitato il piano, che in quell’ adunanza fu
stimato il piu atto a rendeye lacredenza de’no-
stri Santi misterj #lusoria 5 ed imutile, ed il pin
acconcio a2 mandar in rovina I Evangelio senzaz
che altvi se ne accorgesse . Per mettere questo
fatto in tutto il suo lume innanzi agli occhi di
quelli; che sanno ancora rispettare Ja Chijesa |,
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io non ho bisogno che delle decisioni di quest’
organo infallibile di G: C.

La Chiesa ha condannate cinque proposizioni,
che ella dichiara per bocca d'Innocenzo X es-
sere la dottrina contenuta nel libro di Gianse-
nio. Alessandro VII defini , che queste mede-
sime proposizioni son condannate nel senso me-
desimo spiegato dall’ Autore . Le parole della
Bolla di questo Sommo Pontefice sono tanto
piene di energia , e si capaci di togliere ogni
sutterfugio all’errore , che stimo essere a propo-
sito il riportarle .

Avendo (1) , dice la Bolla , alcuni figlinoli d*
iniquita la franchezza di sostenere con grave scan-
dalo di tutti i Fedeli Cristiani , che queste cingue
proposiziont non trovansi nel libro di Cornelio Gian-
senio, ma. che esse sono state finte, ed inventate
capriccio , 0 che nom somo state condannate in quel
senso 5 in cui I Autore le sostiene ; Noi... avendo
risoluto di levare, e toglieve ogni dubbio, che potes-
Se mascere per I avvenive civca le proposizioni qui
sopra allegate ... Noi, io0 diceva. .. dichinviamo, e
definiamo , che queste cingue proposizioni somo state
cavate dal medesimo libro di Cornelio Giansenio Ve-
scovo dlpres , che ha per titolo Augustinus, e che
esse sono state condannate in quel senso | in cui le
ha spicgate V' Autore , e come tali nuovamente le
condanniamo ., ec.

Queste cinque proposizioni adunque , secondo
la pin autentica definizione della Chiesa ; sono

(1) Bolla di Aless. VII del 3656.
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estratte dal libro del Giansenio, elleno sono co-
me il piano, o la quintessenza, che voglia dir-
si, del libro istesso; questo libro & fatto per ista-
bilire,, e spiegare queste cinque eresie ; e ripe-
tiamolo anco una volta, cosi ha definito la Chie-
sa; onde un vero fedele non ha bisogno d’altro
per subito crederlo senz'altro esame .

Mettiamo adesso al confronto le cinque pro-
posizioni estratte dal libro del Giansenio , co’
cinque articoli di B. F. Dalla relazione , che
queste cinque proposizioni hanno con quei cin-
que articoli , facilmente potra giudicare chiun-
que qual cosa il Giansenio si pretendesse con
quel suo scrivere.

Paralello delle ‘cinque proposizioni estyatte dal Ui-
bro di Giansenio ¢oi cingue articol; di B. F.

Prima proposizione di Giansenio .

‘Alcuni Comandamenti di Dio sono impossi-
bili a dei giusti, i quali desiderano, e procura-
no di osservarli secondo le forze, che essi allo-
ra hanno: e non hanno veruna grazia per mez-
zo di cui questi comandamenti loro sieno ren-
duti possibili ad osservarsi .

Articolo di B. F.

Qualunque sforzo si faccia per osservare i co-
mandamenti, ve ne ha alcuni, che sono im-
possibili ad osservarsi .
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Seconda proposizione del Giansenio .

Nello stato della natura corrotta, giammai
non si resiste alla Grazia interiore.

Articolo di B. F.

La Grazia totalmente sola opera mtto, nele
si puQ resistere

Terza proposizione del Giansenio .

Per meritare,, o demeritare nello stato della
natura corrotta, non v’ ¢ bisogno di una liberta
esente dalla necessita di operare: ma basta ave-
re una liberta esente dall’ esser costretto ad ope-

rare .
Articolo dz B, F.

Rovescierassi la libertd, e le s’ imporra la ne-
cessita di piegarsi alla Grazia vittoriosa .

LQuarta proposizione del Giansenso.

I Semipelagiani ammettevano la necessitd di
una Grazia interiore, e preveniente per ciasche.
duna azione in particolare, ed anco pel princi-
pio deila Fede: ed erano Eretici in questo, che
essi pretendevano, questa grazia essere di rale
natura , che la volonta dell’uomo avea il pote-
re di resistervi, o di acconsentire .
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Articolo di B. F.

Negherassi la Grazia, che e sufficiente pef
operare

Quinta proposigione del Giansenio .

E’ un errore dei Semipelagiani il dire, che
G. C. sia morto, o che Egli abbia sparso il sue
Sangue per tuiti gli uomini senza eccézionc :

Articolo di B. F.

Si pubblic 1er213 che G. C. non ¢ morto per

tutti glt uomini -
Sarebbe difficile ; che si trovasse plu di rasso-

mighianza fra proposizioni fatte quasi senza pen-
aarm in una adunanza; in cui frettolosamente
tracciossi il piano di un gran progetto, e quel-
le fatte a bell’agio, coll’animo in calma, ed
al tavolino: \

Nell’ anno 1621 fu al Giansenio datala com
missione di stabilite in un modo sistematico, €
con un’ Opera fatta espressamente per questo, i
cinque articoli di B. F. Circa trent’anni dopo
brayi Teologi scandalizzati di questo libro, e
nulla sapendo dell’adunanza di B. F. prendono
a esaminare quest’ Opera, ne fanno I analisi con
estrema diligenza , per tutto spremerne quanto
v'era in esso di veleno: e qual cosa ne usci?
Ne uscireno cinque proposizioni , le quali inso=
stanza, ed ancgra quasi che ngl termipi, sone
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affatto la stessa cosa, che i cinque articoli asse-
onati a lui per fondamento del suo libro; giac-
che gli altri errori sparsi qua, e la dentro quell’
Opera tutti con tanta aggiustatezza riduconsi a
questi cinque, che secondo il parlare fatto un
viorno da Monsig. Bossuet predicando (1) esss
sono tutto il libro del Giansenio. Abbiamo vedu-
ta la perfetta conformita delle cinque proposi-
zioni, e conseguentemente di futro 20 Iibro del
Giansenio coi cinque articoli di B. F. Ram-
menterassi 1l lettore la connessione, che han
questi articoli colle Massime del puro Deismo ;
or dunque, egli giudichi al presente dell’ Opera
del Vescovo d’Ypres.

Diamo anche un altro contrassegno dell’ esat-
tezza del Giansenio in seguitare le convenzioni
fatte in B. F. Fu ivi stabilito, che adimitazio-
ne dei Calvinisti si farebbe servire I’ autorita di
S. Agostino come di velo alle novita, le quali
anderebbonsi pubblicando ; come se il nome di
questo grande, ¢ Santo Dottore , disonorato in
questa maniera, potesse servire di salva-guardia
alle Eresie contro gli anatemi della Chiesa. E
che fece il Giansenio? Sfrontato nulla meno di
un Giovanni Wicleffo, il quale, per mostrare,
ch’egli non insegnava se non la dottrina del
Vescovo d’ Ippona, si faceva chiamare Giovann:
di Agostino , per la stessa ragione fece anch’egli

_——

(1) Lett. di Monsig. di Mirspois al Card. d: Bissy im-
vressa nella vaccolta di monument: , che hanno servite al
Card. di Bissy per la sug Istruzione Pastorals I anno 1722
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il Giansenio, che il libro suo s’intitolasse A
gustings . In ragione di esattezza, non ¢ esso
questo un fatto da appagare qualunque spirito pitt
difficile a contentarsi ? I1libro del Giansenio adun-
que fu evidentemente fatto in  esecuzione del
progetto di B. F. cio¢ a dire; per sostituire il
Deismo all’Evangelio, ¢ mandare in rovina
tutta la Religione rivelata; adunque ¢ ben des
gno quel libro degli anatemi, con cul tante vol:
te & stato fulminato.

I Cattolici non avranno gran pena a4 conves
nire in questo con me, ed i Giansenisti sola-
mente tali, perché sedotti, potranno essi puré
fare altrettanto, ed aprire gli occhi a mirare il
precipizio, a cui furon condotti. Quanto poi &
Capi della Setta, uno de’ principali Canoni della
Setta si ¢ il resistere alle decisioni della Chie-
sa, e disprezzarne 1 di lel anatemi, siccome 4
suo luogo diremo: Non isperiamo adunque , ch’
essi operino diversamente dal come si conten-
nero i padri loro; onde ben lungidal sottomet-
tersi alla condanna della dottrina del Giansenio 4
a nulla hanno pensato pil, che ad eludere que-
sta condanna medesima, € per questo motivo,
a quale stravagante opposizione di linguaggio
non hanno essi fatto ricorso? Noi dalla condot-
ta de’padri circa di questo punto Impariamo 4
conoscere quali sono 1 loro figliuoli .

Non v’¢& elogio al Mondo, che i primar) fra
i Giansenisti non abbiano fatto al libro del lor
Patriarca: in esso contenevasi nulla meno che
la pura dottrina di S. Agostino, € secondo tutti
quei del Partito, le cinque proposizioni erano
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nel libro (1)  guanto teynuni 5 0 in quanto 4l
Jenso, €osi come si esprime I’ Abate di Bourzeis.
Tutti confessavano schiettamente ; ma al tempo
medesimo tutti sostenevano, che queste cinque
proposizioni erano Cattolicissime , e le sostene-
vano colla piu gagliarda vivacita . Quindi nac-
quero I passi fatti da loro per impedire, che la
Sorbona non le esaminasse, ed in appresso per-
che ne giudicasse tutto altrimenti dal come ne
giudico: quindi ebber principio fe deputazioni
del Partito spedite a2 Roma per impedirne la
condanna: quindi ebbero il loro principio i ter-
mini di disprezzo, € le ingiurie ancora vomitas
te contro quelli, che aveano contribuito a far-
le condannare, contro Innocenzo X, che con-
dannolle, e controla Bolla, da cuile vedeano si
ignominiosamente trattate . Per essi questa Bolla
era una censura cstorta , informe ; inaudita , e fat-
ta contro ogni geneve d eguitd , e dj vegolamento : il
Papa non intendendo neppure i termini della mates
via, di eus trattavasi 5 5 era lasciato previenite $
egli in questo affare non si regolo , che colla po-
Utica : trascuro ogni specie di formalita, ¢ i mezzi
pint mecessarj per discoprive la werita ; non si val-
s¢ se non di persone ignoranti, sospette , e male
imtenzionate ¢ finalmente questa condanna delle
cinque proposizioni fu si poco misurata, ch’ella
5i chiamo addosso il disprezzo delle persone intens
denti: tanto di parzialita ; e di passione , e cos; pom
co di giustizia Scorgevasi in essa.

(2) Nello Scristo 5 che comincia * In nomine Domini &c.
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Ma questa, che tanto indegnamante parla di
una Bolla dogmatica emanata dalla S. Sede, e
riceyuta in conseguenza da tutta la Chiesa, ¢
forse Ginevra? Facilmente taluno potrebbe cre-
derlo; ma nod, questa non ¢ Ginevra, che par-
la, ma sono bcnsu quei Teologi, che secondo
le convenzioni accordate in B. F., chiamansi z
discepoli di 8. Agostino, e i d;fcnmu della sua dot-
zrina . Queste in effetto sono le espressioni, ed
1 nomi, dei quali ¢ pieno il Giornale (1) del
Santo Amorc; uno dei loro deputati in Roma.
Avea dunque la Bolla d Innocenzo X, secondo
1] Imcruaoo:o dei Giansenisti dlquclla era avea,
dico, Condannatc nelle cinque pI’OPO;lZlOI‘II, cin-
que cattolicissime verita. Una piccola digressio-
ne, che qui io farb, non vorrei, che facesse
dimenticare al lettore questo parlare dei Gian-
senisti .

Gli amici veri conosconsi alle occasioni; e
cosi appunto i Giansenisti costernati dal vedere
subblicata una tale condanna, trovarono nella
piu famosa Universita d’ Olanda quello , che non
ayrebbono trovato in. tutto il mondo Cattolico,
cioé¢ trovarono un amico focoso, bravo nclla
sua Religione, che loro generosamente porse la
mano per sostenerli contro 1l Sommo Pontefi-
ce, e contro le sue deci sioni. Questo generoso
21‘1’1[60 fu 11 Ministro Samuele Dcsmarerz Dot-
tore, ¢ Professore Primario di Teologia nella

Uni-

(1) Storia delle 5 proposiz. all ann, 1653.
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Universita di Groninga, e Ministro Ordinarig : |
del Tempio Accademico. Egli capi il colpo ter- I
ribile dato da Innocenzo X al Giansenisti, on.
de subito egli ne piglid Ia difesa con un li. i
bro di questo titolo. Ultimg Apologia  di Samye- ‘M
le Desmaretz per . Agosting Glansenio , e . 4
Giansenisti contro del Papa ¢ dei Gesusrs 0V~
vero, Esame Teologico in tre Parti dell’ witima Co- '.3
stituzione d Inmocenzy X, colla guale pronanciasi ciy- " tl
ca cinque proposizion: dogmatiche i favore dei Ge- ;
SHiti 5 e des Pelagiani , contro S, Agosting y e i Par- ﬁ(
tigiani del Giansenso. {

L’ Apologia ¢ dedicata aj Giansenisti con que--
sti onorevoli terminj. 4 qaelli eruditi womini del- 5
la Comunione Romana s di tutrs 84 Ording , che han- \
no fin qur sostenuto civca la Prede,rzimzfone, e la |
Grazia la dottring di §. Paolo, d; §. Agostino | e } ﬁl
del Giansenio contro i Gesyits - Prefatio ad eruditos |
Hlos viros Communionss Romanz omnium Ordinum > gt i
hallenus steterunt pro Payl; s Augysting., &' Jansenss
doctrina de Gratin; &' Pradestinatione contra Jesaitas. Ei

Che un Ministro Calyinista siasi si vivamen- !]
te messo in moto a vedere i Giansenisti con-
dannati dal Sommo Pontefice, che egli con tan.
to calore prenda Ia lor difesa, pud certamente
questo a molti sembrare yn paradosso, e spe-
cialmente puo parerlo 2 coloro, che sono Gian. ]
senisti senza saperne i perché; ma jo prendo g
adesso a svelare questo mistero , e per meglio il
fare, lasciamo parlare il Ministro, -ch’ egli . i
medesimo o svelera meslio d’ogni altro (1y: i

(1) Nemin: vero mivum debebit videri , quod Reformatus {

Lomo II.
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A4 niuno 5 dice egli dunque nella sua Prefazio=
ne , dee vecar xﬁf.;;-‘:z'w'(gfi.»z, che un della Religio-
we 7iformata, é nemco della Sede Romana pren-
da 1z difesa di quells, che ancora sono esterior-
mente uniti & quella Sede: la vagione si €, pev-
¢he  quando #no 7 ¢ dichiavato per la veritd
egli I awa dovanque eia si trovi o . « Dall altra
parie, questa non ¢ causa , che interessi solo 7
Giansenisti = essa € CaHsa ancora dei  Riformati s 1
quali civea le cingne proposizions pensano come V0L
poiché essi le attingono dalla sorgente medesima del-
le Scritture, e di Agosting; ed in queste Conirover=
sie Agosting non € meno nostro; che del wostro Gian-
censo - Noi viconosciamo insieme con V0 nella matu-
va lassa la stessa efficacia, ed infallibilita della gra-
oin medicinale preparata dalla divina predestinazio-
ne ; difendiamo Ja stessa amica congiunzione della
liberia colla necessita meglt atti wmani s e vigettia
wmo la stessa superflua tassazione del Sangué di Ge-
53 Cristo, o universale , che dir sivoglia 5 veden-
wione di tuttiy e singoli gl #oming «

€ aduversaris Cedis Romane sUscipram defensionem gorum s
qui adpue exrrinsece et lﬁdb(f!.’.‘f:'ff?f : nam gui Veritati se
1 W8oravit , eam amat ybicumgye sit « - - Negue Jansenista-
vy modo cavsa het €5t sed Reformatortom o guos in dam-
naris a Pontifice ropositionibrs buberis Homodoxous 5 Aau=
viunt enim ex eodem Jonte Scriprararum s & Augustint 3 nec
minus noster est Augnstints in bis CONEroVeEYSiis 5 quarm ve-
stri Jansenit « Eanaem bene agendi in narura Lapsa impoen:

2iGm AZNGSCITNUS o = o Eandem _gm:ie ?;:-:’r.f."c‘z}mzis' predesti

natione divina preparate efficaciam 5 & infallibilitatem pro-
pugnamus : Eandem Liberi 5 Qr mecessarit amicam conjuns
SGionems in ablibus humanis defendimus Eandem Sanguwinis
Christi superfluam taxationemn sive redemptionem UL VRS-
lems amnivm 5 & singuloruim reficimus « ‘
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Ecco dunque i Calvinisti perfettamente d’ ac-
€ordo ne’sentimenti co’ Giansenisti intorno alle
cinque Proposizioni § questi parlano, e pensano
siccome quelli; onde ha ben ragione il Mini.
Stro di Groninga a dire, che la causa presen-
te risguarda i Riformati nulla meno che i Gian-
senisti.

Dopo essersi il Desmaretz cosi generosamen-
te dichiarato a favore de’nuovi suoi associati ,
crede di avere tanto d’autorita di poter far lo-
ro un tale rimprovero, che forse non & poi af-
fatto mal fondato. Bisogna confessare, continua
egli a dire ; che nello sprvito de'vostri Eroi @6 un
poco di debolezza . Essi impiegano tutta la vivacitd
del loro ingegno per provare che i loro sentimenti,
2 quali son quelli di Agostino, tatto opposti a quel-
i de’ Gesditi , son differenti da’ nostri: ALLORA-
CHE DUE PERSONE DICENDO LA
STESSA COSA NON DIRANNO LO STES.
SO, ALLORA LE OPINIONI DE’ GIAN.
SENISTI SARANNO DIVERSE, E DI-
STINTE DA QUELLE DE’ RIFORMATI.
Certe aligiid est in westris Heroibus infirmitatis
dum ommem ingenii sui aciem eo intendunt , ut suas
sententias Augustinianas Jesuitis oppositas, a nostris
differve contendant: Ubi duo sic idem dicent, ut non
sit adem 5 tum Jansenione opiniones 4 doltrina Re-
formatorum evunt distingsende . Non & forse pOs=
sibile di spiegare con termini pitt enfatici I’ i-
dentitd di una stessa dottrina.

Conclude il Ministro la sua Prefazione tanto
onorevole a’ Giansenisti, loro facendo una esor-
tazigne , che viene opportunissima: [/ consiglio

)
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migliore , che 10 possa darvi, scrive il Desma-
l‘ct[);-:.} si e, di yinunzIare cor.z{get;:'o;.-:rmm?te una volts
Jla comunione del Papa , mentre egli ve ne ha tan-
s0 autenticamente Separati; poiche per [ avvenire 2
woi non vesta altro, che 0 tradirve la wverita con un
wile silenzio, 0 soggiacere 4 quelle ignominiose pene
temporali 4 e canomiche, 4 cui mel Papismo sono es-
posti coloro, che il Papa bha dichiarats Eretici. Opti-
i consijium foret cordate walediceve communions:
illius, qui wvos ab ea ita palam vesecuit, ut debeatis
deincers ant 147pi silentio prodere weritatem 5 ant illis
contumelits , ' peenis canonicis , 4c temporalibus sub-
Jacere yquibus exponuniuy in Papatn ii , quos Fapa
]

Hereticos deciaravit . Non & dunque solo di og-
gidi , che i1 Giansenismo non trova pitt appro-
vatori , che nell’ Olanda . Avrei ancora delle al-
tre maniere, onde provare |’ inviolabile aderen-
sa del Ministro di Groninga a’ Giansenisti , €
potrei fargliene onore; ma noi ritorniamo alle
variazioni de’ nostri Novatori .

Uno de’ Canoni di B. F. diceva, che quando
3} Papa avesse p?‘ommzi,z!o qualche anatema contro
Iz loro movita, se ne appel!ere!:b'ero ad un Concilio,
al quale per Jtro mon crederebboho pin che al Pa-
pa, ed all Evangelio . 11 caso in cui trovavasi il
Partito dopo la Bolla d’ Innocenzo X, era sca-
broso; ed i Giansenisti guardavano Ia dottrina
del loro Maestro come realissimamente condan-
nata. L’ Apologia del Desmaretz mettevali in
ridicolo, ed cra cosa troppo difficile soffrirlo
senza der segno di vita; onde stimarono, che
il momento di appellare dal Papa al Concilio

4

Generale futuro fosse arrivato. Adunaronsi in
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Porto Reale i Capi deila Cabala, per delibera-
re qual partito dovrebbe pigliarsi in congiuntu-
re si sfortunate; e che fosse cosi, io ne ho
mallevadore quel tale, I'Opere di cui scritte con-
tro del Giansenismo sono rimaste senza rispos
sta; il che ¢ per chi le ha lette una incontra-
stabil riprova della loro sodezza . Racconta dun-
que questo Scrittore, che il fatto dell’ Adunan-
za ando cosi .

Lascio (1) 40 Sig. Arnaldo, che ognuno  parlasse
sopra 1l presente affave , e ¢ sentimenti furono divi-
51+ Gli um dicevano , che bisognawa  sottomettersi
alle decisions di Roma , ed gbbandonare la dotivina
del Giansenio; 9li altri al contrario volevano , che
st continuasse & difendere questa dottrina, e che si
appellasse dal gindizio di Roma al giudizio del pros-
stmo Concilio Ecumenico. 1 dye Partits adungue supe
ponevano , che la dottrina del Giansenio era condan-
nata, ed il Sig. Arnaldo non avanzosss via a di-
ve, che essi in questo punto prendevano abbaglio .
Ma ne potendo visolversi ad abbandonare ia dottrina
del Giansenio, ne a correre il pericolo, che vi era
nel sostenerla confessando, che essa era stata com-
dannata 5 ik Sig. Arnaldo aprz lore un terzo com=
penso , che fe distinguere il dritto dal fatto, e dire
che Zr:- cingue proposizions giustamente erano condan-
nate 1 Un Cevio  senso., ma che il senso condan-
nato nelle cingue Proposizioni , non era inveruncon-
10 1 senso del librg del Giamsenio, siccome il Papa
lo dichiarava per un errore di fatto. Now ¢ cave-

Cr) Tratten, dell’ Abure . Trartenim. 6,

C 3
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vanno mai fuori di qaa , disse il Sig. Arnaldo : ¢
la sua autivitd trasse mel partite di lui tutto 1lre-
stante dell’ adynanza . A motivo di questo sutter-
fugic I’ appello progettato in B. F. si riserbo ad
occasione migliore.,

Adunque i Partigiani del Giansenio innanzi
la condanna delle cinque proposizioni dicevano:
Le cingue proposizioni somo del Giansenio , ma esse
mon somo eretiche ; dopo la condanna sl sono acs
cordati a dire: Le cingue proposizioni sono Ereti-
che , ma esse non sono del Giansemio . Sono nel
decorso del tempo state fatte tante Opere, in cul
trovavasi. il confronto delle cinque proposiziont
co’ termini istessi del libro di Giansenio, che
finalmente non hanno pit i Giansenisti osato
di sostenere , che non fossero nel suo libro; on-
de &, che sono tornati un’altra volta a dire
Le cingue proposizioni wveramente sono mel libro del
Giansenio, ma . esse nmon $ono state condanmate nel
senso di questo Autore, € questo st chiama sape-
re adattarsi a parlare secondo i tempi.

Questo ultimo modo di esprimersi ¢ quello ,
che serve di ritirata al popolaccio Gianseniano .
To chiamo cosi tutti quelli del secondo ordine,
di qualunque rango si sieno, i quali servono a
far numero; senza essere al fatto del disegno i-
deato da’ Padri loro di tutta rovesciare la Reli-
gione rivelata. Il Sig. Arnaldo profetizzo, che
oli caverebbon di la. Se egli ha profe-

<
(o]

77ids  non

tizzato il vero, contentiamoci noi di deplorare
1a sventurata lor sorte; e giacch¢ non possiamo
far altro per essi, noi intanto passiamocene ad
un’ altra cosa,
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ARTICOLO QUARTO.

1 Giansenisti dall’ anno 1621 fino al presente han-
no composts libri di ogni specie per ispargere mel-
lo spivito di ogni gemeve di persome il weleno de'
cingue avticoli di Borgo Fontana, o delle cingue
PYOPOSIZIant «

I.

Il Giansemio scrisse par sedurve 7 dotti , e far lovo
abbracciare la dottvina di B. F,

DI tutti quelli, che i Deisti di B. F. pre.
tendevano strascinare con se  a professare il
Deismo, 1 dotti doverono parere loro i pin dif-
ficili ad ingannarsi; cosi previdero , che se non
usavano assai di artificio nel pubblicare i lor
dogmi, ¢ dotti s opporrebbono ai primi passi lovo,
e farebbono passare per empia la lor dottrina . Giu-
dicarono dunque a propesito di tentare la sedu-
zione de’dotti, siccome la piu importante, ed
evidentemente il Giansenio fatico con questa
mira. Il suo Augustinus non & libro da essere
inteso se non che da dotti; ed esso ¢ un li-
bro (1) fatto per chr sa, dice I’ Apologista del
Vescovo &' Ypres, ed ¢ stato scritio nella lingHa
de’ dotti; in esso I' Autore prende /o Grazia per

(1) Prefaz. debla 1, Apolog, del Giansenio .
C 4
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materia del suo discorso; la Tradizione per vego-
la; per maestro 8. Agostino, e per gindice il Pa-
pa . Se il Giansenio co’suoi malvagi princip]
non ha ingannato alcun vero dotto, potrebbe
bene averne guadagnato qualcheduno colle con-
seguenze, che si deducono da quegli stessi prin-
cipj.

I libri fatti per ispargere in ogni luogo, e
fra tutti 1 generi di persone la dottrina de’cin-
que articoli di B. F. o delle cinque proposizio-
ni, i libri, io dicea, fatti per questo fine sono
senza numero, € nessuna Eresia giammai ¢ sta-
ta sparsa per mezzo di tante specie di Scritti ,
quanto questa. Io non parlero se non di alcu-
no di essi, che abbian pitt fatto di strepito, e
che furono messi al Pubblico da’ sostegni  del
Partito depositarj del segreto di B. F. D’una
infinitd di libercolucci, che miserabili scrittori, |
e di niun merito stampano tuttodi, perche
questi facciano strepito insieme con quelli, io
nulla diro ; e bastera, che queste piccole ope-
rucce nate dalle tenebre servano per quelli, i
quali le vedranno, a confermar loro cid, che
1o procuro di dimostrare; cio¢, che da’ tempi
del Giansenio fino al presente i Giansenisti han
faticato sull’idea del piano proposto in B. F. per
gittare a terra in ogni genere di uomini la Re-
ligione di Gesu Cristo, insinuando da per tutto
U veleno de’loro errori.
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3]

"\ Dottore Arnaldo ba scritto, perche le Dame pren-
desser gusto alla dottring di B. F., o delle cin-
que propdsizioni 5 che voglia dirsi.

ESscndo morto il Vescovod’ Ypres, e non es-
sendo il S. Cirano molto sopravyissuto a lui, il
Dottore Arnaldo, che non avea fin’a quell’ ora
fatta la guerra alla Chiesa, se non in qualita
di secondo personaggio, trovossi passato ad es-
ser.Capo della €abala. Un uomo piantato alla
testa di un progetto”somigliante a quello di B.
F., dovea esser dotato d’una intrepidezza, che
lo rendesse incapace di piegarsi a qualunque si
fosse autorita in contrario; dovea senza riposo
faticare per acquistare terreno con nuove Opere
adattate a sempre pin pervertire le genti, men-
tre che intanto i suoi avversarj s’ occuperebbo-
no nell’ impugnare 1I' Opere antiche ; facéa di bi-
sogno , che queste Opere fossero soprattutto ca-
paci di mettere le Dame pit sfaccendate, ed o-
ziose , di metterle, dissi, al fatto delle materie
controverse, perché elleno si stimassero Teo-
loghesse , giacche¢ questa lusinghevole idea fa
che aderiscano vivamente a’loro Dottori, i
quali non difficilmente rinnovano in esse al-
trettante Massimulle, ed altrettanto Pyische (2 )

(1) Nomi di due Dame , che molto contribuirono ai pro-
gressi dell eresia de’ Nontanisia,
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Finalmente era essenziale, che questo nuovo
Capo ritenesse nelle Opere sue lo stesso lin-
guaggio de’suoi predecessori, per quanto possi-
bile ¢ cio a farsi, allora che si prende a &
fendere I'errore, ¢ la bugia. Il Dottore Ar-
naldo da bravo Capitano ha soddisfatto a tutte
queste obbligazioni in un modo da non deside.
rarsi da lui alcuna cosa di pin.

Essendo il libro del Giansenio stato condan-
nato da Urbano VIII, ella era finita del tutto
pel progetto di B. F. se i Fedeli mostrandosi
docili alla voce del Vicario di G. C. rispettava-
no questa condanna; poiché il Giansenio era
oramai nel rango degli Eresiarchi, e lasua dot=
trina riguardavasi da ogni vero fedele come
quella di Lutero, di Calvino, e degli altri Ca-
pi deile Eresie. Il Sig. Habert, quegli, che poi
fu Vescovo di Vabres, con un zelo infaticabile
profittava del comodo, che a lui dava il suo ca-
rattere di Canonico Teologo nella Chiesa di
Parigi, per mantenere i Fedeli della Capitale
nella Fede dei padri loro, e per risvegliar loro
nell’animo contro della nascente Eresia quell’ or-
rore , che si merita una dottrina, la quale sot-
to il velo della pit severa morale conduceva di-
ritto al pit sfrenato libertinaggio, e a togliere
affatto ogni senso di Religione. Cid prese  egli
2 dimostrare con molta forza in pit Sermoni,
ed in appresso dimostrollo ancora col suo libro
della Difesa della Fede della Chiesa .

Fece il Sig. Arnaldo in queste circostanze ve-
dere, che egli era ben degno del posto da lui
oceupato; perche il Sommo Pontefice condannd
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12 dottrina del Giansenio, ed il Dottore Arnal-
do senza perdere un momento di tempo scrisse,
e pubblico due lunghe Apologie di questa stessa
dotrrina, e del suo Autore. Egli le scrisse in
Francese per comodo delle Dame; ed egli inse-
gna loro come potranno esse rispondere a quel-
1i, che si farebbon forti sulla Bolla di Urbano
VIII, per impugnare la dottrina del Vescovo
¢’ Ypres; cio¢, dice I’Arnaldo, non dovranno
quelle Signore rispondere a costui s¢ non, che
quella Bolla (1) fu estorta con inganmo, e per via
di falsi rapporti: e che Essa nmow dee gia essere
considerata come wera Bolla.

Il Sig. Habert nei suoi Sermoni procur®d
d’indurre il popolo a sottomettersi, siccome era
dovere alla Bolla; ed il Dottore Arnaldo nelle
sue Apologie si scaglia contro il Predicatore con
furia. E perché ivi lo tratta si malamente?
Perche (2) bisogna, dice il Dottore, che no: la-
sciamo @ tutto il mondo un contvassegno , ed una
testimonianza d essevci moi accesi di wn giusto sdegno
al wedere un’ intrapresa cosi siravagane , pevchbe si
sappia 5 che moi mom siamo vestati affarto muti . Ed
€CCO SOtto qUESEO SPecio sopretesto , ecco, 1o dis-
si, il nostro Dottore, che si ¢ messo al largo;
eccolo, che non ha piu riguardo veruno; ecco-
lo far fronte ad ogni rischio, a trovar deicom-
pensi per qualunque cosa vengagli innanzi .

11 Sig. Habert continud a screditare lanovel-

(1) Apol. 2, cap. 12.
(2) dpolog. i. Pref. pag. 33.
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la dottrina ; e 1'infaticabile Arnaldo niente per-
dutosi di coraggio discredita I’ Habert medesimo
con un mondo d’ ingiurie sparse contro di lui
nelle sue Apolome asswurando, che il Predica-
tore ¢ un ignorante, un uomo, che lasciasi tra-
sportare dalla passione, un calmmlatorc del gran-
de e Santo Vescovo Giansenio, di quel (..131]3{.11[0,
che e fra Vescovi I ornamento di tutta la Chiesa.
Inoltre non si dimentica I’ Arnaldo di spesso
chiamare 1'Habert Semipelagiano, ed uomo,
che vuol distruggere la Grazia vittoriosa di G.
C.; ¢ che vuole stabilire il dogma della mort
sofferta da G. C. per tutti gli uomini. Questl
rimproveri a tempo, € 111000 avranno ben della
grazia al sentirsi uscire di “bocca 2 delle donne.
Ma diamo un altro contrassegno del coraggio
di questo Capo della Cabala. Essendo la dottri-
na del Giansenio cosi svergognata dalla Chiesa,
i veri Qattolici si sollevarono d’ogni parte con-
tro di questa peste. Avrebbe il Sig. Arnaldo po-
tuto prevalersi della occasione delle sue Apolo-
gie per addolcire un poco cio, che quella dot-
trina ha di troppo crudo ; ed avrebbe cosi egli
potuto insinuarla in una ‘maniera pil pall;ar.,
tanto piu, che questo artifizio sempre € riusci-
to di vantaggio al Partito. Ma il Dottore Ar-
naldo giudico somigliante condotta essere inde-
gna del suo carattere ; parve a lui, che questo
potrebbe comparire un dare addietro: onde ben
lungi da farne uso , generosamente protestasi : 7'an-
20 (1) non €, che noi temiamo il vimprovero di co

(1) Apolog. 2, pag. 3.
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piare e di tradurre il Giansenio, che anzi al con-
trario moi lo teniamo ad onore , e come la cosa per
noi pin. vantaggiosa del Mondo. Esaminiamo dun.
que al presente con quale esattezza abbia lo sco-
lare ricopiato il suo maestro precisamente circa
i cinque Articoli di B. F.; ¢ pare a me, che
un breve confronto del patlare, edel linguaggio
di ambedue bastera per rendercene informati.

Uno degli Articoli di B. F. si ¢, che neghe-
rassi la Grazia sufficiente. Di questo articolo
trattando il Gmnscnlo, chiama questa Grazia un
mostro di grazia, il quale non ¢ atto se non a
far fare dei nuovi peccati, ed a procurare agli
uomini una pit misera dannazione, e che non
¢ stato pensato per altro ﬁne, che per iscusare
la Giustizia di Dio nel condannare i peccato-
ri (1). Videtur monstrum quoddam singulave gratie,
solummodo peccatis faciendis mrzjorigue dammnation:
accrescende serviens , ideoque lapsis hominibus citra
Dei invidiam dammandis excogitatum .

11 Sig Arnaldo parlando della Grazia in un
libro, che doveva essere scritto pulitamente,, non
ha per convenienza potuto pigliare il tuono del
suo Maestro, perch¢ avrebbon le Dame trovato
dell’incomodo nel ripetere le sue espressioni,
onde stimd pitt opportuno pigliare un’aria but’
lesca, la quale s’accosta un poco allaffetta-
to (2) - La Grazia sufficiente , dice egli, ¢un fa-
wore tanto particolare , che se il Diavolo avesse il po-

) Tom. 3, /6. 3, Cap. 3.

¢
(2) Apole 1, pag. 88, e 8o.
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jeve di dare qualche Grazia agli wominiy U'¢é gl
che apparenza, che gli davebbe loro mon altra, che
questa Grazia , poichs essa tanto favorisce le 1deé
sue  che il Diavolo ha di wederli dannati ... Que-
sta pretesa Grazia safficiente ad altvo nom serve,
che a ginstificare Dio nella condannazione degli #o-
mini» L uno adunque chiama la Graziasuflicien-
te un mostro di Grazia, e Ialtto la definisce
una Grazia del Diavolo ; per verita questo non
¢ andare molto lontano |’uno dall’ altro.

Un aitro di B. F: si ¢, che hon ammette-
rassi-se non che una sola specie di Grazia di
G. C. e questa sempre efficace, 1a quale total-
mente da se sola fa tutto, €d a cui nom 51 puo re:
sistere. La coerenza su questo articolo fra il
fiansenio, € ‘1 suo Maestro ¢ interamerite pet-
tetta . I1 Maesiro dice: Assolutamente non v'e
Grazia alcunadi G: C.; la qual non abbia il suo ef-
fetto; ma ogni Grazia fa, chela volonti e voglia
ed operi: (1) Nulla ommino.imedicinalis Christi Gra-
274 effeétn suo cavet : sed ommis efficit, ut woluntas
welit s O aliguid opevetnr . Questo ertore & di tal
natura ; che domanda di venirsi nascondéndo
sotto il velo dell’ autotita di S. Agostino: e di
fatto 1’ autorita del Santo Dottore ¢ citata dopo
le prove della Scrittura. Questa verita; conti-
nua a dire il Giansenio,; & chiaramente espres.
sa nella Scrittura, ed in S. Agostino: Veritas
est in Scriptaris Sacris 3 OO Augnsting  scriptis ex-
plovata . Dal che ne consegue, che secondo le
Scritture , € ' S. Agostino mai non si pecca s€

C1) Tom. 3, 4b. 2, Cap. 25.
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jlon quando manca la Grazia, ciot a dire,
mai non si pecca se non quando uno & neces-
sitato a peccare . Senz’altro il  Discepolo non
lascera di farci avvertire questa tal conseguen-
za. Ascoltiamolo adunque (1) Szcondo i/ grande
S. Agostino, ogm wera Grazia di G. C. ¢ effica=
¢e « o . (2) Adunque puo ognuno wedere, che quel
liy i quali cadono in peccato, mon hanno in alcun
modo avuta Grazia per mon cadervi; poiche non vi
savebbon caduti , se I avessero avuta; mentre qie=
Sta Grazia di Gesu Cristo mai non lascia d aver
i) suo effetto .

Adunque & pitt che verissim6 secondo il Gian-
senio, ed il suo apologista, che noi non pec-
chiamo giamamai se non quando 2 noi manca
la Grazia per evitare il peccato. Sono dunque
bene irragionevoli, e bene ingiusti gli vomini
a determinaré pene tantd severe pe’ladri, per
gli omicidi, per gli adulteri, e per ogni altro
delitto, perche quegli non rubano, o non am-
mazzano, non sono adulteri se non perché non
hanno punto avuta la Grazia per non rubare ,
per mon ammazzare , per non abusarsi della don-
na altrui; mentre se awvessero avuts la Graziz
now savebbono giamai cadati in tali delitti . Gio uni-
camente, che puo scusare gli uomini, I quali
fanno, e procurano che siano eseguite leggi coe
si ingiuste, se pure debbo ardirmi a scrivere
questa bestemmia, cic unicamente, io diceva ,si

(1) Apol. 2, L. 1, c. 21.
(2) Ibid. 4. 3, c. 17.
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¢, che di questa orribile ingiustizia Dio da lo-
ro Pesempio, castigando ne’riprovati quei de-
litti, ch’eglino non hanno potuto evitare, €
che hanno commessi per necessitai. Questi €
il Dio di B. F., del Giansenio, e de’ Gianse-
nisti .

Un terzo Articolo di B. F. si ¢, che gitte-
vassi a terra la liberta, che chiamasi d'indifferen-
za , e che la Chiesa riconosce essere necessaria
a meritare, € a demeritare: ed il Giansenio
non ammette con Calvino altro, che una sem-
plice necessiti. A vero dire, scrive egli, que-
sta necessita , che fa violenzz alla volonta, che
la costringe, che la sforza, repugna essenzial-
mente alla liberta medesima secondo la dottri-
na di S. Agostino; ma non ¢ gia cosi di que.
sta mecessita, che allo stesso tempo ¢ volonta-
ria, per la quale € semplicemente necessario ,
che qualche cosa si faccia, punto non resisten-
do la volonta, ma volendo in una maniera im-
mutabile quella cosa medesima (1): Dollrina
Augustini est nacessitaters illam que nihil alind
est respebtu woluntatis , quam quedam is , aut vio-
lentia , ant coaltio . . . capitaliter repugnare liber-
205 « » « « mON autem illam mecessitatem, que est
simul woluntaria , qua scilicet simpliciter necesse est
aliquid fier , nom vepugnante 5 sed immutabiliter o
lente volunrate . 11 Giansenio non credeé, che ba-
stasse 1 attribuire quest’ errore una volta sola a
S. Agostino; egli teme si fortemente , che non

fosse

(1) Tom. 3, b, € cap. 6.

i
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fosse ;1a prima volta che diceva questa esser dot-
rina del Sante Dottore , che non fosse, io di-
¢cva, prestata fede alle sue parole, che tornd
a ripeterlo ancor la seconda. Questa dottrina ,
continua il suo libro, fara sbalordire gli Scola-
stici 5 e pure essa & indubitata ne’ principj di S.
Agostino (1): Mira widebitur Scholusticis ista do-
Ctrina s &' tamen in Augusiini principils est indubi-
7atz . Alla autorita di S. Agostino aggiunge il
Giansenio una ventina di antichi Scolastici, da
lui interpretati a suo modo.

Seatiamo adesso il difensore del Giansenio.
Questa ¢, scrive I Arnaldo, lo dottring degli, an-
tichi Scolastici 5 siccome ancora di §. Agosting , che
la Uiberta sussista colly necessita inevitabile d’ ope-
vare. Gosi I Arnaldo fa forte questo errore sul.
la autorita di tutti gli stessi antichi Scolastici
citati gia dal suo Maestro. Mai un altro Eco
ripete ‘il suono della voce con pitt fedeltd, o
con migliore articolazione . Adunque qui anco-
ra I’andar di concerto nell’ insegnare gli Arti-
goli di B. F. ¢ perfettamente , eseguito.

Un quarto. Articolo di B. F.si ¢, che vi so-
no alcuni comandamenti impossibili , e che man-
ca la Grazia stessa per renderli possibili ad ese-
guirsi. Il Vescovo d' Ypres, ed il suo Apologi-
sta non volendo ammettere altra Grazia di G.
C., se non quella che necessita la nostra volon.
ta, ed a cui non puo resistersi,, per una neces-
garia conseguenza sono ambedue obbligati a di-

$3) Tom. 3, lib, 6, de Gratia Christi salut. cap. 6.
Lam. I1. D
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re, che vi sono de’comandamcngi_ fmpossibiii_‘
agli uomini, di qualunque condizione questi
suppongansi ; giacche in qualunque. condizione
I’uomo si sia, egli pesca, cioe a dire, trasgre-
disce alcuno de’comandamenti: e per I’ altra par-
te, secondo i loro principj, non pud I'ucmo
trasgredirli, o peccare, se¢ non quando a lui
manca la Grazia per osservarli, o per non pec-
care. Questa conseguenza , la quale rappresenta
allo spirito un Dio crudele, mentre punisce
quella colpa, che I'uomo non ha potuto fuggi~
re, che fa formare 1'idea di un Dio insensato,
poiché senza dargli modo con che ubbidire , co-
manda all’uomo, che I'ubbidisca; questa em-
pia conseguenza , io dicea, punto mnon ha fat
to orrore al Giansenio, ma senza nulla ar-
rossirsi francamente I’ ha dedotta da’ princip
suoi detestabili; sempre per altro, a parlare con
yeritd, colla precauzione di metterla a conto
di S. Agostino.

Da questa, che egli dice, esser la pura dot-
trina di S. Agostino se ne ricavano alcune con-
seguenze , le quali’ mon sono gid di poca im-
portanza. La prima é; esservi alcuni comanda-
menti impossibili agli uomini, secondo le forze
Joro presenti, equello stato, in cal essi si tro-
vano: La seconda; noi non aver sempre quella
grazia, con cui' possiamo osservare questi co-
mandamenti: La terza; non solo quelli, che
trovansi o nell’acciecamento, o nella indura-
zione, o nelle tenebre della infedelta, essere
nella impotenza di osservare questi comandamen-
ti, ma essere del pari nella st¢ssa impotenza an
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¢o i Fedeli, i Giusti, quelli, clié credono in
Gesti Cristo, e che hanno I’amore di Dio nell’
anima: La quarta; che i Fedeli sono in questa
fmpotenza non solo quando non vogliono osset-
vare questi precetti; ma ancora vi sono quando
oli voglionu osservare. Ex bac indubitata ( Au-
gustini ) doliring , quedam non payvi momenti. . .
inferuntar , & clarescunt . Primum quidem ; esse
quedam homini pracepta, secundam statim , & vi-
#es's in quibus constitutus est , impossibilia ... Secun-
dum ; non adesse semper gratiam s qua possimus | hov
est , qua illa eadem pracepta implere sufficiatnus . Tey-
tium s hanc impotentiam veperiri mon solum in ex-
cxcatis , O obduratis ;& infidelibus , sed etiam in fi-
delibus (1) O justisy qui & fidem Chyists y O cha-
vitatem justitie susceperunt « o . « Quartam; hanc
impossibilitatem accidere fidelibus non tantum: quan-~
do nolunt preecepta facere , sed etian guando volunt.

Tenendosi alla buona fede del Giansenié ,
ognuno crederebbe essere egli da per tutto un
fedelissimo interprete di S. Agostino. E’ vera-
meiite cosa assai singolare, che questo Eresiar-
ca, ed i suoi discepoli con sicura fronte ardi-
scano ad ogni passo di nascondersi sotto il velo
dell’autorita di questo Santo Dottore ; il qua-
de  per altro pit di 1200 anni prima, che
il Giansenio, e i Giansenisti la attribuissero a
Ini, esecrava questa dottrina. Dio, dic’ egli’,

(1) Nella edizione di Rowen, siccome in quella di Lovg-
no ., leggesi fideles, & justi . I cambiomento farto pareva nea
cessaro per rendere corterta la frase, e rrovasi nell’ edin.
ar Paripgi |
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non comanda I’ impossibile. . . . Che Dio non
comandi I'impossibile fermissimamente st credes
E sarcbbe somma iniquitd e pazzia stimare reo
di peccaio chi non fece quel che non pote fa-
ve: Non igitur Deus impossibilia jubet. . . . Fire
missime creditur Denm justum o O bonum  impossi-
bilia non potuisce pracipere. L. de Nat. & Gr.c
43, & 69. Peccari reum. tenere quempiam quia noy
fecit quod facere mon potuit, summe miquitatis est,
& insarie. L. de duab. Anim. c. 12. Il chesia
detto cosi per p assaggio .

Il Sig. Arnaldo in questa parte, siccome da
per mtto anco altrove, ha stimato meglio l’ac-
cordarsi coll’ Augustinus & Ypres, che coll’altro
d’Ippona . Nondimeno pare, avere lui avutoso-
spetto, che quella empieta, che egli scorge nel-
la dottrina del suo Maestro, non facesse un PO-
co di terrore a quelle pcrkone » 1o grazia di cui
egli scriveva in Francese le sue QT}OIogIe Pare
dvn'}ue a chi legge, che qui il Sig. Arnalde
siasi dimenticato un pochetto il vero onore , che
¢ per lut 2/ C(}Dz,zre, ed il tradurre il Giansenio.
Di fatto nello scrivere confonde, e imbroglia
pitt che mai Ja materia; un poco parla con
irancncaa, e uopo un aitro poco da addietro -
in somma s intriga assal, mentre s ajuta a di
sintrigare il suo Maestro. Seguitiamolo per un
mMOomento, ¢ vedra il lettore se dico il vero.
Dice in un luogo arditamente il Sig. Arnal-
do: (1) Questa ¢ Massima indubitabile d; S Apostis

F=

(1) dpol. 2, lib. 3, cap. 1.
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woy che 1 gidsti medesimi si trovano alle wolte nell
tmpotenza di osservare alcuni comandaments & Dio,
non po;ﬂendali osservare s se non con uhd Grazia pz';l;
forte di quella , che essi hanno, e che non possons
avere , se non dalla sua pura misericordia . Questo
¢ il titolo del Capo, in cui egli tratta questa
materia. Nel corpo di questo Capo medesimo
egli si ajuta a far travedere, come se cid, che
il Giansenio ha avanzato cirea I’ impossibilith de’
comandamenti 5 non risgnardasse altri comanda-
menti , che quelli; in ¢cui Dio comanda di fug-
oire 1 peccati veniali, ne’quali cadono anco i
‘})ifl giusti « Con tutto questo per altro non po-
tendo I’ Arnaldo tutte scusare le bestemmie del
suo Maestro i ristringe a dire (1y: Una gran
parte delle prove portate dal Giansenio per dimostya-
7€, che i giusti trovansi aléune wolte nell’ imporen-
Za di osserware i comandaments & Dip. . . mostra
solamente y che Dio non sempre da a tutts 1 ginsts
turte le* grazie, delle quali essi han bisogno per e
witare tutti i peceati veniall; la gual cosa aggiun.
ge ' Arnaldo s ¢ wna werita di Fede.

Il Dio de’Catrolici da, o & sempre disposto
a dare la grazia neeessaria per eseguire tutto
cio, che Egli comanda, per quanto cio, che &
comandato, siasi leggiero ; ma in questo caso,
cio che il Sig. Arnaldo chiama werits di Fede,
non ¢ dunque altro se non che una ridicolain.
terpetrazione di wna gran parte delle prove del
Giansenio, €d ¢ una bestemmia che la Chiesa

-

(1) Ibid, i
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*. Universale insieme con S. Agostino hanno in

B | esecrazione .
i : Dopo che il Sig. Arnaldo ha gittatosopra gli

a

2 . errori del suo Maestro questo velo, che trop-

‘; po & trasparent¢, € sottile per non farne vede-

i re la deformita, e la bruttezza, egli destramen.

E‘ +e ritorna sull’ orme sue, (1) e ripete di parola

; in parola, e giustifica quanto, e come egli puo,

'11. tutto quello, che il Vescovo d’ Ypres ha detto

'; sopra I'impossibilita de’ Comandanti di Dio, ed

L attribuisce , siccome il Giansenio, tutte queste !

i empietd a S. Agostino. Egli era tanto determi-
nato a non allontanarsi giammai in nulla dal
parlare del suo Maesiro circa questa materia

# che dieci anni dopo d’ avere scritte le sue apo-

logic della dottrina del Giansenio, ardi di a-

vanzare , che a S. Pictro per mancanza della

Grazia, non era stato possibile il non negare G.
C. (2). I Padri, dice egli, mostrano a noi un

; Giusto nella persona di 8. Pietvo, a cuila Grazia,
1 senza la quale nulla 5§ pr0 5 THANCO in UNA 0CCASi0-
-. ne, in cui mon puo dirsi , che Pietro mon peccasse .

n Tosto che questo Scritto, in cui I’ Arnaldo a-
vanzava somigliante bestemmia, comparve alla
luce , furono adoperati tutti 1 mezzi per ridurle
2 riconoscersi del suo errore; ma egli ben lon.
tano da questo, inondd il mondo di apologie

| piene di lamenti, scritte In francese , ed in la-

-’ tino, ¢ volle piuttosto vergognosamente esser

2 . "
SPE

(1) Apol. 2, lib. 3, cap. 1.
() 2, lerts 33 un Ducay ¢ Lari 5 pag. u2é.
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cacciato dalla Sorbona, e degradato dal rangs
suo di Dottore , che ritrattarsi dell’ empicta da
se detta.

Una conformita si perfetta di sentimenti, ‘o
piuttosto di linguaggio sostenuta con tanto di
ostinazione per cosi lungo tempo, fi, un effetto
ben singolare del caso, se avvenne senza verun
previo accordo, e senza che lo spirito della Ca-
bala non ne somministrasse il principio, e ne
desse la mossa. E questo tale accordo compari-
ra ancora piu sorprendente, allora che noi sz
remo usciti dalle apologie a favore del Gianse-
nio, e della sua dottrina. Noi non ne diremo
pii1 che una sola parola

Un quinto, ed ultimo articolo di B. F. si¢&,
che pubblicherebbesi il dogma capace dii mette-
re alla disperazione, cioe il dogma della morte
di G. C. per i soli eletti. Questo & uno dei
dogmi , che piu stette a cuore al Giansenio, €
circa del qudle egli spiegossi con maggior forza,
appoggiando sempre all’autorita di S. Agostino
fe béstemmie , che egli ardisce avanzare. Non
¢, scrive egli, in verun modo conforme aj prin-
cipj di S. Agostino il pensare, che G. C. sia
morto, o che abbia versato il Sangue, e pre-
gato il suo Padre divino per I’ eterna salute de~
gl’ Infedeli, i quali muojono nella loro: infedel-
ta, o per la salute dei Giusti, che non perse-
verano nella Giustizia . . . . . Secondo questo

Santissimo Dottore, Gesi Cristo non ha pre-
gato per I'ererna salute di questi, pid di quel.
{0, che abbia pregato per la salute dg] Diayo-

4
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lo (1): Nullo modo };JPC!P;H Augusting consents
neum- est 5 ut Christus Dominds wel pro  infidelium
n ;.;jzd%zfﬂtc 77207 fe'ﬁ:‘,rw:’} el pro ;:'EJ'KOI’H?H non pev-
ceVE vantium @lerna salute movtuus ess 7€ 4 S’W’”'“?”Lr’h
fudisse, semetipsum Redemptionem d:’:h..l_.’e, la!;eff*
orasse Sentiagiur . « « o « Juxta Sanctissimum Do-

orem mon magis Fatrem pro aterna liberatione
psorum 5 quam p;a Diaboli deprecatus fuerit .

I1 Dottore Arnaldo nella prima sua apologia
Impiega quasi cento pavmf‘ raggirandosi per 001‘1!
parte a ime di stabilire il medesimo errore: si
vale soprattutto del segreto, d. cui tanto felice-
mente erasi valuto Calvino prima dei Gianseni:
sti, per far dire alla Scrittura circa di questo
punto tutto il contrario di quello, che essa ve-
ramente ha detto. Finiamo ora noi il confrons
to del parlare del Giansenio, con quciio del suo
Apologista riferendo questo, che sara 1 ultimo

asso .

S. Paolo dice in termini formafi: Gesn Cris
sto e morto pev tutti gli womimi: € il Giansenio
dice ; Gessw Cristo now e gia morto per tytti gl
somini. Chi di questi due s’inganna? L’ Araal-
do procura di conciliare insieme queste due com
rr'»af'{mrxe, in maniera per altro, che alle mani
suc il Giznsenio pa rlerd pil esattamente deli’A-
l)OSIOlO Paolo . Questa (2) p.«oporzmane dell’ Apo-
siclo , dice egli, Gesu Cristo ¢ morto per tutts gl

(1) Tom. 3, lib. 3, cap. uit.
€2) Apok. 1, pag. 179
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sominii , non wolendo secondo 8. Abostino  significare
altra cosa, se non, che Gesu Cristo e wworto per
putti © Fedeli, e tutti gli Eletti, i quali sono detts
tutti gli Vﬂmz':r.e:z', ]Jerocc/ﬁ sono pres: dal  complesso
di tn fz‘z gl nomimi , di qualungue condizione essi 5%
sano | qywmz p:opor*'*zom del]’ Apostolo , scrive
Y Arnaldo, non ¢ contraddittoria a quest’ altra pro-
posizione 5 Gesil Chisto nom & morto per turti glé
“omini cive a dire , che Egli roncmoﬂo;m tutti gli
womini  in pa?fzcohﬂe, non. essendo Egii mor 10, a
paviar propriamente , per la gumﬁcazmnc degl’ In-
fedeli, ¢ per la salute des riprovati .

Ecco dunque, che S. Paolo, ammessa 1 inter-
pretazione del Dottore Arnaldo, nel dire, che
G. C. ¢ morto per tutti gli womini, disse col
Giansenio, che G. C. non ¢ morto se non che
per 1 soli Eletti. Allo stesso modo dicendo S.
Giovanni di G. €. (x): Ipse est propitiatio pro
peccatis nostyis; nmom pro nostyis autem tantums sed
etiam Pro totins mundiz ammessa I interpretazio-
ne data a queste parole da Calvino, altro non
disse il S: Evangelista, se non che G.C. si of-
ferse per I espiazione dei peccati dei soli Eletti.
Per quella parola totius, di surti, dice I Ere-
siarca, S« Giovanni non -intese comprendere i
riprovati ; ma quelli solo, che doveano creder
in G. C., e che erano disperst per tutti-i pae-
si del mondo (2): Sub_ommibus , reprobos non com-
prehendit 5 sed eos designat 5 qui simud credituri erang,

e i

(1) Joan. ePs T, 6o 25 P 2.
(2) Iz 1 Joun, cp. ¢, 25 Vs 2,
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G qui per varias mundi plagas dispersi evamt . Si
vede bene, che il Giansenio, e il Dottore Ar-
naldo erano assai in possesso dei pensieri del loro
Calvino, e sapevano a tempo valersi della loro
erudizione.

Il veleno del libro del Vescovo d’ Ypres, spo
gliato di tutte le seccaggini di pedantissimo nel-
le due Apologie, ¢ fatto bello di tutti i vezzi
della pilt leggiadra lingua Francese, piacque estre-
mamente alle Dame, e soprattutto a quelle,
che fino a quell’ora non avevano trovato gusto
in altro, che nelleggere Commedie, e Roman-
zi. Furono elle vedute allora applicarsi con
quanta serieta era loro possibile per divenire
Teologhesse profonde, per internarsi nei mi-
sterj della Grazia, e della predestinazione , e per
ispiegare S. Agostino; e tenevano insieme di-
verse conferenze sopra queste materie in casi
della Contessa Duplessis vicino al Ponte nuove .
Con cio prestamente elle si meritarono, ¢he loro
fosse dato il soprannome di Dame dells Grazia, per
onorare il lpro merito, e distinguerle dalle al
tre, che null’altro sapevano, che regolare la
loro casa, ed i loro domestici interessi. Le at-
tenzioni della Contessa, perche la seriety di
queste conferenze non passasse il segno, la de-
lieatezza della sua tavola, la proprietd dellasua
casa, mille comodi, ¢he si trovavano presso dj
lei, e ch’ella si stimava onorata nel procurare
per tutte , fecero riuscire gustose al sommo que-
st¢ conferenze a quante v'erano di quei tempi
pin brillanti nella Nobile Gioventli. 11 fortuna-
to successo di queste due Apologie determind
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quei del Partito nella Francia a scrivere da Ii
in poi nella lingua intelligibile dalle Dame: ed
eile per parte propria procurarono di mostrare
con ogni corrispondenza come si riconosgessera
obbligate da tali adulatrici attenzioni usate.al
lor sesso .

111

Muattea Faydean Dottore della Sorbons compose  un
Catechismo per mfegnme al popolo I eccellenza
della Grazia di B. F.

LA perfetta esecuzione pel progetto di B. F,
esigeva, che in qualchc modo ¢’ istillassero i
nuovi errori nello spirito della plebe nulla me-
no, che nell’animo delle altre persone ; poiche
nulla importa tanto quanto l'aver per se la
moltitudine . Per arrivare a questo vi volevaun
libercolo, scritto secondo la capacita del popo-
letto: e di cui si potesse con poco facilmente
riempiere ogni Citta, ed ogni Paesuccio. Ten-
tarono quei del Partito adunque la conquista
ancor della plebe col mezzo del Carechismo della
razia, fatto apposta comporre (f) per insegnare
al Popolo [ eccellenza della Grazia, come ne dis-
se il Padre Gerberon. L’ Autore di .questo in-
fame libello, secondo alcuni, fu il Sig. Goffre-
do Hermant Canonico di Beauvais, quegli, che

(1) Ster. del Qransen. tom. 1, pag. 381
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fece ' Apologia. pel Dottore Arnaldo, pér 14
quale fu cacciato dalla Sorbona, e dal suo Ca-
pitolo di Beauvais. Samuele Desmaretz attribuis
sce questo Catechismo ad Enrigo Duhamel Cus~
rato di S. Mery; la qual cosa non & verisimi-
le, avendo 1l Duhamel, siccome abbiamo vedu-
to, talenti assai pin utilli a propagare la Setta,
che non ¢ lo scriveré. Lo storico del Gianse-
nismo, il quale dovea essere piti informato di
ogni altro, da I'onore deli'Opera (1) 2 Mattep
Faydeau Dottore della Sorbona, che lo compo-
se pregatone da Monsig. Francesco di Camautin
Vescovo d’ Amiens, Prelatc irapegnatissimo nel-
la propagazione dei nuovi errori .

Questo libretto non & pitt; che una ventina
di foglietti , lunghezza proporzionata alla capack
ta dei Lettori pei quali & fatto; nondimeno es
so fu uno det libri del Partito,; che facesse pitt
strepito. Si contengono in questo gli errovi fon.
damentali del libro del Giansenio; e sono sta-
te prese nello spargerlo witte le precauzioni op-
portune , perche esso penetrasse fino nelle bot
teghe pit miserabiliy ¢ nei mercati, e fu stam.
paio in Fiandra, in Lione, in Parigi, e tradot
to in diverse lingue . Jnnocenzo X lo condannd
I'anno medesimo, che il libro venne alla luce ,
come rinovatore degli errori gia condannarti dai
suoi Predecessori. Temerono i Giansenisti, che
questa condanna non screditasse nello spirito del
popolo questo libretto , poiché non ancora avea-

C1) 1b:d.
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no avuto tempo di avvezzare la plebe a fare se
stessa suyperiore a questo genere di condanne,
onde &, che ricorrendo all’usato loro artifizio,
senza perdere tempo, fecer subito ristampare il
Catechismo, togliendone il titolo antico dive-
nuto oramai odioso, e vi sostituirono quest al-
tro: Schiavimento sopra aloune difficolta rignardants
la Grazia . |

Tutta l'arte di questa piccola Operetta del
Partito consiste nel mascherare 1 errore .sotto
pochissime espressioni Cattoliche, per rovesciare
cosi nello spirito del semplice popoletto le co-
muni, ed ortodosse idee, che egli per 1’ ordi-
nario ha acquistate fin dail’ infanzia; cosi alle
jmpressioni fatte in lui dalla sua vera Fede so-
stituire tutto il sistema Gianseniano, o di B.
F., che voglia dirsi. Noi daremo un qualche
piccolissimo estratto del libro, per potetci poi
stendere pitt lungamente sulle singolarl conse-
guenze da esso provenute , perche sono € inte-
ressanti , ¢ molto adattate a farne tutto distin-
guere 1l veleno.

Innanzi che il Giansenismo avesse Insegnatq
al mondo a discorrere per dritto, € per traver-
so della Grazia, i semplici Fedeli, quali sono
i pitt del popolo, senza sapere i termini dellg
scuole , dei quali non hanno bisogno, senza
neppure avere una ben definita nozione della
Grazia, la quale non ¢ altrimenti necessaria a
sapersi dalla plebe, istruiti dai loro Catechismi,
ed ancora piu dalla sperienza, pensavano alla
bucna, come pensa la Chiesa, che si puo re-
sistere alla Grazia, e che le si resiste ancog
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troppo spesso. Vivendo in questa credenza sta*
yano attenti sopra di se medesimi per non
farsi tei resistendo a1 buoni movimenti, che
Dio eccitava nella lor volonta dopo avere illu-
minato il loro intelletto; e con questa costante
volontd eglino operavano la propria salute . Que-
sto metodo di santificarsi, tanto sicuro, € rica-
vato dagli antichi Catechismi attraversava le mis
re dei Giansenisti; onde per abolirlo insensibil-
mente, il Catéchismo della Grazia da un meto-
do tutto muovo, il quale consiste a lasciare co-
si far tutto alla sola Grazia; che nulla poi ri-
man pitt da fare a chi la riceve.

Adunque nel Capo secondo si fa questa do-
manda. E essa la proprieta di questa Grazia (di
G. C.) di farci osservare la legge ? Risp. 87...3
Non basta 5 che Dio ci dia il potere pey osservare
la legge, se noi vogliamo osservaria : bisogna anco-
ra , che Egli ce la faccia osservare facendolo wolere
per mezzo del possente ajuto d una Grazia vitto
viosa » Dom. Questa grazia ¢ essa sempre vitto-
riosa? Risp. 87, perche essa sempre produce Peffet-
20, il quale Diyp vuole, che essa produca . Domi
Questa Grazia adungue non si puo vigetrare? Risp.
87 puo, se sz wogha . Qui parrebbe di udire un
Catechismo ben Cattolico ;3 ma ascoltiamo tutta
la risposta. &7 pao, se sivoglia; ma I effetto pro-
prio della Grozia si € togliere 4 noi la wolonta di
vigettarla 5 ¢ per conseguenza I effetto proprio dells
Grazia si ¢ iapedive , che questo potere nom passs
allaito 5 quaiche wolta pure le si vesiste ; ma es
sendo questa Grazia wittoriosa , finalmente essa sor-
monta la nostra resistenza o Per comprendere a
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fondo tutto il ridicclo , parliamo piti  giusto 3
per arrivare interamcnte.a. capire la furberia di
guesto linguaggio, I'ereticita del quale salta ne-
gli occhi di chicchessia , non facciamo noi di
pit1, che riunire insieme questi , ¢ quelli termi=
ni colle immediate conseguenze , che ne risul-
tano. La Grazia di Gesu Cyisto b sempre il su40
effetro ; adunque non le si resiste giammai; poi-
che resistere alla Grazia ; ed impedirle il suo
effetto , presso tutti i Teologi Cattolici , ¢ la
stessa cosa . Se adunque per I'altra parte le si
resiste alcuna volta, essa nonsempre avra il suo
effetto: questa conseguenza par ginsta . Alcuna
volta nondimeno Je si yesiste : adunque essa non
sempre ha il suo effetto, e non lo ha di fatto
quando le si resiste : e questa conseguenzz con-
traddittoria alla prima pare giusta ancor’ essa .
Mz questa Grazia medesima, a culsi resiste, sor-
monta finalmenie la nosiva vesistenza ; essa dunque
fa, che resistendole non se le resista , ed essa
ha sempre il suo effetto non avendolo semprg.
Confesso ; che questi Schiarimenti eirca ln Grazia
avrebbon necessita d’ essere schiariti un tantin
PIl, e sono ben degni di compassione quei po-
veri popoli, a cui si strappa dali’anima la fede
vera , per sostituire in luogo di essa queste ere-
tiche ¥ollie nascoste sotto un avanzo Ci termini,
e di espressioni Cattoliche .

Per togliere a questo popolo istesso lo spirito
d’ orazione , ed insinuargli al tempo medesimo
I impossibilita di non scansare il peccato, e di
praticare la virtu, a motivo del mancare 12 Gra-
zia, ¢ del mancare la potenza per demandaria ,
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ecco il come parla I Eretico facitore del Cate-
chismo (1). Dom. La Grazia necessaria per fa-

ve orazione si di a wulti oli womini? Risp. No &
poiché siccome non tutti g uomini. banmo la Grazia
di credere , cosi nom tutti vicevono la Grazia di fa-
ve orazione. .. E quanto a quelli, che Cf{,’([?ﬂ'f)) non
gia tutti fanno orazione 5 onde nme consegue s che egli-
no non bhanno la Grazia di Gesu Cristo per jzfe
orazione , po»'uﬁf Veffetto proprio diessa si € il far-
¢ fare oraziome. La conseguenza che discende da
questo detestabile principio, & alla portata d’es-
sere intesa da’ Fedeli anco pin semplici , € pitt
corti 5 cio¢, aspettiamo dunque , essi diranno ,
che ci vepga la Grazia di fare orazione, quan-
do essa ci sia venuta noi faremo orazione sen-
za potere woler non farlg, mentre il nuovo no-
stroCatech\smo insegna , che Peffetto proprio del:

la Grazia si ¢ togliere questo wolere, e fmz fare
grazione « E quanto ¢ mal una cosa comoda que-
sta Grazia , giacche cosi sola da per se fa tutto
in noi, senza che noi vi pensumo per niente!
Voi dunque Ministri di G. C. risparmiatevi 13
fatica di esortarci a fare orazione ; non vi ris-
caldate piu nello sgridare quelli , che non la
fanno , lasciateci tranquillamente ne’ nostri di-
sordini ; noi non pitt diamo orecchio a chi ¢
insinua di domandare la Grazia per poterne una
volta uscire; il Catechismo della nuova Chiesg
¢e ne dispensa dal fare tale domanda , e circa

di

(1) Cap. a,
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di questo punto mette I’animo N03tro assai in
PACC. Se la Grazia @ loro data, dice il Catechis-
mo, egling faranno (il bene , e pregheranno) in-
fallibilmente | senzz che wi 5in bisoono di esortarli:
e questa Grazia e loro negara, non faranno giam-
mar (il ‘bene, e non pregheranno gtammal ) con
Guante esortazioni altyi O impieghi d’ intorno . Ora
1n quale abisso non va a precipitarsi: la misera
plebe con principj cosi abbominevoli » E’ dun-
que dir troppo I'affermare che talj principj con-
ducono dirittamente al pitt orribile libertinaggio,
alla irreligione , ed al puro Deismo?

A motivo di far vedere a’ Giansenisti pit
ostinati la perfetta consonanza s clie iv” Splta 1l
loro Catechismo, e gli Articoli di B. E..iela
dottrina del Giansenio, diciamo ancora una pa-
rola sopra ¢io , che questo miserabil libercolo
insegna contro la morte di G. C. per tutti gli
uomini; e contro la volonty di Dio di tutti sal-
varli.

Io interrogo un vero Fedele, e gli domando ;
Dio vuole Egli sinceramente salvare tutti gli
uomini ? Questi con gli antichi Catechisti mj
sispondera , che si, e tanto s »' fino 2. non ec-
€ettuarne anco un solo . Io continuo ad inter-
rogare, ¢ gli dico: Come sapete , che Dio ha
questa volonta sincera? Ed il Fedele mi rispon-
de : S. Paolo & quegli, che me lo insegna, e
mi dice (1), che Dio wyole > che tutti gli womin;
sieno sa&lvi y ed arviving alla cogmizione della veri-

1) 1 ad ’_:("._r'_f;?. eap. z, :
Lom. 1I, &
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;5. Dipoi io fo le interrogazioni medesime ad
un candidato del Giansenismo istruito dal nuo-
vo Catechista della Setta , € gli chiedo = Dio
wuole Egli sinceramente salvave tutti ol woming (1) 7
Risp- No ; Egli non wuole salvare, se mom quelli,
che ha p:r'edcfrimzf, ¢ non ha predertimﬁo se non che
; cu0i Elerti. E pon & questa una dottrina capa-
ce di mettere chiunque alla disperazione fissata
in B.F.? Io continuo 2 fare le mie domande,
e chiedos Che wuol dive dungue S- Paoloy quando
¢ insegnay che Dio wuol salvare tutti gli womini ?
Prendendo sempre il senso- dell’ Autore eccoct
nella risposta al puro Calvinismo.

Risp. (2) 5 Questa proposizione dell’ Aposto-
5, oy Dio wuole, che tutti gli nomini. sieno salvi
non si dee punto intendere di tutti gli nomi-
nt in particolare senza eccettuarne uno solo,
ma di tutti gli eletti, e predestinati, i quali
sono di ogni stato, €td , sess0, pacse, € con-
,, dizione &c. « Col Catechismo Gianseniano aperio
inmanzi o fo U altima mic interrogazione (3) -
Gesii Cristo adunque ¢ morto solamente per
5 2li Elettiy © predcsrjnmi? Risp. Egli- ¢ morto
., per tutti gli womint, in questo senso, che eglh
., ¢ morto per dare la sloria agli cletti, e delie
grazie passaggiere ad alcuno fra’ riprovati....
ruttavolta non a disegno, che tutti gli uomi-
ni senza eccettuarne uno solo ricevessero il
frutto della sua morte . 5,
Questa risposta non. puod essere piu conforme

+
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(1) Cap. 7: (2) [hid. Q) Ibid.
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2’ principj del Giansenio (1). Pro issis (ele&is)
i eteynum Vivifeandic movtuus est . . .. Pro bis
¢ In peccato morientibus j 7z tantwm morts
€St « « i in quantum temporalibus quibusdam divine
gratie cffeltibus exornandi iunt . Si vede Bene 5
che il compositore del Catechismo sapea tradur-
re litteralniente ; ¢ possedeva con sicirezza la
dottrina del suo maestro . Gli eletti adunque
secondo il Catechismo della Grazja ; saranno sal-
vi; qualunque cosa essi facciano @ peccatori ; a’
quali Dio nod da veruna grazia, quahinque co-
s4 essi facciano , saranno sicuramente dannati !
€ i giusti 4 tempo, o per dirlo in altro modo 5
quelli ; che ricevono grazie passaggiere 5 saranno
7iprovati ancor essi: Adungie ¢ una follia il pren-
dersi il minimo pensiers dells Propria salute 5 poiché
2utto gia inmanzi ¢ stabilito: E qual Deista sarav-
vi ; che ricusi giammai di sottoscrivere questa
iniqua bestemmia? In questo modo i Gianseni-
sti istruiscono il popolo circa I’ eccellenza della
Grazia :

. Questo ¢ pili di cid ; che basta pér formare
il giudizio; che questo miserabile librettaccio ¢
un tessuto continuo d’ emipietd ; e di Massime
libertine . Veniamo adesso alle sie conseguenze ;
€ se I’ esposizione; che io ne tard, parra; che
mi allontani per un qualche poco dal principale
mio oggetto; 10 mi vo lusiigando, che non dif.
ficilmente mi perdoneranno i Lettorj questa spe-
cie di digressione .

x) Jansen. Tom. 3, /i, 3, cap: uly,

E 3
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Rade volte accade, che discoprasi il fine del-
ie Eresic, quando sono €ss¢ ancora iascenti , e
per dir cosi nella culla: esse ancora fanno spes-
so una gran levata, € sono molto crésciute sen-
za che possa altri accorgersi qual mostro 1 lor
autori , ¢ favoreggiateri nascondan nel seno. Il
libro del Vescovo d'Ipres e i passi fatti per so-
stenerlo contro la Chiesa aveano fatto venire 1l
sospetto, che i Partiviani di questo Vescovo
avesser voglia di unirsi @ Protestanti . I Prote-
stanti medesimi nulla meno de’ Cattolict ne sta.
van pure sospettando: nondimeno certi avanzi di

attolicith facevano, che né quelli , ne quest
sapessero ancora qual cosa dovessero pensare con
sicurezza su di tal punto.

Non eran pin che circa dieci anni da che il
Giansenismo era nato, quando fu fatto correre
21 Pubblico il Catechismo della Grazia. Questo
Passo fece credere , che il partito si toglierebbe
affatto la maschera; € che tutto il diszgno de’
Giansenisti altro non fosse che incorporarsi alla
Chiesa Riformata..I Ministri Calyvinisti di qua-

si tutti i cantani d Europa steser lora le mani
per. ‘riceverli , . gli amarono come loro Fratelli

nell’ Evangelio, i rallegraron con essi del loro
coraggio nel sostenere la verita; gli riguardaros
‘o come un nuoyo corpo di fresche truppe, che
veniva ad ajutarli a rovgsciare il trono dell’ A=
ticristo, come eglino dicono : ciot a dire, del
ommo Pontefice Vicario di G. C. su questa
erra. Ginevra, senza farvi alcun cambiamento,
zdotto subito 1l nuovo Catechismo, come con-
tenente la pura dotirina del suo Riformatore

o=

it
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I Riformatori d’Olanda da buoni fratelli offe-
firono a Giansenisti de’Paesi bassi, e della Fran.
cia di ricegerli nella lor Comunione . Tobia
Sellio Ministro di Danzica avendo avuto molti
esemplart del Catechismo della Grazia, si affret-
t0 a comunicarlo a’ suoi confratelli; ¢ fare lor
parte della Felice novella . Il buono, e fedele
amico di Groninga Samuele Desmaretz, di cui
ho gia parlato , die a' Giansenisti un autentico
contrassegno della pili perfetta stima, e aderen-
za per loro ; poiche tradusse in latino il Cate-
chismo, ¢ fecelo imprimere a Greninga il 1651,
avendolo arricchito di note, e di una lunga, ¢
bella Prefaziore . In questa loda il S. Cirano
circa il suo Petsus Aureliys ; dice obbligantemen-
te del Dottore Arnaldo ;, ch’egli A _/m.rc,u'o @
yistabilive la pewitehza pubblica , ad abrogare la Co-
munione frequente ingrodotta  principalmente dy’ Ge-
suits 5 fa un bello elogio del Giansenio , e del
Suo /?ugurmﬂ 5 come rinovatore della dot-
trina di Michel Bajo , womo di merito , e poca
lontano dal Regno de’ Cieli; loda coll equith me-
desima i Giansenisti: ed 70 noto; dice il Desmas
1€tz 5 che ¢ Giansenisti credono effettivamente tutto
quello , che moi insegniamo nelle nostre Chiese, e che
¢ stato deciso ne' Canoni del Sinodo Nazionale dj
Dordreck . Ma’ non & questo esere tanto poco Jon-
van dal Regno de’ Cieli, quanto lo sono i lovo Mae-
Stre?

Era si persuaso qm,sfo Ministro , la dottrina
de’ Giansenisti, ¢ la sua essere affatto la stessa,
che non contento d’avere tradotto il Catechis-
mo della Grazia in Latino », ber comodo 5 come

E 3
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egli se ne dichiara , di tutte le Nazioni, lo i
dusse ancora in Tesi (1), che egli poi fece pub-
blicamente sostenere a’suoi Scolari in tre gior-
i consecutivi. B qual patetica esortazione non
fa egli in questOpera a’ suoi Giansenisti ? Vi st
riconosce un amico pieno d'affetto, che col cunr
sulle labbra parla 2’ suoi amici (2): , Corag-
,, gio, e dice loro, bravi, e dottl Giansenisti :
giacche voi non temete di resistere in faccia
a quest’ empio Romano Pontefice ( Innocenzo
Xy, che per far piacere 2 suoi Gesuiti , ha
condannata una dottrina ortodossissima , ha
pigliato infamemente a proteggere il puro, €
pretto Pelagianismo. Scorgo, che v’ ¢ amico
., Platone, v’¢ amico Aristotele , ma che voi
» sopra di tutto sicte amici della verita. ,,

" 1 Cantoni Svizzeri Protestanti mostrarono nul-
la meno degli altri Protestanti di tutta I Euro-
pa la loro allegrezza , e il lor contento, Enri-
co Ottio; Ministro , € Professore in Zurigo ,
avendo ayuto un esemplare del Catechismo del-
la Grazia, recito alla presenza de’ Magistrati , €
di tutta la Signoria una nobile Orazione (3) ,

»
N
o)

2

-

(1) Queste Tes: furono stampate in Greninga il 1655 con
questo riz0lo: Synopsis VEIZ, Catholiceque do&trine de Gra-

tia .

(.) Mad&e illa vestra virtute viri doti, quod audeatis in
05 resistere impio illi Pontifici , gui in suorum Jesuitarum
gratiam , damnata Orthodoxissima sententia , puri puti Pela-
gianismi putidam, & impiam protectionem susceperat . Ami-
cus vobis Plato , amicus Aristoteles : sed magis amica ve-
xritas. '

(3) Questa Oraxione fu impressa in Zurigo i) 1655, po-
co avanti l& Bolla & Innoc. X. Cosi essa si sparse per la
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della quale il soggetto eraquesto: De causa Jan-
senistica. In essa egli fa spiccare la gioja da lul
provara al vedere il suo partito fatto pitr forte,
¢ dimostra con pilt ancora di vivacita , che il
Ministro di Groninga, la suatenerezza pe’ Gian-
senisti; al suo parere nella loro dotirina spicca
da per tutto una giustezza , una drittura , una
sincerita ammirabile. -

L’ Oratore Calvinista incomincia dal mostrare,
che egli ¢ pieno di stima de’ Dottori Gian-
senisti ; ¢ quello, dice , che noi co’ pin invincibil
argomenti non potemmo oltenere fin qul o questi in-
comparabili yomini spontaneamente lo concedono &
noi . I proprj termini dello scrittore sono bendi
altra forza, che non la mia traduzione (1): M,
quod nallis baclenus, quamquam inviclissimis , ar-
oumentis obtingre nx%zinmtr pOYUIIRLS. 4 BUNC Hltro
nobis TANTI LARGIUNTUR VIRI.

Nel corpo del Discorso fa ingegnosamente av-
vertire la differenza , che passa ’txa la dottrina
del Giansenio ed il Pciagiamsmo del Romano
Pontefice , £ 1’ esatta corrispondenza della dot-
wrina del Vescovo d’ Ipres coll’ ortodossia di Cal-
vino . E qui I’ oratore non ¢ piu padron di se
stesso a mon dimostrar la sua gioja vedendo il
nuovo lustro , che acquisteranno le Chiese ri-
formate, all’unirsi, che con esse faranno, co-
me egli crede , 1 Giansenisti. In nostras, escla-
ma I'Ottio, s nostras Janseniys transit partes :

Francia , dove ¢ G »m.rmu:z tirarony a sopprimerla quanto
porerono : ed ognuno wede il perehe .
(1) Nella Dedica.
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Si il Giansenio , o per meglio dire 1 Granses
nisti passano dalla nostra parte, ed arrolansi per
combattere sotto i nostristendardi. Dopo diver-
se ‘esclamazioni da womo trasportatg mezzo fuo-
ri di s¢ per la gioja eecessiva , prende il Mini
stro un’ aria piu tranquilla, e pitiquieta, e tut-
to si applica a ben formare la nuova milizia .
Volta egli dunque il suo parlare a’ Giansenisti,
e da loro alcuni avvisi, i1 quali ognuno facil-
mente gindichera non poter provenire se non
che da un gran fondo di sperienza .

Primo avviso di Envico Ottio Ministro di Z urigo
*a Giansenisti .

Riserbatevi sempre il dirittor di appellare dalb
Pam al futuro Concilio, e non vi dimenticate
giammal qua,-le belle parole de’ vostri predeces-
sori: Se il I Papa scomunica n0i , noi scommnicheremo
lui~stesso . A Papa ad Concilium provocandi jus wo-
bis veservare: illud predecessorum wvestrovum usur-
pate: (" Papa nos excommunicet, nos .-"p.r;;m exCom-
IIUNICEIINS «

becrwa avvisy . Guardatevic dal dire mai pil
che la nostra dottrina é Céifuv.i, ¢ quando 1 vo-
stri avversar] confrontano 1 dogmi vostri con
quelli di Lutero, e diCalvino, non mirate cid
come un’ eir il'lu[a detta da 101’0 y € come una
cosa insopportabile : tollerate pazientemente le

loro calunuie , ic loro ingiurie, ed i nomi in-
1"9‘;-'1“&, ch’ essi vi danno ; inra"ar' da quello
a giudicare, siccome ne giudichiam noi, a giu
dicare da quale spirito sono animati : pregate




di Borgo-Fontans . 3

per 1a lor conversione, ma fate trionfare la ve-
rita. Uscite, uscite di Babilonia, buone genti
che siete ec. Prava dogmata nostra ne amplins wvo-
cate : intolerabile wobis 5 impiumve ne ulterius vis
deatur 5 si adversarii vestram cum Lutheri, © Cal-
vini doltrinam conferant ; calummias , injurias 5 in-
fames titulos , O alia, quibus wos gravant , atque
onerant antagomist®  patienter fevte 5 ac spivitum
ipsorum exinde mobiscum dijudicate | progue comver-
sione eorumdemn Dewm ovate . Per wos autem tvium-
phet weritas . .. Exite Babylone, o boni wiri Oc.
Terzo awviso. I vostrl sentimenti circa la
Grazia sono cost puri, che non fa di bisogno,
che voi perdiate piu tempo, o vi prendiate pity
pena a far vedere, che essi possono accordarsi
colle follie del Concilio di Trento. Credete a
me: o seguitate gli errori di Pelagio, e degli
altri Ereticl; o rigettate gli errori del Concilio
di Trento, ¢he sono il puro Pelagianismo . N¢
vi sorprenda, se io parlo con voi in questi ter-
mini, poich¢ io non parlo senza ragione; eper
decidere se dico vero, non voglio altri giudici,
che voi medesimi. Rispondete dunque a me.
Non ¢ vero, che voi chiamate gli errori de’
Gesuiti errori di Pelagiani? I dardi, che i Ge-
suiti scagliano contro voi, non & vostro detto,
che essi gli prendono dala faretra de’ Pelagia-
ni? Rispondetemi adesso a un’altracosa. I Ge-
suiti non pensano, e non parlano come parla,
e pensa i} Concilio di Trento? Non convenge-
no essi perfettamente ne’sentimenti loro insiee
me col Papa? Voi pur lo sapete, che esline
son col Papa un corpo, e un’anima siessa .
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Ecquid wos , Janseniste ’()c’f{?‘d.}??.{le _Gmlz}z Dei ptfe
vam doStvinam cum absyrdissinus illius ( Concili
Tvidentini') figmentis conciliare nitemini 2 aut Pela-
gium , aliosque suscipite, aut Tridentini Concilii ey~
voves repydiate. Ac me quis VeStium bhoc o me ita
dici mivetur , ipsos wos judices appello. An non Pe-
Jagianos Jesuitarym ervoves wocatis 2 Annon ex Pe-
lagianorym pharetris , tela [ i@ comtra vos de-
promant ? At vero dissentiuntne jidem Jesuite a
Concilio Tridentino? Discordanine cum Papa ? Non-
ne anym corpus sunt, uyna anima’ Lascia poi il Mi-
nistro , che i Giansenisti ne cavino questa con-
seuenza, che io qui soggiungo. Adunque se il
Papa, e i Gesuiti son Pelagiani come voi ne
convenite, yoi dovete riguardare il Congilio di
Trento come Pelagiano, e per consegnenza vol
non dovete piu straccarvi procurando di conci-
liare i sentimenti vostri con quelli di questo
Concilio . Che giustezza mai di raziocinio,
che dirittura di mente si scorge in quesic Pro-
testante }

Qunrto avviso . Guardatevi bene di rimettervi
al Papa come Giudice definitivo della vostra
causa . Se lo farete, & finita per voi; le vostre
Opere saranno condannate, vi saranno spuntate
le penne, vi sara chiusa la bocca; i vostri av-
versarj vi faranno le risate in faccia, e voi sa-
rete avviliti fino all’ultimo dispregio: 87 Papam
pro supremo litis divemptove agnoveritis, si eyndens
Judicem cooptaveritis , aétum erit de wobis ; suppri-
mentur scripta vestra , obtusi veddentur calami , ora
obturabuntur , dentatos rvisus adversariis dabitis,
taleque peribitis
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Quintp avviso . Persuadeteyi una volta, che
Ja vostra detirina, e la nostra non ¢, che una
stessa dottrina, e per finire di convincervi, pren-
dete vi prego in mano i nostri Catech:smz le
nostre Professioni di Fede, i nostri libri dottris
pali, e pesate maturamente qual cosa essi dico-
no. Pud esser forse, che lo abbiate gia fatto:
¢ bene, non state pemmeno a questo. Esami-
nate in oltre con posatezza ciascheduno degli ar-
ticoli di Fede raccolti nel Sinodo di Dordreck,
€ rimarrete convinti, che non vy’ ¢ un’ ombra di
diversita fra i vostri articoli di Fede, ed i no-
stri . Leggete la professione di Fede fatta a Lei-
den, le Opere di Dumoulin, e dipiu altri, che
sono state scritte contro gli Arminiani; scorre-
te almeno quello, che noi abbiamo definito con-
tro loro, € che da noi € tenuto come articolo
di Fede: sicuramente voi vedrete chiaro, al pa-
ri della luce del giorno, che il vostro Cate-
chismo della Grazra non contl.,nc altra cosa
non dice nulla ne di pit, né di menodi quan—-
to diciamo noi: Zibrate amabo Catechismos no-
stvos s Confessiones, atque alia excutite, vel sal-
tem , si jam excussistisy evolvite Dordracene fidei
capita, {3 omnia ex usse vestris comsentive cuim ar-
ticulis cogno;cetz'f Oculos intendite in Leydensinm
professionem , in Molines 5 atque plurinm  aliorum
contra Arminignos edita scripta , sen obiter saltem
ea , que nos contrz cosdem inibi  statuimus ' cre-
dimus expendite: sane NEC ALIUD, NEC PLUS,
NEC MINUS CAT'ECHISMUM VJ:STRUJMGR/’
TIE COMPREHENDERE, FACILE DEPZ-
HENDET'IS . :
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Finalmente I’ oratore fu un’apostrofe alla Si
¢noria, ed in un’aria da trionfante le dice:
Giansenisti , € noi, a dispetto de’ Gesuiti, pens
siamo, parliamo alla stessa manieta, spieghiamo.
ci meglio, cantiamo sull'istesso tuono: Hompo=
phonous itaque , adversantibus, atque ringentibus Jes
suitis o doétissimos Jansenistas habemus .

Tutti questi buoni Ministri parlando in que-
sto modo Parlavano col cuor sulle labbra come
con amici, su de’quali essi si persmadevano di
poter contare; e s¢ realmente i Giansenisti as
vessero avuto in veduta di non far altro, che
uno stesso corpo co Protestanti, 1’ occasione di
fare un’alzata di scudoe contro la Chiesa era
delle pin belle; che dar si possano: Ma erano
troppo essi lontani dal separarsi esteriormente
dalla Chiesa; giacche il progetto di B. F. chie-
deva , ch’ egllr‘ sempre comparissero di starsj
unm a’ Cattolici - Ed in effettoy una volta che
si fossero essi uniti co’ Calvmlstl , subito i Cat-
tolici sarebbonsi messi in diffidenza di loro, olt
avrebbono avuti In orrore, e cosisarebbono sta-
t1 1 Giansenisti ridetti a non poter fare allz
Chiesa pit male di quello, che oggimai le fan-
no i Calumsrz, i quali non veggono passar fra
loro quasi altri, che qualche Religioso annoja=
to della solitudine, e del vivere a rewola.

L’ infernale fomglotto adunque de’ Giansenisti
e51gea che eglino sempre. s flm‘.nuscro nella
Chiesa per poterle con piu sicurezza, e pilt co
modo lacerare il seno. Cost ben JLLI‘]"! di mo~
strar gradimento a’ Calvinisti di tutte le lorolo-
di, di tutte queste testimonianze di un’ amick-
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rfa si ben fondata, e che non companva se nor
che troppo sincera , si accorsero di quali incon-
venienti /'cio sarebbe cagione, e si crederono in
obbligo di doversene d*mostrme assai mal soddis-
fdtti. Goffredo Hermant scrisse a favore del
Partito, e procurd far vedere, che il Desma-
retz ayea principalmente avuto din mira di far
loro un insulto: ma da questi inutili siorzi non
rimase ingannato, s¢ aon chi lo volle essere,
perche i libri pmawmo e dicevano chiaramen.
te a chiunque volea capirli, che il Calvino,
e’l Giansenio, che 1 Cal vmmz, e i Gianseni-
sti ayeano precisamente la stessa dottrina mec
phus 5 mec minys . Questi libri facean fede, che gli
uni, e gli altri si nascondeano sotto I’ autorita
di S. Agoounu; che tanto gli uni, che gli al-
t£i.- trattavano Ja Dottrina Cattolica’ di . dottring
Pelagiana ; in una parcla , che essendo -ad am-
hedue comuni gli stessi errori, comuni altresi
erano in ambedue 1 artifizio; ¢ 1I'astuzia peran-
darli palliando,

1V

Il Padve Gerbevan ha scritto per dave il vegolariens
to della loro condotta alle persone da beme, a to-

nore delle Muassime della Grazia di B, F. 5 WG
non Ui € YINSCiLo .

1 Giansenisti , senza Pensarvi, eransi da se mes
desimi andati a gittare fra grandt intright colia
gonformita, troppo poco nascosta dal Catechismo




79 La vealta del Progetis

loro cont quello de’ Calvinisti, e co Canoni def .
Sinodo di Dordreck: Cavatisi fuora alla me-
glio da questo cattivo imbroglio, ripigliarono
le loro vedute, € continudroho 4 mandare in-
nanzi 1’esecuzione del loro progetto, spargendo
in mille maniere quei principj, che conducono
al puré Deismo. Fino 4 quel terpo aveano
essi adattati questi principj al gusto de’ dotti 5 Va- '
| fendosi della perna del Giansenio § aveangli adat-
t tati alla curiositd delle Damie; serverdosi delld
penna del Dotrore Arvaldo; aveangli fidalmen-
te adattati alla semplicita del popoletto col Ca-
techistho della Grazia: Restava dunque loro di
affaticarsi in una special maniera a sedurre le
persone divote, leé quali quando veraniente sie-
1o guadagnate del tutto; non sono gid le me:
N0 capaci di dar risalto ad una Setta, € soprat-
tutto se sono ricche j sicuramente i tutti i temd-
pi gli BEretici han procurato di guadagnarle que-
ste tali person€ per s€. !
Ora a chi mai cadercbbe in mente, che ug
Monaco rifugiato in Olanda, il qualesi era fat.
to naturalizzare per Citfadino di Roterdam sotto
il nomé di Agosting Kergre ; in una parola, a
chi sarebbe caduto in mente, che D. Gerberon
; prenderebbe per se il carico di scrivere per fare
delle nuove conquiste alla Setta guadagnando-
le delle persone¢ divote ? Se questa sceita fu fat-
f ta da quei del partito eglino per questa volta
i/
1
|

sbagliarono nel dividere i personaggi. Per ingans

nare l¢ persone divot€ ; e da bene non era ma-
ie impiegato I’ uomo pit ipocrita ; che fosse in
il | futta la Setta, ed i} pir accorto fra tutti nel s#
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per ’arte di nascondere i suoi sentimenti ; lad-
dove D. Gerberon non ebbe mai un volto fat
to per portar sopra d’esso la maschera della 1pOe
crisia; e benche egli ne’fatti permettesse a se
stesso senza scrupolo di mascherarsi, schiettas
mente confessa, ch’el nom potea soffrireé questo
mascheramento nelle opinioni; ¢ lo biasimava
a tutto potere anco ne’suoi confratelli nell’ E-
resia. In fatti in uno de’suoi libri scrive loro:
Rientrino una wolta in se stessi 5 discepoli di §.
Agostino troppo deboli, € troppo timids | e - investiri
di wvivtn dall’ altoy lascino di miascherarsi sotto in-
gannatrici (1) espressioni : Ad cor vedeant timidio-
ves Augustini discipuli ; O wivtute induti ex alto
verborum larvas deponant . Faceva ancor di biso-
gno, che lo scrittore destinato per questa im-
presa sapesse almeno involgere il veleno degli
errori sotto una specie di unzione di stile ; ma-
niera di scrivere lontanissima dal P. Gerberon,
che in tutta la vita sua non seppe adoperare la
penna altrimenti che con fuoco, € con tras
porto «

E pure con tutto ¢id quest’ uonmio prese a rap-
presentare il carattere d’uomo interiore , che
vuole formar le anime nella vita spirituale; e
con questa mira scrisse egli un libro, nel quale
avverte il lettore , che piglia a fare quella fari.
ca per un tal fine. 8z bz in disegno, scrive if
Padre nel suo Avvertimento a chi legge, di day
solamente un modello alle anime C vistiane . le gyal

(1) Discordi@ Janseniane enarrator, bag. 4o
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desz»?emno gitdarsi nella lovo condotta colle Massime
della Grazia, e consacrare i loro pensiers nullame-
no che il loro amore al mistero dell’ amore medesi-
m0. Se in fronte dell’Opera fosse comparso il
nome dell’ Autore , avrebbe questo messi tutti i
Cristiani in ouard:a contro la seduzione; percio
iR, Gerberon ebbe la compiacenza di. soppri-
mere il nome suo, € sostituirvi quello di Fiore
di S. Fede. Sull’esempio degli altri Autari della
Setta di¢ al suo libro un titolo specioso, il qua-
le non ‘pud non eccitare la divota curiosita del-
Ie anime buone, e intolollo: Lo Specchio della
pieta Cristiana . Fece il P. Gerberan ancora uno
sforzo, pigliando in questo libro ad addolcire in
parte Ia solita asprezza dello stil suo; ¢ semi-
nando di tanto in tanto qua, ¢ la delle espres-
sioni di divozione assai tenere, come per eseni-
pio (1) : Mio Dio quanto mai ' amor vostro ¢ de-
licato ! Giacche la glovia della sua Grazia e tutta
{a suaw passione! Ora parlando alle anime, come
se ei volesse seriamente manifestar loro 1 piu
bei segreti della vita interiore (2): Folete woi,
dice loro, wolete amime Cristiane elevarvi prestiss
simo ad una santita eminente? Presso a poco que-
sto € tutto l'artifizio, ch’egli ha creduto pote-
re lui permettere a s¢ medesimo; del rimanen-

, le Massime , con cui egli nel corpo del li-
bro si affatica ad elevare le anime ad una emi-

ncn-

(1) Pag. 190, dell’ ediz. 2.
(2) Pag. 33
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sente santitd non sono punto mascherate, o lo
son troppo poco; e solo ha egli usata la cau-
tela, siccome anco lo dice , ed & coerente alla
convenzione fatta in B.F., usata, dissi, la cau-
rela (1) di attaccare a ciascheduna werita un qual-
che passo, principabmente di 8. Agostino , che possa
persugderla .

Ma qual cosa chiama egli santitd eminente ?
Andrebbesi il P. Gerberon slontanando da quel
progetto di cui egli intende far andare inranzi
I’ esecuzione , se per questi termini intendesse si-
gnificare altra cosa, che il perfetto Deismo. Di
fatto egli altro non intende esprimere con quel-
le parole, ¢ questa unicamente ¢ laperfezione,
a cui le Massime dello Specchio di preta fedel.
mente praticate possono sollevare le anime; di
modo che la piu natural con cguenza che pos-
sa ricavarsi da ciascheduna di esse ¢ questa Mas-
sima fondamentale del pitt puro Deismo, CioE;
Lasciamo essere Dio quello, che egli é, e nol Vi-
‘Ummo, come ci piace , SCNI4 pre nderci pena di  co-
sa alcuna . Per decidere se 1o parlo troppo avan-
zato, faremo col! P. Gerberon cido, che ho fat-
to con gli altri, cio¢ ascoltiamo parlare lui stes-
50, ed ascoltiamo non altri, che lui.

(1) Nell’ Avvertimento o
Tomo I1. i3
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Muassime di per;m:rm proposte dal P. Gerbevon
per elevare | amme ad unaz emimente santit?
Giansenistica -

C{)mpendio della prlma Massima . fddio salva
chi' a duz piace, e condanna chi ;/.f, ace 4 lui, senza
cz,ffn, ragione se mon che tale € la sua volonta.

Ecco le parole del P. Gerberon. {1). “ Dio,
., Senza aver riguardo a}: o al meriti , € non
5, considerando se non la sua misericordia, ha

, dall’ Eternita formato un assoluto, ed eflicace
53 dlsewo di separare alcuni dalla massa del pec-
sy €ato, e di dare a questi la gmna, e la glo-
sy Fia sua, abbandonando gli alwri, e predesti-
,, nandoli ai suapplizj, che il loro peccato (di
5» Adamo) s ha 1 mer1 ati. .

Adunque io sicuramente mi salverd, se son
riel numero dei primi, e sicuramente mi dan-
nerd , se sono nel numero dei secondi. Aspet-
‘ando adunque che questa incertezza si veoga a
decidere, io posso frattanto vivere a seconda
delle mie passioni senza nulla temiere per parte
di Dio, il quale nulla pud cambiare in un suo
disegno assoluto , ed efficace .

Compend;o della seconda Massima. P’e wna
parte di womini , ed ¢ la maggior parte di loro , che
Dio non wvnol salvare: gz:zl»mizxe cosa eglino faccia-

e

(1) Pag. 123
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%o mon saranno salvi, perché Dio non Ii wnol s4l-
ware . _

Parole del P. Gerberon (1)« < S. Paole hi
5 detto, che Dio vuole, che tutti gli uomini
5 sieno salvi, non perché non ve ne sieno mol-
3 tis che egli non vuol salvare, ma perché niu
»; N0 si salva se non quelli, dei quali Dio ha
5 voluto la salute (2). Per tutti gli altri, che
5 Egli lascia nella massa del peccato, e per i
45 quali Egli hon ha verun pensiero di salute g
5> Ei non prepara loro verun ajuto; col quale
5, €glino possano s almeno con un potere prossi-
5» Mo, arrivare 1a dove non gli ha destinati ; e
5 S€ questi non ¢i salvano non € gia sempre g
3 perch’eglino in verun conto non voglian sal-
sy varsi; ma PERCHE DIO NONGLI VUOL
% SALVARE ¢3)« « +'¢ In quanto a ‘G, C.,
5 qualunque premura, che la sua caritd gli per-
» micttesse nel cuore per la salute degli nomi-
»; 1, Egli non ha pottito vyoler salvare quelli,
5 che il suo Padte abbandonava alla lor perdi-
» zlofie, n¢ ha potiito meritare la gldria per
35 quelli, i quali sapeva, che la giustizia del Pa-
5, dre suo avea condannati agli eterni suppli-
3 2] s 2+ Eglio& morto per tutti cli uomini im
5» quel medesimo senso, che Dio vuole, che
tuttl si salvino: ,,

Il Dio di B: F. vuol salvare un piccolo nu-
mero di uemini; € vdole positivamente dannas

;;.

~a

(1) Pag. 130.  (2) Pag. 130.
{_‘{) Pz;(g?. 131,
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re tutti gli altri. Un Dio di questa qualita si
merita certamente che vadasi a Roterdam per
imparare a servirlo, come fece I' Autore di tu-
te queste empieta.

Compendio della terza Massima. L' sltra par-
ze deglz' womini , ch’e assai piccola, Dio la vuol sal.
vare : qualunque cosa egling facciano , savanno sal-
vi, quando ancora non b0 wolessero essere, mom po.
tendoli alcun pecoato mandare alla perdizione.

Parole del P. Gerberon (1). ¢ Non potendo
., alcuna cosa mandare in perdizione quelli, che
,, Dio vuol salvare, e niuna cosa potendo sal-
vare quelli, che Dio vuol condanpare, ncl
disegno, che Dio ha di salvare quei primi,
e di abbandonare isecondi, ¢ manifesto, che
il numero di quelli, ch’Egli ha eletti, e di
quelli, che ha riprovati, ¢ fissato, senza che
nulla si possa o aggiungere, o levare, e co-
si, non pud avvenire, che verun dei prede-
stinati si danni, n¢ che veruno dei riprovati
gldsalvie %

Principio maraviglioso per acquistare la pacg
interiore anco in mezzo a sregolati disordini;
se io sono elerto, verun peccato non puo impe-
dire, che io mi salvi; se io non sono eletto,
quando anco lasciassi i miei disordini, io non
per questo otterrei cosa alcyna: adunque oelet-
t0, o non eletto, che o sia, posso vivere col
la maggior quiete ne’ miei peccati. Oh come

»
2N
»
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(1) Pag. 139:
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V eminenté  samtits Giansenistica & fatta apposta
per metter I’animo in calma ! |

Compendio della quarta Massima . O noi fac-
ciamo il bene, o moi pecchiamo , sempre operiamo
necessariamente . _ :

Parole del P. Gerberon (1). « Allora che il
5> piacere, ispiratoci dalla Grazia per la Giustizia,
» ¢ superiore a quello, che Ia cupiditi ci sve-
5 glia pel peccato; necessariamente, benche li-
5, berissimamente, noi seguitiamo le sue attta-
s tive , che ci portano al bene: siccome al con-
5 trario; allorache il piacere del peccato € pil
5 forte di quello della giustizia, noi necessaria-
» mente siam vinti 5 e strascinati al peccato. .,

Vuole un Cattolico acquistare la perfezione ?
Gli fa bisogno veramente affaticarsi assai , stare
éstremamerrte in atienzione soprase stesso, sfug-
gire ogni minima resistenza alla Grazia, pentir-
si di ogni sorta d’infedeltd, e ricompensarla col-
la penitenza. Quanto !’ intendono meglio 1Gian-
senisti ! Yoz, o amime Gianseriane, vi wolete inal-
zare ben presto ad una samtita eminente? Aspettas
te la grazia: quando essa verra, woi mecessaria-
mente seguivete le sue aftrattive. Se pol €ssa non
viene , questo ¢ un male, che non ha rime-
dio, onde bisogna consolarsi, ed i vostri pecca-
ti non vi debbono mettere in turbaziome: voi
allora necessariamente siete vinto, € strascinato
al male. Mirate come lo Specchio della pieta sta-
bilisce , ed assoda le anime nella pace interiore.

(1) Pag. 190,

I |
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Compendio della quinta Massima . Quandonon
53 osservano i comandamenti di Dio , cio avviene,
perche mon si ha la grazia per osservarli; giacche
4l nom 5§ vesisie @ Questd grazia.

Parole del P. Gerberon (1). ¢ In questo stas
to (dell' uomo redento) giammai non si resi-

j) - A -
,, ste alla Grazia, la quale da un pieno potere
. PEI Operare . . . » « NE In questo stato vi &

,, grazia alcuna, che sia puramente sufficien-
Rl Lo succede alcuna volta, che un uomo
,, giusto non abbig! una grazia, la quale diagli
un potere prossimo, e sufliciente per osserva-
re un comandamento di Dio, tuttoche egli
ne abbia qualche desiderio. ,,
Se non si resiste giammai alla Grazia, essa
fa osservare i comandamenti, allora che viene
all’uomo, senza che I'uomo nulla si affatichi;
¢ se essa non viene, non essendo veruno tenus
to all’ impossibile , I uomo non & obbligato pin
di ubbidire 2 Dio. Ecco la perfezione della li-
berta dei Figliuoli di Dio di B. F., cio¢ a di-
re, ecco il colmo del libertinaggio . _
A motivo di meglio imprimer negli spiriti
queste Massime belle, il P. Gerberon si piglio
di pit I’ incomodo di racchiuderle in certi atti,
o aspirazioni, che dir gli vogliamo, verso Dio;
¢ questo ¢ il latte, di cui egli vauole , chel ani-
me si nutriscano. Questi atti sono troppo sugo-
onde conviene riportarne qui qualcheduno,
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Atto di stupore (1). © Come ? lacreatura ra-
gionevole , per quanto sia elevata la sua na-
tura, non pud evitare alcun peccato , né pud
superare alcuna tentazione , ne puo amare Dio
n¢ adempire veruna parte della sua l2gge, se
non con un altro peccato, se ¢lla non ¢ aju-
tata dalla Grazia, che diale questo potere.
Atto di confusione (2). G mic Dio! in
quale stato il peecato ha ridotta la mia li-
berta, la quale aliro non pud, che soggets
tare al pn,ckato la Grazia medesima, che le
sara confidata per valersene a sua elezione! A
qual segno arriva la corruttela del cuor mio,
il qual“ non pud altro, che corrompere la
santitd medesima di quella Grazia, che sara
lasciata a2 lul! |,

Atto diammiraziene (3). ,, Quantosono pro-
fondi i consigli di Dio! . . . Egli ha riser-
bato all’uomo peccatore delle invineibili for-
ze per fare spiccare in lui le maraviglie della
sua Grazia, «

Atto di tremore (4q). 5 Quello, che mi fa
tremare, ¢ il rigore di questa giustizia, che
lasciando nellz massa del peccato tutei quelli,
che la sua misericordia non ha eletti, nen
prepara loro verun ajuto, che gli possa (5)
salvare . . . Oh abisso de’ giudizj “di Dio! Io
tremo, allorche penso, che fra questi mede-
simi, 1 quali hapno ricevuto la Fede, e che

(1) Pas 38. (2) Pag 101. (3) Pag. 106,
(4) Pag. 140,  (3) Pag. 147.
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son vissuti coi sentimenti, e coll’ esereizi®
della pietd Cristiana, pure ve ne son molti,
a cui voi non avete dato questa (razia se
non per un certo tempo; € che, per un se-
areto vostro giudizio, voi gli dovete lasciar
morir nel lor peccato per non perdonare los
ro giammai. “
Queste derestabili Massime, le quali altro non
sono, che pezzi estratti dal libro del Gianse-
nio, sono cosi evideatemente conformi a’ cinque
articoli di B. F., che non pare vi sia bisogno
il dimostrare di piu la loro relazione col per-
fetto Deismo. Da che lo Specchio della Pieta
comparve al Pubblico, i Giansenisti al loro so~
lito esaltarono questo libro come un’ opera ec-
cellente; ma i Cattolici subito ne distinsero il
veleno; e I’autoritd di S. Agostino, colla qua~
le per ogni parte I’antore procurava difendersi,
non salvo il libro da’fulmini della Chiesa. A-
dunque Innocenzo XI lo condanno: altrettanto
fecero il Cardinale Grimaldi Arcivescovo d’Aix,
# Camus Vescovo di Grancble, e molti altri
Prelati del Regno, fra’quali fu anco lo stesso
Mons. le Tellier Arcivescovo di Reims; e 14
Potesta temporale unissi ancor essa colla spiri-
tuale contro quest Opera perniciosa, sicche per
decreto. del Parlamento di Aix il libro fu ab:
brugiato per mano del boja.

Abbandonare del tutto un’ Opera svergognata
cosi ignominiosamente, € sottomettersi al giu-
dizio fattone da tutte le Potesta Ecclesiastiche
era ’unico savio partito, a cui appigliare pote-
vasi 1 autore; ma i Gians¢nisti non seno avvez.
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71 cosi. Tenne dunque il P.Gerberon una con=
dotta del tutto opposta a questo savio partito,
e ripigliando il naturale suo stile a favore del
suo Specchio di pieta , difeselo con un altro libro,
ch’ egli intitolo Specchio senza macchin . In esso
egli sostiene con ostinazione gli errori del pri-
mo , quasi altrettante verita ricevute da S. Ago-
stino. Altrove ei si fa gloria, che questo suo
libro sia stato condannato, alle iamme (1). Ne
woi 4 scrive il Padre, o immaginate, che questa
opera passi per lavoro di un qualche Demonio, per-
ché ha sofferto quello , che i Demonj patiscono, cioe
a dive, perche é stara brugiata. Questo medesimo
e quello, che 0ggr fa la gloria dz questo libro 5 poi-
che ha incontvata quella sorte stessa , che hanno avy-
ta i Uibri pis eccellenti , e quelli ancora medesini
dettati dallo Spirito Santo « Mons. le Tellier avea
bene de’titoli, in se, pe quali potea meritarsi
d’ esser risparmiato; nondimene non fu per lui
avuto punto piu di riflesso, che per gli altri
Prelati, ed il Padre Gerberon lo chiama (2):
Quel pieno d orgoglio, del quale parls 8. Paolo,
quel Dotiore, che nulla sa della scienza de’ Santi ,
e quel posseduto da una malattia di spirito , da cuf
nascono le invidie , le maldicenze 5 ¢ cattivi sospetti
e le dispute perniciose. Bell’ esempio certamente
di sommissione , di ubbidienza, di mansuetudi-=
ne, di moderazione, che da a'divoti , ed alle
divote della Setta del partito il primo della Set~

(2) Processo del P. Gerberon caps 2, pag. 35.
(2) Letts di un Teologo all’ Arerv. di Rejms
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ta medesima, che ha pigliato a scrivere per ele.
vare prestamente le gnime ad una eminente santita .

Avra con indignazione un Lettore Cattolico
veduti gli scandalosi eccessi del Padre Gerberon
ma ecco il come togliere da lui ogni scandalo
conceputone, e dargli una giusta idea delle mi.
sericordie di Dio, il quale, comunque ne parli
il Giansenismo , mostra ognidi, che Egli since.
ramente vuol la salute di tutti gli uomini, an.
corche grandissimi peccatori . Questo Padre Ger-
beron adunque dopo avere afflitra la Chiesa con
una vergognosa apostasia, dopo averla perseguis
tata per piu di cinquant’anni con una prodigio-
sa moltitudine di Seritti scandalesi, ed avere
cost mandate alla perdizione infinite anime ri-
comprate dal Sangue di Gesit Cristo, finalmente
egli stesso il P. Gerberon & stato un trionfo
della Divina Misericordia tanto spesso da lui
bestefimiata . Riconobbe egli autenticamente
che la sua Chiesa Gianseniana era una Chiesa
Chimerica, e che solamente nella sommissione
sincera a’Vescovi uniti al Vicario di Gesy Cri-
sto egli poteva trovare la sicurezza della sua sa.
Iute; e fu la tribolazione, che fecegli cadére le
scaglie degli occhj. Il fatto andd cosi.

Mons. Hombert de Precipiano Arcivescovo dj
Malines trafitto dal dofore alla vista de’ mali,
che causava alla Religione in Fiandra una quan.
tita di Libelli Giansenisti, che la inondavano,
ne volle risolutamente arrestare il corso. Aven-
do pertanto saputo, che il P. Gerberon vaga-
bondo stava da pitt di 20 anni in Brusselles i
abito sccolare, lo fece arrestare 3l 30 Marzg
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}iﬂi 1703. Fugli fatto il processo, e dopo molte
imterrogazioni trovossi dalle stesse stie deposizio-
ni convinto reo d’avere manifestamente inse-
gnata I’ eresia, specialmente dappoiche egli avea
cambiato il suo carattere di Religioso nell’ ap-
parenza di Cittadino di Roterdam , e fu convin-
to d'aver lacerata la riputazione de’ Papi, de'
Principi, e di qualunque altro egli avea guare
dato come nemico della sua Setta. Fugli dun-
que il 7 Decembre dell’ anno medesimo letta
}a sua sentenza, checondannavalo a fare Iapro-
fessione della Fede, ad abjurare la dottrina del-
le cinque proposizioni, a sottoscrivere il For-
molario, ad essere in seguito rimesso nelle ma-
ni de’suoi Superiori nell’Abbazia di Corbie pee
essere piu ampiamente corretto da quelli, secon-
do che eglino lo giudicherebbono espediente nel
Signor Nostro Gest Cristo, e finalménte fu
condannato a mai non rimetter piede nella Dio-
cesi di Malines sotto pena della perpetua pris
gionia. _

Se i1 P, Gerberon avesse avuto tanto sennaq
in capo da conagscere giustamente se€ St€sso, si
sarebbe aspettato senz’altro una piti severa sen-
tenza; ma egli non era ancora umiliato abba-
stanza , percio nulla volle fare di quello, chesi
chiedeva da lut. Questa ostinazione obbligd Lui-
of XIV a ridomandarlo come suo suddito, ela
fece racchiudere nella Cittadella d’Amiens, e
poi in Vincennes; € cio, che sei mesi di pri-
gione in Malines non fecero in quell’anima ri-
belle , I’ ottennero sei anni di carcere in Francia.

Vecchio oramai ottogenario, € poca lontan
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dall’andare a dar di se conto al fribunale di
Dio riertro il P. Gerberon in se stesso, apri
gli occhj a mirare il vicino pericolo, incui era
di perdere I'anima, gli si dissiparon dalla men-
te 1 suoi pregiudizj, e sentendosi mosso dalla
Grazia fedelmente le corrispose prendendo il par-
tito di ritornare in seno dela Chiesa Cattolica -
Il 18 Aprile 1710 sottoscrisse egli dunque il
Formolario, e nelle mani del Sig. Vivant Vi-
cario Generale dell’ Arcivescovo di Parigi fece
upa ritrattazione invalida forma, accompagnata
da tutti quei contrassegni, che poteano bramarsi
da Iui. Con questo atto autentico egli abjurds
tutti gli errori, € Bominatamente ritrattd, e
condanno quegli da se insegnati nello Specchia
della Picta, e nello Specchio senza macchia, come
libri, in eul o si contengono,; o si favoriscono
gli errori del Giansenios Nella stessa occasione
domando il Padre perdono al Re, di cui cono-
sceva essersi egli meritata ¥ indignazione , sopra-
tutto col suo libro intitolato la Chiesa di Fran-
eiz afflitra, libro, nel quale il P.Gerberon met-
te Luigi il Grande al confronto de’ Tiranni pers
secutort della Chiesa nascente: Domandd in ol
tre perdono al Papa, a’Vescovi, a tutti i Su-
periori Ecclesiastici, € in generale a tutti quan-
ti erano da lui stati offesi co’suoi Scritti. Pro-
testo di desiderare, che per soddisfazione del Pub:
blico, e della sua coscienza , si facessero sapere
a tutto il mondo i suoisentimenti presenti, co
quali egli domandava a Dio grazia di poter an-
cor morire. Dopo di questo fatto fu il Padré
fatto uscire dalla prigione per andarsene a pas-
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sare 1l rimanente de’giorni suoi nell’ Abazia di
6. Germano de Prez.

Il novello convertito era troppo pratico del
fare de’Settarj, ch’egli cosi abbandonava, onde
previde che 1 Giansenisti attribuirebbono la sua
ritrattazione alla violenza de’ persecutori, sicco-
me eglino dicono, o alla noja, che causano le
incomodita della prigione . Percio quaiche tem-
po dopo in presenza del Sig. Vivant, e del Prio-
re di S. Germano de Prez torno .a dichiarare,
¢h’ essendo presentemente libero, e vivendo nel mezzo
de’ suoi confratelli vatificava tusto il contenuto mel
processo wverbale ( del 18 Aprile ) sottomettendosi
sntieramente , siccome faceva, alla Chiesa, ed &'suoi
Superiori, Beato lui, che non aspetto pit lunga
tempo a sottomettersi , essendo morto dieci mesi
dopo, il giorno della Conversione di S. Paclo
dell’anno seguente .

Vs

M B. Quesnello ba scritto con piet suceessos che 7
Padre Gerberon , per facilitare alle persone divote
la meditazione della dottring del Giansenio, o di
borso Fontana .

LA troppa sinceritd del P. Gerberon a spac-
ciare gli errori dclla Setta, non ad altro servi,
che a mettere le¢ genti da bene al sicuro dal
non esser sedotte . I Giansenisti non crederono
per questo di doversi gia perder d animo. Il
Padre’ Gerberon non seppe fare il colpa; se ne

e e "‘"h-.-‘,'-"
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ayvide il Partito, e ne provo del rdmmaticos
e al Padre ne furono fatti certi rimproveri, che
misero della divisione nella piccola Chiesa . Un
altro scrittore pwlru pitr giusta la strada per non
fallire ; e questi fu il Padre Pasquale Quesnel

Egli costantemente faticO 22 anni a .spargere
m-to il veleno del Giansenismo in un libro da
lui intitolato: 1/ auwovo Testamento in Francesé
ton Riflessions morali sopra ciaschedun wersetto , per
venderne Ia lettura pin utile, e pin facile la meditas
zione« In questo Iibro applicossi il P. Quesnel
a nascondere cosi bene gli €rrori, che le pe#-
sone, le qualt sono wusate a fare la meditazio-
he, vi pos 500 qua sl sicuramerite rimaner colte
al laccio . Bisogna concedere, che dentro quest’

Opera ic cmpieta, le quali fu eonvenutd in B. F:
doversi insegnare al mondo; vi si trovano na-
scoste con tale destrezza, con una certa aria
d’unzione ; che ne il Glahs nio, n¢ I Arnaldo ;

by

fne il 8. CGirano medesimo avea loro dito fino

2%

1117 51 mt Seyrmones €] 70 :&q}ff
pii sunt jachla; OO qidem intento ay-
| mocendum parata, at sagittent in obscuro

T'zle € il caratt cre, che di questo
J”n' Ln ._.’f._r‘"-’.
el in questo libro ha fitica o per

\,.‘_;.11 Siia lt C i; Ii O:JI’[O di Bo Fa,
] .
1

b - falin - ot
un }.r'_ll"! O S(‘-'J, aail quale epli ¢re-

di doversi tener lontano . Eecovi
2 111 -~ -5 5 110 Q-"r.’f .I‘-\ 111Ant £
in qual _cosa ﬁé”?h non seguitd quanto fu com
¢ertato in B. F.: ed eccovi insieme ‘il pere
£l ci contenne in questo modo.

Uno d¢' quattro mezzi proposti a B. F. pet
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gittate a terra la Religione si era, come dicem-
mo a suo luogo s lo screditare ¢ Diyettori, e Re-
golators delle coscienze, facendd comparive la lord
divegione totalmente intevessata. 11 P. Quesnel ha
interamente lasciato andare questo punto nelle
sue Riflessions morsli, € da uomo accorto si &
adattato al tempo, onde in luogo di spassarsi
mettendo in discredito i Direttori, applicossi a
cose infinitamente pitt importanti a motivo del-
le forti mecessita della Setta: Avea egli veduto,
che i Sommi Pontefici, ed un gran numero di
Prelati anatematizzavano tutti i libri del Par-
tfto, e separavano dal Corpo della Chiesa chiun-
que leggevali; adunque il Padre stimd nulla po-
tersi fare pitt a proposito, clie assuefare il po-
polo a farsi superiore alle censure della Chie-
sa (1), ed & soffrire in pace, come egli dice,
cioe a dire, a disprezzare la scomunica, e I ana-
tema sotto il pretesto , che sono sngiuste .

Vide il P. Quesnel, che le Podesta tempora.
ii, ed in particolare Luigi il grande impiegava
eon zelo la sna autorita Reale per preservare la
Chiesa di Francia dai mali minacciatile dal Gian-
senisiio, onde stimo il Padre di dovere far fron-
te anco a questi . Sforzossi egli adunque di rap-
presentare le Podesta nemiche alla sua Setta co-
me tiranniche, e persecutrici , come persone,
¢he sono tanto (2)accecate o dalle proprie passions
0 dall altrui 5 che si credono rendere ossequo ¢ Dig

(1) Vedansi le propos. 29 5 e seg. condennate dalls Bolia
Unigenitus . (2) Vedasi {a propos. xeo.




06 La realta del Progetts
el peiseguitare la werita, e i suoi discepoli, dandg
addosso alle genti da bene i} peggio, che ¢ possibile s
Chi non dira, questo Novatore parlare qui dei
tempi di Nerone, o di Diocleziano? Il Padre
tanto avanzossi con insolenza su quESto punto,
che il Partito medesimo ve fu spaventato; ed
il Sig. Willard suo particolare amico nel 1697
oli scrisse scongiurandolo colle piu forti istanze
a ritoccare il suo libro, perche troppo chiaro,
dice Ia letrera, si vede ispirarsi da esso lo spis
rito di ribellione, e perche quelle Riflzssiont ac
cennano come col dito e i persecutori, ed i persegnis
tati .

Tolto quest’ unico cambiamento, non € pos-
sibile pilt esattamente di quel che ha fatto il P.
Quesnel, seguitare il piano proposto in Borgo
Fontana . Noi altrove dicemmo quanto egli fe-
ce per far cadere I'uso de’Sacramenti della Pe.-
nitenza , e della Eucaristia, parlando cal linguag-
gio medesimo, con cui parlato aveano i suol
maestri; e nuovamente a suo luogo dimostrere-
mo cid, che il Padre fece di piu, per annien.
tare 1’ Autorita de’Sommi Pontefici, de’ Conci-
1j, e per abbattere la podesta della Chiesa. Lot
dine delle materie chiede da me, che io in que-
sto luogo mi ristringa a far vedere a’miei Let-
tori la consonanza perfetta delle Riflessioni mo:
rali colle cinque proposizioni del Giansenio, 0,
che finalmente & lo stesso, ¢o’cinque Articoli
ét B B

Ha il Padre Quesnel ottenuto il suo fine di

endersi per via de’ mali, con cui egli ha afflit-
+2 1a Chiesa di Trancia, ha ottenuto, dissi, i
Suo
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suo fine di rendersi tanto famoso, che prima
d’ entrare nella materia proposta stimo dover fa-
re con lui cio, che si ¢ fatto con gli altri Ca-
pi del Partito, cio¢, dare una succinta notizia
¢ della sua persona, e delle sue avventure.

Questo Novatore nacque in Parigi il 1634,
¢ nacque figlivolo ad un Libraro. Da giovane
egli entrd nella Congregazione dell’ Oratorio ;
ed il Partito conobbe ben presto I’ acquisto , che
avea fatto nella sua persona. Il giovane Orato-
riano fece vedere, che egli s’era interamente
consacrato a’nuovi errori, che correvano troppo
sventuratamente alla moda in quella Congrega-
zione fin dal suo nascere. In fatti, come essa
fosse guasta, ed a qual ‘segno se ne pud giudi-
care da alcune Tesi dedicate dagli Oratoriani
d’Angers al Vescovo loro. In questa si dice,
che il loro Preposito Generale non permetteva
insegnarsi nella Congregazione altra dottrina ,
che quella de’Signori d’Andilly , ed Arnaldo ,
e che ei non voleva , che i suoj figliuoli suc-
chiassero altro latte (0): Non alio quam Andji-
Ui, O drnaldi dorine lnfte enytrivs Silios passys
est Generalis noster Prapositus .

Alcuni Superiori, che non eransi lasciati tras.
portare dalla piena, vollero porre un qualche
rimedio ad un male, che non potea col tem-
po non mandare in rovina la loro Congregazio.
ne; percio in una generale Assemblea , tenuta

(1) Causa Quesnellians pag. 32,

Lom. I,
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in Parigi il 1678, vennero 4 capo di far fare
uno statuto, con cui si prorb:ua a tutti 1 sogs
gettl dell’ oratorio d’insegnare il Giansenismo.
Alcuni degli Oratoriani S sottoscrissero a que-
sto statuto; altri stimarono meglio di lasciare la
Congregazione, ed uscirne ¢ alcuni se ne parti-
cono anco dal Regno . 1l P. Quesnel piccatodi
sesto Statuto fu del numero di questi ultimi ;
onde nel 1685 ritirossi in Brusselles, dove lun-
g0 tempo egli ¢isse nascosto insieme col Dott.
Arnaldo, vestendo da secolare; € con differenti
nomi tutti guerreschi, come de Rebech, de Fre-
ne, di P. Priore ec.

Dal Padre Quesnel medesimo noi abbiamo
saputo , che egli cosi si spatrid per non essere
esposto O sottoscrivere lo statuto contrario al.
la dottrina del Giansenio, O ad essere cacclato
dall’ Oratorio. Egli lo dice da per se stesso in
una lettera scritta due anni dopo della sua fuga
al P. Enrico , dipoi Cardinal Noris. In essado-

o aver minutamenteé narrato cid, che si fece
nell’ assemblea dell’Oratorio I’anno 16738, sog-
giunge : (1) \Ut utvique necessitati me subducerem
menin , ALCOYHIIGHE consilinm fuit . Ab integro igi-
tur biennio , fic privatam Vitam agere Institus 5 ut
4 solito homindin Commercio ,rc;;reg;ém; , bocum* vix
pancis amicls notum ]Jm:cr'orz'é:u pevvidm . « « ba-
Genus incoluerim. B’ possibile, che il P. Ques-
nel fosse si persuaso della bonta della dottrina;

A
0o

(1) 1bid. pag. 9
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the difendeva con tanto di ostinazione, e 2 s
gran costo ? Puo giudicarsi del come egli pen-
sava dalla seguente lettera, venuta in mano di
Mons. (1) Vescovo d’Angers; che ebbela per
caso .

\S

Lettera del Sig. Pinson Scuitore nipote del Padye
Quesnel ; al Sig. Curato de Losvée Diocesi & Ane
gers .

- \

Signore. Io ho ricevuto 1'onore della vostra,
¢ per risponderle (2), vi dico, che voi avete
avuto ragione di sostenere, siccome lo rilevate,
avervi 1o detto, che essendo io andato a con-
durre il mio Zio Quesnel ; Prete dell’ Oratorio,
in Olanda, io gli avea domandato a qual cosa
io dovessi attenermi in proposito delle tante di-
spute, che si vedeano oggidi per cagione del
suo libro; e che egli mi" avea risposto di tener-
mi attaccato al grosso dell’albero della Chiesa ¢
¢he non altro; che le oltraggianti maniere de’
Gesuiti aveanlo impegnato a sostenere ostinata-
mente ¢io, che egli sostenéva In quel tempo;
€ poiche¢ non vi vogliono credere, mi prendo
la liberta di assicurarvi con questa lettera, che
questa cosa ¢ verissima avendomela il mio Zio
Quesnel ripetuta pin di venti volte. E sono

e

(1) Mickele Poyget della Riviera .

(2) Questa lettera ¢ stampara nele Riflessioni consolanti
€C, zndirizzate dal Vese. di dngers & suwoi Diocesani per
confermarli nella lop Fede 5 U anno i719.

Z
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eon tutto™il rispetto vostro umilissimo , e ubbi-
dientissimo servitore .

Si sottascrive Pinson Scultore di Sant-Ai-
onan il 18 Sertembre 1718.

To (1) ho dichiarato, dice il Vescovo d’An-
gers, € nuovamente dichiaro, che io ho in ma-
no mia questa lettera originale. Aggiunga, che
la conserverd con molta diligenza, e che non
jstara da me che essa non contribuisca a far sa-
pere alla posterita, come il P. Quesnel nel tem-
po del viver suo ha ingannato molti .

Quando il Padre Quesnel ritirossi a Brussel-
les, il Sig. Arnaldo, rimasto Capo del Partito
dopo la morte del San-Cirano, era assal vec~
chio ; percio essendo oramai tempo, che egli
pensasse a farsi un successore, tutto si applico
a formare il Quesnel di sua mano, e sotto de-
gli occh] suoi , per metterlo dopo se alla testa
del Partito: come in effetto successe nove anni
dopo , quando il Dottore Arnaldo di anni 82
se ne mori nel 1693,

Divenuto il Padre Quesnel caro a quei del
Partito per la nuova sua qualita, egli si crede
pi che mai obbligato a vegliare diligentemens
te sopra s¢ St€sso per conservarsi. I nomi dif-
ferentissimi, che avea presi fino a quell’ ora per
non essere discoperto, non gli parvero oramat
vna sufficiente precauzione; onde ne piglio cura

(1) Lestera dello stesso Prelato del 30 Ottobre 1730,
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ancor piu sicura, che fu di scomparire di rema
po in tempo, € di andare errando di Citta in
Citta per ritornarsene poj segretamente in Brus-
selles .

A dispetto per altro di cautele tanto studiate ,
I' Arcivescovo di Malines arrivd al suo intento
di disterrarlo, ¢ munito de]y’ autorita del Re di
Spagna lo fece arrestare nel 1703, insieme col
Padre Gerberon ¢ furongli pigliati tutti gli Scrit-
ti, ed egli venne condotio a Malines nelle cars
ceri dell’ Arcivescovo: Allora il Partito comin-
cio a riguardarlo come 7/ Paolo de nostrs o107nE §
€ a dargliene il nome.

Si dovea bene aspettare, che mancands tin
Angiolo liberatore, i figlivoli di un padre si
amato tutto farebbono per procurare la sua li
berazione , la qual cosa di fatro riusci loro tré
mesi dopo, che il Padre Quesnel fu imprigio-
nato. Un Francese assai miserabile ; avendo im-
parato esattamente il luogo della prigione del
padre , stimo, che avrebbe fatta Ia sua fortunay
se gli riusciva di renderlo al Partito. Fece dun-
que costui un foro nella muraglia; e per quest’
apertura il prigioniero scappo; e questa fu quels
la, che poi 1 Giansénisti chiamarono (1) wuna
via di salvarsi | ché ebbe del prodigioso . Per altro
questa tale operazione non sorpassa di molto le
forze nella natura .

Restarono gli Seritti ; e le carta'de] Padre Que-
snel, € questl servirono a fare il processo in

e,

1) Isdruzione famigliare sopra li Costitui

G 3
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contumacia al fuggito prigione , che per senten-
sa del 10 Movembre 1704 fu dichiarato (1)
scomunicato , condannato a ritirarsi in un mo-
pastero fino a che egli non avesse soddisfatto al-
1a Santa Sede, e fugli fatta proibizione di ri-

netter piede nella Diocesi di Malines, e di
nulla stampare in essa sotto la pena di Perpmgo
carcere, Questo processo fu dato al Pubblico, e
benche il Padre Quesnel lo chiami monstrum hor-
rendum , informe , ingens , benche egli dica questo
essere un tessuto di calunnie, nondimeno non
ardisce dare di falsitd agli estratti dei suoi fogli,
i quali estratti depongono contro di lui orribi-
lissime cose , ed hanno servito di fondamento
alla sua condanna.

Scappato dalla prigione il Padre Quesnel ri-
tirossi in QGlanda, dove persone di/ questa spe-
cie hanno scmpre frovato un sicuro asiloj ed
ivi continuo a fare guerra alla Chiesa fino  al
tempo delia sua morte, che successe in Amster-
dam 1'anno 1719.

Il processo del Padre Quesnel fa vedere, che
egli non aveva ne di probit2, n¢ di moderazio-
ne pitt di quello, che ne avesse I Arnaldo suo
Maestro . Due sole pennellate ce lo dipingeran-
no circa questi punti, quanto lo richiede la ma-
teria presémc. Temendo questo Novatore I’ esi-
0 di un nuovo esame, che il Cardinale di
Noailles faceva fare delle Riflessions. morali
scrisse a Sua Eminenza in questi termini .

(1) Causa Quesnells in five .
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» Permettetemi (1), Eminenza, se vi con-

» tentate, che io mi gitti ai piedi vosri per __
5» domandaryi la vostra santa, e patérna bene-
) diZiOl‘lC, ¢ chiedervi al tempo stesso la per- '
» missione di rappresentare a voi come a mio
. 5 Padre ed a mio Giudice, col pit profondo .
» Tispetto, quello, che a me sembra, che io 9
5» non potria dissimulare a Vostra Grandezza .
5 La parte , che io vi ho (nelle Riflessioni Mo-
» rali) non ¢ gia quella, che pit mista acuo-

» Te: siccome capacissimo sono io dingannar- ,_
» mi, e di fare dei sbagli, io non ayrd rosso- i
» re di riconoscerli, di vederli cancellare, di -
» pubblicamente io medesimo ritrattarmi. ¢ |

La piu. perfetta docilith non pud esprimersi |

glammal con termini né pitt sommessi, né pil
rispettosi , n¢ pitt edificanti. Ma noi confron- : .
tiamo questo linguaggio, con quello, che ado-
pera lo stesso Padre Quesnel scrivendo confi- i
| dentemente ad uno dei suol amici in occasione 1
di questo esame . I
» 1o (2) lascio fare il buon Abate Don An- |
» tonio di San Bernardo, (questo ¢ il nome da ||-1
5y lui dato al Cardinale di Noailles) perche co- i
. 5 me puo farsi ad impedirlo? Io son ben con- l
. tento di punto non essere consulrato : cio, |
» Che sara buono, sard confessato; se vi sark i
| .y qualche cosa, che non si possa approvare , !
| »» bastera dire, che non si ha veruna parte in ‘

(1) Ibid. pag. 422.
(2) Causa Quesnsil, pag, 424 :
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5, €ssa « « . Jo so, che egli avea detto a delle
s, persone, che riconoscerebbe sotto il nome
,, della nuova Abbazia i quattro Fratelli; e lo
5, dovrebbe fare per ribattere I'insolenza dei
,, contraddicenti. Ma jo ben vedo, che eibutta
» sangue dal naso ““. Alla semplice vista di que-
sti due estratti scorgesi tutta la probita del Pa-
dre Quesnel . Vediamo adesso la sua moderazio=
ne, e il suo rispetto per la potesta Ecclesiastica.

Avendo Monsignore Arcivescovo di Malines
condannato il libro della Frequente Comunione , ed
il Merodo del Dottore Huygens, il Padre Quesnel
come Capo del Partito ne piglio la difesa in
un libretto da lui pubblicato col titolo di Umi-
lissima rappresentanza a Monsignore Hamberto di
Presipiano ©c. In questo libretto parla il padre
a quel gran Prelato con tutta I’ umilta propria
di un Capo del Partito (1). Tutre le persone
saggie , ¢ ragionevoli , scrive il Padre, riguarde-
ranno (il Decreto di quel Prelato ) come una sen-
tenza ingiusta , mubla o ed abusiva , a cui non solonon
vi ¢ wverun obbligo di wbbidive, che anzivie obbligo
di non ubbidive per non entrave a parte di unaingi-
stizia tantovisibile (2) .+ «. lonon 50, se giammai sizs
wi stata una Ordinazione Vescovile piw contrarvia alja
verita della wostra, o Monsignore, in qualunque senso
essa si prenda (3)....Nonv: credete , che siamo tan-
to semplici da aver paura di wun ordine COST CONtyd=
rio alle werita della salute , me che la vosira auto-

(1) Ibid. pag. 30.  (2) 16id. pag. 34«
) 1bid, pag, 34
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vita possa pevsuaderei di sfuggive la luce dei due
libri condannati , perche piace a woi di trattavli co-
me tenebre d ervori (1) .« . « . Non v’ ¢ stato mas
Tiranno , per quanto fuvioso egli fosse, che abbia
pub&lrmte leggi per proibive ai “cuos suddsti 1 uso del
ctbo adattato a mantenere lg sanitd , e a conserva-
ve lag vita del corpo: tocca ai ‘vo:trz Cong!zerz dz
applicare la comparazione (2) « « s . + Ci zo, che vi
banno fatto fave al ﬁne del wostro decreto in propo~
sito del Sig. Henmebel ¢ certo la cosa pm disonora-
ta, pin wile, e pin znd%na di voi o Monsigno«
e e

Trovansi altrove, che tra gli Eretici piu fu-
riosi , CSCnlpj di somls,hantc insolenza ? E pure
questa ¢ quella, che il Padre Quesnello chiama
Umilissima rappresentanza . 11 suo stile & ugual-
mente modesto da capo a piedi di quella scrits
tura. Quelli , che fosser curiosi di vedere pii
stesamente formato il carattere di questo umile
personaggio, troveranno il suo ritratto disegna-
to a penna per mano dell’ Autore dei Trattem-
menti della Contessa , e della Priora, dopo quel-
i del San Cirano, del Giansenio, e dell’ Ar-
naldo (3). A quelli 1o rimetto il lettore, per-
che il trattenermi qui pit sarebbe per me usci-
re dal mio argomento.

Venghiamo adunque al libro delle Riflessions
morali, € sara esso I'ultimo libro, ladi cul con-
formita coi cinque articoli di B. F. servira in

T SRS

(1) 16id. pag. 34. ~ (2) 1bid. pag. 58.
€32) Tratrenm, ;fel Abare o Trattenim, 4, e 588, .
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questa quarta Parte dell’ Opera, che ho pigliata
a scrivere , servird, dissi, per dimostrare 1 ese-
cuzione del Progetto formato dai Patriarchi del
Giansenismo contro la Santa Religion nostra .

Pochi libri cattivi vi sono, dei quali cosi
Spesso , € In cosi varj modi, e differenti siano
stati rilevati gli errori, siccome & avvenuto di
questo. La Chiesa medesima gli ha manifestati
nella pit autentica forma, estracndo da questo
libro 101 proposizioni, che Ella ha condannate
colla Bolla- Unigenitus ; Bolla, che per lasolen-
ne accettazione fatta di essa da tutti i Vescovd
della Chiesa eccettuatine alcuni pochissimi , fa
i tutta la Chiesa “oggidi una regoia nell’ or-
dine della Fede; dal che ne risulta, che cias-
chedun dei Fedeli ¢ obbligata sotto la pena del-
la dannazione a guardare le 107 proposizioni
estratte dal libro del Padre Quesnel, come 101
proposizioni respettivamente false, scandalose
temerarie, sediziose, empie , blasfematorie , ere-
tiche &c. (1)

Sono i Giansenisti ben lontani dall’avere tal
sommissione agli oracoli della Chiesa 5 e dopo
piu di 40 anni oramai, che queste 101 propo-
sizioni furono condannate, mai non hanno la-
sciato di dire , o piuttosta di pubblicare da per
tutto , che la Bolla Unigenitus nel condannare
IoI proposizioni avea condannate IoI verith -
delia qual cosa io prego il lettore a ben ricor-
darsi. Con tali detti spacciati inaria, e in tuo.

(1) Bolla Unigenitus Cre,
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no di divozione si avanzano nel sedurre le gens
ti , Inspirano sentimenti di ribellione contro la
Chiesa, fanno che si disprezzino le sue decisio-
ni , ed insensibilmente conducono gli spiriti a
quel termine , a cui si progetto di condurli ,
cio¢ a dire, alla irreligione . Né col dir cosi ,
io dico una cosa, che non sia veduta, e saputa
da tutta quanta essa ¢ grande la Francia.

Qual dunque € lo scopo di queste proposizios
ni? Hsse in gran parte riduconsi ai cinque arti-
coli di Borgo Fontana , o alle cinque proposi-
zioni del Giansenio , circa l'impossibilita d’ os-
servare i comandamenti, circa la Grazia, la li-
berta, e la morte di Gesi Cristo per 1 soli elet-
ti; la qual cosa ¢ tanto palpabile , che non vi
¢ persona, la quale non sia in grado di accor=
gersi della scambievole relazione , che queste pro-

osizioni hanno co’ cinque articoli, e colla dot-
trina del Vescovo d’Ypres, '

I1 Padre Quesnel sotto pretesto di rendere /a
meditazione pie facile , come sta impresso nel ti-
tolo del suo libro, non ha adunque faticatocon
altro fine , che di spargere mnello spirito delle
persone divote certi semi di Deismo , € finire
di stabilirlo sulle rovine dell’ Evangelio , Percio rac-
coglie dentro alle sue Riflessions morals tutto il
veleno de’ cinque articoli di B. F. ¢ ¢on uno
stile pin dolce, e piw insinyante dejl’ olio , ci rap-
presenta Dio non altrimenti, che come un Ti-
ranno crudele , ed all’ estremo irragionevole ,
mentre comanda cose, che non possono farsi ,
ne ci da ajuto, perche le facciamo, benche Egli
solo possa dare a noi questo ajuto, ¢d in segui-
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to condanna gli uomini per non averle fatte
Prendasi il mio lettore la pena di levare que-
. sta esterna scorza di divozione ; sotto cul si nas
1 sconde il veleno , e non piu stara in dubbio
1 se I'Opera del Padre Quesnel tende unicamente
a questo fine.

Qui i Giansenisti ; al sentir cido grideranna
tanto forte , quanto sard loro in piacere , che
queste sono bestemmie , € calunnie ; ma non le
voci di essi , e le lor grida , bensi la qualita
delle prove, che io ne apporterd, faranno si j
che le genti, e le persone sensate ne decidano:
Venghiamo dunque senz’altro alla prova ; che
sara breve, per non tornare qui a ripetere cio,
che mille volte & stato detto gia altrove . Giac-
ch¢ il Padre si ¢ proposto di rendere /a medita-
zione pin facile , andiamo a metterci volontar]
nella rete, che egli ci ha tesa , facciamo sotto
la sua direzione quattro, o cinque meditazioni
e troveremo, che gli articoli di B. F. sarannc
il soggetto delle nostre meditazioni ; il Padre
Quesnel ce le andra dichiarando ; e noi non
avremo altra fatica, che prorompere in affetti,
e formare risaluzioni , € propositi coerent! a’
ptincipj piantati da lui, e conosceremo ben pre-
sto con sicurezza a qual precipizio egli mirava
a condurci .

S
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Primo soggerto di meditazione . I Comandamenti di

Dio sono impossibili a quelli y che non gli osser-
vano .

Il Padre Quesnello rende fucile la meditazione
di questo articolo di Borgo Fontana colle otto
prime proposizioni condannate dalla Bolla: noi
contentiamoci di meditarne la prima, e la ter-
za, che io qul soggiungo.

» Ad un’anima, la quale abbia perduto Dio,
» € la sua Grazia , qual altra cosa rimane se
,, non il peccato, e le sue conseguenze , una
» superba poverta, ed una accidiosa indigenza ,
» Clo¢ a dire, una impotenza generale ad ope-
55 TAre, 4 fare orazione, ed a qualunque bene? ...
5 lnvano voi comandate, o Signore, se insie-
5, me non date voi stesso quello , che coman-
gy reatey L

Afferti . Quanto io fui sventurato, o mio Dio,
P’ pcrdere la vostra Grazia, e [ amor wvostro! lo
per cio mi trovo ridotto ad una generale  1mpo~
tenza di fare il minimo bene; tutti i vostri co-
mandamenti mi sono divenuti impossibili ! E
che fard io in questo miserabile stato 2 Colle
mie orazioni procurero di placare losdegno vo-
stro , piangero innanzi a voi, siccome voi a me
lo comandate ! Ma che dico? se sono nell’ 772-
po.fenzcz di pregare , benche voi mi comandiate
di farlo: anzi di pii, se io vi pregassi , 1’ora-
zione mia sarebbe un nyovo peccato , come me
lo insegna la 59 delle 101 verita condannate ;
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adunque Signore , lasciatemt domandare umn’altrd
volta, che posso far io? e

Propositi . To fo fermo proposito di pigliaré
quell’ unico partito, che mi rimane ; me ne re-
sterd senza inquietarmi nel mio peccato, e nelle
conseguenze di esso , nella superba mia poverta ,
nella mia acidia, ¢ mella mia smpotenza di fave
qualungue bene, e non potendo fare altrimenti 4
io me ne starocosl, finché a voi piaccia di ca-
varmene fuori. Voi mi comandate di affaticar-
mi per uscire da questo statoj ma io tranquil-
lamente vi lascerd comandare , perché voi ml
comandate s wano , e senza darmi il modo di
obbedirvi, il ‘qual modo io non posso avere d
altri fuori di voi -

Secondo soggetto di meditazione. Non si vesiste mas
alla Grazia, né le si pud resisteve giammai .

il Padre Quesnello vende facile la meditazione
di questi due articoli di Borgo Fontana con die-
¢i (1) proposizioni condannate dalla Bolla. So-
lo quattro di esse serviranno a spiegare questa
meditazione :

,, Quando Dio vuol salvare unanima, € che
,, Egli I'ha toccata colla mano interiore della
,, sua Grazia, niuna umana volonta gli resiste ...
s La Grazia di Dio non ¢ altro che la onni=
,» potente sua volonta... La Grazia e un’ope-

(1) Propos. g, num. 13, 14, 155 16, 175 18; 19, 20,
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5 tazione della onnipotente mano di Dio , 18
s quale non pud essere né ritardata, né impe-
5y dita da veruna cosa... Dio medesimo c¢i ha
» dato I'idea; ch’Egli vuole, che noi abbiamo
5, della onnipotente operazione della sua Grazia
55 figurandocela per quella, che cava le creatu
» te dal niente, e cherende lavitda a’ morti. 53

Afferti. Quale chiarissima luce non fanno es-
s¢ brillare agli sguardi dell’anima mia queste
verita condannate dalla Bolla » Esse mi mani-
festago la felicita di un’anima , che voi wolete
Salvare ; quanto a quest’anima costa mai poco
Pavere il Paradiso ! Ella tutto a voi lascia fa-
re, o mio Dio, e senza mescolatsi in nulla ,
non pin di quello,  che faccia wna creatura, la
quale voi cavate dal niente, e la sua salute tro-
vasi fatta. O potenza maravigliosa della grazia,
a cul non si pud resistere ! Avventurate le ani-
me , che voi toccate colla vostra mano | poiche
quelle non wi vesiston giammai! :

Ma qui lasciamo ci6; che riguarda gli altri,
¢ rientriamo in noi medesimi; vediam quello,
che accade in noi, e qual’¢ il principio de’no-
stri disordini . To' pecco: questo dunque, o ter-
ribil mio Dio, unicamente succede, perché voi
nom mii toccate colla mano dells vostra grazia ; per-
che se lo facestey la wolonts mia non vesistevebbe o
ed io non pecchetei: adunque io pecco per ne-
cessitd . Io pecco: e perché ancora pecco ? Ah
cio ne avviene, perché non impicgate la vostra
onnipotenza , o la Grazia vostra ; che & la cosa
medesima per impedire il mio peccato! Se voi
la impiegaste con me, come lo fate con quelli,
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che voi wolete salvare , il bene farebbest in me
senza che io potessi ne impedirio ne vitardario .
Oh verita, che empie I'anima di disperazione !
To dunque non sono del numero di coloro, che
wai volete salvare.

Propositi . Dio pieno di bonta per alcune ani-
me , piu che terribile per un numero infinito
di altre, delle quali una son io, vi prometto ,
che pel rimanente della mia vita I vivrd  sba-
iordito della condotta vostra , che tenete coll’
anime : 2 io ammirerd la bonta vostra eccessi-
va per quelle , che voi salvate , cavandole dal
peccato , come woi cavate le creature dal niente
come voi vendete la wita @ morti , senza che cio
costi lor niente: 3 io nonsapro intendere 1vo-
stri rigori verso di tutte Valtre , le quali non
restano nel peccato, e in conseguenza non van-
no dannate , se non per mancare loro la Gra-
zia, o una operazione dell’ onnipotente man vo-
stra, che cavile dal peccato e le salvi: 4 io di-
16 a me medesimo di continuo, Quando Dio mu
toccheva colla wmano della sua Grazia, allora usci-
rd dal mio peccato , e cambiero la mia vita ,
perche niuna wolonta gli vesiste 5 ed intanto aspet-
tando, che voi lo facciate, iodir0: Il restare nel
mio peccato & una fatale necessita. Finalmen-
te deplorerd la mia sorte , gemero sull’orlo di
una.dannazione , la quale tanto ¢ impossibile a
me di fuggire, quanto ¢ impossibile ad un morte
di vendeve a se stesso la vita.

Terzo
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Lerzo T088¢etto di meditazione . Lo Iiberss dell’
HOmo  cede  mecessarismente atla  Grazia wirsg.
Y1054

Il Padre Quesnel rende facile la meditazione dj
YUESto quarto articolo dj Borgo Fontana con cig-
q4€ proposizioni, (1) delle quali nol adessc me.
diteremo tre sole,

»» Senza la Grazia del Liberatore I peceatore
5y TIORD & libero, se non che g males . La ve.
» lontd , che in niun modo sia prevenuta dalla
»» Grazia, non ha altri lumi, che per errare |
»» non altro ardore , che per precipitarsi , non
» altra forza, che per farsi delle ferite, & ca-
» Pace di ogni male, ¢ Impotente 2 fare qua-
> lunque bene... Senza Ia Grazia di Gesyy Cri.
»» SO noi non possiamo amar nulla, se non 2
s DOstra condannazione . 3t

Affetts . In quale inganno nen sono 10 vissi-
to fino al presente, mio Dio! sempre coll’ an.
tica Chiesa ho pensato , che essendo io pecca-
tore, pure io Poteva ancor fare alcune azioni ,
che non fosser peccato innanzi agli occhi vostrj

ivini ; con questa credenza io faceva orazione ,
10 faceva limosine , consolava glt afficti, ama-
va mio padre, mia madre, la mia consorte , i
miei figliuol; : ma, sicno rendute grazie al S
to autore delle 107 Praposizioni, io sono rima.
sto disingannato . Che chiare istruzionj ej non

(1) Propos. 385 395 g0, 41, 42.
LTom. 11 H
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mi da? Egli m’insegna, che quando opero senzs
la Crazia del Liberatore , S€ fo orazione, io pec-
coy se fo limosina, io pecco; se consolo gliaf-
fiitti, io peccoj se amo la madre, il padre, la
consorte , i fgliuoli, io pecco; perche allora
io won somo libero se non al male , € senza esser
costretto al peccato , nientedimeno nulla posso
fare , che non sia peccato.
Propositi - A fine adunque di non moltiplica-
e i miei peceatl, 0 Dio sommamente rigoro-
s0, io fo oggi ferma risoluzione, I di mon a-
mare veruna di quelle persone, che vol mico-
mandate di amare , perche le amerei a mia dan-
nazione + 2 di mal non fare orazione, per finoy
che stard in peccato: 3 di non fare fin che io
duro in questo stato, verun’ operadi pieta ; giac-
che il contenermi altrimenti sarebbe un offen.
dere voi, vol o mio Dio, che io dovrei ama-
re, che dovrei amare quando ancora io fosst
aato nel centro della infedelta , e del Paganesi-
mo. Ma che vado dicendo? Ah che io m’in-
ganno ancor qui! Ah che se in questo stato di
colpa avessi io quel naturale amore, che pur v
debbono avere tuttl gli womini, 1I mio amore
per vol sarebbe un nuovo peccato, ed io o7 4
seres 4 wia dannazions . Fo dunque un’ ultima
risoluzionie , € propongo, che non amero altro,
che il peccato, per tema di non isbagliare di
pit1 , ‘'per non precipitarnd ; Pe¥ non ferirms di
vantaggio ; € finche Ia Grazia di Gesu Cristo
non verra a necessitare la mia volonta, o a
renderla libera unicamente pel bene, io n¢ pu-
re alzerd gli oechi verso di vol, 1o mal nem
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fiensero a voi, perche quello sguardo, quel peri-
siero satebbe un peccato: Debbo dirlo in fine ?
To vi lascero quello, che siete, siccome voila-
sciate me quello, che sono, capace d; ogni M=
le , impotente & qualunque bene .

Quarlo soggetto di meditazione . Dio non wuole
salvare tutti gli womini ;e Gesit Cristo non
e morto che pe soli eletti

Il Padre Quesnel 7ende facile I méditazione di
quest ultimo Articolo di Borgo Fontana con
cinque proposizioni (I); che tutte noi medite-
remo per nulla perdere della unzione, di cui
esse son piene: |

5» Quando Dio viol salvare un’anima, 1 in-
s, dubirtabile eftetto seguita il volere di un Dio ..:
s Tutti quelli; che Dio vuol salvare per mez-
55 zo di Gesu Cristo, sono infallibilmente sal.
» via .. 1 desiderj di Gesh Cristo sempre
5, hanno il lofo effetto « ¢ . . Gesd Cristo si &
5, offerto alla morte a fine di liberare per sem-
5, pre col Sangue suo i primogeniti; cio¢ a di-
» e gli elettt, dalle mani dell’ Angiolo ster-
53 minatore . s + . In qual medo bisogna aver
5 tinunziato alle cose della terra, e a se me-
»» desimo, per appropriare a se, per dir cosi ,
5 Gest Cristo, il suo amore, la sua morte, i
5 suol Misterj; come  faceva S. Paolo dicens

Cr) Bropus €2, 30, 313,38, 33
2
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,, do: Begli mi ama, e si ¢ offerto alla morte
» Per me?,,

Afferti . Grandissimo Iddio! Quante anime si
troveranno ingannate alla morte, per colpa di
non avere bene meditate le Ior \erltd ., che . la
Bolla condanna! Elle saran vissute nella per-
suasione , che voi sinceramente volete la lor sz.
lute, e che per conseguenza Gestt Cristo era
morto per loro, come per I’altre. Aprirannosi
allora g‘Ii occhj loro, ed elleno si vedran con-
dannate, perche voi non avrete voluto la loro
salute, o non l'avrete voluta se non simulata-
mente . Noi dunque siamo state ingannate , elle
diranno . Divenute col Battesimo 1“‘11110.‘, di Dio,
¢ membra di Gesu Cristo, ci eravamo date a
crederc, che Dio ci volesse salvare per mezzo
di Gesu Cilsto, roa in fatti Iddio non voleva,
}.OIChL noi salve non siamo § e se L;S_‘}l lo avt:\-
se voluto, fiol saremo salve mmlml’nemc se
Gesu Cristo avesse colla sua morte dato Surnz)
che desiderava la nosira salva?a noi mJuaua-
tamente ci saremmo salvate, pmc-hé: sappiamo.
di certo, che # df’fz'u’ﬂrj di Lui sempre hanno il
SHO wvm Che motivo di disperazione non sa-
T4 €g § quesio per tali anime tanto poco a[ren.._
te nnl corso della lor vita @ meditare le verita
condannate ?

Proposits . Quanto a me; o Dio infinitamen-
te terribile ; 1o non saro cosnnuannato Il con-
tinuo meditar mio di queste veritd farammi
prevenire questa miseria; la mia fedeltd in re-
golare con esse¢ la vita mia fa, che io sappia
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€ome contenermi: Dunque all’ora della morteé
1o diroyvi con confidenza: O Dio; che mi a-
vete creato per perdermi cternamente ; se gvess
re voluto salvare I animia miy > U indubitabile effet-
20 avrebbe seguito il divino vostro wolere. Io veg-
g0 adunque venire questo terribil momento sen-
za nulla sperare da voi per mezzo di Gest Cri-
sto? E come potrei io sperare aleuna cosa 2 At~
taccato che io sono alle cose dells terva 5 ed a
me stesso, in quel modo, che son’ 0, POSSO 4«
vere la fiducia d’essere del mumero di quelli
che Gesu Cristo ha col Sangue suo liberati dalle
mane dell’ Angelo sterminatore ? Lungi da me pre-
sunzione cosi orribile d’avere I ardire &’ appro=
priarmi i suoi meriti | ¢ dj credere s che Egli i ama,
e chee morto per me. Ur S. Paolo pote € pensare;
e dir questa cosa, ma un peccatore attaccato
alla terra; ed a se Stesso, eome son io, non
puod pensare ; ¢ dire altro 5 che, Eoli non mi ha
amato s ¢ non si e offerto alla morse per e s as
dunque, lo ripeto un’ altra volta; nulla io ha
che sperare,

Noi abbiame gia sotto la direzione del Padre
Quesnello meditato le veritd condannate dalla
Bolla, e le anime nostre sono piene di quegly
affetti, che naturalmente nascono dalle medesi-
me, ed i nostri propositi altro non seno, che
pratiche conclusioni ricavate da queste  istess@
verita: Or bene; quale idea di Diop formano
in nol questi divoti affetti pleni  d’unzione ?
Lasciano essi nell’ anima nostra verun’altra co-
sa, fuor che il dolore, e la disperazione di ve.
sere, che noi siamo creature sventurate di un

3
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Dio fantastico, il quale necessita alcune sué
creature a fare quanto egli comanda, e poi le
salva quasi avessero elleno da se liberamente
meritato ; di un Dio tiranno, che abbandona
tutte le altre sue creature nella necessita di mal
fare , di trasgredire i suoi comandamenti, e poi
le danna, perché non gli hanno ubbidito; di
un Dio ingannatore, il quale gabba il maggior
aumero de’ Cristiani facendol! arrivare alla gra-
zia del Battesimo, come se¢ Gesu Cristo fosse
morto per tutti loro, mentre non ¢ morto Sse
non per gli eletti; di un Dio crudele, che ha
cavato dal niente la maggior parte degli uomi-
ni ver condannarli, e che si gode di vederli
soffrire un eterno supplicio, il quale gli uomi-
ni non han potuto scansare 2 Ecco dunque il
Dio del Padre Quesnello; ed ¢ quel medesimo
Dio di Borgo Fontana, il quale salva quells
che wuol salvare , e condanna gli altri; quel Dia
che nom ¢ morto per tatti oli nomini , di cui I’ in-
garnazione 2ltro mon ¢, che una storia apocrifa;
quel Dio, del quale 7 comandamenti non possono
osseroarsi , qualanque sforzo I womo faccia per 0s-
cervarli ; quel Dio determinato  di salvarcs 5 ©

4 condamnarci, qualunque cosa facciamo noi, secons

do che & lui sard in PLacere
Ma qual culto possiamo 7ol prestare a un
Dio di simil fatta? Secondo 1l pensare di Borgo

Fontana , tutto il culto, che deesi a questo Dio,
]

si riduce 4 credere, che Egli é Vunico oggerto del-
la vera nostra credenza; cloe a dire , si riduce a
credere , che Egli esiste, ed a lasciarlo per quel-
lo, che Egli ¢. Ed il Padre Quesnegl domanda
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forse alcuna cosa di pin? Lascia forse agli no-
mini la liberta di stendersi ancor di .amfmuloa
In vano egli procura di nascondersi ; il veleno
de’ suoi }‘I’IHCIP‘ si lascia facilmente L{I.["m ‘uere
tra que’veli InCdC;lml, dentro di cui egli Joa
volge. In fm:, sotto 1 operazione della onni-
potente mano di Dio, o sotto I'impero della
Grazia , noi siamo nccus-.itar: al bene: adunque
siamo dispensati dal far qualunque cosa per o-
nore di Dio, giacche la (muu fa tutto, senza
che noi ci mescoliamo in niente; per I'alu
parte, senza la Grazia siamo necessitati al ma-
le , ¢ siamo incapaci di fare qualunque be-
ne: adunque a noi € impossibile il prestare
a Dio culto veruno; ed il giusto, ed il Pec-
catore debbono attenersi sole acredere un Dio,
come unico oggetto della vera loro creden
za, € In _quanto al rimanente lasciare questo
Dio per quello, che egli ¢: adunque il Padre
Quesnello altro non insinua, che il puro . Deismo
a quelle anime, a cui rende la meditazione pis
facile .

Fra i partigiani del P. Quesnello, quanti ve
ne sono stati pin distinti di merito, tutti si so-
no proposti il fine medesimo. Eche io non mi
sogni una tale proposizione, € giusto, che io
lo dimostri per mezzo di 101 Imdasmu

Non essendo le conseguenze delladottrina del
Padre Quesnello in verun conto dedotte per for-
za, ma discendendo naturalmente da’loro prin-

cipi; i Capi del Partito, chﬁ st ('.’S'T{;’.I’lf) come

persone di cognizione, € di spitito, ¢ le yeo-
gono senza dubbio tal: conseguenze , o essi non
1
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sono quali si dicono: Ma questi prodigj di co-
gnizione; e di spirito non vanno essi da per
tutto pubblicando con altrettanto di sﬁ'omamggiﬂ
ne, che d’affettazione, che le 101 proposizioni
condannate dalla Bolla, sono ror verita condan-
nate dal Papa? In questo modo non fapno essi
passar per falsa neil’anin‘lo del popolo la dottri-
na della Chiesa, che ¢ totalmente opposta a
queste pretese verita? Eglino dunque, siccome
il Padre Quespello loro maestro, si affaticanc
per far che alla plebe aggradisca quella pestilen-
te dottrina, che si racchiude in queste pretese
veritd. Vogliono dunque costoro , siccome. il
Padre Quesnello, insensibilmente , e senza che
atri se me accorga, strappare dal cuore de’ popo-
li la Religione di Gesu Cristo combarttuta da
queste pretese verita . Hanno dunque in mira,
siccome it P. Quesnello, di segretamente impe-
gnare i popoli a lasciar caders a terra ogni e-
sercizio  di Religione , ogni culto, che rendesy
a Dio, ed a contentarsi unicamente dji credeya
un Dio come wunico oggetto della wera lovo credenzyg,
in quel modo, che queste pretese veritdlo van-
no insinuando . Tirano dunque costoro , in ogni
forma loro possibile, a fare avanzare il proget.
to di Borgo Fontana, nel qual progetto null’ al-
tro fu proposto, che questo. Ma noi riveliamo
al giorno ancora un altro ultimo gran segreto
della: Cabala.

Mentre che da una parte rappresentano i
Gransenisti il nostro Dio come il pil crudele ,
il pitr implacabile di tutti i Tiranni, dall’ altra
questi Novatori affettano in ogni occasione di
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parlare dell’amore di Dio. Lo sa tutto il mon«
do, come altro non hanno in bocca, che /y éz-
vita, la ecaritd ; € spacciano in ogni circolo, e
pubblicano in tutti i lor libri, che la Bolla, la
quale fulmina 1 loro errori, annienta il precet-
to dell’amore di Dio; a dare loro orecchio, e-
olino non sono punto meno, che li difensori nati
del primo di tutti I comandamenti; contro gli
urti, che a questo stesso precetto da il Vieario
di Gesit Cristoy quel Vicario; che ‘sta alla te-
sta, ed al governo della Chiesa universale .

E che significa questo pretesozelo? Esso non
puo essere altro, chesospettoal sommo in gente ,
che sistematicamente gia piu da un secolo si ¢
ribellata contro la Chiesa di Gesu Cristo. Sa-
rebbe essa mai solamente una maschera, sotto
di cui eglino si studiassero di nascondersi ? O
pure sarebbe esso mai un nuovo laccio, che
questi tendono alla pieta de’Fedeli, ed un no-
vello artifizio per ottenere di totalmente gittare
a terra la religione ? Seguitiamoli ancora un
momento ne’ passi loro; che eglino stessi ci a-
juteranno a penetrare dentro il misterioso segre-
to; ed il Padre Quesnel medesimo serviraa noi
di guida per inoltrarci .

Perche, dal tempo dell’ Adunanza di Borgo
Fontana fino al di d’oggi, vedesi questo perfet-
to concerto fra gli Scrittori del Partito ; nel ri.
durre tutte le virtw alla sola carita; di tal mo-
do, che 2 dar fede a loro, non v'¢ punto ne
di fede, ne¢ di speranza, ne di ubbidienza alla
legge, in una parola non vi ¢ punto di virtn ,
non vi ¢ punto nc meno di Religione, dove
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non vi & punto di carita? D’ onde nasce nel
Padre Quesnello, il quale altro non ¢, che
un eco de’suoi predecessori, d’onde, io dice-
va, nasce nel Padre quesia affettazione di ri-
durre al solo amor di Dio tutti i motivi pros
porzionati a farci meritare qualche corona , e qual-
che ricompensa nel Cielo? Non ha dunque Gest
Cristo insegnata a noi altra strada, che questa?
Con qual disegno questo stesso Novatore riduce
solo alla carita tutti i modi di onorare Iddio 3
mentre la Santa Religion nostra ce ne sommi-
nistra tant'altri? Da quale spirito viene egli
mosso mentreé pronunzia in tuono sidecisivo (1)
coe non vi € ne Dio, ne Religione., ove non ¢ pun-
%0 di caritq: mentre la Chiesa non ¢ insegna
cost ?

Questo nuovo linguaggio caratterizza si bene
lo spirito derrore, che senza dubbio, per quan-
to divoto apparisca un tal parlare, in esso rac-
chiudesi il suo vparticolare veleno: Mouliri sun?
sermones ejus super olewm , sed ipsi sunt jacula
Per discoprire qual esso sia questo veleno, ri-
corriamo a cio, che avvenne nell’Adunanza di
Borgo Fontana, perocché quella ¢ la chiave di
quanto poi succede nel Giansenismo. Ripiglis-
mo dunque, che i Deisti'adunati in Borgo Fon-
tana progettarono d disiruggere i miisterj , la cie
denza de’ quali ¢ illusoria , ed inutile, o per parla-
re come eglino si espressero, progettarono d;
abolive I’ Evangelio , per assuefare in segnito gli

e

(z) Propes. s8.
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vomini a contertarsi di credere un Dio, a cul
¢ssi’ mon erano obbligati di rendere culto veru-
no. Non ci dimentichiamo altresi, che come
persone prudenti convennero fra di loro, che
civca la condotta da tenersi mel disegno proposto,
non era a4 proposito il cost subito ducops:";z , € che
bisognava usare d altvi mezzi p.u speciosti , per i
sinuarsi megli' spiviti delle genti .

Or questo appunto ¢ quello, che succede da
pit di cent’anni in qua sugli occhi di tutta la
¥rancia. I Giansenisti fannosuso 42 pin speciost
mezzi 4 che sieno mal statl, parlando sempre per
diritto, e per traverso dell’amore di Dio; cosi
vengono ad insingarsi nello spirito delle genti,
ed in questo modo dlS[I‘lIgUOI’lO SOtto  pretesto
d’edificare. Se parlando della Caritd eglino vo-
lessero parlare cattolicamente , dzrfe,bbonoj che
fa Carita ¢ la pih perfetta, la prima, la Regi-

na delle virth tutte, che ¢ la maniera piu per-
fetta d’onorare Iddio, il pit perfetto morwo?

che possa animare le nostre 0perftz10m, ela
pit abbondante sorgente dei nostri meriti, e
questo sarebbe un sodamente animare i F&aeli
ad amare Iddio. Ma in luogo di parlare cost
con tutta la Chiesa, adoPLrano un linguaggio
del turto differente, ¢ dicono, che (3} la sola
caritd fa le azioni cristiane cristianamente, ClOE
dire , che essa ¢ la sola cristiana virti, onde
cosi distruggono tutte le altre; dicono, che (2)
&4 sola cavita onora Dio 5 € con cio distruggono ogni

_—— 4

tt) Propos. 53.. (2) Propog. 36,
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altro culto di Dio, che distingnesi dall’ amare
Dio: dicono, che lasola carita ¢ un buon mo-
tivo delle nostre azioni (1); che Dip non corona
se non la carita, e chi corve mosso dg altro 5 cor-
ve mwano, € con ¢io am?icnrano tutte le buone
opere fatte per gli altri inotivi soprannatura-
li, e fanno generilmente cadere a terra tyrre
le pratiche di divozione semza che altri o ne
ACCOT94 &

Scossa in questo modo la Religione sotto pre-
testo di mantenere la preeminenza dell’ amor
di Dio sopra ogni cosa, viene ad esser ben fa-

~eile il distruggere totalmente 1Ia Religione me-

desima ; ne altro vi yuole dj Pil , se non ren-
dere Impraticabile Ia caritd; o amor di Dio p
che dir si voglia . Ma gli empj dogmi da noi
esposti fin qui possono ess produrre altro effet-
to, che questo appunto? Come & possibile ama-
re un Dio , il quale viene rappresentato, che
abbia creato la mageior parte degli uomini sens
za volere la lor salute , €ioe a dire > per con-
dannarli eternamente alle péne ? Come puoc
amarsi un Dio, il quale si fa autore ; ¢ come
plice di tutti i mali 5 che si commettono, men.
tre si dice ; ch’Egli non di Ia Grazia necessa«
Tia per osservare i suoj Comandanientj ? In qual
naniera pud amarsi un Dio; del quale s pub-
blica, ch’Egli condanna tuttj quelli ; che non
ha eletti , ¢ gli condanna per quelle azioni, ch’
Eglino non han potuto non fare ? Un Dio fi-

e e s e

(1) Propos. 3.
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nalmente, a cui attribuire non si pud altra qua-
lita, che quella di un Dio teryibile?

Ageiungiamo anche una parola , per esamina-
re, come nel lor sistema potra questo Dio come
parire amabile . Un Giansenista per insinuarmi
la carita, mi dira forse , che Gesi Cristo & mor-
to per me ? Questo ¢ I’ unico motivo. d’amare
Dio, ch’egli mi possa mettere avanti con qual-
che apparenza di ragione . Ma se questo Gian-
senista ¢ informato de’ principj della sua Setta,
avra egli caoraggio di dirmelo ? Per me gli ris
sponderei: Io non ne so nulla; Gest Cristo se-
condo voi altri non é morto se non pe’ soli
eletti 5 or chi lo sa, se io sono uno di questi?
Qual cosa potra qui replicarmi 2 Ma eccoci ad
un’ altra cosa che anche ¢ molto pil capace d’
imbarazzarlo. To gli ripiglierei: Voi mi parlate
della morte di Gestt Cristo per gli uomini , e
me ne parlate come di un motivo gagliardissi-
mo per amare Dio. Ma nella vostra Setta que-
sto Mistero d”amore si crede veramente? I vos
stri maggiori , allorche dissero questa essere una
storia apocrifa , lo credevano questo Mistero? Lo
credevano la quando il San Cirano nella piena
Adunanza di Borgo Fontana ardi proporre a tut-
ti coloro ivi adunatiy di cominciare le loro istru-
zions dal distraggere quei Mister] , de’ quali la cye-
denza ¢ sllusoria 5 ed inutile , e particolarmente dj
cominciare da quello delia Incarnazione, che ne eia
come la base, ¢ il fondamento di 1uti 5 ed aggiua-
se: A che serve un Gesu Cristo mato, e morto per
oli womuni? A questa bestemmia niuno di cclo-
vo dell’ Assemblea riglamo § furon el del suo
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sentimento, n& differirono in altro , ¢he circs
il modo di eseguire questo progetto; or bene ,
domanderei io al Giansenista , ma questo era
credere il Mistero della Incarnazione ?

Il mio Giansenista fofse pet avere una riti-
rata, mi dird: Quando ancor fosse vero, che i
padri loro avessero negato questo Mistero ; 1
Giansenisti moderni non lo negano adesso pitt «
Ma ¢ facile assai il dar risposta ; e gli si pud
dire : Sicuro che i Giansenisti moderni tion 16
negano apertamente questo Mistero; anzi se ne
guardano, perche fu convenuto in Borgo Fons-
tana di fare cosi. Se essi ora lo negassero, €O+
me facevano i padri loro ; questd sarebbe uno
scoprirsi troppo presto, € laloro eresia, per quans
to abbia fatti progressi, ancora non domina sis
curamente : adunque & vero, che i Giansenisti
&’ oggidl non negano ; siccome i padri loro lo
negavano, questo Mistero d’amore; ma ne ri-
stringono l1a grazia ad un numero ¢os) SCATSO 5
ed esigono dalle anime una perfezione tanto su-
blime per permettere loro & appropriarsi Gesit
Cristo 5 Famor suo, la sua morte , € 1 suoi Mi-
sterj, che veruno, se non sia un altro S. Pao-
lo, non puo dire senza temeritd |, Gesd Cristo
m amy 5 ed Egli i @ offerto alla wmiovte per me .
Ma il rendere cosi inutile il Mistero dell’ In-
carnazione , non & equivalentemente negarlo? f
Giansenisti d’ oggidi nen negano questo miste~
Y03 ma senza espressamente negarlo, non prens
dono essi le mire stesse de’padii loro, non eses

guiscono il progeito dei lor maggiori, portando
Vempieta contro Gesa Cristo fno a quel seono ,
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4 cul eglino la van portando? Puod un Cristia®
do senza tremar d orroré per lo spavento, sen-
tire un le Tourneux discorrere di Gesu Cristo
come se questi fosse un puro uomo soggetto ad
ingannarsi , come gli altri uomini lo sono , €
che (1) non sapendo a qual partito appigliarsi,
((:,Zmerﬂ, risolve male , 4l fine corregge se¢ stesso?
Si pud cost parlare di un uomo-Dio , quando
uno sia veramente convinto della sua Divinita ?

Un altro (2) Scrittore del: Partito , il quale
ha creduto dover celare il suo nome, non s &
avanzato insolentissimamente fino a biasimare
la dottrina del Divino nostro Maestro , come
se Egli fosse caduto in una Morale rilassata,,
allorch¢ colla parabola del Figliuol Prodigo ¢’
informd della facilita ; e della tenetezza 4 con
cui Dio tutti accoglie i peceatori , che pentiti
tornano a Lui? Il fatto & cost stravagante , che
il lettore non vorra forse crederlo se non a’pro-
prj oechj 5 mi bisogna qui dunque riportare le
parole stesse di questo Scrittor della Setta, pa-
role ; che sono copiate da un suo libro, il qua-
le ha per titolo la. divogione de peccatori peniten-
- #, nel Capitolo quinto , @ cui si premette de/
peso del peccato, e vi st diee cosi.

5» 1o non vorrei gia totalmente condannare
5 un altro peccatore, che mcuo ardiro di que-
;s sto Figlinol Prodigo , e per un certo spirite
5 di penitenza volesse pel corso di qualche rem-

(3) Ann. Christ. Tom. 4 5 pag. 368, ediz. di Jesser del
1683.
(3) I} Padre de Cluny dell Orar
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po portare il peso del suo pea,ato : pare ché
11F1uhuol Prodigo troppo pxksto lasciasse que-
sto peso - IL DIRITT E LA GIUSTI-
, ZIA voleva , che egli almmo per qualche
5 tempo, non piu per disordine, ma lcnsl per
, punizione , e castigo, cioe a dlrf‘ , per peni-
tenza, si rimanesse esiliato dalla casa del Pa-
, dre suo. FACEVA D1 BISOGNO lasciarlo

un poco co’suoi porci, scpolto nelle loro sozs
qure ; e il meglio per lui sarebbe stato tener-
,, velo immerso per si lungo tempo , che non
,, potendo pilt reggere a quell’ infezione , egli
,, BE concepisse un eterno diss gusto « E’ vero ,
che 1a bonta di DI()., la q tale in tutta que-

53
2

N

33

23
b}

22

5 Sta parabola sembra EST REMA , tenne un’
5, altta condotta ; ma cid non ostante non do-
» vremo far delle maraviglie, allorachtin cams

5 bio di guardar noi come figliuoli suoi, vor
, Ta essa trattarci con la Qananea come CA-
539 NI? 3

Strepitin pure i Giansenisti , gridino contro
dei loro avversarj, che hanno indotto il rilassa-
mento nella Moralc; questa ¢ furberia di No-
vatori, questo € strattagemma di guerra , e si
possono lasciar dire , e gridare quanto essi vo-
ghono. Ma ch’essi abbiano I ardire di fare so-
miglidnte rimprovero a G. C. medesimo, come
si fa in questo libro, questo non & direttamen
te attaccare la sua D.umm, e chetamente andar
procurando di buttare a terra il Mistero della
Incarnazione ?

Se¢ pur anco :’} lettore desiderasse qualche pro-
va pib espressa ¢i si esecrabil disegno, il Gian~
s€x
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senismo & tale | che cgni di ne somministra del.
Je nuove da potersi scegliere ad arbitrio di''chi
vi riflecta . T libri non possono pervertire: ogni
Persona , percio i Giansenisti sono ricorsi anco-
ra alle immagini , che sono i libri degli igno-
ranti, e con queste immagini istruiscono i roz
zi de’ loro misterj » € cosi il Giansenismo va
avanzando la distruzione nelle znime della ple-
be . Attualmente ne ho qui una di queste im-
magini sotto degli occhi miei , da cui io non
préendo se non cid, che ha relazione colla ma-
teria presente . Veggonsi in questo rame i pite
grandi Eroi della Setra incisi in tant medaglio-
nt, che peadono con simetria attaccati a’ rami
di un albero |, il quale rappresenta la piccola
Chiesa : un poco pin alto sopra questo albero
misterioso mirasi il Padre Eterno; e lo Spirito
Santo , siccome si trova per lo pii ne’ quadri
ov’¢ dipinta la Santissima Trinitd, scorgesi in-
ciso nel seno dell’Eterno Padre . Dovrebbe Ge-
st Cristo in questa immagine essere siruato in
modo , che lo Spirito Santo fosse in mezzo tra
il Figliuolo, ed il Padre; non ve nienrentel afs
fatto ; in quel luogo vedesi il P. Quesnel ; dj
Gestt Cristo non si fa memoria , né vi € pure
un minimo segno di ini, '
Dopo di un fatto tale , di cuinon se ne tro.
va ceitamente veruna - idea nelle storie de’secos
1i piu perversi, chi restera ammirato, che im:
magine del Crocifisso dispiaccia a’ Giansenist;
pet tal modo, che la sbandiscono , Per quanto
¢ loro possibile ; anco di sopra a’ nostri altari ?
Se I'uso di tenere il Crocifisso sopra gli  altari
Llowsy Ik i
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non & del tutto abolito in una delle Diocesi di
Francia , ch’¢ piu stata guasta , i Giansenisti
non hanno da rimproverare sestessi di non ave-
re tutto tentato per ottenerlo (1) . Il nuove
Messale di questa Diocesi , che ha fatto tanto
strepito, 2 motivo d¢’ nuovi errori, ch’esso fa=
yorisce del tutto; il Messale , io diceva, di que-
sta Diocesi insinua, che l'uso del Crocifisso so-
pra l'altare & un uso nUOVO, € dice , che. sa-
vebbe piti a proposito, se il Crocifisso non vi si
cenesse . Ecco i termini stessi della Rubrica :
Secondo I uso, che adesso ¢ ricevuto , si colloca la
Croce sopra © altare , al piede o dietro della quale
si pone la tavella delle secvete , che dicesi 1l Cano-
ne, e di qua, e di la simettono candelieri colle can-
dele + MA MEGLIO SAREBBE , SE SOPRA L
AITARE nulla $i mettesse se mon c10 5 che neces:
sariamente vicercasi pel sacvificio della Messa . (2)
Ex su nunc vecepto super altare collocatuy Crux ,
ad cujus pedem 5 vel vetro apponitur. tabella Secreto-
um , que dicitur Canomy & binc inde candelabra cum
cereis « AT SATIUS ESSET ; ui nihil super altas
ye poneretur , nisi quod ad Misse sacvificiym neces
SArio vequIvItUr -

I Giansenisti non potendo in verun modo né
gare questo fatto , inutilmente si gitieranno a
dire , che questo tentativo fatto nella Diocesi
di Troyes per abolirvi I'uso del Crocifissa, non
& che intrapresa di alcun particolare , nella qua-

(1) Messale di Troyes stamparo 7} 1736.
(z) Rubrica pag- 1.
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le intrapresa il rimanente della Chiesa Gianse-
nistica non ha parte veruna ; Inutilmente , jo
diceva , sitterannosi i Giansenisti a dir cosj s
mentre quesio ¢ un semplice , e miserabile sut.
terfugio . Lo sappiamo abbastanza , che il Par.
tito ha voluto introdurre cog) in questa Diocesi
€io; che da’ suoi si pratica nell’ Olanda , dove
la piccola Chiesa ¢ in tutto lo splendor suo
perocche la non incontra persecutor: . Ma senza
andare tanto lontano, trenta, o tréntacinque an-
nt addietro , non vedemmo nel cuore del Re-
gno, ad dnjeres sulle porte di Parigi, non ve-
demmo, dissi, i Sig- Petitpied introdurre una
Liturgia tutra nuova (1,2 5, Egli comincia dal
» COStFulre un nuovo Altare , e gli da la forma
i@l SCPOlEroiws s lov chisidou Altare Domenica.-
sy b« .« Fuori del tempo della celebrazione de’
s misterj, P Alrare dee essere spogliato del tur
» L0, come lo sono gli Altari nostrj j| Giove-
» 4l santo dopo I" Uffizio. Solo nel momento ,
» 10 cui si va a dire Ia Messa, » Aliare copris
»» vasi di una semplice tovaglia; nel tempo me-
»» ‘desimo del Sacrifizio non vi si vedevano ne
»» Groce; né candelieri »+ € questo scandalo du.
IO pitt anni, vedendolo, e sapendolo non solo
tacto Parigi , ma quellj principalmeate , jl po-
sto de’ quali esigeva da loro, che vi mettesser
riparo.

H——_____________ﬁ
(1) Storia della Costituz Tom, 2 2 Pag. 94 5 2l anne

1719.
I 2
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che que]ia fu una
scal-

¥32%

Or bene , dirassi adesso ,
fantasia di un qualche particolare di testa
data? Che se i Giansenisti ardissero di tentare
al ancora Uno $canso , yinunziando €osi uno
de’ loro Eroi, 1o chiederd loro , ehe mi spie-
ghino adunque nel empo istesso , qual cosa Si-
gniﬁchi quelia immagine , la L‘l‘u:ilé,‘pift ai cen-
so anni fa, i padri loro misero in fronte a di-
versi piccoll trartati di divozione del loro Pa-
sriarca I’ Abate di San Cirano Nel froatispi-
zio (1) d'una delle pitt antiche edizioni della
Teologia familiare di questo Abate, nel qual li-
bro comprendonsi ancora due Esercizj pel tempo
della Messa , trovasi incisa la decorazione dell’
Altare , tal quale la vogliono i Giansenisti ,
| Sacerdote & pronto a celebrare La
ta ¥ Altare coperto da un gran
nappo; sopra di questo Altare vi sono due can-
delieri col suo eereo acceso, € non altro; € non
si vede un minimo segno del Crocifisso ne so-
pra i’ Altare, a& in aliro luoge d intorno.

Questo non € forse una stampa dell’ Altare
Domenicale del Sig. Petitpied > Non e cosi mes-
<o in upa immagine cid, che il Messale di Tro-
yes da per una Rubrica , allorche dice : Satius
essct , ut nihil super Altare poneretur , nisi quod ad
Misse Sacrificinm necessario vequivitar 2 Riidurre
gli Altari nostri a tavole di Chiese Calviniane,

quam‘:o 1
stampa rappresen

—————n

1644 5 7 12 5 4 Parigi per Giovanni i

(1) ¢ ediz. del

Mire .
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e soprattutto bandirné I’immagine di Gesty Cri-
sto Crocifisso, non ¢ dunque semplicemente una
intrapresa conceputa nella Diocest di Ttoyes
ne ad Anieves , ne in Olanda , ma ¢ benst un
disegno formato in Borgo-Fontana di tutti di-
struggere i Mister) ucIia Santa Religion nostra,
e di gittare 4 terra p'zrtzcofzzm"erh 2 Bistero de[“
la Incarnazions , ebe € come |a base , ed il f(u;d@.
FHENLO i r:m’h

.“'r

ey
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BORGO FONTANA

DIMOSTRATA DALLA SUA ESECUZIONE .

————

EARTE WOINT A

Lr."\ Cabala di B.F. dopo aver pigliate le pilt
aggiustate misure per abolire I uso della Con-
fessione | e della Comunione , siccome ancor
I'uso di dire 1a Messa, e di assistere ad ascol-
tarla; dopo d’ aver piantati i piti proprj princip)
per condurre le genti alla irreligione, ed al Deis-
mo; in una parola, dopo avere, per dir cosi,
sbarazzati gli uomini da tutto cid che la Reli-
gione di Gesu Cristo prescrive come o necessa-
rio, o utile alla salute; Ia Cabala, io diceva,
potea facilmente prevedere, che la Chiesa Cat-
tolica fra’ tanti ministri di Gesi Cristo, sieno
essi o Secolari, oRegolari, troverebbe de’ Mac-
cabei, i quali consacrerebbono i loro talenti,
le forze loro, e la lor vita medesima , se biso-
gnasse , per impedire, che la detestabile dottri-
na di B. ¥. non prevalesse. Lo previdero colo-
ro effettivamente , ¢ innanzi di separarsi con-
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vennero insieme del modo, che dovesse tenersi
per provedere a questo inconveniente.

»» Ma poiche,. disse uno degli adunati, non
» sara cosi facile il sorprendere lo spirito de’
» Direttori, e Guidatori delle coscienze, come
5, sara non difficile agire sopra gli spiriti debo-
» i, e semplici d’alcuni Catrolici, i quali alle
» proposizioni, che loro saranno fatte (del pro-
5» getto Y, forse ricorreranno a’ medesimi Di-
» rettori, che risolveranno queste difficolta, &
» hecessariodi provvedere a questo inconvenien-
» te; al quale inconveniente uno della Compa-
» gnia piglio a suo carico di dare il necessario
,» Fimedio, che non consistera in altro, che in
» discreditarli, o diminuire 1’ autorita, e la cre-
» denza della loro direzione, che egli farebbe
5, compariré totalmente interessata “. Tali fu-
rono le misure pigliate nell’Adunanza contro de’
Direttori . '

Noi abbiamo veduto nella seconda parte di
quest’Opera in qual modo I’Abate di S. Cirano
il primo mise in uso questo terzo MeEzzo pro-
posto per istabilire il Deismo. L’ordinaria ti-
midezza de’ Capi dell’ Eresia, i quali voglion na-
scondersi, o qualche altra cagione non saputa
da noi, I"ha trattenuto dallo scatenarsi con una
uguale malignita contro tutti i Direttori tanto
Secolari , che Regolari : egli risparmid un poco
1 primi, per tutto voltarsi contro i secondi; e
di pit, fra questi stessi, i Gesuiti furono il
principale oggetto delle sue invettive, siccome
io 1" ho fatto vedere al suo Inogo. Nonera giu-
sto, che tanti altri Sacerdoti di tutti gli stati,

I 4
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i quali con tanto zelo impiegansi nel sagtificare
le anime, non era giusto, 1o diceva, che non
entrassero quasi che punto a parte di queste in-
_ giurie cosi onorevoli, € cosi preziose per molii
{ I' Tiflessi .
{ Chi dunque fu quegli, che in B. F. prese a
" suo carico lo screditare 1 Direttori delle Co-
Bl scienze? Con qual furore si ¢ continuatoa scre-

_ ditarli fino al tempo presente? I Giansenisti
i dopo avere screditati cosi i Direttori , qual pra-
' tica conseguenza ne hanno dedotra? Questo sard
Uoggetto di questa quinta parte, in cui andre-
mo soddisfacendo a'desiderj del nostro Lettore s

QUESTIONE PRIMA.

Chi fu quegli, che in B. F. piglio a suo carico
lo screditave i Divettovi.

PER conoscere €on sicurezza, € senza perica-
lo di prendere abbaglio, colui, che fu incarica-
to pel primo di screditare i Diretrori delle co-
scienze , facendo comparire rotalmente interessats
la lor direzicne,; andiamo innanzi coll’ ordine
da noi tenuto fin qui. Giudichiamo quale sia
stata Ja parte di ciascheduno di quelli, che tro-
varonsi al congresso di B. F. giudichiamone,
dico, dalle Opere che eglino han date al Pub.
blico relativamente al progetto da loro forma-
to; queste Opere parlano, sono esse testimonj
da non potersi rifiutare, e per conseguenza que-
sta ¢ la maniera di scoprire la veritd senza es-

R

b p———

——

e ———

I ) A




di Borgo-Fortana., 137

porst al pericolo di venirne meritamente Cris
ticati .

Il Bayle ci fa sapere, che quando il racconto
dell’ Adunanza di B.F. fu datoal Pubblico colle
sole lettere iniziali de’nomi di quelli, che visi
erano ritrovati, dal carvattere di cevti [libri, tutto
i mondo ha creduto che le lettere del quarto ( esse
sono un P, ed un C ) accennassero Pietro Ca-
mus 5 Vescovo di Belley . In Sig. Arnaldo nella se-
conda swa_letcera ad un Duca, e Pari , ci dice,
che con quelle lettere (1) e stato wolyto indicare
Pietro Camus , che fu Vescovo di Belley . 1" Autore
della Morale pmzfcn de’ Gesuiti, dopo avere ri-
portate quelle parole del racconte dell’ Adunanza
diB Eo: (2) Uno di quella compagnia s incarico di
mettervr vimedio, 1l quale non consisterebbe in al-
1r0 ., che wn iscreditarli, e diminwive I antorita , e
la credenza della lor direzione, la quale egli fxzrew
be comparive totalmente intzressata: L autore, io
diceya, della AMorale pratica dopo aver riporrate
queste parole, senza rifletterci ha tradito se stes-
50, perche nom Jsi pb!m eglt soggiunge , meglio
rzcc”m:zfe 2l libro, che Pz‘f,o ‘GIMHS SCrisse Com ques
sto titolo: 1L DIRETTORE DISINTERES-
SATO. Lo Scrittore del Compendio della Vi-
ta di Pietro Camusy ch’é messa alla testa dello
Spirito di §. Francesco di Sales, dice (3), che umm-
mal mom trascuro occasione di declamare , e di scri-
vere contro ¢ Religiosi , Veramente questo scritto-
re pretende, che le sue declamazioni fossero

(1) Pag. 113. (2) Tom. 8, pag. 431, (3) Puag. 30
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tutte dirette contro de’Religiosi scioperati, e di
rilassata morale . Noi per ora sospendiamo il
nostro giudizio circa di questo punto, ed aspet-
tiamo, che Pietro Camus ci dica da se mede-
simo chi sono quelli, che ha attaccato, e gli
altri, ch’egli ha voluto risparmiare, e spero,
che ben presto lo sentiremo da lui stesso.

Quelli, che non conoscevano Mons. di Bel-
ley se non a motivo della stretta sua confidenza
con S. Francesco di Sales, rimarranno non tan-
to sorpresi , quanto amareggiatt al vedere il suo
nome insieme con quello degli altri Deisti adu-
nati in B. F. nel detestabil complotto di gittare
a terra la Religione . Con tutto il cuor mio io
bramerei, a cagione dell’amicizia, con cui San
Francesco di Sales onord Pietro Camus, bra-
merei, io diceva, che e il Dottore Arnaldo ,
e il Bayle, ¢ I’ Autore della Morale Pratica aves-
sero pigliato un solenne sbaglio nel merterlo fra
coloro mn quel modo, che sopra ho accennato :
ma per sua mala ventura il Vescovo di Belley
si e palesato da se medesimo, facendo colle sue
Opere conoscere a tutto il mondo, 1 che egli
era degno della confidenza de’ Deisti di B. Fiz
2 che egli fece il viaggio di B. F. dentro I’an.
no 1621, tempo fisso dell’adunanza tenutavi:
3 ch’egli sul proposito de’ Direttori ha cosi pun-
tualmente eseguito cio, che accordossi in B. F.,
che in quanto all’esatrezza nel compiere la sua
parte i1 Camus non la cede a2 veruno. Sono
questi tre articoli, di cui egli stesso ha lasciati
alla posterita troppo autentici monumenti ne’
medesimi libri suoi, i quali in cid sono testi-
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monj superiori ad ogni eccezione . Entriamo
dunque nella materia; e leggermente toccati i
due primi articoli, con pit pace ci fermeremo
a discorrer sul terzo, che ¢ per noi I’ oggetto
principalissimo .

AGRMET (GO L OFSP I RE MO

Pietro Camuys si ¢ mostrato degno delly confidenza
de’ Deistr dz EO?’gO Fontana .

G’Iovan Pietro Camus nacque in Parigi I an-
no 1582, e fu nominato Vescovo di Belley all’
eta di 26 anni, ¢ consacrato in Belley medesi-
mo da S. Francesco di Sales. Dopo venti anni
di Vescovado egli rinunziolio, e ritirossi all’Ab-
bazia di Aunay in Normandia, la quale Abba-
zia fugli conferita dal Re nell’accettare la ri-
nunzia del Vescovado. Qualche tempo dopo tor
no Pietro ad avvicinarsi alla Sede Episcopale
accettando il carico di Vicario Generale ‘dell’
Arcivescovo di Roven; il quale carico egli poi
ancora lascio per ritirarsi a Parigi. Nominato
per la seconda volta al Vescovado di Arras egli
lo accettd: ma nel 1652 prima che arrivassero
le sue Bolle se ne mori negl’ Incurabili, luogo
del suo ritiro. Pietro fino alla morte del gran
Santo Francesco di Sales, la quale avvenne nél
1622 , ebbe una strettissima amicizia, e confi-
denza con lui. Verra qui in mente al mio Ler
tore, se Pietro con una soda virth, e con qua-
lita veramente da Vescovo meritossi una tanto
stimabile intrinsichezza, o pure se coll’aria sua
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austera ; e colla sua condotta estremamente seés
vera egli arrivo a gabbare anco un S. France-
sco di Sales; ma quando sia vero, che Pietro
assistc al congresso di B. 1‘., e cue egli fu une
di quel complotto, non sara mmun,, che il Let-
tore decida a quale delle due parti debba atte-
nersi :

Pietro Camus nella sua giovinezza trovod Ié
sue delizie nel leggere il libro de’ Sagar di Mon-
zagne (1); Libro, come ne scrive Pietro medesi-
mo, che nella mia giovinezza ba vapito a se le
mie ammirazioni e che ho letto, e wiletio con ou-
st non erp{zc_zézfe Dopo di una tal confessione
non conviene plu scandahz(qm, che ne’ libri di
Pietro Camus § incontri tanto d oscenith. Vi
vendo ancora S. Francesco di Sales avea egli
gia eomposti alcuni Romami, che ayeagli tira:
to addesso il rimprovero di dilettarsi nello sten-
deve le traccie amorose ; passato poi il Santo da
questa vita , Pietro noa ebbe pin in queste ma-
terie veruna misura ; SI mise egli nel gusto suo
romanzesco a comporre con . tale fe cond:mmder_
che in pochl apni i1 mondo si vide mondato
da Romanzi sotto nome di Santi, o di Sante,

o pure con eerti t,toh, in cui m.lIa apparisce
né di buono, ne di malvagio, come, ¥ Alessi
1a Petronills, la Ginlia wom, Ji z&'mmnﬁﬁe ¥ ﬁr--
Miante , 1) [/»Jﬂj;; atore rfonorcmm, il Sera, ngme la
Torre de’ specchj, oltre una turba infinita di al-
tri; i quali dopo un lungo tempo da che vi

€x) Nel Viaggiatore sconosciyto o
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stanio, non escono per lo pin dalla polvere
defle Librerie altrimenti, che per passare adin.
volgere il pepe, e i saluini.

Abbiamo da lui medesimo cost in generale
quali fossero l¢ materie, sopra le quali scrive-
va; cice (1) Soggerti, (¢ Pietro, che scrive cosi)
sdyucciolevoli 5 - e pericolosi 5 che il minimo  sgravay
dells penna, la mimima uscita puo esseve presa per
un deliito+ Materie cost delieate , che egli tratta-
va, esigevano senza dubbio per la parre di Pie-
tro, che avesse egli usata ogni maggiore atten-
zione nell”andarle trattando; e nondimeno la
sua maniera di scrivere, siccome ne conviene
egli stesso, era tale (2), che quasi mai non vileg-
geva , o cancellava lo scritto #na wolta, ™a tirava
innanzi (3) a tracciave con buona fede 1 suor pen-
sieri senza studio , e senza dilisenza , nulla badan
do ne 4l pericolo, me alle parole; della qual cosa,
che sia troppo vera, facilmente ognuno se ne
accorge alla prima occhiata, che dia a que’li-
bri . In mezzo adunque ad un confusissimo ac-
cozzamento di cose disparate, e messe cosi I'una
dopo dell’altra senza ordin veruno, vi si trova=
no quasi ad ogni pagina laide oscenita, e spessa
&i tal sorta, che le Favole istesse non ne rac-
contano delle piu abominevoli nella sua Vene-
re, ¢ nel suo Giove; e di piu in qual modo
descritte ? Deescritte coll’ espressioni pitt adattate
a irasfondere nel cuore del suo Lerttore tutto il

(1) lbid. pag. 216. (2) Nellz Petronilla pag, 444.
(3) Ne/ Viaggiatore sconosciuto pag. 8. '-
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veleno della impudicizia; e testimonio ne sfa i
minutissimo racconto, che inuno-di questisuoi
libri egli fa dell’adulterio di un certo Rutolo
con Zenobia moglie di un Gentil’ uvomo detto
Pretexato ; ma senza piu midispenseranno qui i
Lettori dal dare a queste prove una maggiore
estensione, che quanto sarebbe facile a potersi
avere; altrettanto sarebbe a leggersi pericolosa.
Trovansi inoltre ne’suoi libri de’ passi della Scrit-
tura usati con una somma indecenza, € Sono
questi due rimproveri, che il Card. de Riche-
lieu si crede obbligato di fargli; ed a suo tem-
po io dird in quale occasione . Trovansi in quei
libri sopra infinite cose appartenenti alla Reli-
gione; trovansi, dico, certi tratti di penna, la-
sciail correre in una maniera iromica, ed am-
bigua, la quale per una parte lascia nello spiri-
to del Lettore una impressione di disprezzo per
queste differenti cose, € per I'altra pud servire
a difendere 1’Autore da quei rimproveri, de’
quali ben si conosce esser lui meritevole, e che
piu volte gli furon fatti, cicé, di non ayere
nell’ anima Religione veruna .

Finalmente in tutte le Opere di Pietro Ca-
mus , le quali sono senza numero, vedesi res
gnare una specie di furore nel lacerare tutti i
Direttori, e specialmente i Religiosi in qualun-
que modo egli pud immaginarlo fattibile , ma
soprattutto rappresentandoli, siccome fu accorda-
to in B. F., per persone toralmente interessate. Se
da un gran numero delle Opere di Pietro Ca-
mus tolgansi questi quattrQ punti accennati fin
qui, null’altro in esse vi rimarra, se nonqual-
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che straccetto di erudizione, riportato ordinaria=
mente a dritto, ed a traverso, e spessissimo sen-
za potersi indovinare a qual proposito.

Da uomo per altro di spirito prende sempre
qualche misura; perche quello, che egli vuol
dire di cattivo, ¢ non sano non metta in diffi-
denza il suo Lettore. Quindi il principale de’
suol artificj si ¢ di fare del Santo Francesco di
Sales quell’uso, che gli altri Deisti di B. F.
eransi accordati di fare di S. Agostino; e per-
IO in ogni occasione mette innanzi 1 autorita
di questo gran Santo, da lui chiamato sempre
il Beato suo Padre. Se Pietro compose un libro
contro de’ Direttori, quel libro, a starsene alla
fede di lui (1) ¢ secondo Io spirito del Beato Fran-
cesco di Sales; e come se il contenuto nel libro
non manifeéstamente smentisse un titolo cosi
menzognero, Pietronon ebbe rossore lasul fine
dell'Opera stessadi aggiungere (2): I/ Beato Fran-
cesco di Sales, di cui ho seguitato i precetti in que-
sto muo scrivere, e ladottving del quale miha ser-
wito come 1l filo di Ariadna in questo labevinto ec.
A suo luogo vedrassi qual cosa dee giudicarsi di
questo libro; per oraci basti il dire, che quan-
do, il Direttore disinteressato venne alla luce, fu
creduto doversi fare I’Apologia di S. Francesco
di Sales contro cid, che Pietro Camus falsa-
mente attribuiva al Santo in questo suo libro .
Di pit, se volessimo attenerci a quanto Pietro

(1) Nel titolo del Direttore disinteressato.
(2) Lid, pag. 4q2, ¢ 449
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remerita di attribuire al
i suoi lascivi Roman-
disegno nuovo ,
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ne disse, egli ebbe la
Santo Vescovo di Ginevra
zi, affermando esser questo il (1)
che questo Santo Vescovo aved progei-

ed fnandito, ;
meditato dentrosl suo spirito per

fato , COncepuio 5 ¢
pro di venticingue anni di tempo .

11 secondo artifizio del Gamus si ¢ fare spesse
proteste , che (2) egli i contenta di mon altro ar-
ve, che buone cose 3 mon trartave se non che buo=
ni soggetts, 1 quali tutti mirano allo scopo d: disto-
glier da/ vizio, ¢ condurre alla wirte. Dopo di ave-
te intese cosi belle proteste in bocca di Pietro,
chi darebbesia credere, che fosse egli stesso que-
gli che parla , quando vedesi da lui copiato
quanto v'¢ di pin licenzioso nell’ arte d amare
& Ovidio , come appunto si puo vedere nella 4
gatonfile; dove, per esempio, egli insegna, che
per arrivare a’suoi fini negli intrighi d”amore
bisogna guadagnarsi i servitori; ed in seguito di
tal precetto fa ad uno di questi servitori parlare
cosi: (3) 5, Vostro marito vi abbandona per un’
altra , che meno vale di voi, e voinon ave-
te coraggio d’abbandonare il marito per un
altro , _chﬁ'_sfa miglior di Iui ? E perche’ nvn
avreste ardire da tanto essendo autorizzata dal
suo esempio? Lalegge de’ matrimonj ¢ ugua-
le ed al marito, ed alla moglie; CCOiui,LChC
manca a vol di fede , si merita, che del pa-
ri

2
2
3
27
22
30
b

22

(12 Iiflij\’iaggiamre sconnsciuto pag. 179.
(<) Ibid. pag. 9s. (3) Ne/ Agatontle pag. 689.
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» i manchiate a lui; il vostro affetto puo giu-
» stificarsi per' mezzo di una vendetta facendoli
» bevere una parte di quel calice, che egli vi
» ha preparato, e sentire una parte dell’ affron-
» 10, cheegli fa provare a voi . Potrei ripor-
wre cento altri simili tratti della penna di Pie-
tr0; ma il detto fin qui & anco troppo in que-
Sta materia . Ma come, dopodi tutto cio, l'au-
tore del Compendio della Vita di Pietro Ca-
mus, ha potuto scrivere di lui, che (1) dipin-
gendo. gli amori , che espressamente somo proibiti da
8. Paolo , egli adoperava colori 5 che ne insinuavano
altrui il disprezzo? Ella & ben cosa pit facile il
lodare Opere della qualita, che sono quelle di
Pietro Camus, che non & facile aver pazienza
per leggerle , e se Yautore della sua Vita le aves.
se lette, o almeno scorse qua, e la, infallibil-
mente avrebbe giudicato, che per la riputazione
del suo Eroe I’ ottimo partito si era il soppri-
mer del tutto i grandi elogj, che egli fa alle
sue Opere, e non parlarne giammai.

Il terzo artifizio, che Pietro adopera per far
sl, che i suoi lettori non si mettano in guardia
contro cio, che egli vuol dire di cattivo, non
¢ certamente pil sottile, e pit svelto degli al-
tri due accennati fin qui. Vuole il Camus dire
certe cose, che potrebbono offendere un mode.
sto orecchio; ed ei sj protesta , che tali cose
non le vuol dire, ma la protesta vien dopo,
che il male ¢& gia detto. Per esempio; volendo

T ——,

(1) Compendio de)la vita di P. C. peg. 42,
Lom. 11, K
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;1 nostro Monsig. di Belley descrivere la manie-
ya, con cui un Certo T'ristano spiega la sua pas-
sione a Petronilla, ecco di qual vaga arte fa
uso - 5, Io non voglio ridire il mode con cui
venne a cadere sul manifestamento della sua
,, passione, oltre il quale egli aggiunse ¢ offer-
te di ubbidienza, e protestazioni d’una invio-
labile servitu: altrimenti parrebbe, che io in-
segnassi piuittosto ijartc di accendere, che non
il rimedio per estinguer quel fuoco, a cui per
obbligo del mio carattere sono io tenuto di
,, gettar sopra piuttosto dell’acqua, che olio. «
Cosi Pietro alla pag. 33 del suo Romanzo in-
titolato Petronilla fa mostra di quest’ aria di ri-
serva, e di questo rispetto pel suo carattere;
ma questa riserva, € questo rispetto st giusto
altto non sono, che una maschera, mentre il
male, che egli dice non volere lui fare, gia da
ui stesso & stato fawto. Alcune pagine pil in-
nanzi raccontando tutto €io che Fristamo dice a
Petronilla per fare a lei conoscere le disposizioni
del cuor suo, arriva fino a determinare la cir-
costanza del tempo , che Tristano piglico per di-
chiarare la sua passione; e fu questo u: gior-
no (1), in cuti Petromlla lavorava d intorno a un
yicamo . ,, Piacesse a Dio (2) ( fa il Camus di-
re a Tristano ) o virtuosa Petronilla, che
voi poteste vedere dentro al mio cuore 1 la-
., vori delle vostre mani, ed i fiori de’belli
,, pensieri , e de’belli desiderj, che le perfezio-

2

n

e D)

N

22
23

- ™

(1) Petronilla pag. 28,  (2) 1bid. pag. 32.
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y Di vostre vi fanno spuntare, e de’quali i¢
» Spero un dolce frutto, purche lo spietato freds
5, do del rigore, e dello sdesno non mandi in
5 Thina le mie speranze “. In questo modo fi-
nisce un lungo, e libidinoso discorso di questo
amante, da lui indirizzato a colei, che & I’ og-
getto della sua passione .

Ognuno aspettera da me che io non m’ inol-
tel a fare un pit minuto detraglio delle osce-
nita; di cui I'Opere di Pietro Camus sono tis
piene; giacche per darne al lettore una giusta
idea basta il dire, come, vivendo ancora Pie-
tro medesimo, un tale Autore (1) ha fatto il
paralello di cio; che riguardo agli amori inse-
gna Mons. di Belley ; con quanto ne scrisse O-
vidio nella sua Arse, e confrontando esattamen-
te 1 passi di questo con quello, dimostra, che
quanto Ovidio ha di pitt sfacciato nelle sue O.
pere, tutto Mohs: di Belley lo ha inserito ne’
suol Romanzi. Che se la bocca parla secondo
I’abbondanza del cuore, un uomo che ha il
cuore si pieno di lordura, e di fango, non &
gid egli ben degno per questa parte di entrare
1a nel complotto tenuto persostituire il Deismo
all’ Evangelio? Quello per altro, che diremo in
appresso , non lo fara comparire men degno d’es-
sere uno di coloro, che adunaronsi in B. F.

Colla disonesta va d’ordinario in compagnia
Uirreligione; ond & che dominando quella nel-

(1) Trattenimenti curiesi di Ermodoro. .

K" »

o Lart, 23 libo 3
i

141161 G
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la maggior parte de’libri di Pietro Camus, nomn
dee recar maraviglia, che egli si spesso si di-
mentichi del suo c“rattc-'“, o sia nell’abuso da
lui fatto de’passi della Serittura; o sia nella ma-
niera, colla C}h?.lv egli parla di c:(‘), che la Re-
ligione fa comparire rispetrrabile a coloro, che
non hanno affatto perduto ogni pr'nc1r10 di
essa« Continuiamo anco un momento a dare
una vista a’suoi miserabili Scritti, e dipol pas-
seremo alle prove del suo viaggioa Borgo Fon-
tana.

Volendo Mons. di Belley esaltare gli effetti
della belta della sua Petronilia, ed esprimere en-
faticamente , come ella colle sue attrattive si
guadadnaasc gli affetti altrui, egli adopera la
Scrittura con una tale indecenza, a cui bisogne-
rebbe credere lul non avere av w,i-.ito? se in un’
altra sua Opera (1) non pigliasse a giustificare
questo medesimo.,, Cio sarebbe (scrive Pietro
nella sua Petronilla) (2) il medesimo, che
volere contar¢ uno sciame di api, le quali
s’ affollano d’intorno a un favo di mele, e
intraprendere a numerare quei cuori, che al
vederlo rimasero presi dall’ amore di quel bel
volto. Da questa moltitudine, di cui millene
cadevano alla destva , e dieci mila alla sinisira,
,, Noi ne sceglieremo tre ec.,, Altrove parlanda
de’Direttori (,011 vi fa entrare gli Angioli in
un modo da convincere c‘ucchcsmsl, che egli

2
2
22
»
bb
32
32

(1) Schiariment: rm’;:/z ﬁfi’cbfcxge pag. 178,
(2) Petronilla pag
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ha #racciati senza siudin I suot pensiers | senza
diligenzm ¢ senza mulla attendeve alle  sye paro-
le (1). 5 Aime! (scrive il Vescovo dj Belley )
» gli Angioli stessi, che la Scrittura ¢l accen-
»» na col nome di figlivoli di Dio, videro bel-
5 le le figlivole degli uomini, che eglino for-
3 S¢ aveano in loro custodia, e dalla conversa.
5 zione con quelle ne hacquero 1 Giganti , que-
5, gl orrori del Cielo, e mostri della terta ,, 3
le quali parole rappresentano allo spirito di chi
legge qualche cosa di pilt, che disattenzione in
chi scrisse, e son almeno un abbominevole in-
trigo.

Niuno 5’immaginerebbe glammai a qual cosa
il Vescovo di Belley paragoni la potesta, che
hanno 1 Vescovi d’imporre le mani . Racconta
11 Camus, che un Cardinale dopo avere ottenus
ta la grazia per un suo diocesano malfattore
portossi alla sua prigione, e pigliato per mano
il reo lo condusse fino alla porta della carcere .
Quivi volendo le genti-delle prigioni fare quals
che resistenza ; furono elle malamente percosse
dalle persone del seguito del Cardinale;

> € per
esprimere i solenni pugni dati, in questa occa-
sione da’ familiari del Cardinale, ecco la bella
trase di Pietro Camus;: (2) Usarono quelli del d.
vitto del lovo Vescowo imponendo le mans i)
Demon) in forma umana.

Il gran numero di Santi, che lo stato Relj-

ques

(1) Direttore disinteressato Pag. 6o,
(x) Varieta Istoriche pAge 308,
K 3




156 La vealta del Progetto

gioso ha dati alla Chiesa, non si accordava in
verun conto coll’ idea, che Pietro Camus erasi
§ssato in capo di dare al mondo di quel santo
stato; onde anco questo sveglio inlui il suo ma-
le umore. Di tempo in tempo per edificazione
de’ Fedeli dannosi al Pubblico le Vite di quelli
che senza essere canonizzati, si sono nello stato
loro di Religione distint] con una singolare pie-
ta . Bisogna dire, che (‘U}leste Vite dispiacessero
al Camus, perché ne pirla di una maniera a-
dattatissima a tirare dalla sua parte tutti 1 ne-
mici della Chiesa. I (1) Monac:, serive Pietro,
non 5i visparmiano 4 fave spiccave la loro micrcans
ziay subity che vi ha fra di loro qualche Soggetto
di evidente perfezione . Di qui viene questo formi-
¢olajo di Vite di Santi, e di Samte, che non $ono
we canomizzati, ne beatificati dalla Santa Sede, ma
solamente dalla penna dello scvitrore, che in cio u-
surpasi I antorité Pontificia . Se quil si fosse trat-
tato de’ pretesi Santi simili al Diacono di San-
to Medardo, la Vita del quale & stata proibita
dalla Chiesa, o uguali a quelli, che il Novelli-
sta del Partito canonizza ogni giorno di capo
suo nelle sue Gazzette, il chiamare quello un
for-rm‘w;f-:;jo di Vite di Santi, certamente 1 espress
sione sarebbe meglio adatrata.

Monsig. di Belley durando il tempo del suo
Vescovado non vide tanti Vescovi, quanti egli
ne desiderava, internarsi con lui nelle sueidee;
¢d apparentemente questo fu quello, che gli fe-

(1) Viaggiatore sconosciuto psg. 182.
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ce uscir dalla penna una tale Apostrofe a rutto
il Corpo Episcopale, in cui Pietro non si di-
mentica meno , chl, altrove, della condizione
sua propria. Cani muiz (1), smivc loro il Ca-
mus, che non osereste abbajare, e molto meno mor-
dere, muti senz’ acqua di dottrina, e di sapere, bal-
lottats da’wenti di wamird , Pastori d Isvacle, gnas
4 VoI , che nmon pemsate & pascere se non Voi mede-
simi . Ma si finisca una vola questo troppo no-
joso dettaglio di ¢io, in cui I’Opere di Pietro
Camus offendono la pietd Cristiana . Questo ca-
rattere di lui potra dal Lettore conoscersi tan-
to, quanto lo chiede la materia presente, ogni
volta, che chi legge sia intormato come il gu.
sto di Monsignore di Belley di dire da per tut-
to delle buuoqum die occasione, mentre an-
cora egli viveva, ad un libro, in cui veniva rap-
presentato come il Rabelais de’ Vescov: 5 cosi era
impresso nel titolo del libro medesimo; e di
pitt che la sua maniera di pensare nelle cose
di Religione fu motivo a un altro libro intito-
Yato: ZLuciano Samosateno visuscitato nella persons
di Gio: Pietro Camus . Un uomo dunque, che
ha potuto colla sua coundotta somministrare ma-
teria a somiglianti comparazioni, bene si meri-
tava d’ essere ancor egli all’ adunanza di B. E;

e nol veggiamo adesso se veramente egli vi an
do, ed in qual tempo vi giunse .

(1) Varieta storiche pag. 315,

K 3
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ARTICOLO SECONDO

Pietro Camus fece 3 wizggio di Borgo
Fontana nel 162.1.

SOL che diasi un’occhiata al Romanzo di
Mons. di Belley intitolato I' Alessz, non potra
pitt dubitarsi, ch’egli non sia stato a2 B. F., e
che quel suo viaggio non fosse misteriosissimo .
Quanto poi al tempo di questo viaggio non
¢ gia difficile il fissarlo in un modo assai veri-
simile .

Primo: T personaggi principali, che compa:
riscono in questo Romanzo sono due viaggia
tori , de’quali il Camus nasconde il nome sot
to quello di Menandro, e di Florimondo. Ambe.
due volendo andare da VillersCoste-Retz a
Borgo-Fontana si perdono per Ila foresta, e fi-
nalmente arrivano al lere termine. Gli errori
de’ due viaggiatori, il loro arrivo a B. E..redil
loro soggiorno in quella Certosa somministrane
al Camus materia da empiere sei volumidi rac-
conti, e di avventure romanzesche ; in essi egli
fa la topografia della Certosa, e de’suoi con-
torni, e lo fa da persona, che abbia tutto os-
servato con attenzione, fino a descrivere alcuni
quadri, che stanno nella Cappella di Baisemont,
fattoria della Certosa medesima. Unpa tal minu-
ta descrizione suppone, che Pietro abbia vedute
quelle cose da se medesimo.

Secondo: Questo viaggio, ch’egli ha travestiti
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to da Romanzo; fu misteriosissimo per parte di
quanti lo fecero; e se Pietro Camus ha potuto
credere di fare d’esso il soggetto di unode’ suoi
Romanzi, ¢io da lui non & stato fatto altri-
menti, che prendendo tutte le convenienti pre-
cauzioni, perche non se ne penetrasse il miste-
ro. Comincia in fatti dal travolgere il nome
della Certosa , che fu il termine del viaggio, €
1a chiama Buona-Fontana, di maniera che assai
raro gli scappa dalla penna: ma pur qualche
volta gli sfuggl il nome di Borgo-Fontana. Pex
i, che si appartiene a quelli che si trovano
con lui in questa Certosa, egli da pertutto na-
sconde i nomi loro sotto alcuni nomi Roman-
zeschi. Ecco in qual modo ne parla egli stesso
nella sua Prefazione indirizzando il discorso ad
uno de’suoi amici uwomo di qualitd. Questi &
quegli, €he io ho detto accennarsi da lui sot-
to il nome di (1) Menandro. A principio de
questa impresa (cioe a dire del Romanzo intito-
lato I dlessi) la wostra stovia, mio caro Menan-
dro, comparira la prima. In effetto la prima
cosa , che Pietro racconta si &, che Menandro
si perde nel bosco di Villers-Coste-Retz andan-
do verso B. F.,, Sotto il nome, che io vi do:,
5, continua il Camus; sta a voi di ascoltare i
5, giudizy degli womini, standovi in tanto al Si-
5 curo dalle loro maldicenze dietro alla tavola,
5 Vedrete dipol molti altri de’vostri amici salir

»» dOpo voisu questa scena , ma talmente velati, che

(1) Prefazione pag, 30.
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5 quelli iquali gli vorranno riconoscere ; vi perde-
ranno @ intorno molte delle lor congetture ..,
,, € certamente bisognerebbe , che 1o avessi ben
,, poco di spirito, se volendo nascondere una
5, cosa io, non le ponessi sopra tanto di veli
,; quanti ne son necessarj per renderla non co-
,, noscibile: perch¢ & una Inavyertenza non pers
,, donabile quando uno discuopre il suo gergo,
5 alloraché fa professione di volerlo celare.,,
Potendo questo viaggio essere I oggetto delle
maldicenze , non € da stupirsi, se Pietro Camus
_ha pigliate tante precauzioni per mascherare agli
occhi altrul 1 viaggiatori .

Terzo : In che tempo il Camus fece il suo
viaggio a2 B.F.? Noi abbiamo veduto dalle let-
tere del Giansenio 2l S. Cirano, che I’Adunan-
za di B. F, era stata tenuta tra’l mese di Mar-
zo, e il mese di Novembre del 1621., e den-
tro questo intervallo di tempo Pietro Camus fu
a B. F. Ed ecco come il suo Alessz rende ve-
risimile questo fatto. Mons. di Belley non im-
piego che uno, o due mesi al piti in comporre
ciascheduno de’ suoi volumi del suo Alessi, co-
me si vede dalla data delle differenti approva-
zionl messe successivamente a ciaschedun volu-
me; ¢ dall'altra parte non rileggendo mui il Ca-
mus i suoi libri , né& cassands quasi mai veruna
cosa, come lo dice egli stesso, questo tempo di
uno, o due mesi gli poteva bastare . Il primo
Tomo adunque, che chiaramente si vede esser
stato composto al suo ritorno da B. F. ha lap-
provazione segnata d¢’ § Novembre 1621 : ora
lasciando all'autere uno, o due, o se siyoglia,

»
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anco tre mesi per comporlo , o piuttosto per
scriverlo, ne risulta, Pietro aver fatto il viage
gio nel mese di Luglio, o di Agoste, o pure
nel mese di Sett\,mble dell’ anno 1621 il che
si accorda perfettamente colle lettere del Gian.
senio al S. Cirano. Pietro Camus adunque fte-
ce il viaggio di B. F. nel tempo della Adunan-
za; e s¢ a questa Adunanza egli fosse presente,
la sola maniera , con cui egli ha per la sua par-
te eseguito cid , che in quella fu progettato ,
ne puo abbastanza decidere .

ARTICOLO T ERZOn

Pietro Camys ha scritto contvo i Divettor: secondo
le misure pigliate in B. F.

CI{) , che nella divisione tocco a Mons. di
Belley, st fu il cominciare a far uso del terza
mezzo , il quale consiste nello screditare i Di-
rettori delle coscienze , come totalnente interes-
sati , a fine di metgerli in istato da non esser
pitt ascoltati da quelh, a’quali eglino potrebbon
dare de’ consigli pregiudiciali al progetto dell’
Adunanza , Per provare questo medesimo tenia-
moci sempre a cio, che dicono i suoi libri.

I tratti mordenti , e satirici contro de' Reli-
giosi , che sono come la base della maggior par-
te de’ volumi scritti da P. C. , sarebbono piy
che sufficienti per far formars una gagliarda pre-
venzione contro lui, ma noi lasciamo pur tat-
{0 questo, perciocche egli medesimo ¢i sommi-
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pistra alcuna cosa pitt decisiva circa il suo disé«
gno di screditare gencralmente tutti i Direttors
e Guidators delie coscienze

Nel tempo medesimo , che il Giansenio fati-
cava d’intorno 41 suo Augustinus , ed il Si Cira-
no al suo Perrus Aurelius , Pietro Camus diriz-
zava la sua batteria contro de’ Direttori . L'Ope-
ra da lui fatta ex professo , per rappresentarl
come totalmente interessati, ha questo titolo :
JJ Direttore disinteressato secondo lo spivito del Bea-
4o Francesco di Sales « Diciamo una parola di
questo libro, prima di spremerne la quinta es-
senza «

A misura, che i libri fondamentali della Ca.
bala si stampavano, facevanglt quei del Partito
yassare in mano al Giansenio: In una delle sue
lettere al S. Cirano egli ci fa sapere, che pres-
so a poco nel tempo stesso, che il Sig. Aubert,
principale del Collegio di Laon a Parigi, avea-
gli per la posta inviato il secondo Tomo del
Petrus Aurelins, avea egli il Giansenio ricevuto
per un’ altra strada il Direttore disinteressato, ed
ecco il giudizio, che ne da in due parole (1).
Pare, che dentro quel libro wi sia molto del wero,
ed io non mi stupisco , che vogliano sopprimerlo . Fu
rinfacciato 2 Monsig. di Belley , che in Gine-
vra gli Eretici aveano fatto ristampare il Diret
tore Disinteressato ., sotto questo titolo : 2 muan-
giarsi Dun U altro de’ Papisti ; ma egli rispose ,
che erasi informato di questa cosa da’ Librari

(x) Lers. del a1 Apr. del 1631.
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Ugonotti, ¢ che essaera (1) falsa e piv che fal-
sa . Senza andare esaminando la veritd di que-
sto fatto , noi concediamogli questo , che egli
dice in favore di un libro da lui chiamato il
suo (2) Bemiamino 5 il figlinolo delle sue contentez-
ge. B’ per altro ben quaiche cosa, che quel Be-
niamino sia stato di tal condizione, che abbia po-
tuto dar fondamento a tali rimproveri.

Se credasi all’Autore , lo scopo di quest' Ope-
1a (3) ¢ principalmente ajutare le anw'me semplics
¢ divore a fare scelta di un buon Direttore; ma se
si dia fede a cid, che si legge in que’ fogli, il
fine del libro & renderli tutti tanto disprezzabis
li, che in niun di essi si abbia fiducia. In fat-
ti tutto quel libro puo ridursi a questo sempli-
ce Sillogismo: Conviene scansare tutti que’ Di-
rettori, la condotta de’ quali & interessata; ma
interessata & la condotta di tutti quanti sono i
Direttori ; adunque conviene scansarli tutti. Pa-
radosso bene stravagante egli ¢ questo , e ben
disonorevole per la Santa Religion nostra, che
tutti 1 Ministri di G. C. impiegati dalla Chiesa
alla direzione delle anime sieno tutti zotalmente
interessats . Dunque un sordido interesse € 1’ ani-
ma di quanto fassi da’ Direttori Catrolici ? Pje.
tro Camus s¢ non lo prova, almeno lo dice, e
lo ripete sl spesso con tante frasi diverse, e tan.
to buffone, per non dire qualche cosa di piyg |,
che tutti 1 nemici della nostra Santa Religione

(1) Schkiarim. sopra Melitone pag. 3.
(2) Prefaz. dell’ opera ag’ Monac: Pag. 1.
(3) Dircttore disinteress. Dag. 430
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debbono facilmente restarvi presi, ed ammette-
re, senza quasi accorgersere, le raggirate com=
parazioni , e le buffoneric di Monsig. di Belley

¢ome altrettante prove sode , e convincentl In
favore della sua proposizione contro de’ Direts

torl
| &

Plotro Camus dice, che tutti ¢ Diyettors song
totalmente interessatis

DA.L principio della sua Opera dichiarasi Pie:
tro, che egli se la prende col proprio interesse,
dovunque esso si trovi . (1) Sappiasi, dice egliy
una wolta per sempre 5 the in questo Scritto 10 ina
tendo di binsimare il wizio dell interesse proprio
sotto qualunque abito esso0 i tvovi o tamto Secolare s
che Claustiale , tanto Pastorale , e Sacerdotale , che
Conventuale , ¢ Cenobitico . Per eseguire 1’impegno
da lui pigliato in B. F. Pietro dové scorgere

L
I

L ey

auesto vizio nascosto sotto di tutti gli abiti; e
Elo ha ﬂg[_i di fatto veduto veramente sotto di
tutti, toltone uno . A suo luogo ¢samineremao
se lquesta eccettnazione deroga in qualche parte
e 2 da lui farta in B. F. 1l solo pa-
ve che il Camus de’ Direttori con gli

llieri basterebbe per manifestare

di spirito , colla quale egli scris

~

[

(1) 1oid. pag. 69



di - Borgo-Fontina . 159
ve (1).  La maggior parte de bzrc’zrmz egli dice,

cerca I mteresse suo 5 non quello ds  Gesi Cristo, e
come se fossero ovefici , 0 gigjellierinon wogliono fae

ticare se non d’ imtorno all o,o, alle gemme « .. (2)
per tutto, qualunque cosa 52 dica, v'e pru fr’z teyre=
no, che dz celeste , pin di z‘empo;ale s Che di spiri-
tale : Languilla e sotto lo fcrlezo, ed 7l serpe sote
to Uerba; se da per tutto € cosi; qual Direttore
adunque potra sciegliersi che non sia interessa-
to? Pietro Camus comincia ad entrare nel par-
ticolare dettaglio.

1L

Pietro Camus dice 5 che 1 Curati sono
totalmente Interessati.

Sc, mai alcuno pensasse a lasciarsi dirigere dal
proprio Curato, Pietro Camus comincia da essi
a dire In particolare che tutti 1 Direttori sono
totalmente interessati. La ragione, che egli ha
di parlare di questi in primoiuogo, non € per~
che i Curati sieno interessati o pitt , o meno
degli altri, ma eolamemﬂ pcrchc vanno & prim
in: processione . .Siao}onc dunque , che i Curati
ed 1 Religiosi si lamenting II'ICCS) intemente del.
ia ];mmm , ¢li uni delle loro Parrocchie , gli
altri de’ lor Monaster; , € dopo aversi J.ormato

3

() fr"_.ars:rrm': &re. pag. 313,
(2) Ibid. pag. 129,

W
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isnanzi un mostro, Pietro si prende a combat.
terlo (1)« Fa subito di !:sz»r'O, dice egli , esami-
nare se questi Z:zm;r,,, che ¢ Pastori, e 1 Cenobits
J(:“»-O della pover ta delle loro Parrocchie , e de’ lor
Miona rfeiy ) sieno g zm, ora siccome eglino vanno
i prion nelle Processioni , a motivo della wenerabile
gntichita del lor ordine, co.rl: avranno la preminena

nella riprensione

Dopo avere r’fs:fnrot ¢ sorte d’ interesse , che
irettori ricercano , cio¢ a dire, I’ interesse
lel piacere, 1'interesse dell’ onore, e I’ interesse
1 utile; il p.tm') rimprovero, che Pietro fa
Curati, st ¢, che esortando ::\flmo i lor Par-
rocchiani a trequentare la D*rroccl.aa hanno in
veduta 1’ interesse dell’onore ; ecco come il Ca-
mus s sp eqa (2). Un Pastore viene co’ suoi dis-
corsi a vivelare alle anime, che egli guida, la di-
gnita di wna Parrocchia ; viene 4 dive, che questa
¢ la Chiesa Madre di un Fedele Cristiano , che in
essa il Fedele torna a vinascere nell acque dello Spi-
vito Santo Oc. L amor p;o,ma (continua il Ca-
mus dopo avere LSPOSrC plm%aum delle Par-
rocchie ) £ amor proprio in questo parvlare fa la sua
parte assai chiaramente sotto il mantello dell inte-
yesse o e della preferenza s I womo si nasconde sotto
la dignita sua, e $otto la dignita della wam, fur-
be;zg 170ppo fmﬁ"'z per non venire subito discoperta .
Adunque i Curari, ed altri Sacerdoti impegnati
per le loro l’anocch:c, quando esortano a fre-
quentare la Parrocchia nascondono sotto le loro

€sOor-

P

(1) 10id, pag. 283,  (2) 1bid. pag. 96.
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esortazioni 1’ interesse dell’onore , e percity non
bisogna dat loro orecchio , anzi bisogna fuggir.
i ; senz’ altro Pietro Camus lo ha comanda-
to (). Lanima ben accorra, scrive egli , tostoche
avvedasi di questo amore interessato dolcemente , e
col minove strepito, che ella potra, si allontan: da
una tale condoria .

Non bastava I avere rimproverato a’ Curati
Iinteresse dell’ onore , per efficacemente discre-
ditarli come zetalmente interessati ; bisognava so-
prattutto accusarlt di andare in cerca dell /nze-
7esse ubile ; perche questo & il pitt adattato a ren-
dere odiosi i Dirertori. A questo fine pertanto
il Vescovo di Belley con una penetrazione ma-
ravigliosa arriva a conoscere fino I intenzione
de’ Curati, ed in essa ritrova in che rimprove-
rarli (2). Ora 4 quale proposito , scrive il Camus,
aleans Pastori nslla divezione delle unime loro com-
messe si vendomy importuni nel rappresentare la po-
verta delle lor Chiese | se non per aver parte & que’
comodr , che egling desiderano, che sieno lovo donati 2
Tutti i Curati , che parlano de’ bisogni delle
lor Chiese , per ‘quanto questo bisogno sia vero,
¢ reale , pure assai con facilita sono guardati
come ‘mportuni da coloro, che hanns I’ obbligo
di sovvenire a questi stessi bisogni , e pochissi-
nt Gurati si trovano, i quali di tempo in tem-
po non sieno obbligati a ricordare il loro biso.
gno . Se dunque vorremo giudicare anco delle
loro intenzioni, come fa Pietro Camus, in qua-

(1) 1bid. pag. 125, (2) Lbid. pag. 185,
Lomo I, L
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le stato ritroverassi quellanima ben accorta’, € di
uai de’ Curati non sara ella obbligata a lascia.
re la direzione?

Mons. di Belley non pretende solamente, che
uno ritirisi dalla condotta de’ Direttorl , che ap-
pariscono interessati , ma vuole , che ci difhdia-
mo assai pitt di que’ Direttori, in cui meno si
scorge questo spirito d’interesse, essendo essi pitL
da temersi, che gii aluri tutti insieme; ed ecco
di- questo stesso le sue ragioni , o per dir me-
olio le sue parole (1)« Questo malvagio Demonio
( dell’ interesse” utile ) wiene di lontano . fa i suoi
preparativi alla sordind nasconde U amo sotto Pess
ca, ed ¢ tanto pis Scallvo, ed astuto 5 ¢ percio piu
da femersi., quanto esso € pid mascheralo pitt tids
vestito,. e meno Conosciuto Ora 1) Direttore 5 punto
dallo stimolo di questo interesse, ha in mira il suo
particolare, e personale profitto’, ora ha in veduts
il profitto della sua Chiesa , 0 della sua Conmnita,
onde’ conviene stare all erta, e tener'si bem chinso in
guardia -

A che & ridotta Ia Chiesa di. Gesi Cristo ,

N = - v

h i
se questo ¢ il carattere di quelli,. che debbono

‘essere il sale della terra 2 In quale stato ritro-

vansi i Fedeli condotti oramai, a non dovere se
non difidare di quelli , i qual a cagione dello
stato debbono essere i Padri delle anime loror,
ed obbligati 4 vitivarss dalla condotta di esss per
andare altrove in cerca di saggi Direttori# Ma
dove o’ andranno im traccia ¢ Forse per questor

(2) 15:4. bag. 128,
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finé rivolgerannosi 2’ Regolari » II' Camus £in
qui non lascia a’ Fedeli aliro Compenso ; ma
questo ancora per pocd tempo ; poiche quanto
egli Ha detto per mettere in discredito i Diret.

tori secolari ¢ un nulla in corfronto del suo
scatenarst contrd 1 Direttori Regolari «

11

Pictro Camus vappresenta i Divetiors Regolari tome
totalmente interessati .

UN Autore facondo non setpre scrive con
serietd ;. Cosi Monsig. di Belley gode di risto-
rarsi lo spirito buffoneggiando sopra l'abito j so-
pra i piedi scalzi, sulla batba de’ Religiosi; so-
pra le parole usitate fra loro » € qualche voltd
sopra 1 voti da lui chiamati (1) ceremoniose 5 ¢
magnifiche eccellenze . Dove per altro egli cott
piacere tutto metté in opeta il suo spirito si &,
gquando entra nella sua favorita materia; voglio
dire, quando ei prehde a rappresentaré i Diret.
tori Regolari come persone ofalmente interessy.
ze. Allota si, che vedesi tina varietd di espres.
sioni ; ed un cetto giro di eloquenzd ; che se
non altro indicano esservi in Iuj quanto di fes
condita nel pensare altrettanto di malignita nel-
1o scrivere _

Apriamo 4ncord umd volta |l Benizizing  dj

Monsig:'di Belley ; ¢ vediamo se in esso Iy

(1) 16id. pag: 24:
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altras cosa piu delicatam
dove egli pren e 2 dire, chd
divea.mc lC 1fessiona !1_111 mezzo universale
per ouadagnare ognf e 2

L
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me d¢’ I

della santa Re avrebbe 5_?__(:-(‘;‘_;11';'{3;],
te detto il me e Pietro amus
1o dice cca Lufla ia ssibile (1) 5 Non
5y S \.'E}'..J’fqﬁn ai o 10e 5 une cosa non
15 oy s o = : X 3
3 €oi1all) pd ¢l D B0, g cora di
,, un notabile castigo , s¢ qualcheduno facesse
53 \.‘-:i. WO 15».‘!.:2‘._':1 1;(. i 1'.' CO '_I; SU10 a1t are
,, interesse , una rendita, Ul + fattoria di cam-
s pagna, una bottega di mercante , uno studio
3 dt E’l"\".'L}I'z'.”‘n, RPN00) L‘i IIL, 5 4 OVe ¢t entra
. per la ciarvi piu al c[:_:u‘.lr.;;, che se ne 1'E'I';rza
5 indietro, un amo da prender tutt aitro tuori
33 ] 1 ed 1 n’ arte
- 2 che anime
53 credo Cll-? itent azione si

one . « - =« le quall sono' arrtvate a dais

23 "'(.-';'-,-,J e tuttt , 135‘01'2
A : ‘ , <che elleno non ne
,, fanno uso alcuno, almenc colle proprie ma-
5 Dl téendo ricevere da Secolari le "'il‘nosinc
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,, di questa specic , che vengon lOl‘j tte ... Ges
he idea di somi-

nerosita , la quale he qualc
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(1) Direttore Tre, Pag. 3°7+
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Pud dimostrarsi maggior penetrazione di spi-
rito, che ocual dimostra averla il nostro La*mzs,
allora qdandu discuopre ' cio, che verup’ altro
non avea distinto 5{1=mma1 ; voglio dire quan-
do discuopre lo spirito d interesse nn"ila, aziont

pitt eroiche de’ piti degni, e de’ pin santi Diret«
tori dell’anime? Se questo ¢ vero; deve dun-
que il maledetto spirito d interesse si potrd non
trovare 2 Andiamo noi mettendo in chiaro un
passo di tanta curiosita.

Monsig. Vescovo di Bsilcy yisse in un, tems
PO, in cui la peste ayvea desolata una graa pars
e della Francia; ma non pare ,» ¢he egli yedes-
da vicino quel terribil fagcl ‘.o, perche ayreb-
e cgli stesso fatto in modo, che noi lo sapes-
mo. Nondimeno Monsig. Vescovo seppe, che
Pd:mosl fecero in qu;l suo tempo cio, che
g,l'w Vescovo di 1 “\I.uslgua cowll occhi suol
vide fare trentacinque anni fa, e seppe che
erano  da ogni. parte aecorsi a servire gl infetti
del contagio: e questa azione, che non si fa
comunemente -s¢nza ess¢re determinato a sacris
ficarvi la propria vita, Pietro Gamus la c'h?."ma
#n mascheyato rar”w;o, ¢ cio, che stenterebbes
A Cl'i.'isClC, .JCOI?}C 111 (li.l'r’sto SLESSO lllxif}i_ﬂl‘) lﬂ-.
teresse s1 quanto riguarda all’wsile, come quan-
to riguarda ail’ononj ed eccocome egli ne par-
1a (1). Deél # '*fz,z,zmze, 10 7107 10 che analchedy-
no di essi nelle occasioni di peste, di gnerve ) d’ eye-
sie, mon facciano d¢’ grandi sforzi in servizio delle

I.....g >—= Pk d LA U‘(A
: — (-‘L\

Q1) Ibid. pag. 362 , e seg,

@

e
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anime , e de’corpi , e the questi sforz: alle wolte
non sieno maggiori di quel che famno i Pastori, §
guali si trovano oppresst in queste grandi tempestes
Poi dopo un lungo ciarlare sopradi questo, pa-
ragona la generositd di coloro, che fanno que-
sti sforzi per servizio delle anime, e de’corpi.
A quer trasporti , che 1a vabbiay e la collera fanno
vedere ne’ duelli , ed a quegl impeti ; che sospingong
panii soldati nelle battaglie ; € termina queste bel-
le comparazioni, dicendo, che [’ znteresse medesi-
mo, o sia dell utile, 0 sia della glovia, 2 alle wol-
te 10 principale motivo di questo mascheraro cornggio .

Dopo si vantaggiosa scoperta, Pietro Camus
dando al Pubblico il suo Direttore disinteressato,,
fion ebbe egli forse motivo di adoperare nella
Prefazione questa elegante metafora: (1) Io 2
presento , o Lettore , in questi fogli un cannocchiale
che ti fars wveder. da wvicino quelle cose, che giam-
mai non ben distinguesti . Quando Pietro Camus
avesse potuto insieme con questo stromento, pre-
stare ancora i suoi occhi, ognuno avrebbe cre-
duto tanto veramente , quanto egli il crede, di
distinguere 1 interesse pitt sordido 1a nel sacrifi-
zio, che della sua vita fa un Direttore, il qual
corre a servire gli appestati. Ma parliamo piu
seriamente -

A giudicare del Direttore disinteressato, da que-
sti piccoli tratti qui riferiti, i Deisti di B. F.
doverono restarne pienamente soddisfatti. Onde
Giansenio allora che il libro venne fuori, cog

e e —r

(1) Awvisg al Letrore pag, 5
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vagione affermd, chein quest’ Opera, o' era den-
bro molto di wero 5 e chemon si crupiva, ch:la wvo-
Jessero sopprimere. 12 Abate pure di S. Cirano
parlo da critico giudizioso, .quande ¢:li ancora
assicurd tanto positivamente, che ne’ Uk dell’
Hlustrissimo Vescovo di Belley nom: ¢ 1rovava
la minima cosa, che avesse potuto:portare i Re-
golarl ad insuperbirsi, mentre quanto egli di
cea, tutto non era capace d’altro, che di ri-
metter loro sotto degli occhi quella umilta, di
cui fan professione . (1) Lege Libros ejus, { Reves
vendissimi Episcopi Bellicensis ) & facile mecum a-
gnosces , mibil ab eo largitum Regularibus ande su-
pevbiant o multa etiom suggesta , unde bumilitatis
quam profitentur 5 meminerint . Solo di passaggio
noi qui diremo., Pietro Camus essere stato tan-
to sensibile a questa giustizia a Iui rendura dall’
amico suo il S. Cirano, che per contraccambio
egli chiama I’ Abate, (2) an prodigio di sapere,
e di umilta , che si nasconde sotto il mome di Pie
tro Aurelio. Noi senza pilt torniamo al nostro
primo oggetto .

Non & la Chiesa tanto sprovveduta di santi
Direttori, che non si trovi di essi un buon nu-
mero, i quali avrebbono orrore di ricevere la
minima ricompensa per I’ amministrazione de’
Sacramenti . Mons. di Belley sapeva ben questa
cosa; nondimeno questi Direttori , il disinteres.
se¢ de’quali ¢ manifesto, dovevano essere messi

(1) Petrus Aurel. Tom. 1, pag. 6.
(3) Schiaviments sopra Melitone pag. 61

4
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| in discredito come fotalmente interessati 5 alteimel™
f. ti I’ impegno  preso in B: F. non s;m;}{m stator
» eseguito -se ‘non imperfettamente , e le anime
-} ' i:;: accorte avrebbon potuto indrizzarsi a questi
! | iretto :E. Pictro Camus si piglia il pensicro di
I ' togliere a ['ill'\.\,-‘e anime m}}r Ef)j;'cug)rj; ed ecco
1 CO11 ui...n, destrezza .{a“ renace 1‘121‘510 arspr Ej::,u}..

B : Becost dite. eon i st
caliviil v £ A2 . £ b) - plg ig
1, accarezzandoli, per cosi di on una mas

: ” ¢ - -5
meuntre, poi veramente gli percuote coll’al-
i
1

! alcuni ‘Preti a loro subordinatiy e molti de’ Ces

} e 2 ¥ 3 . ™ .
o | 1ra. _{,‘3._’_‘}‘330 aver dctte, cac a:icunt Irastorl, ed

nobiti, & quali si -sono rilassati nel rigore della
loro regola, ricevono quantor € ad essi donato
per 1 diversi servigj, che prestano; passa ai Di-
rettori, che non ricevono alcuna cosa, e di-
ce (1), che se alouni pin vigidi, epin puntuali os-
servatori del lovo instituto nell’ amnunistrazione de
Sacramenti della Penitenza, e dell’ Eucaristia viget

ano queste 7 miunyte limosine , che ¢ Fedels hamo 1
eostume di dave per una o deviole 7ICONOSCONTA Y Ch
sicuramente € 159{3 c" i odey e le]

OB

fa testimoniarza del-
V475 ;,,,,f-a d n :'?x.e.:a?;af s C0lla g.-’;-fm’ 5 eseyeitano in

]

guesti Diwini Minister] , e cheie assai convenemole 1l

g"zf.é‘zfﬂ’zﬂ’h“.‘f distrebuirls y come la *‘ra"e.rrai dz consim
wnicarls fu puve gratuitamente viceou

Dopo uno squarcio si bello, cln non darebs

besi a credere, che finalmente si & trovata una

<pec1e di Direttori, a cui 1 Fedeli potrannocon

! tutta la confidenza indirizzarsi? Ma non ¢ pet

L '} certo cosi: e Pietro Camus mostra da buon Fie

el

(2) Direrore eo. pag. a4z, vo
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]ﬂsmo, che queen sono da temersi piti di tuttd

A

oli altri, perche q%st‘ so;oi pitl interessatl .
I\fq, eoﬁnwa @ scriveres Se € permesso il ri=

2: salire indietro, e daggh efferti rintracciare la
,, causa ; quando si vede, che cio, che essi ri-
5, buttano con una mano, ritorna piu apbons
5, dantemente loro neil’altra 5 che questo; pint-
5, testo che ricusarc, € seminare per raccog licre
,, upa messe pit ampia ; che questo & azzardare
,, Una mosca per guadagnare un pesce , ede ab-
5 bandonare una pulce per ayere un a:lf:i'amc;

» 10 mon so; s¢ sotto questo giudizioso proce-
5, 'dere ;- vi sia punto  meno di dn'mhura:, che
5 di prudenza, e pit d’interesse nascosto , che
,, non vi sarebbe in una semplice, umile, ed
innocente accettaziotie di quanio ' viene offer-
s to in_ forma di limosina. “ Aime Dioy che
tutti 1 Direttori o poco, o melto hanno lasua.
Quegli che riceve alcuna cosa, ¢ un Diretlore
interessato, € bisogna fuggirlo: quegli; che pex
essere rigido 5 e puntuale osseyvatore del suo isti-
tuto nunlla riceve, ¢ ancora piu interessato degli
altri, siccome Pietro Camus lo ha provato con
cinque o sei comparazioni galanti, e ILc1u?ac11-c-
adunqu qual cosa si ha da fare, ed a chi af-
ﬁuelcmo 'anima nostra? Qual Direttore pre
deranno i Fedeli 2 Di niuno de’ Direttori aeb_
bono essi- fidarsi , ¢ questo ¢ il modo, con cui
Pietro Camus ajuta [ anime semplici , e divote a
fare scelta & wn buon Direttore.

In mezzo ad un numero si prodigioso di Mi-
nistri di Gesu Cristo tanto Sccolanj che Rega-
lari io non vedo pe’ Fedeli altro compenso, che

)
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il voltarsi ad alcuni Direttori, i quali passang
per persone, che volentieri ascoltano le confgs-
sioni de’poveri, e della gente bassa. Ma questi
ancora non sono pitt, che tutti gli altri  stati
risparmiati dal saririco scrivere di Mons. di Bel-
ley . Non potendo egli negare trovarsi molti, i
quali impiegansi caritatevelmente, e volontierj
in assistere a’poveri, ecco quanto la sua mali-
snitd gli ha suggerito di scrivere contro loro: (1)
Che se qualche wolta essi si abbassano alla condotts
dei povers, e della gente bassa, cio avviene per un
ympeto , ed un trasporto, che ben presto si vaffred-
da, e fimsce . Pud senza pitt givdicare chicches=
sia, se ¢ possibile I'adempire con maggiore esat-
tezza I'impegno preso in B. F. di screditare §
Direttovi, ¢ Guidatori delle coscienze, o diminuire
U autorita s e la stima della lov divezione, che fa-
vebbono comparire totalmsnte interessata .

Dissi pit sopra, che Pictro Camus, accusan-

“do tutti 1 Direttori , tanto Secolari, che Rego-

lari, di tutti essere interessati , eccertua i Li-
rettori di tutto un Ordine intero; onde ecco pe’
Fedeli un compenso, il quale non si pud ne-
gare, che non sia considerabile ne’ Direttori di
questo tal’ Ordine, de’quali egli stesso loda if
disinteresse . Ma, dira qui forse taluno, come
mai Pietro Camus non ha esattamente  mante-
nuta la parola data in B. F. di screditarli turti
senza eccezione ?

Questa qualunque difficoltd, che potrebbe fars

(}) Iéid. Pag. a4,
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¢ , svanisce da per se, e si riduce a nulla. Pri’
mieramente , che cosa & un solo Ordine Rega-
lare, per quanto numMeEroso, € dilatato egli sia,
e come puod bastare a sentire le confessioni de’
Fedeli, se i Direttori di quello sono oli unici
di cui potersi fidare, perche solisono disinteres-
sati ? In secondo luogo, ¢ verissimo, che Monsig,
di Belley screditando i Direttori eccettua quelli
di un intero Ordine, e questa eccettuazione ap-
punto, come' suol dirsi, conferma la regola da-
ta, e prova evidentemente, che egli nulla sti-
ma tutti gli altri Direttori. Dopo dunque aver
fatta una specie di ritratto del (1) Direttore Ce-
nobita weramente disinteressato, e dopo aver detto
fra I’ altre cose, che questo Dircttore ama la
tolleranza della sua poverta come una Lia, che
Deterno Labamo oli ha fatto sposave, fa un bell’
elogio di tutto un Ordine Religioso, che egli
accenna come un perferto modello d’ogni disin-
reresse. Ma di qual’ Ordine parla il Camus?
Forse di un Ordine che sia sparso per tutta la
Fyancia, e che con una moltitudine di sayj, €
dotti Direttori possa servire inogni parte come
di argine agli avanzamentidegli errori di B. F.?
Noj; poiche I’ Ordine , di cui egli parla, non
ha in tutta la Francia pib che una, e sola Ca.
sa (2) in Parigi. L’elogio, che con tanto di
gerita egli tesse a quest Ordine, nulla dunque
pregiudica alla parola data in BB, e non ris
media in verun modo alla totale mancanza

(1) Direttore cc. pag. 289, . (2) I Padr: Teatini .

pole
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de’ Direttori, alla qnale il Camus riduce i Fes
deli .

Un Libro ¢osi }wcuiu;*:“?..'-.‘.-e alla salute delle
anime, ed alla Religione, quanto lo era il Dz

vetrore ditinteressatos Non potéva mon fare un
gran fracasso; i Religiosi, ‘che si trovavano da
rlu sto libre pin m altrattati non giudicarono d_o~
ver lasciare senza ?I"("sul le calunnie ) delle
quali era ripieno; i}c'rl:.‘!‘n fu scritto contro Mon.
sicnor di Belley da varj Religiosi. Con questo
volersi per altro difendere , questi Religiosi non
fecero altro gnadagno, se mon che Pietro Ca-
mus, a Cuik” (_‘()_':1‘!_11*.()1'!_‘(3 un nuoevo }.i:_JI‘O noen
pitt costava, che scriverlo, ne pubblico un al-
tro contro di essi molto pitr grosso, € molto
piu oliraggioso del primo, ¢ sempre ‘nibx'lnc~
mente a tutte le 1‘“"11? pigliate-gia in 1} .
Siccome dunque non sarebbe. cosa fartibil

dar seguitando Pietro Camus in tutie le sue
declamazioni contro de’Religiosi, cosi sara me-
glfo di' dare un qualche saggio della conformi-
T?l, che ("165{0 vuovo suo libro ebbe col PI?FIG
fatto in B F.; dipoi riporteremo il giudizio,
che fece di quest’ Opera uno de’ maggiori uo-
mini dell’ Europa ; e p\.r ultimo toccheremo al-
cuna cos2 del come Pietro Camus si contenne
dopo pubblicato questo é.u\j z10 .

Primo: Ognuno sa, che i Deisti di B. F.
erano coavenuti di farsi sempre forti sull’ autos
rita di S: Agostino: ed ia sequela di tal con-
venzione videsi nel 1638 comparire lo scando-
loso libro del S. Cirano, intitolato: Delly Sants
Verginita 5 Discorso tradotto da-8-Ag0sting 5 eon no-
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ato il suo nome , fu messoaila Bastiglia . Quat-
tro anni dopo comparve il libro del Giansenio
sotfo il puro, e semplice nome di Augnustins -
Ma di quelli, che eransi trovati a B.F. Pietro
fy il primo, che si valse di questo ar-
tifizio: egli nell’anno 1633 pubblico 1" Oper:
della quale ora io parlo col titolo: 8. Agosting,
del) Opers de’ Monaci ec. Per Gio. Pictro Camus
Vescovo di Belley. Ed ¢ questo il primo tratto
ella conformita di questo libro col piano for-
mato in B.F. Il secondo tratto di rassomiglian-
za al piano accennato ¢ quello, cheadesso sogs
giungo~ Volendo i Deisti di B. F. rovinare la
Religione di Geshi Cristo, pretendevano di to-
oliere a’ Fedeli ogni soccorso ch’eglino riceve-
vano da coloro, i quali si affaticano colla lor
direzione a mantenerli nella pieta, nella fre-
quenza de’Sacramenti, ¢ soprattutto nella puri-
4 della Fede. Pietro Camus perarrivare alsuo
intento, e dare I’ultima mano all’ opera inco-
minciata col suo libro del Direttore Disinteressa=
0, mise allora in uso tre mezzi. 1l primao si
&: continuare a rappresentare i Direttorl come
sotalmente interessati ¢ il secondo, di riunire nel
suo S. Agostino dell Opera de’ Monaci tutto cio
ch’egli si fi ial

ge ee. pel qual libro il Seguenot, avendo impre+
g

b

figura capace di rendere dispregiabile
lo stato Religioso: il terzo, che & I’ oggetto
Principale, e diretto del suo libro, si ¢ d’ affer-
mare, e fare quanto egli pud per provare, che
turti i Regolari sono obbligati a vivere del la.
vora delle lor mani, e che questo ¢ per lore
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iino de’piu stretti precetti  (1)5 essendo come zﬁ
fondamento del buon ovdine nelle Comunita; ed af-
Gnche veruno non creda; che cio, ch’egli di-
ce , riguardi soli gli Ordini Mendicanti (2) 0
hon credo; SOggIUNEE; cff}.-: z ﬁffonoaci meglio fgndd;‘i j
¢ pin provoedti di rendite me sieno punto pi esen
4i ( da questo precetto ): Eccovi adunque tutti
i Regolari; comunque essi si sieno, in una tas
e necessita di pensare a guadagnarsi da vivere
col lavoto delle lor mani, che pitl noisard ad
essi possibile il porgere alcun ajutb spirituale al-
le anime colla Predicazione; colle Missioni; col
¢onfessare ; dirigeré ec. 1 Deisti di B: F: in ri-
guardo de’ Regolari non domandano di plte

Secondo: Questo libro de/l’ Opera de' Monaci g
pienc di fele amarissimo, arfivo mahoscritto g
non saprei dire il come; nelle mani del Card.
di Richelieu: Questo saggio Ministro subito ne
distinse tutta la malignita, € ne previde le in-
felici conseguenze ; onde si prese anco 1’ incos
modo di scrivere 4 Mons. di Belley per frastor-
fiatlo dal farlo stampare. La lettera di Sua Ee
minenza,; nelld quale si vede il giudizio,; che
il Cardinale fadi quest’Opera, merita bene d'ess
sere qui riportata tutta intiera. Essa ¢ scrittd

degli 11 Aprile 1632 da S. Gérmano in Lajes

e p——— =

(1) COpere de> Monaci pags 68, (2) 16id, pags 163
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Lettera del Carde di Richeliew o Mons. Vescovo df

9
C),

23

Belley sopra 4 suo lisro deli’ Opera de’ Monacs «

Mons. 5, Dopo aver lette, ¢ considerate Ie
vostre riflessioni sopra il libro di S. Agosti-
no 4 intitolato dell’ Operd de’ Monaci ; io mi tro-
vo in ©obbligo di strivervi, che a me pare,
che mnon potreste fare«il miglior passo che
trattenerne U'impressiornte G‘JG')prf'"ﬂel’it) Quest’
Azione non solamente sara gradita a Dio
ma yi portera anc¢ora molti vantaggi secondo
il mondo, il (111'«).1@ non stimierd gia poco la
vittoria ;, che riporterete di voi médesimoy
mecdgm.o it corso ad un’ Opera, che era sul
punto di uscire alla Iuce Qm-do anco voi
non giudicastey; chey; e cio,; che ¢ dentro
quel libro, e I'intenzione, con cui lo avete
scritto; non esigessero questo da voi, senzal
tro la lrbf*rm? che ognuno si prendera di giu.
dicarne, vi ci dee sicuramente indurre. Vi
sono in que’fogli de’ pensieri, e delle parole,

che non senza ragione saranngo stimate trop-

po libere; vi sonc de’passi della Scrittura
de’ quali altri gindichera ; che non sieno nc
H«:hcatx y D¢ interpretati con quanto basta di
serieta; € benche il vostrodisegno non sia se
non di parlare del piccolo numero de’cartivi
Regolatiy 1 quali convivono tra’buoni; come

il loglio tra il buon grano; pure molt pitt
1 crederaﬂﬂO—; he vol }1311*&{'0 contro tuttl i

Regolari ; contro i loro Istituti approvati dal-
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la S. Sede par bene delsu Chiesa, e contra

lo stato Monastico 1 ”\'v ¢
.5 A queste rii'}gs;,'}_‘::lil i;) aggol ..1})};0 . che* iF.e

i y .
4 pieth di cul vi ¢ be onita , gradira mol
to, che facciate cost. 1J€L Tl nanente , s¢ vol
: o :
Acn avete pres la penna per altro f ne, che
1 [3eq 5 - (TR T A - o~
Y!Cf 1a difcsa dellalsclad ciila utf\vaH‘“ [Ca 4 COn
me vol mi diceste , essenaost 1 egolari v volon-

tariamente sortomessl 4 quanto 1‘& escovi pos-
<ono - desiderare da loro, tanio & lungi, che
yoi possiate prerenders d’aver occasione di
scrivere cosi, come avete principiato a fare
he anzi all :--:.n;m, per quanto ne pare a
me, vol dovete fare quau[u a voi & possibile
per cancellare 0-5.11 memoria della mala intel-
ligenza passata, e togliere ogni Impressione,
che da cl 1|1'*—mc'p:>u,s;(, prcnrlcrsi a grave
pregiudizio della Chiesa, cioé, che vi sia sta-
ta dwismne fra quuh 1 qudli debbono fare
una piu stretta pros fessione di mantenere la
pace , e I’ unione della Chie¢sa medesima .

, Mons. Vescovo di S. Malo portatore della
presmu vi spieghera anco piu in particolare
i miei sentimenti circa quesio soggetto , ¢ di-
rayvl, come 10 1ai sumu_lo gumacmcmc ob-
bllgalo a vm, se voi deferirete al consiglio,
che io vi do per la gloria di Dio, pel servi-
zio del Re, ¢ pel pxo prio vostro interesse
che sempre mi sard sommamente a CUOre,
siccome sono, Monsignore, vostro affezionas

, tissimo come fratello per servirvi.

Sottoseritro 11 Card. di Richelien. «
Tet-
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Terzo: Mons. di Belley rispose “al Card. di
Richelieu (1) in una maniera , che mostrava di
sottomettersi interamente alle intenzioni di Sua
Eminenza; ed in quella sua lettera conviene
circa [ asprezza dello stile da se usato nello scri-
vere contro 1 Regolari; e da al suo libro de/?
Opera de’ Monaci le pily terribili maledizioni ; di-
cendo s Perisca questo Scritto. . . che €550 sia ¥i-
legato nella terra della oblivione , ¢ che ¢ sin mesw
s0. mnsieme colle spoglie di Acany e coll equipag-
g dic Oloferne, che sia fatto secondo . o wolonss
del Cielo .

Il rispetto, che il Vescovo di Belley doveva
al carattere sno, ed alla dignitd di un Cardina-
le Ministro, a cui egli scriveva, non ci lascia
luogo di dubitare, che queste belle proteste non
fosser sincere . Ma no perch¢ I'aspettare since-
rita per la parte delle persone involte nella Ca-
bala, ¢ volere ingannare se stesso nel persua-
derselo ; ed uno Scrittore capace d’entrare nel
congresso. di. B. F.'non dovea esser ¢’ umore da
dare indietro si facilmente , qualunque motivo
glie ne fosse addotto per farlo, né si dovea spe-
rare giammai, che vi s’ inducesse a2 farlo, per
quanto egli ne desse parola.

In fatti Mons. di Belicy promise tutto al Car-
dinale, ma nulla mantenne. 8. Agostino dell’ O-
pera de’ Monaci , colle riflessioni di Mons. di Bel-
ley, fu stampato a Rouen pressn Adriano Ovyn
col nome di Mons. di Belley in fronte, e coll’

e S

(1) Dz Parigi in data de* 26 Aprile 1632,

Tom. 11, M
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approvazione di tre Dottori (1),.1’ultim.o de’
quali, che fu A. di Breda fu negli anni del vi-
ver suo |’ approvatore universale delle Opere del
Partito. Questo libro, dopo la risposta di Pie-
tro Camus 2l Card. di Richelieu, non tardo 4
venire al Pubblico se non quanto vi bisogno
per istamparlo. Ma appena esso comparve fu
giudicato tanto pernicioso, che per un Arresto
del 14 Luglio del 1633 fu il libro soppresso,
confiscati gli esemplari, e fatta proibizione a tut-
+i i Librari di tenerlo in vendita, e ci0 sotto
pena della vita.

SECONDA QUESTIONE.

Come 1 Giansenisti hanno contindato dopo dr Pretrd
Camus a screditarve i Direttori .

1.

LA giustizia renduta alle Opere di Pietro Ca-
mus non impedi gia, che quei libri non pro-
movessero molto 1’ esecuzione del Progetto di
Borgo Fontana. Le sue declamazioni, le sue
satire contro i Direttori furono il segnale della
guerra, che il Partito avea fatto risoluzione di
denonziar loro: guerra, che non ¢ finita con-
tro alcuni, se non perch¢ questi hanno gittate

’(1) I due altri Dottori sono il Dufresne, ed i) Demincé .
L gpprovazione loro & del 1 Marzo 1633, postericre per con-
seguenza alla risposta di P. C. 4l Cardinale.
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le armi per mettersi dalla parte de’ nemici del-
la Chiesa, guerra; che ancora dura contro un
gran numero d’altri; e che durera fin tanto,
che questi ayranno il coraggio di preferire gl
interessi di G. C.; e della Sposa sua alla pro-
pria loro ripurazione; e ad wa vile amore del
riposo 5 ¢ della quiete . | |
. Mousig: di Belley erasi proposto ; siccome ab-
biamo veduto,; di tutti screditare i Direttori; e
quelli; che dopo Iui hanno costiniiata questa
parte del Progetto di B. F. hanno creduto, che
sarebbe cosa assai piu prudente it non farsi tari
tl nemicl tutti insieme in una volta, onde si
restrinseto ad attaccare unicamente | Regolari,
¢ non si puo negare; che questo strattagemmnia
non sia riuscito loro con felicita. La Cabala
per far questa guerta ha trovato altrettanti sol-
dati, quanti erano i Soggetti che Ia compone-
vano; poiche ognuiio di essi si & creduto di a.
vere qualche talento adatrato a questo genere
di combattimento; e percio alcuni si sono dati
a raccogliere le Memorie, altri 2 mettetle in
opera, questi a fabbricare inventando storie scan-
dolosé ; ¢ proprie a rendere odios coloro, che
eglino pretendevano screditare | quegli 2 com-
pilare quanto i Galvinisti hanno scritto dj peg-
gio contro i Regolaii ; e taluno ; che non avea
talento per veruna deélle cose qui sopra ac-
cennate, ha segnalato il suo zelo facendo cor
rere per 1 circoli, e per le adinanze libellt
della Setta )

Tutto il mondo & informato di questi ecces-
si dalla prodigiosa moltitudine de’ librj sparsi fra

M 2
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anpi in qua. o dunque i
una sola parte di ¢io, che pin
segnatamente ! esscuzione del progetto di B
F. & stato fatto, per togliere a’ Fedeli qualunque
o Confessore , o Diretrore che non fosse di quei
medesimi della Cabala .

I L

Un poco innanzi alla morte del Vescovo di
Beiley alcuni aleri Vescovi , venduti al partito,
ne sccondarono gli sforzi gia farti da lur per
discreditare i Divettori specialmente Regolari, ¢
iascheduno di questi Vescovl lo fece nella sua
Diocesi . Quelli, che allora si segnalarono $or
pra gli alul, furono Francesco di Caumartin
Vescovo d Amiens, Enrico Arnaldo Vescovo
& Angers, Fratello di Antonio Arnaldo, ed Eo
rico di Gondrin Arcivescovo di Sens.

Il primo adopero orandi violenze contro i
Gesuiti , ed i Cappuceini, le quali tte mira-
vano, secondo il progetto di- B. F., 4 rendere
oli uni, e gli aleel iputili, per un tempo, 4
Fedeli della sua Diocesi. L’altro, che di suo
fondo era molto moderato, non era quasi Gian-
senista se non che per ragione di famiglia, €
stimava , che si potesse €ssere ottimo Cattolico,
comunque uno credesse circa il fatro del Gian-
senio. Egli faceva mille attenzioni a’ Gesuit
della Fleche, ma a “sollecitazione d¢’ Gianseni-
sti , che lo circondavano, servi al Partito auac-
cando i Regolari d’ Angers unicamente Circa f
joro Privilegj senza parlare del dogma. J Reli-
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glosi Mendicanti si difesero, come poterono i
meglio; uno dell’Oratorio d’Angers chiamato
Bonichon ; scrisse contro. di loro; questo libro
fu corfurato; ma poi i Religiosi Mendicanti
impiegarono Monsig. di Nismes per ajutarli a
rientrare in buona grazia del Prelato, che mai
non volle lor renderla; e tutto questo fracasso
ando a finire come in Amiens, cio¢ a privare
1 Fedeli della Diocesi di un numero considera-
bile di Direttori capaci di premunirli contro i
nuovi errori. Si puo dire con verita, che fra
et 1 raggirl de’Giansenisti questo fu quello,
che meglio di tutti riusci loro ; perche attaccan-
do i privilegj de’ Regolari tirarono dalla lor par-
te il pumero maggiore de’Curati, ed ancora
vi tirarono qualche Vescovo; i Curati ¢’ An-
gers messt in ballo dal proprio Vescovo scris-
sero a’Qurati di Parigi; ¢ fa Cabala sotto lo
specicso titolo di difendere la Gerarchia profit-
o di queste turbolenze , acquisto terreno, e fore
tificossi ogni giorno pit a spese di quei me-
desimi, che avrebbon potuto oppersi ai suoi
progressi .

Ma nulla dimostra meglio il furore di un par-
tito, che comincia a conoscere le sue forze
quanto €io ; che avvenne nella Diocesi di Sens.
Mons. Ottavio di Bellegarde Arcivescovo dj
questa Citra essendo avanzato in etd ebbe mol.
te premure da’ Gesuiti, presso de’ quali il Sig.
di Gondrin nipote dell’ Arcivescovo era stato al-
levato, perche egli facesse suo Coadiutore a2
quella Chiesa 1" Abate di Gondrin medesimo

M 3
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Monsig. di Bellegarde non giudicava cosi vag:
taggiosamente , come facevano molri 'altrl, di
una cert aria di pieta, che quel suo Nipote mo-
strava al di fuori in ogni occasione ; egli lo ve
deva piu da vicino, e‘l_o conosceva meglio di
qualunque altro: percio resiste ltm.gol.tempo al-
le premure de’ Gesuiti; ed a quelli diloro, che

li parlavano in favore del suo nipote, diceva:
%oi non lo conoscete , Padri miei, voi non lo
conoscete ; ma se io faro quello, che desidera-
te, voi un giorno arriverete a conoscerlo. La
predizione noa fu che troppo vera: perché fat
to Arcivescovo Mons. di Gondrin mantenne per
quaiche tempo la memoria de’buoni ufficj farti
da’Gesuiti per lui, nulla trascurando di quanto
un Prelato affezionato alla Compagnia potea fa-
re per Joro.

Gli emissarj di Porto Reale, co’quali Mon-
sig. di Bellegarde prima di morire avea rotto
ogni commercio, assediavano il nuovo Prelato,
che non essendo cosi fortunato come il suo
Lio si lascido prevenire; se pure non € vero
cio, che qualcheduno ha preteso, cioe¢, che P.
R. assegnandogli da principio una pensione di
18oc lire, e poi crescendola sino a 2500 lo
impegnasse a perseguitare furiosamente chiunque
opponevasi con pii di fermezza a’ nuovi errori,
Cheche siasi di questo fatto, di cui io non en-
tro mallevadore, la condotta di Mons. di Gon-
drin , tenuta da lui coi Gesuiti, e co’Cappucci-
pi, unira all’inclinazione, che avea questo Pre:
Jato a spendere , € spandere follemeate , potrebs
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be forse far credere, che i Giansenisti lo aves:
sero veramente pigliato per lo suo debole, co-
me suol digsi .

Fu il primo giorno dell’anno 1647 quello,
in cui Monsig. di Gondrin comincid a dar se-
gno a Gesuiti del suo cambiamento riguardo a
loro. Avendolo questi Padri invitato a dare la
Benedizione col Santissimo Sagramento il gior-
no della Circoncisione nella Chiesa del Colle-
gio, il Prelato accordo loro quello, che do-
mandavano, ma dicendo, che voleva essere ris
cevuto nella lor Chiesa come in quelle, nelle
quali avea piena giurisdizione. I Gesuiti adun-
que lo ricevono con tutto il rispetto loro possi-
bile in questa prima visita d’onore, che eglisi
compiacque far loro. |

L’ anno. susseguente avvicinandosi il Carneva.
le proibi il Prelato a que’Religiosi, senza sa-
persi il perché, di esporre il Santissimo. Sacra-
mento ne’tre giorni, che precedono la Quare-
sima, con minaccia per la parte del Vescovo
di andare lui stesso a levarlo, se I’esponessero.
Una maniera si gagliarda, e si inusitata di proi-
bire una cosa, per cui bastava una sola parola,
parve a que’ Padti un assai- cattivo augurio, e
fece rammentar lora, ma troppo tardi, cio, che
Monsign. di Bellegarde avea spessissimo ripetu-
to. Questi nondimeno altre non erano che j
preludj de’colpt, che Monsig. di Gondrin pre-
paravasi di dare a que’ Padri: egli voleva veni-
re ad una guerra manifesta, e la sommissione
de’ Gesuiti alla sua volonta era fin 2 quel tem-
po stato” un ostacolo per dichiarar loro questa

M 4
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suerra . Piglio dunque -il Prelato un’ altra stras
da per arrivare al suo latento. - =

Nel 1649 egli volle, chf: quanti v’ erano Sas
cerdoti tra’Gesuiti, tutti ne‘quindict giorni deila
Pasqua di Risurrezione confessassero nella Car:
tedrale, e non altrove , € qucsto per q_uc_ll’ann.’)
solamente . Fecero i Gesuiti quanto il Prelato
volle da essi, e per quell’anno ebbero qualche

sace . Un anno dopo, la ‘scena si muto, ed 1l
Prelato volle,, che ne’quindici giorni -dt'Ha Pag
qua i Gesuiti sentissero le contessionl non piu
nella Cartedrale , o nella Chiesa del Collegio,
ma bensi nelle Parrocchie della Citta. Crede-
rono i Gesuiti di doversene scusare, e lo pre-
uatono a compiacersi, che eglino st regolassero
secondo la sua parola, e secondo 1'uso:

Fu questa la pietra dello scandalo, e ' Arci-
vescovo, che allora trovavasi in Parigi, da que.
sta risposta piglio I’ occasione di cominciare quel-
fe scene, che non finirono se non colla sua
morte. Mandbi suci ordini al Sig. Beniamin suo
Ufhziale , e Gran-Vicario; in conseguenza di che,
fu per parte del Sig. Beniamin, cinque; o sei
giorni prima della Domenica delle Palme dato
ordine a’Gesuiti di non confessare nel tempo
de’quindici di della Pasqua. Lo stesso giorno
cambiando I’ Uffiziale tutto in un tempo la bat
teria, fece citare davanti a se il P. Rettore del
Collegio a dire in visth di che ed egli, e gli
altri del Collegio ascoltavano le Confessioni nel-
la Diocesi di Sens. Rispose il Rettore, che.cid
facevasi in virti delle approvazioni dati a’Padri
da Mons. Arcivescovo, ¢ da lui rinnoVate il 20
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Ottobre ultimamente passato . Il Rettore fu cis
tato ad esibire in iscritto questa approvazione
ma rispose , che per quei 29 annicirca, dache
la Compagnia era in Sens, mai non era stata
data ai Padri I approvazione in altro modo , che
Verbalmente , secondo 1'uso allora universale, e
che Mons. di Gondrin, da che era stato fatto
Arcivescoyo, avea sempré in questa parte conti-
nuato a fare come i suoi Predecessori .

Il Sig. Beniamin avrebbe potuto semplice:
mente rivocare le facolta date a’Gesuiti, e tut-
to era finito; ma questo era un dare a cono-
scere; che si voleva rompere con loro; percio
stimo meglio supporre, che 1 suddetti avessero
fino a quell’ora ingannat i popoli confessando
senza |’ approvazione ; e per rimediare a questo
disordine preteso, fece un’Ordinanza, con cui
veniva proibito a’medesimi sentire le confessio-
ui nella Diocesi per (1) mancanza di far vede-
ve. I approvazione , che debbono avere dal desro
Mons. . .« « finche si fossero presentati al detts
Mons. per ottenere [a detta approvazione. la mat:
tina dopo, Domenica delle Palme, il Gran Vi-
cario accompagnato dal suo Promotore, ed al-
tri Uffiziali portossi alla Chiesa de’ Gesuiti, ¢
mentre leggevasi dal Sacerdote la Passione di
G. C., Y Ufhziale lesse, e pubblico da per se
stesso la sua Ordinanza con grantumulto , € gran.
de scandalo della gente, chie assisteva alla Messa,
11 Rettore per giustificarsi del reato, che venj-

o .

(1) Qrdingzione del o Aprike 1630,

e

e A o T,

—



!
|
7
|
1

186 L vealta del Progetro
vagli imputato, e togliere lo scandalo, piglia
colle necessarie cautele il giuramento innanzi al
Luogotenente Gewerale, che le approvazioni de®
Gesuiti erano state verbalmente rinnovate li 20
Ottobre, fece fare il rogito del suo giuramen-
to, € continud a valersi di queste medesime ap-
provazioni , come avea fatto fino a quell’ora ,
nella Cattedrale medesima secondo I’ ordine dell’
Arcivescovo, sapendolo, e vedendola e il Gran-
Vicario, e tutro il popolo .

Tra queste inquietudini tornd I' Arcivescovo
da Parigi; ma il suo ritorno non fu per pacifi-
care la sua Diocest, ne per far finire quelle
turbolenze , che non pareva gli dispiacessero.
Rientro egli in Sens con una Ordinanza s
la quale si ¢ saputo essere stata fatta in P. R.,
con cui confermo tutto 1’ operato dal suo Ufh-
ziale . In essa dichiaravasi, che i Gesuiti sono
altrettanti impostori; che non hanno diritto di
confessare non avendo approvazione ne dal Ve-
scovo, ne da’suoi Gran-Vicarj; e poi per un
eccesso di carita, che i Gesuiti mai non s'a-
spettavano di vedere , ingiunge, che in tutta la
Diocesi facciansi pubbliche preghiere per la lo-
ro conversione; la qual cosa fu eseguita .

La Vigilia di Natale del medesimo anno 1650
die il Prelato una nuova scena al suo popolo ;
perche ando in persona alla Chiesa de’ Gesuiti
accompagnato da’ suoi Ufficiali, e da una trup-
pa di sedici Sergenti per far levare quanti de’

L g

(1) Dzl 4 Meg. 1650,
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Padri egli troverebbe a confessare: ma ebbe la
soddisfazione, che egli dovea desiderare , poiche
non trovoyvene alcuno.

I Padri Gappuccini in que’ tempi col loro
zelo contro le novita nascenti si facevano distin-
guere nulla meno di qualunque altro Ordine
Religioso ; si meritavano essi adunque d' avere
la sua parte nel risentimento della Cabala , e
di coloro, che la proteggevano. Il 28 Genna-
10 1653 Mons. di Gondrin pubblicd un’ Ordi-
nanza contro di questi Padri , che per affetta-
zione chiama sempre : Frati eremiti dell’ Ordine
di 8. Francesco, detti Cappuccini . L’ Ordinanza &
scritta da capo a piedi collo stile ordinario di
Mons. di Gandrin . La wirti vostra, dice loro
il Prelato, non ¢ che ipocrisia, sotto la quale vog
nascondete delle Massime 5 che tendono alla rovina :
ed alla profanazione di quanto ¢ di pis santo. ..
[ Fedeli debbon fuggire d avere alcun commercio con
voi, se mon si vogliono far partecipi de’ vostri de-
/ittz . Viene poi il Prelatoalla ordinaria sua con-
elusione, che ¢, dimiauire il numero de’ Con-
fessori, e dichiara dipitt, che questi Padri aven-
do trattata la Chiesa, come se essa fosse la Sinae
goga di Satana , egli percid toglie laro ogni po.
testa di predicare, e dj confessare nella sua Dio.
cesi, e di celebrare la Messa fuor; degli Orator;
de’ loro Eremitaggi . '

Due giorni appresso usci una nuova Ordinan-
za contro i medesimi Padri, la quale non dif.
ferisce dalla prima in altro, se non che in que-
sta seconda sono piti furiose I’invettive, Avea.
no i Cappuccini presentato un memoyiale al
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Consiglio per mettersi al coperto dalle vessazio:
ni del Prelato , ed aveano ottenuto cio , che
domandavano. Il Prelato dice nel suo stile ga-
gliardo y che i Padri han presentato 2 memoria.
[e piit mf:;m, , che i Monacs della lepge di Maomef.
to possano inventare cotlro I Ewangelio . ... che i
Consiglio al leggerlo ne ha avuto orrore ; ed ag-
giunge , che egli ¢ obbligato dr j.;f sapere 4 tul
20 1l mondo 5 che la Chiesa non puo avere memics
maggiors de’ Cappuccini . Rinnova in questa se-
conda Ordinanza !’interdetto lanciato contro lo-
ro due giorni innanzi , e rende ragione della
sua condotta; cio¢, che egli consideta i Padri
come nemici dichiarati della Chiesa , ed in questa
gyalita capact non d altro; che di condurve le anime
alla dannazione eterna . In questa maniera entra.
va anch’egli il Prelato nelle vedute di P. R.

e si affaticava a screditare quelli, che potevano
contribuire a sostenere la frequenza dc¢’ Sacra-
menti ; e che erano atti a difendere co’ lors
consigli il popolo dal rimanersi sedotto. Un gior-
no Mons di (xondxm, dopo aver fatta una vi-
sita ai Gesniti, disse , chie 11 di vegnente andreb:
be a4’ Cappuccini . Il Guardiano di questi avvet-
titone in tempo proibi‘a tutta la sua Comuni
t2 di farsi vedere ; e solamente died ordine a
due giovani studenti di ricevere il Prelato alla
porta della Chicsa colla cotta in dosso ; e I in
censiere In mano , comandando loro di plu n
virth di santa ubbidienza di nulla affatto rispon.
dere a qualunque interrogazione dell’ Arcivesco-
vo, ma bensi in luogo di risposta di dare a hui
ogni volta tre incensature con una profonda ri-
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yerenza innanzi, e dopo diesse. Venne al Con-
vento il Prelato, e domando del P.Guardiano;
e I’incensiere bravamente rispose siccome a que~
sta prima , cosi a tutte le alire interrogazioni
dell’ Arcivescovo. Mons. di Gondrin ben incen-
sato pitt volte alla fine se ne parti , e il gior-
no appresso Interdisse tuttd i Cappuccini della
sua Diocesi , come gente di dottrina detestabile,
e di cui la virth altro non era, che ipocrisia «
Il Re intormato di tale avvenimento non con-
tentossi di riderne solamente , ma di piu fece
scrivere all’ Arcivescovo , che egli non entrava
ad esaminare le ragioni di questo interdertto ,
ma che 1 Cappuccini servendo al Regno, e vi-
vendo delle limosine , che questo tale servire
a’ popoli procurava loro, egli di sua Reale au-
torita assegnava a ciaschedun Cappuccino della
Diocesi di Sens ducento lire da prendersi dalle
entrate della Mensa Arcivescovile . Le ragioni
dell” interdetto finirono subito in quell istante |
e i Cappuccini furon ristabiliti nell’ esser loro.

I Gesuiti per procurare la pace a se , ed a
quelli, che erano maltrattati come loro, prega-
rono il Confessore del Re d’interporre l'autori-
ta della Regina . Scrisse questa Principessa a
Mons. di Gondrin , ma tutto fu inutilmente .
Per non entrare in compromesso con un uo-
mo , che Ella sapeva esser capace di dimenti-
carsi di se medesimo, ordino al Card. Mazzari-
no di parlare al Prelato. L’ Arcivescovo rispose
con tutta la buona manicra al Cardinale , ma
senza nulfa promettere ; ma il Cardinale , che
conosceva ka vanira di quell’womo , lo piglio pel
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suo debole « 4h Monsignore , ¢li disse | ©vor che
siete capace di governare zfn,Rergno’, V0l Vi prende-
te spasso a far gierra a de’ Frati :... Essi se g
prendono ; Eminentissimo; rispose il Gondrin, ess
se la prendono colla mia autorita .... Voi mi bup-
late , replicogli il Ministro; 7 Cappuccini son byo-
na gente 5 quanto poi & Gesurtiy questi somo perso-
ne saggie per cdi la Regina ha ed amorve ; ed at-
tenzione , e woi faveste un piaceve a Lei , se foste
anuco loro 5 e steste con loro in pace.. .. Adungue
ripiglio Mons. di Sens ; m: bisogna vimettere in
mano. alla Regina la mia mitra , ed il mio pasto-
rale, ed ¢ necessario; che ¢ Gesuiti sieno i padro-
ni 2 Dopo di questo; siccome 1' Arcivescovo si
riscaldava assai per provare la differenza che pas-
sava tra 1 Gesuiti di Parigi; e quelli di Sens ;
1l Cardinale ; che vedéva quell’uomo sempre pi-
gliare pii animo; per interrompete la furia; I
vi voglio raccontare ; gli soggiunse ; una Storiella
che in altrs tempr vidi in Italia : Fu avvestato dal-
la Inquisizione un tale Visionario 5 il guale credeva
i Padre ; ed il Figlidolo ; ma non poteva visolversi
a credere lo Spirito Santo. Costui resiste n tutti ¢
raziocinj Teologici ; e 5i arrende al semplice discor-
505 the videndo gli fece unb de’ custodi della prigio-
ne. Voi siete ben pazzo, gli disse questi, ad infe-
starvr coszs 1l credere aljo Spivito Santo nom i co-
sterd gia miente di pits ; mentre gia credete i Pa-
dres ed il Figlidolo ; poiche tutti tre insierne non
sono. che yn solo « Comptese I’ Arcivescovo per-
fettamente ; che veniva trattato da visionatio ;
ma ne¢ il Confessore del Re col suo credito di
Confessore ; n¢ il Cardinale col sua potere di
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Ministro, ne la Regina colla sua autorits potes
rono ottenere alcuna cosa. Continud il Prelato
ad operare nello stesso modo moltiplicando le
ordinazioni, e le sentenze , e con questo andd
disponendo I'animo del suo popolo alla scena piti
stravagante, ch’egli volea far vedere. !

Il gran giorno della collera del Prelato fu if
26 Gennajo del 1653, giorno della Domenica
di Settuagesima. Fece I’ Arcivescovo suonare co-
me€ a morto tutte le campane della Citta, ed a
questo suono lugubre radunatosi tutto il popolo
nella Cattedrale comparve il Prelato vestito de’
suot abiti Pontificali di colore paonazzo, con la
mitra in testa , con la croce portata innanzi a
lui , €d una bugia di cera bianca in mano : i
suoil Uffiziali ; ed undici Curati della Citta 16
circondavano d’intorno, pottando essi pure cias-
cheduno in mano una bugia di cera accesa. In
quel di I’ Arcivescoyo per la primia ; ed ultima
volta, In tutta la vita sua sali sul Pulpito della
sua Chiesa Metropolitana ; ¢ quivi dopo un’ in-
vettiva sanguinosa di cinque quarti d’ora con-
o ¢ Frati della Compagnia del Nome di Gest:
dopo averne vituperati 1 costumi ; e dopo aver
détto della lor Morale; che nulla v era di essa
pin infame 5 pin condannabile , piu abominevole , che
le sue Massime sono pist somiglianti all’ Alcovane 3
che a quelle di G. C. abbandonossi 4 tutto sfoga-
re il suo zelo ; e con sua patetica esortazione
storz0 di sollevare il popolo contro i detti Frazs
della Compagnia del Nome & Gesit, e dichiatossi
capo di quelli , che lo seguiterebbono quando
egli gli caccierebbe dalla Cittd . 8 manding dup.
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que, simandino lontane da moi queste compagnie ere-
tiche , scismatiche perniciose 5 € gf-fof?:lo not le scac-
cieremo, 0gniRo €l seguiti; € mel dire cosi spense
il Prelato la sua candela, la spezzd , gittolla in
terra; il medesimo fu fatto dagli Ufficiali, ¢ da
Curati, che stavano d’ intorno al Pulpito. Pie-
no il popolo di terrore a questa vista , gia as-
petravasi ognuno, che il fulmine andasse a ca-
dere sopra de’ Gesuiti , € tremava per ioro: ma
nd; il Pastore si contento di fulminare la sco-
munica contro di quelle sue pecorelle , le quali
continnano 5 o che contindeganno a confessarsi da’
Frati della Compagnia del Nome di Gesw. In quan-
to 4 Gesuiti, eglt proibi loro ogoi funzione Ec-
clesiastica nella sua Diocesi 5 1 eccerruato 1l dire
la Messa nel loro Oratorio.

Un mese dopo una spedizione si strepitosa i
infaticabil Prelato nella prima Domenica di Mar-
20 trasportossi in persona a Joigny, ¢ nella se-
conda Domenica ando a S. Fiorentino per pre-
dicarvi contro i Cappuccini sullo stile medesimo,
che egli uso nella Cattedrale contro de’ Gesuit,
e per fulminare una somigliante scomunica cok
medesimo apparecchio.

I Gesuiti messi alle strette s” appellaronc alla
S. Sede di tutte le Ordinanze ingiuriose, e del-
le Sentenze infamanti date contro di loro. Ris
pose Roma favorevolmente , e presentato il Bre-
ve al Re, fu esso accertaro, ed a tenor di que-
sto Breve, il Consiglio die uno de’suoi Arrests,
proibendo all’ Arcivescovo d’inquietare da li in
poi i Gesuiti . L’attivita del segreto raggiro ,
che faceva operare il Prelato fu cosl in parte

ri-
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ridotta a qualche moderazione, e la sua collera

non audd piu iananzi, durd bensi fino alla mor-
te dell’ Arcivescovo.

Non puo certamente negarsi, che se & vero,
che P. R. gli assegno uma pensione , },crché si
9ﬁ"aric 135¢ 2 disrwgw re 1Gcsurt1, secondo le in-

enzioni del S. Cirano , nan 'mo, 10 diceva ,
certamente negarsi , che egli si meritd questa
pensionz . Parimente Mouns. di Gondrin avrebbe
dopo della sna morte potmo avere un luogo nel
Necrologio del Partito, e questo luogo g 011 era
senza dubbio dovuto pel suo zelo contro 1 ne-
mici della Setta: dall’alira parte, abbastanza co-
stantemente nel tempo tutto del suo Episcopato
avea egli discorso di penitenza, per meritarsi un
tal luogo in quel libro. Una certa condotta ben-
si, che egli non sempre nascose con tanta esat-
tezza, quanta ne richiedeva I’onor suo, e quel
del Partito , non ayrebbe forse 1mped1to che
fossegli fatto questo onore ; ma lo storico del
Giansenismo [Don Gerberon ci racconta quel
fatto, per cui I' Arcivescovo di Sens si scrcd1t0
totalmente presso coloro , che egli avea serviti
con tanta generosita ; € questo fatto medesimo
fu cio, che gli tolse d’ esser canonizzato; € se
non altro, d’essere dichiarato un Eroe di Porto-
Reale .

Avendo Mons. de Marca detto 2 Mons. di Gon.
drin , (1) che si dichiaverebbono incapaci di 081z funs

(1) Storia del Giansen. Toh. 2, pag. 31e.

Tom. 1.
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zione , € privati di vice .‘f..az, e ,:wz;r;fcm? ea any
co de’ lov benefiz], e delle lor caviche tutti quelli ,
C-E?" 1072 I{;‘ ?1. f];.rf'iigro-,\ ('IC‘:VC“dO pm'a’neme y €
sem| niccmear._, la Bolla d’ Innocenzo X guesto
LOZH@ abbatte ¥ Arcmmm“w i Sensy il quale. « « .
dichiaro lzmmm:.".} che c‘”Iz con sincevita sottomiette
vasi alla' Bolla & Inngcenzo X ... credendovisi ob
bi; gﬁm in coscienza « In questo modo, prosegue a

re lo storico Don Gerberon 5 alla voce now i,';h":
u" una fantesca, ma di aleyni Vescov: di Corte , Ly
gi Enrico di Gondrin , che tanto avevs fatto ilbra-
w0, 35‘,},—;;0 V‘C’f’}t;w!"’s'???"nff? la werita. Ho creduto
un dovere il rendere giustizia alla memoria di
questo Prelato, riportando questo icm‘o Lui for-
tunato, se egli fece il passo con tanta sincerita,
con quanta disse di farlo , e se ebbe facendolo
mire pili cristiane di qmllc\ che vengongli at-

tribuite .
1T

Tutte queste differenti guerre Diocesane , fat-
te in conseguenza dell’ assalto generale dato da
Pietro: Camus a tutti i Direttori, fecero melior
avanzare gl interessi del Partito . Fra’ =,-m-{r011
alcuni per mettersi al coperto dalla malignita ) di
genti , che non aveano verun riguardo ,. piglia-
rono il compenso di starsi presso a poco, come

se gl interessi della Chiesa tosser per loro una
cosa indifferente ; alcuni altri st lasciarono gua-
dagnare , senza restare atterriti dalla seyerita del-
la Morale del Partito, che abbracciavanos ilri
manente poi fece fronte
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~ Questi successi fecero, che la Cabala mutassé
la batteria , né piu v'¢€ stata questione di scre-
ditare tutti i Direttori ; perocche quellivdis lg-
to, che erano stati guadagnati o fra gl Beole-
siastici ; o negli Ordini Regolari ; tanto yporeva-
fio essi coI nuovo lor nie todo neI dirigere far
andare innanzi il Progétto di B.F: ; uantc po-
tevano 011 altri scsu;tando I’ antica mam thy €
titardare gli avanzameuti del Progetio me deSI-
iro, e premunire i Fedeli contro Tl pericolo d’
esser sedotti ¢ L. attualé stato degli affari della
Setta cliedeva adunque; che a quelli; che eran.
si guadagnati’; si conservasse tutto il credito, e
che si continuasse a screditdre gli altri in ogni
possibil maniera :

Per eseguire questo medesimo senza far dati-
fio 11 yverun modo a’ Direttori divenuti Giam-
senisti ; il tipiego ;4 che prese la Cabald; si ful
d’ mdrcarc tuttt 1 Direttori Cattolici cond tin no-
nie; il quale ; senza che aluri potesse prenc‘cre
ab’)9'> lio, facesse sicuramente capire sopra di chi
andavano a cadere 1 dardi $atirici de’ Partitanti .
Potevano 1 Giansenisti scegliére questo nome
trd I nomi di un gran numero di Comunita di
Sacerdoti tanto Sc.col'nl, che Regolati, le qua-.
i con vero zelo si Opponevane a’ loro errori
€ che percio $i miefitavano questo orore ; fa
finalniente stimiarono di dovere scegliete il no-
me di Getusta ; O pure que’ nomi , che altre
volte 1 Calvinisti dierono a questi Padri (1)
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Noi crediamo dovere osssrvare, dice Mons. 'd*An-
gers nelle dotte sue Conferenze , che ne’ loro Scrite
15 coRtAappongono - sempie 1l mome di Mblinista a

JZGI BIE ansenista : adunque cu-;;i;:'nuo in boc-
ca*dc Gizm ’.115[1 i nomi di Gesuita, di Molins-
sta, Al Semipelagiano, € qualci e h neora di

Pel, rrz ano sonu ﬂ()nl‘ll sinonimi, i qua ndicas
no non solamente i Gesuiti , ma ancora i Pa-
pi, i Vescovi, gli EL‘Ci::Si?.‘;F_?;:i , 1 Religiosi di
ogni Ordine, ‘che hanno zelo contro I’ Eresiadi
Giansenio . Hanno pure stesa la significazione
del primo di questi c,u..mo nomi a’ Re, a’ Priny
cipi, ed a> pit grandi uomini, che, in qualup-
que modo cid sia , si oppongono a’ progressi
della Setta, e per dare un'aria di verislm.hh 111~
za ad una stravaganza di questa fatta spacciano
arditamente , che 1 Gesuitt (1) hanno fra lor
certe vegole segreie delle quali siwvapliono per ave
re de’ Gesuili f) ecolari 5 & quali senza cambiare n
rango , n abito sono weramenie soggetti della Com:
pag r’J.:Z, IO"’J(?f.-Z 5 € Sovran: al fu/?’)o 7;;:((1'5'_”7)"9 CO-
me Luigi ‘(IV che secondo lolo (2) era Ge-
mfta , come I Alculaca Leopoldo Governatore
de’ Paesi Bassi, il quale era pure Gesuira , ed
anco (3) meeno di weste corta .

Ma in che modo han potuto iGesuiti meri.

..__,,

C)

()Ri:pwm ad un Prelato sopra i) Ricusamento ©'c.
p 20,
\z) 1bid. Vedi ancora il 2 Tom. degli Anecdoti sopra s
Costituzione pag.

(3) Stor. del (: “ansenismo Tom. 1, pag. 206,
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tarsi; clie la Cabala dii B. F. intraprendesse
screditare tutti 1 Direttori Cattolici piuttosto
sotto tal nome ,'che sotto il nome di alcun al-
tro di que’cotpi, che il Giansenismo non ave-
va punto intaccati ? Jn qual modo pure han-
no potuto questi Padri meritarsi, che questa Ca-
bala si scatenasse con piu furore contro di lo-
ro, e pin infierisse contro di essi, che contro
oli altri? I Giansenisti medesimi ne hanno ren-
duto al Pubblico la ragione di questa condotta;
ed io qul accennerolla almeno in parte.

Questo ¢ avvenuto; secondo Mons: di Gon-
drin, perche i Gesuiti (1) banno il primo Inogo
in questa corruttels (della Movale) , perche I hanmo
intvodotta in tutte le wevita Cristiane , b’ essi han-
no procarato di- distvugsere colla pitt condannabile dot-
trina, che lo spirito wmano possa imventave. Adun-
que bisogna combatterli con vigore.

L’ Autore delle ZLettere Provinciali di la sua
ragione in una maniera pilt graziosa, e piu da
ridere ; che non fece Monsig. di Gondrin; e se-
condo lui questa ragione si ¢; perché (2) niun'
altvo ¢ come 1 Gesuiti ; gli altri mon famno che vi.
copiave questi. Adunque sotto tal nome possona
indicarsi tutti gli aleri.

Secondo il Commentatore di queste letterg
la ragione € questa: perche , benche gli altri ab.
biano insegnata la dottrina de’Gesuiti, e €osi ,

g,

CI) Scomunica fulminara contro : Cappuccing 7/ 2, edid)
9 Marzo 1654 oy i e
(2) 4 Letz. Provincigle 4l principio,

N 3
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siccome egli lo dice (1), sieno cadati n ervorey
P ervore lora non ha fatto danno, se non & loro me-
desimi , o ad un piccol mumero di persone ; ma i
GCesuiti essendo sparsi per tutto il Mondo, fan dan:
no a tutra lz Chiesa, ch’ essi corrompong  per ogni
parte co’lorg errori . Si possono dunque lasciare
tutti gli altri, e ristringersi 4 distruggere 7 Gesig
ti per bene della Chiesa, conforme lo ha ordina-
to I’ Abate di S. Cirano,

Secondo un anonimo Scrittore del Partito la
ragione ¢ quest altra, cioe (2), che se [’ onove di
avere trovati tutii 1 principj della Morale vilassata
mon ¢ dovuto & Gesuiti, non puo megarsi lovola glo-
via di avere tutto perfezionato il sistema di questa
corrosta dottring . L onore , chel Giansenistt fan-
no al lor nome, ¢ egli loro meno dovuto?

Secondo 'Autore della prefazione alla Morale
d¢ Gesuiti , 1a ragione si €, (3) perche colui , che
vunle attervare un :‘Zz’;era, non perdc tempo a tron-
carne i vami uno dopo U altro, ma si attacca al
sronco , ed alla radicey la quale essendo recisa, bi-
sogna necessariamente s che 1 vami cadano ; cost,
continua lo scrittore, io ho creduto, che, distryg-
gendo la perniciosa dottrina de’ Gesuiti civca t costu:
i, ed 7 casi della coscienza 5 tutto insieme 19 get-
fevei a terra quamto di conforme a questa doptring
si trova megli altri moderni Casisti, poiche egling
sono quasi tutti scolari lovo, avendo appreso, quan:

(1) 1 Letz. Prov. tradotta con note Tom. 1, pag. 92
¢diz. del 1700. ‘
(2) 1 Lert. di un Teob, 4d un Veit, pag. 32
(3) Nella Prefazione .




di Borgo-Fontana . 100

20 esst dicono , 0 nelle loro scusle , o ne’ loro Iibyi
adunque essendo tutti loro Scolari, tutti meri-
rano bene d’essere screditati sotto il nome di
Gesuits .

Un’ altra ragione si &, secondo lo scrittore
medesimo, pc.clu, (1y #na z1ﬁ*zzt*z dz f(f:’f”rfcuf e
dr Dnetfow poco  illuminati si immaginano d nf):-z
poter meglio apprender le Massime dells J.v;f.-‘;-'.-?ff Crz-
Stiana , Se non r/y leggendo 2 pin’ famosi Autori &
una s1 celebye (fompw W Ol m"rita adunque que-
sta Compagnia , che i Giansenisti, sull”esempio

legli alri Lrenct, la di crcdltmo in ogni mo-
do loro fattibile, per discreditare cosi rutti oli
altri Cattolici .

Finalmente , secondo il Thierry de’ Viaixnes,
la ragione si &, perche lungo tempo ¢, che si sta
sulle fe;e : 6run; pure ang volta _attaccare di
fronte ( 2 Gemm ) 5 denun m’[a nelle forme allz
Chiesa, e che gli Ofc.m-z di 8. Benedetto, di S.Do=
menico ., de’ Canonicy Rego,m;, de’ C “’:?zzf’ itani,  de’
Padrs dell’ Oratorio , in una parola, che tutti g:f.ﬂ.,’z’f,
¢ quali seguitano la dottring di 8. Agostino, e di
S. Tommaso , si viuniscano, e mettano alla testa
Joro ¢ Dottori, e gli Ecclesiastici, che non si soma
lasciati trasportare dalla mumerosq , e possente ca-
bala de Gesuiti, ma soprattutto i pochi Vescovi
che nella F pancia han conservata la purita della Feo
de, specialmente dentro i/ cuor loro; e con tutte
queste forze insieme bisogna attaccare la Setta Ge
suitica per dissiparla interamente . Vedete mai co.

3

(1) 16id. nel? Avvertimento.
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me 1’aria dell’ Olanda ispira coraggio alle genti!
Da uno de' paesi di quella l\epubbuca questo
Monaco Apostara scrive si-belle cose al Sig. Pe-
titpied .

Pretendono dungque i Novatori, che il far la
guerra a qacm individur Rel 1% osi & il vero se-
greto per discreditare , € rendere disprezzabile
non solamente I’Ordine , ma quanti allu p:ach
loro indicare con qve”o nome di Gesysts, ciok
a dire una nfinita di Lciz‘:zou e dr bmh‘ai'z, i
quali si servono de’ miglio lbu di questi Pa-
driy mna infinita di SaCf.ldOI seeolari, che sono
stati loro discepoli, e che conservano la dottri-
na da essi imparata nelle lor scuole, e ricavata
da’ loro l*br,, € SONo 4ppumto per QuEsto Sresso
motivo dichiarati nemici del Giansenismo: in
nna parcla, pretendono, che questa sia la vera
manier: -i rinscire nella esecuzione del proget-
to di B.F., che & di rovesciare d'terra. la Chic-
sa di Gesii Cristo.

Poveri ciechi! Non vedono per loro syentu-
ra, che nell’operare cosi fanno essi stessi un
infinito onore a quelli, che vogliono: screditare ;
mentre la Chiesa di Gest Cristo per sussistere
sino alla fine de’secoli non ha bisognoe ne de’
Gesuiti , né di verun-altro in particolare . Ma
bisogna qui rendere giustizia a chi si dee: I
Giansenisti non sono stati gia i prxml ad avere
in capo idea fanto stravagante . L> ho detto in
altro luogo, che t si 1" hanno pigliata dall” Apo-
stata Fra Paolo, il qualescrisse innanzi 2 1010,
che per venire all intento di distruggere la Re-
ligione Cattolica, bisognava subno cominciare
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dal potre ia discredito iGesuiti. In questa sups
posizione tanto oltraggiosa a Gesi Cristo, €
tanto contraria alle sue promiesse ; potevano 1
Giansenisti operare piu dirittamente . attaccando
i Gesuiti, come sempre hanno fatto, e com-
prendendo: sotto il nome di Gesuitay o di Moii-
nisiay o di Semipelagianoy o di Pelagiano tutti
quatiti oppongonsi a progressi della lor Setta, e
alla esecuzione del lore progetto?

Nel rimanente dunque di questo libro vedre-
mo sotto di questi nomi la Cabala lacerare sen:
za pieta tutti insieme i Direttori Cattolici, di
qualunque abito sienoj; ¢ vedremo 1 Gesuiti aver
sempre la miglior parte nelle calunniose lor sa-
tire,, per quelle buone ragioni, che i Gianseni-
sti medesimi, siccome abbiamo veduto, ne die-
tono da se stessi al Pubblico.

V.

Gia da pin anni laCabala gridaya alla dispe-
rata per ogni parte contro la Morale guasta dé
Gesmiti 5; ma questo gridare medesimo era tanto
vario, ed incerto, che non faceva di gran lun-
ga negli animi quella impressione; la quale si
aspettava . Fu adunque risoluto di tentare up’
altra strada, la quale non riusci affatto male ;
e questa si fu il fare una raccolta di Massime
abominewols , che attributrebbonsi a’ Gesuiti, e fy
pensato di metterle al Pubblico , ma esposte con
tanta grazia, ¢ buon garbo, che si venissero 2
leggere con piacere som}gl::ﬂ.‘mi iniquitd. Fece
dunque Porto Reale compariie in iscena un ae
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tore di una specie affatto nuova, il quale pre-
sent0 al Pubblico queste Massime abominewoli sot-
to di questo titolo; Zettere scritte da Luigi d
Montalio ad wun Provincizle de’ suoi amici ec. ed in
queste lettere, dice uno Scrittore della Setta,
Uantore ha queste Massime abominevoli (1) espresse
di una’ manjera cosi gindiziosa, che ha tirato tutto
il mondo a legger]e colla waphezza del suo stile.

Biagio Pascale , una delle migliori penne, che
abbia avuto il Partito, fu 1 Autore di queste
lettere. Era questo raro personaggio nativo di
Clermont nell’Avvergne ; venne asszi giovine a
Parigi, e cadde fra le mani del Sig. Singlin,
successore dell’ Abate di S. Cirano nella supe-
riorita di P, R. Il giovine Pascal fece nella via
della Cristiana Perfezione progressi degni di un
tal diretiore, Forse non dispiacera a chi legge
il trovar qui il ritratto, che Pascale fece egli
medesimo delle sue virty, e lo descrisse di pro-
pria. mano in un tal foglio trovato poi dopo
della sua morte. Madama Perier di lui sorella
trasmise alla posterita questo ritratro, inserendo-
lo nella Vita di un si meritevole fratello da lei
data al Pubblico.

» 1o amo la poverta, serive il Pascale, per-
5, ch¢ Gesu Cristo I’ ha amata; amo le ricchez
» 2€ , perchecesse danno maniera d’ajutare i po-
» veri. Serbo fedelta ad ognuno; ionon rendo
» male a chi mi fa male, ma desidero loro

(1) Morale d2’ Gesniti , nella Prefazione dell’ ediz. in g,
del 1667, sas¢0 ¢h tirlo ; Necessita, ¢ utilitd dell’ Opera,
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una condizione simile alla mia, in cyt non
si ha n& male, n¢ bene dalla maggior parte
degli womini. Procuro d’esser sempre vera-
ce, sincero, e fedele a tutti gli vominis ed
ho tenerezza di cuore per quelli, a cui Dio
, m’ ha unito pit strettamente: e osia solo da
, me, o mi trovi in faccia degli uomini, in
,, tutte le mie azioni ho in vista quel Dio,
che le dee giudicare, ‘ed a cui le ho'tutte
consacrate . Ecco quali sono imiel senfimen-
fi 5 @ ot Iyt 1 gii_)-rni della mia vita 1o be-

b
2
2
bh)

2

23

23

N
,, nedico il mio Redentore, che ha messo in
, me questi sentimenti, e che di unuomo pie-

,, no di debolezze, di miserie, di concypiscen-
., za, di ambizione, d’orgoglio NE HA FAT-
» FO UN 'TOMO ESENTE DAL TUTTE
,, QUESTI MALI colla forza della sua Gra-
,, zia, a cui tutto ¢ dovuto, non avendo io da
,, me altro, che miseria; ed errore. “ (1)

A non giudicare dell’Opera pitn famosa del
Pascale , che sono le lettere Provinciali, a non
giudicarne, io diceva, se¢ nondal carattere, che
il loro Autore fa di se stesso, quale stima, e
qual concetto non formera il letrore di queste
lettere ? Arrischierassi egli mai anco asolo pen-
sare , che quelle lettere entrino in qualche mo-
do nella esecuzione di un progetto cosi detesta-
bile , siccome ¢ quello di B.F.? Esse sono scrit.
te da un uomo, che procura di sempre essere
erace sincero , ¢ fedele; di un uomo, che i ogng

(1) Vira di Pasoale pag. 31
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sita azione ha in vista Iddio, almeno eglt serivé
. b e . I .

cosi di se; di un uomo, cle non parie per un so-

lo istante giammai dalla presenza di Dioy di un

uomo, che ¢ libero da tutie quelle miserie, che
sono il retaggio della umanita; di un nomo in
una parola, che non € come il vimanente di tutti
gli altri womini . Ma rm"ndo uno si avvicing ran-
to alla Natura-Angelica, ¢ egli capace di pro-
durre alcuna cosa, che non siz eccellente ? Non
:‘ﬁril una persona di tal fatta ]c;:"""'_'-)m-m da en-
trare a parte di un progetto somigliante a quel-
lo {i BoFi?

Per I’ordinario, 1 nostri amici ci conoscono
meglio di quello, che noi conosciamo noi stes.
si ; cosi il Pustala: ha bogiariameaite detio di se
quello, che egli ne pensava; ma i suwoi buoni
amici di P.R. hanno parlato di lui in un mo-
do da far credere, che eglino non credevano lui
essere totalmente senza difetto. Hanno detto di
lui (1) 5, che non potevasi contar molto sulla
,, sua testimonianza , perche egli vedeva solo
5 con gh occhi altrui, che egli era poco in-
,, formato de’fatti, che riporta . . . . che st
5, vendo le Provinciali, egli si rimetteva asso-
» hatamente alla buona fede di co!oro, che gh
5 raccoglievano i pas si da lui citati, senza che
5 gli verificasse rincontrandoli nell’ originale;
% che Spesso sopra funaamuw o falsi, o incert
egli faceva de’ sistemi immaginarj , i quali

N
pary

(1) Lettera di un Ecclesiastico ad un suo gamico pag. 8o,
¢ 82,

!
|
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., nom sussistevano altrove, che nella sua te-
, StA .
- Tale era, secondo le relazioni de'Giansenisti
medesimi, I’autore d'uno de’ principali libri del-
ia Cabala; il quale libro ha molto divertito un
certo Pubblico a spese della verita, dellacarita,
€ si pud ?:»b"rm' ere, a spese ancora della Re-
ligione; giacché questo libro ha due oggetti ; il
*ncnoPr.ncw ale si ¢ quello diinsegnare li cmt,n(,
articoli di B.F., o I’ Eresia del (Jmnwmq, che
vogliam dire; ma I’ oggetto primario si ¢di fa-
re un grand’ uso del terzo mezzo progettato in
B. F. per rovesciare tutta la Religione rivelata
discreditando , e mettendo in dispregio tutti
quelli, che potrebbono opporsi a si esecrabil di-
segno .

Ecco qual cosa P. R. si ¢ proposto di fare
colla penna del Pavam" e questo 10 adesso di-
mostrero non gia per via di estratti del libro
giacch¢ per un tal fine bisognerebbe copiarlo
tutto da capo a piedi , ma prendendo una via
pitl corta, piu sicura, epiu rispetrabile a chiun-
que sa rispettare la legittima autorita: il che io
faro col riportare i diversi giudizj, che di que-
ste lettere hanno dato tutti i T'ribunali, in cui
sono esse state condznnate .

Qualche mese dopo che il Pascale maschera-
to sotto nome di Luigi di Montalto, ebbe fatwo
correr nel Pubblico la decimaottava sua lette-
ra, il Pontefice Alessandro VII condannod iy
Roma tutte queste 18 lettere con proibirne la
lettura sotto pena delle censure ordinarie. Fra
di que’teropl il Giansenismo ancora assai gjos
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gane, ed erasi gia messo in possesso di disprez:
sare tutte le pin solenni Bolle: da cido puo in-
ferirsi qual riguardo avessero i Giansenisti ad
un Decreto (1), che condannava un libro tanto
caro al Partito: Cohtinuarono essi dunque 4
spargere le lettere del Pascale , e per renderle
pitt utili all’avanzamento delloro disegno; l'an-
no dopoj che le lettere furono condannate ia
Roma ; le fecero i Giansenisti ristanipare tra-
dotte in latino con note di Guglielmo Wend-
rock ; cio¢ 4 dire; collé note del Nicole: Que-
sta traduzione latina colle nuove sue decorazic:
ni fu esaminata per ordine del Re, il quale no-
finG a questo effetto quattro Vescoviy e nove
Dottori della Sorbona (2) tutt: Molinisti, € Se-
mipelagiani ; dice lostorico del Giansenismo. Que-
sti Prelati; e Dotiori dichiararono , (3) ché le ere-
sie del Giansenio somo contenute 5 € difese tamto dalle
Jettere &i Lmge di Montalto ; quanto dalle note di
Crrgi:'*:-‘f:?so Wendrock 5 e dichidrarono di pin, che
questi Autori sono tanto insolenti ed arditi nel
dit maie; che ecceunatine i Giansenisti ; not
tisparmiano qualunque condizione di persone,
neppure lo st¢'so Sommo Pontefice ; non i Ve-
scovi; non il Pie; non i principali Ministri del
Regno, non _Ie‘. sacra Facolta di Parigi , non gl
Ordini Religrosi Notisi bene c¢id; che dicono
guesti esaminatoris il Nicole, ed il Pascale oz

4

(12, Deer. dez 6 Setr s, '_[6(_}1’
(2 s 2] G 4

r

I R i ey o LS g ¥
. del Giunsen, Tom, 2 fp{(f "r{j“‘-

izie Gér 7 Setremby 1660,
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prsparsniano qualunque condizionds persone 5 eccettda=
tine 1 Giansenisti, benché mostrino di non pren-
dersela con altri, che co Gesuitiy della qual
cosa nulla puo esservi pitt decisivo, e piu con-
forme al progetto di screditare 1 Cattolici sotto
il nome de’ Gesuiti ; risparmiando al tempo stes-
so i Giansenisti .

In conseguenza di tale dichiarazioné furono
le lettere Provinciali colle sue note per decreto
del Consiglio (1y lacerate ; e bruciate per mano
di boja alla Croce del Tiroir. Ess¢ aveano in-
Contrata la stessa sorte tre anni innanzi per de-
creto del Parlamento di Provenza, (2) come #:-
pienc di falsita 5 supposizioni, e diffamazions contro
la Sorbona, i Domenicani y ed i Gesuiti per venderl
fgz:J'[’Vf’gf'afzﬁz'lz'a L’ Inquisizione di Spagna ne giudi-
€0 ungualmente, che gli altri Tribunali . Da
tutto questo Insieme gli spiriti non prevenuti
potranno' facilmente giudicare qual cosa preten-
desse il Giansenismo col pubblicare quest’ Opera .

V.

Giammai I'Eresia & pill ardita, che quando
¢lla ha trovato un apparente pretesto , SOtto cui
mettersi in mostra. I Giansenisti dopo aver fin.
t‘o’,l che' la Moyalt_t d‘eIi’Evangelio era attaccata
¢ga oro avversars, 1l pretestor di difendere questa
Moraie medesima fu per lore un’ opportuna oc-

= ==

! 23 Sert. 1660.
o) 9 Febby, 1657+
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casione onde manifestarsi; € percid cominciara-
no a gridare per ogni parte contro la Morale vi-
lassaia ¢ la Movale guasta. Ma fin’a quell’ora
né un Carlo Borromeo, n& un Filippo Neri,
o un Francesco di Sales, né¢ un Tommaso di
Villanuova, n¢ una Teresa di Gesi, un Vin-
cenzo d¢ Paoli, un Luigi di Granata, un Card.
di Berulle, un Card. di Rochefoucault, un Pie-
tro Fourrier, bench® avessero tutta la pratica
della dortrina de’ Gesuiti, e con tanto vantag
gio avesser fatt’uso de’loro consigli, mai, io
diceva , questi grandi uomini non aveano 1iCOo-
nosciuta la dotirina di questi Padri  per quella,
che ora andavasi pubblicando.

Videsi allora il progresso, che il Giansenis-
mo avea di gia fatto nel Clero inferiore, ¢ st
udivano da ogni parte persone, che oridavano
sul tuono dato da P.R. colle Letzere Provinciali;
e volevasi ad ogni costo prevalersi di queste let-
tere , senza prendersi altra pena di esaminare,
se esse fossero condannate, ono. I Curati Gian-
senisti di Roven, d&’ Amiens, di Sens, e fino 1
Decani rurali di questa ultima Diocest si segna-
larono nell’impegno; onde pel corso di molti
anni non si senti parlare, che di liste di pro-
posizioni estratte dalle Lettere Provinciali, e de-
ferite a Vescovi per farle censurare. Nulla per
altro ayvenne in questo genere pili notabile di
cid , che accadde in Parigi.

I Giansenisti, gia da lungo tempo addietro,
aveano avuta la precauzione di radunare in que-
sta Capitale quanti poterono pitt di quei Cura-
ti, de’quali essi poteano far conto; ed in quel

la
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Ia_eta il numero de’ gia guasti era st grande,
che nelle Assemblee, le quali facevansi ogni
mese, ¢ Clh. pol fu I(,l‘() loro i Interdette , sempre
; Protettori delle novita restayan osu;‘:-:rlu:'i, se-
condo che riferisce uno ?t‘f‘!ttol'c del Partito,

(2947

ed (1) era inutile , che' alonni d; quells i quali era-
s "l 7‘."' |‘ . -. . ] J . o
w0 DPUKE m-::!mr,-z-, 0 zs-m f# 0 povernart da o4oni

Padri ; eva in: atile 5 dico

C/_,(, i/ 0;’;’5;’3{;1_!'.1‘{"'.5'0 _;-’i'.f' ¥i=
Haney .;fi r’[’;"")"[-

In una di queste Assemblee tenuta. il di 4
Settembre 1656 fu giudicato, che bimgnava pro-
fittare deila 1111p{c¢~‘=0* e Ll.(, le Provi ' fa-
cevano nell’animo de’lettori per suonare a mar-
tello in tutto 1l Regno, e inanin
rati della Francia co m:f) i nemici de
La porzfnnc guasta de’ Curati
questa risoluzione otto giorni
tera (JIfco.e«.g che avevya

di Parigi esegui
dopocon una Let
per titolo: Avwviso de’
‘nwzr); Cﬁ{/g/; dr {)d,,;,‘, o 5,“”9“ Curats  delle
re /Y/ff?tlr’ dz Fy, m(‘g( sopra 7/ ,,:,,;,;.,;-;,)
JZUE’ JPfdf).f/;’r’ dz alcunz nuows Cr Q[ esto  at-

tentato si ardito, che troppo dava a ere la

Cabala, non cblc quel buono C‘ihr'ﬂp che se
ne erano ripromessi » L’ Assemblea del Clero &
questo anno  medesimo riguardd questo Scritto
come parto di uno spirito di legs, e di briga ;
SOno queste le espressioni usate dal Clero; ed
ol,bhao i Signori Rousse , e Dey PUY 5 sl Iu.lu

¢ Curati di Parigi , a compa ‘ire¢ per render

———

(i) Raccolta di notizie per sertive allz Strors, di P,
pag. 281.
L

Lom. 11. O

R,
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‘E conto « della loro condotta , la qual essi ¢ ajuta
TONO 4 umstn care come poterono il %113

A d[Spctto di questa piccola disgrazia 3 (_,ura:

' Li non si pe rderono gia di coraggio, che anz

‘ jaesto st .xso loro a"”u.)“c ' animo . Volevano

{:‘:.Sl per cmu conto da’ Vescovi una ceusura, di

ﬂuulc c;we da l swro era chiamata, la cattrva Mo-
quella

sale d: gue temp . Un kU;.:x.-II_clL-U“‘c dl n.zlrc:c,fr per
serwive alla storis di P. R. € informma acl come

passavano {e cose (1y- 8 sa, serive egli, <-{:-e-fol

de Curat: & Francia 52
7 ¥ o |

1 PP DAN]
VERNE

tyradala Ly £
)- el o LS

¢ ACCOTSEr0.y MUTVETE 2 Gesusty e (ié-

e s
lifendere te Loro MMassime avbomine-

T T r & 2 Il .
{ELLO 5 ci1g J"'Or';—ﬂ’ non 5i :.aj §1 €4 CHE. 1
I} costwmavano  allora di  radunarss

opni mese . per gh a }T'_,e;;' delle fe;'c- Payroechie .. fu-
yono de primi a domandare la cond amna della Morale
vilassaka .

i In questo frattempo un tal . Gesunita nomato
" P. Pirot, mosso Ja un zelo poco savio per la
| na Compagnia, ch’egli vedr”r.x »u,- maltrattata,

- .
i-')

die 2l 1'L1‘*bqu) senza nome dell’ Autore . € con-
' | wro il parere de’ suoi f:u}:cr_?f}rl una Apologia de’
| :I Casisti , che il Pascale avea attaccati nelle sue
L-;“”’ve' nulla potea esser fatto 1”~= po‘.o a pro-

posito, che questa sventurata Apologia . La Sor-
bOn& Ilr)V() 11"1 \. TIf\(;[ 01'} a fr€ })"O?)r;g‘[;iqnlj he

S M

I Autore wl"a giustificare, ¢ che Ella Stino
1
M
-
: () Ibid. pag. 28
a
(]
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depne di censura. Gli occhi de’ Curati Gianse-

nisti furono ancora pitl acuti, e ve ne scorserg
dentro un troppo pifl. gran numero; onde con
nuovo calore domandarono la condanna dj que-
sto libro; e per averla vollero indirizzarsi al
Parlaptento , ma per ordine del Re furono ob-
bligati di ricorrete a’ Vicar] Generali del Cardi-
nale di Retz: L’imbroglio non istava yia nel
thiedere ad a.tissime grida la ctondanpa di que-
sto libroy che essi chiamavato la cattivs Mors.
les una certa tal convenienza esigeva , che Cu-
rati cost zelanti; cosi illuminati gittassero a tere
fa questa Morale guasta con buone, e sode ris-
POSIC © ma questo non era tanto tacile, quanto
Vandare gridando contro: onde fu che capendo-
ne ben a fondo tutti quei Sigriori la difficolta
prima si guardarono in faceia |’ un Paltro; e
finalmente a néssuno parve aveie forze hastantj
da prendere Ia commissione di scrivere .

Mz vi sono delle ocecasioni, ove il minit
S0CCOrso € cosa assai preziosa . Fra questi Gura-
ti eravi I' Abate Mazure Curato di S. Paolo
Ja penna di cui non si era fatta fino a quell’ o-
Ya ‘conoscere se pon che per una moltituding
d*approvaziony fatte da lui a varj libri del Par.
tito: del rimanente questi era un uomwo, che

non  trascurava accasione verupa di segnalarsi
fra gli aleri con le piccole kiri ; che in ogniin.
contro faceva co’ Gesuiti vicini a lui dj abira-

zione, e soprattutto si erd fatto um gran nome

fra qncf del Partito per aver fatto tacere il Pa-
dre Lingendes, dandosi egli a2 stonare tutte |

sue campane , e tuttl facendo cantare i syoj Pres
: o
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ti | allora che il Padre stava in pulpito predi-
cando . Or, qual cosa di pin vi bisognava per
1ui essere uno degli Eroi di Porto Reale? Sopra
d’un nomo pieno di meriti di questa fatta fu-
TOno P()g[i gli occhi, pcrch-l: egli co_llo scrivereé
combattesse il nuovo mostro; ¢ di fatto gli pro-
posero I impresa ed egli lascio persuadersi di ac-
cettarla.

Lo storico di P. R. da me citato piu sopra ,
ci informa come al Sig. Mazure tutte spianate
furono le difficolta dell’ impresa (1)., Nondi-
,, meno, dice quelio serittore, siccome bisogna-
va nominare qualcheduno del Corpo loro per
,, iscrivere contro (la Morale rilassata), ¢ niu-
,, N0 compariva capace di addossarsi una tal
,, commissione , il Sig. Fortin ( Curato di S.
., Cristoforo) amico del Sig. Pascal , ed uomo
,, assai zelante persuase il Sig. Mazure Curato
di S. Paolo ad accettare questo impiego, €
gli promise di far comporre questi Scritti da
persone bravissime , e indirizzossi a’Signori
Arnaldo, Nicole, ¢ Pascal, i quali sono gli
autori degli Scritti , che comparvero sotto il
nome de’ Curari di Parigi, i quali Curatido-
po avere nelle Ioro Assemblee letti, ed esa-
minati diligentemente questi Scritti, glt sot-
5, TOSCTISSCIO 5 « I Curati Cattolici, che trovava-
vansi in quelle Adunanze aveano un bel ricla-
mare, che tutto era inutile.

Ecco cid, che sono gli otto Scritti, i quali

3

)
22
N
=)
»
»
b

2)

e

(1) Raccoltn ecs pag. 281,
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furono ¢ sparsi nel Pubblico immediatamente do-
po le Provinciali , sotto il nome, e colle firme
di otto Curati di Parigi. Lo scopo di questi
Scritti ¢, sotto il pretesto d’impugnare la con-
danna della Apologia de’ Casisti, mettere in di-
scredito i nemici della Setta, e soprattutto 1
Gesuiti con ingiurie, che mai non sono chia-
inate alla penna da un zelo vero; come (1)
n0i ve '”*Jﬂ?’fo, dicono essi. in uno di oucm Scrit~
ti, la pin potente, e la pin numerosa Compagnia
Iellcz Chiesa zﬁjezwn:’;:z a sostenere le Massime pic
orvibili § che abbian g:af.‘?rlfu fatto gemer la Chiesa.
Puod giudicarsi del rimanente solo da Juestc
sageio del carattere de’veri autori di questi li-
belli . | ]

Riusci a P. R- di far condannare il libro de
Padre Pirot; molti Prelati lo censurarono, e
Roma lo condannd ; ma i Gesuiti non dissero ;
che il libro era mal condannato, che non era
stato esaminato, che il Papa s’ era lasciato pre-
venire ; che qui trattavasi di un fatto, sopra
cui n¢ il Papa, n¢ i Vescovi potevano rir-"cid\,,
re , peiche la Chiesa non ¢ infallibile nella di-
scussione de’ fatti, e della intelligenza de’ testj
&e. Egline 1 Padn st sottomisero; e disapprova-
rono con ischiettezza il libro del Joro Confra-

ello, senza che poi per la lor parte siasi vedy-
ta uscire pure una parola sola per difenderlo.
Ebbero dunque i Giansenisti al tempo medesi:

(1) Risposta de’ Curati di Parigi per sgstenese ;1 Farte

Ecs Jags O, ;
S

Wk




i 'EJ, Ia 1'f;ffz’,i ael ""o!reﬂr) :
1) mo ed un compiuto trionfo, ed un bell’ esemae |

pio di sommissione da imitare ; ma ne lo imi-
tarono allora, ne lo hanno mai ancora imi-

-

1410 .
\'r In

1 Gesuiti contrastavano con gente, la quale
ogni altra cosa voleva fuor che la pace; anzi,
a tenore del progetto, bisognava screditare i Pa-
dri in un tal modo, che giammal noa poies-
sero pit rialzare la fronte, Girca questo tempo

‘ adunque il fanatismo contro di Joro avanzossi
ad un certo segno, a cul solo & czpace digiune
gere lo s Spirito ¢ della 1;"-”-‘ a. Dentro Parigi, o
ne’ contorni di queda Capitale alcuni falsi ze-
lanti contrafacendo il Profeta Geremia, co’ loro
lamenti sulla rovina, e la desolazione dell’ Or-
dine de¢’ Gesuiti, e sopra i mali, che i Padri
cagionavano alla Chiesa (1), 4b Fr.-;.fr!:’.? mies
gridavano per le strade da ogni parte p;‘r;:;u;'.m-.-;
Dio per ta Chiesa ! Povera C biesa ¥ In quale stato
won t hanno mai vidotta 1 Gesuiti, e qu.
de; tu temere dal cxedito, che essi hanno,
deprawazione della lovo dottring?... Gran danno }
dicevano alcuni Missionar] in una Provincia nony
molto discosta da Parigi, gran danno, che quest’
Ordine sia cosi guasto? Chi mai lo avresbe preve-
duto ! In questa maniera procuravasi di scredi-

tare i Padri presso del popoletto .

) (1) Risposra del Padre Annate alla pretesa Jettsra

Monsig, & Angelopuls
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La Cabala (1) non giudicd esser cosa meno
importante 1 istillare nella gioventn Ia

stessa.
avverstone contro de’Padriy e questo fu il ca-
rico dato alle Religiose di Porto Reale de’ Cam-

pi . Elleno nel lor Monastero allevavano un g
numero di giovinette; e {

Convittrici ayeva insegna
educate moltl de’ punti
Chiesa, facendo sempre

empre tutta ricadere sopr
Gesuiti la odiositd del contrasto; con questo
riusct alla Maestra d'istillare nel cuore delle sue

giovinette una avversione terribile contro di que-

ai gt
|
|

i
s
w
—

ti Padri; ma per meglio ancora fortificare que-
gil animi tenert in  guesto contragenio, seo
pe la Maestra adattarsi al gusto proprio di quel-
la eta, e fece mascer loro in pensiero di fare
due fantoccini, e wvestirne uno da Gesuita,
I’altro da Cappuccino. Le giovinette Secolari
portavano questi due fantoccini cosi vestiti nel-
la ricreazione delle Religiose, e fatto, come se
que’due figurini si proponessero diverse questio-

ni in materia di dottrina , una Religiosa, che
presedeva alla disputa, concludeva la comme-

diola sempre dando contro 2l Gesuita; allora
tutte le Religiose, ¢ tutte le convittrici sbatte-
vano le mani in segno di vittoria , ¢ alzandosi
in tumulto tutte come trionfanti portavano quel
Gesuita fatto di stracci nel giardino ad una fon.
tana, e datigli diversi tuffi nell’ acqua , finalmen-
te ve lo affogavano: e qui un ridere da sma-

i
L 3

»?3 v 27,

(1) Seconda Risposta all’ Apologia di P. R, Z
O 4
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scellarsi, veli pcr aria, soggoli in di 5(\1&1116, tut-
to in somma dava segno dr una Lo““uta alie~
grezza . Cost andavanst diverte meU le pix sane
te anime, che forse allora fossero mella (.n,”r

I Signori Arnaldo, e hili‘u.[L) quegli nell’ A~
pologia di P. R., questi nelle Immaginarie , con-
tessano questo 1:3:;.0.0 dn:.' mento, € dicono
quella essere stata solo I'immagine del P. Esco-
bar; benché veramente fosse un fantoccino ve-
stito da Gesuita, e quello si gettasse nella fon-
tana, come lo hanno attestato alcune delle fan-

ciulle, che erano in P. R. conwvittrici, allora
indo vi {u rAppresentato  questo spettacolo :

Gus ‘
del rimanente, o Immagine, o umwtcim}j che
esso si fosse, la differe a ch'c passa fra que-
: juella non ¢ Or'mdisJJm

Presso le genti }f“m"\t“ continuossi a
tare i Gesuiti pubblicando 1'uno dopo
de’ nuovi libri, ne’quali erano i Padri sempre
rappresentati come la Societa piit dannosa della
Chiesa . Sono questi libri in numero cosi gran~
'1") CHC come 11 L:lut lo noto (2) *’é_,;-:-;-;t-,c’;{{ag;;o
‘:.!}." _!"9 unga NUINRCrosz jsfr; f?‘.’-"’f . l'IOI Pill—:t..'l"..'i'n()
solo di due di questi tali libri, e cid perche
troppo hanno di relazione |'uno coll’ altro, on
de non conyien separarli. |

R ke —— e ——

Memor. de Fontaine Tom, 1, pag. 408,
Alle pardla Lojola ,
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Uno de’ primi pensieri de’Calvinisti, dopo la
loro ribellione contro la Chiesz si fu lo scredi-
tare i Cattolici, 3tt1'?i:-u{:nd0 a questi la Morale
pm stLsmmle, che potesse immaginarsi; e per=
cid pU_)b 1€Aro1o la .fC’Off_'."_{ff.-_i Morale de’ P,q;.:u;g y
Piacque una tale idea a’ Giansenisti ; onde nel
16675 - lo che le Provinciali cominciarono a
non essere piut tanto alla meda, misero al Pub-
blico un %I(JSSU volumc Imftomto la Movale de’
Gesuitz ec. di un Dottore della Sorbona . Hanno di-
pol detto, che questo Dottore fu il Sig. Pe-
rault .. Qcato voiurm,, di cui sono state fatte
diverse edizioni, e Smpre CoMparso senza  ap-
prova?'onc n(m perche gli mancassero approva-

tori ; ma perche , a qupl che ne dice !’ editore,
non €ra cosa a proposito (1) Pesporre gli L;,,},)f_(,"
< I g

wators a visentimenti d ung Com pagnia , 4 quale ha

P(’r‘ ﬂ/’mrm‘zz, che /mO m COJ’CJC;L_,; AIINAZZare il
17 colovo, che essa P ‘etende esser muocevol: alla P
riputazione . Se questa Compagnia si regolasse
con tall ]\'Iassimc, Ella avrebbe ben molto da
fare , poiche , come dice il Bayle, non v’ &sta.
td mall (2) .C?m"m'f"i vVerund 5 la q¢ wale abbia avy.
to tamii memici , quanti ne /%mro AUkt 5 ¢ ne ban.
no tuttova i Gcrf T

Lo scopo dell’Opera del Sig. Peranlt ¢ dimo.

) 2/ Avwertzmento Verso 2,; ?(U,i‘
2) .(J.!.fz; ;mo;’a Lojola .
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strare con una prodigiosa collezione di testi,
che i Gesuiti profanano , e fanno profana.
re tutti 1 Sacramenti, soprattutto quelli della
Penitenza, e de ILm stia, che distruggono
tutte le virti, e autorizzano tutti i vizj, ¢ tut-
ti 1 delitti; in una parola, che la loro Morale
¢ cosi rea, e la lor manie"a di dirigere le co-
scienze cosi cattiva, che eglino non sono capa.
ci se non di mandare a”a perdizione quanti
s’ indrizzano a loro-

Questo libro, che tende tanto direttamente
all’ esecuzione del progetto di B. F., parve alla
moltitudine un libro adattatissimo a seccare i
Lettori. I Dottori della Sorbona, che per or-
dine dell’ Arcivescovo di Parigi lo esaminarono,
trovarono in esso qualche cosa di piti; I’ unani-
me lor sentimento si fu, quello essere un li-
bro tutto impastato d’ingiurie, d’ imposture , di
calunnie , di {alsificazioni , di g}oﬁl ignoranze ,
di proposizioni false, scandalose, ed Eretiche .
Dopo questa censura dottrinale , il Parlamento
condannd il libro ad esser lacerato, e bruciato
per mano del boja.

Un esito si poco degno dell’ immensa fatica
dell’Autore non tolse gia il coraggio a’ Gianse-
nisti . Due anni dopo, a quest’ Olu,rt cosi in-
felice, e che venne a cadere quasi collo stesso
suo nascere, ne sostituirono un’ altra, nella qua-
le il disegno di screditare 1 nemici della Setta,
secondo il Progetto di B. F. & tanto chiara-
mente manifesto, che subito salta agli occhi .
Questo libro fu la Morale pratica de’ Gesuiri , la
quale quando usci, i Giansenisti n¢ nascosero

La vealta dél Prooetto
b
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con diligenza 'Autore per tema, che egli non
fosse trattato secondo il tig)r delle leggi; ma
avendolo poi la morte dopo lungo tempo mes-
so al sicuro dalla umana giustizia, ‘'non ebbero
pit paura di farlo sapere, e dissero, che autore
de’ due primi volumi fa (1) n’ Sip. di Pontcha-
teant, solitario di P. R. nel tempo della sua vi-
ta (2) sotto nome, abito, ¢ _)’:r.:‘s::',r',.z de gravdmiere s
di cui egli faceva I'impiego nella fartoria des
Granges ; Santo, (3) operatore di miracolt dopo
la sna morte; ed ac__;fuun“r';m che il Dottore
Arnaldo stese gli «ltri sei libri valendosi delle Me
morie (4) lasciate dal Sig. di Pontchateau .

La Morale pratica non ¢, che i cumpimcr-
“to dell’opera del Dott. Perault , della quale ab-
biamo qui sopra parlato . Que. fo pio, edotto L
tore della Sorbona , dice il Sisnor di Pontcha-
teau , aves avuro disegno (col suo libro intirola-
to la Morale de’ Gesuiti) d'ispivare a tuatto il Mon-
do, ed aGesuits medesimn dell orrove per Iz detests-
bile loro Morale. Adunque | autore della Morale
pratica vuole perfezionare questo caritatevol di-
segno, e rendere compita loyﬁ'm, del Peraulr,
dimosnapan, siccome egli lo dice, (5) con pin
fatsi avvenuts in tutte le p,;ri cfci Mondo , che la
condotta pratica di questi ¢ per tutto | univer-
so conforme alla lor teoria , clo¢ a d[rg) ¢ tan-

(1) Ruaccolta per servire sllz Storig di P. R.

(2) Iéid. pag- 439 )

(3) Memorie du Fosse pag. 395.

(4) Raccolea per serv: f* allg Storig di P. R. pae. aa8.
¢3) Terolo del Tom. I 1o A9
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to detestabile, quanto lo ¢ la loro Morale . T4
qual cosa egli dichiara con questi tcrmini nella
p:inl& pagina della sua Prefazione ;3 Ma puo dir-
55 Si3 che cio, che vi € di piu terribile 'nella
5, condotta di questi Padri, si ¢, il vedere,che
5 eglino seguono nella pratica tutte queste Mas-
;> sime guaste , e che nulla permettono agli al

5 tri contro la Legge di Dio, edi principj L,MI
5, Evangelio, che non lo facciano essi medesi-
5 Mi per soddisfare alla p"'w-viﬂ lor cupidigia,
» O per ingrandire la lor Societa.,, In questo
modo per eseguire il 1‘-:'()”--"‘-’10 di screditare 1 ne-
mici della Setta, ciascuno da mano all altro,
complendo questi cio, che quegli avea comin-
eiato.

Non 1\110 [nlf:“ }[)iﬁ QIL}SU’T“;C(]L\, che a questo
libro applicarst cio; che il Bayle dice di quella
tolla di libri mg;w osiy 1 ¢ aali pub blicansi tur
ti i di in proposito de Gmum (1) Bl certay
., scrive il Bayle, che i loro nemici farebbono
5, pin male alla (,o.tﬁ.w-mj se misurassero piu
5 1 €olpi, che le vengono dando: poiché, coll’
5 Ammassare tutt’ insicme le accuse ben fonda-
5, te, con quelle; che non son tali, si viene 2
5, favorire le persone accusate: .‘)iscf._{ 1a esser ben
5, cieco, per non prevedere , che mold libri, 1
5 Guali vengono tutto giorno Elmri contro la
5 Com'as'-’wia le somministreranno un di armi
53 gagliarde; e che, se la Compagnia pagasse glt
% Am o1l ;cr pubblicare tali smxm.lc, poncLLc

e, e

(1) Aila parola Lojola.
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., dirsi, che la Compagnia impiegherebbe bene
Sl uo denaro (1) . » + I certo, soggiunge il
, Bayle, che non si saprebbe fare un maggior
,, servizio a’ Gesuiti, ed in generale ‘a qualun-
,, que Partito intraprendasi a diffamare , quan-
,, to andar pubblicando calunnie, le quali s
,, confutano con somma facilita .,,

1’ autore della Morale pratica ha del tutto da-
to nella ridicolezza, che il Bayle rinfaccia a co-
loro, che hanno preso a diffamare i Gesuitig
mentre ha ammassato insieme ogni specic di
racconti aggiungendo una stravaganza all’altra:
della quzal'cosa per rimanerne penamcmr‘ con~
vinto basta aprire solamente qualunque di ques-
gli otto volumi, ¢ subito si vedra se persone
sensate possono dar fede a 6id, che in essi &
scritto. Lvi si fanno i Gesuiti Pesvator: di perle

LA F A
T

a Coccino 3 Vetiurali , Banchieri , Mercant: a Car-
tacena, ¢ all’India ; Falsi monetar) a IM:{lag;n
Ebrei a Genova; Idolatri nella CGina; Eretic
e Persecutori deglt altvi  Religiosi . nel Giappo-
ne; Generali d armate , e Re anco nel Pa.
r%um, Negozianti Per tutto I’ Universo 3 Mer.
canti falliti in diverse parti; finalmente da pep
tutto Gcnre cosy intevessata, che non hanno al.
tra Religione se non linteresse, a cui sacrifis
cano tutto . Poteva questo
suiti un servizio maggior di quello , che egli ha lo-
70 farto scrivendo cos1? Se la Compagnia lo as
vesse pagato, perche egli Iw-.abhc,alssc

.
4
-
v

-

autore fare a’ Ge.

storiel.

Y. -]
.

(1) Alla parols Bellarmino.,
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le di questa fatta, non potrebbe diisi; che 14
Compagnia ba  bené impicgato il suo denaip ?
Queste tali stor Ju sono cosi sciocche ; co-
si smentite da tante persone, le quali téngonao
gli occhi aperti o; 1 de” Gesuiti ; che esse equi-
vagliono ad una 'u{, a apologia.

Ma per qual motivo questo” Autore lacefd
tanto barbaramente la € .ompagnia? Forse ognu.
no si pensera, che il motivo apparisca subito
da se medesimo; € che €550 sia evidentementd
una conseguenza del progetto gia fatto di scre
ditare i nemici della Setta: Ma cid non & verg
in nessun modo: I’ Autore scrive unicamente ped

ekt medesimo egli né

o
i
3

=)

chiama +5y In wverun (1) cons
5, tOy dice egli stesso, non coll’idea di screditar-

5 1, o di nuocer loro; si chiama Dio it te-
55 stimonio , che non da aliro si € stato spints
;3 se non che dalla carith, la qu"Tr." si hia pef

; vedendoli impegnati si disgraziatamente i
fange di questo, che eglino sienc la ca-
di tante anime da lore
ieme con se eolino condus
1zio . ,, Per verita S. Paolo non
decimosetiimo carattere

furono mossi n¢ da questd
ne da questi gemiti ‘onde
1669 ,uJ licarono una

lorale pratica , della quale
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g

serifeniza il tenore ¢ questo. ,, Sopra civ, che

1

ci ¢ stato rappresentato dal 1“’...,;.11u_;:lu del

49 g i 3
» Re, essersi avvertito che daalcuni giorni cer«
s 1€ persone mal aflezionate alla Cr._“nru’ nia de’

. Gesuiti seminavano in questa Cita un tale
,, libello seandaloso, intirolato Morale Pratica ,
, € che pretendesi stampato in Colonia presso
., Gervino Quintel il 1069, dal qual libro , e
5 dalle falsita, di cui si trova ripieno, dallam-
5, Mmassamento, che con maliua in esso € stato
5, fatto di una infinita di Memorie inventate a
5 capriccio, e di cose supposte, siccome da tet-
5, mtni amari 4 e dalle parole ingiuriose , delle
55 quali lo Scrittore si ¢ valuto, ¢ facile il giu-
s, dicare , che ¥ Autore ha avuto il disegno di
5, screditare la Compagnia , e la condotta de¢’
5 Gesuiti ,,. In seguito di che lasentenza por-
ta, che il detto libro sara lacerato, e brugiato
per mano del Boja; il che fu di "l»rfo esCguito
aclla piazza di Greve tre giorni dop

La rfur.frle de’ ' Gesuity f..tta dal It.ranir, la Mo-

vale p 25 5 ccome ancora le Provinciali sono
i font } d’ omh, pol sono derivati in cosi gran
moltitudine tanti libelli contro de’ Gesniti . Que-

;.tl 11131. sono sparsi in ogni parte; € tutto insies
me le perscue oneste non soffrono se non con
pena di vedere ad ogni pocodegli estratti di tali
'Opere, i quali non sono atti ad altro, che 2 di
sonorare I'umanita . Nol mon ne cireremo di
piti a motivo di dimostrare I esecuzione del proa
getto fatto in B. E. dr scredivave 7 Divetzor; 5
(,;udamrz delle coscienze, giacche questo sarebbe
oramai il voler provare, che a mezzodi ci sj ye.
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de . Lasciamo dunque starsi nella polvere una
infinita & aleri libelli, 1 quali tuttl ripetono le
stesse cose , € che non avrebbono veduta mai la
luce del giorno, se non vi fosse stato giammai
il detestabil progetto di Borgo-Fontana.

VIiL

Io non fard altrest un maggior uso d’una in.
finita di storielle inventate sul proposito de’Ge-
suiti , che mirano allo scopo stesso, che questi
lme i gia detti, e nel raccontarle neppure han-
no avuto riguardo a figurarle come verisimili.
Tali sono ; quella di Ambrogio Guis , che i
Gims-:'.:f'ﬁti h'“um SUppoSto MOrto in Brest tra
le mani de’ Gesuiti, accusati percid d aver ru-
bato ad ;‘x mbrogio diversi milioni. Aveano que-
sti Padri in qmlL. era questo costume di non
disprezzare totalmente le calunnie , almeno quel-
le piu goffe , che si spacciavano contro loro ;
percio dimostrarono con testimonianze, alle qua-
i non fu possibile dar la taccia di tdlsitﬁl , di-
mostrarono , 1o dicmu , che il detto Ambrogia
Guis era morto nello spedale pubblico di ali-
cante .

Quellaltra del rubamento di trecento mila fio-
tini fatto da’ Gesuiti in Bruselles, ( giacche que-
sti Signori godono soprattutto di accusare i Ge-
suiti come ladri , mentre nulla pin di questo
conferisce all’ esecuzione del progetto di mostrar-
i totalmente interessati ), quella dunque di Bru-
selles fu m’m[fcst‘sz:m(, convinta di falsita , e
gall’arresto del Supremo Consiglio del Brabans
i€y
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te, e dalla autentichissima disdetta fatta di poi
da uno de’ principali autori della invenzione |
13 neglt estremi momenti, quando stava per com-
parire al Tribunale di Dio. Lo stesso vuol dirsi
di altre simili storielle , con cui di tempo i
tempo fanuo spassarsi il Pubblico; le quali non
sono altro che copie di cio, che prima di loro
kanno o fatto , o detto i (.mvuu ti contro i
Gesuiti pits antichi .

La storia medesima del P. Girard , che ha
fatto tanto strepito e in tutta I’ Ex ;I(}pa e fuori
anco di essa , che altro &, se non una copia di
cio , che fecero i (Jalvmml suI principio dell’
ultimo secolo per discreditare i Gesuiti allora ,
come al presente vanno h-.cu:do i Giansenisti
del tempo nostro ? Credo, che non dispiacera
qui al lettore il restare ben informato di queste
1atto .

Un Gesuita bruciato pe’ suoi delitti & un glo-
rioso trionfo per I'Eresia; i Calvinisti se ne pi-
gliarono per se uno di questi trionfi ; onde i
Giansenisti hanno voluto essi ancora avere il
loro: tutto il mondo ha saputo per altro, come
eglino si aveano fatto questo trionfo ; ma ben
pochi sono informati qual bel modello i Gian-
senistl copiarono , € come essi altro non fece-
ro, che ridurlo alla sua perfezione. Or ecco i
'rQLT.O

Nel mese d’ Agosto del 1601 i ministri de’
Calvinisti tennero una Adunanza in Grenoble -

nella quale trattossi di prc‘hdu‘ degli cﬂ"caq
rsaltm per non essere pitt esposti alla confusio.
Jne, che un gran numero di loro aveasi dovuta

Tomo 1, P
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asciugare (1) per erserst azzavdati ‘ad entrave in
dispute co Gesuiti , € (questo con grande scandalo
&l Concistoro .- Queste sono le parole di uan Au-
tore contemporanco il quale vedendo , che i
Gesuiti passavano con' disprezzo Sopra alla calun-
nia,. di cui i Calvinisti aveangli caricati, e che
io adesso riporterd , stimo di dover egli rispon-
dere per | onore delia Chiesa . e per ¥ affetto da lu
portato alla Compagnia de’ Gesuiti; ed egli mede.
simo racconta, come tutto succede per la parte
de' Calvinisti -

Trattavasi di quel tempo se dovessero i Ge-
suiti richiamarsi nella Francia : il Calvinismo
temeva pil questo avvenimento , ¢he non la
serdita di varie battaglie , onde i ministri adu-
nati in Grenoble , dice il nostro Autore ;- (2) con.
vennero: insieme ,,-che se iGesuiti erano richia-
mati , come vociferavasi, la causa non avea
mai ricevuto tanto disayvantaggio a Moncon-
tour, Giarnac, e S. Dionisio &c. che di ne-

cessity necessitante bisognava gittarsi a nuoto,
trovare qualche invenzione, scavaria di sotto
terra, quando non ci fosse altro' modo : che
era assai lecito il mentire , il calunniare, il
fare , e disfare , il dire, e disdire in tall oc-

3

23

(1) Cid, che segue ¢ cavato dal libro intitolato ,, Rispo:
., ste al libello infamatorio, intitolato Storia notabile del P.
,, Henry Gesuita bruciato in Anversa il 12 Aprile 1601, per
., Francesco Segusie ,, stampato 1 Rouen il 1602. Vedasi
ancora la Rimostranza dei Gesuiti al Re Enrico IV sopra-lo
stesso soggetto del 1603.

(2) Nellibrotintitolare : Les contredits av libelle ec. p. 22y
& ‘”’2“
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3 casioni fondamentali per la Chiesa : che ai
» presente si offeriva loro in vista un bel mez.
» 20, cioe a dire ; di far correre sotto manc
»» delle carte volanti empiendole ora di una co.
» Sa5 ora di un’altra, e che cido fosse spesso
» ¢ minuto come la grandine; perché avesse un
» Maggiore effetto , e per rendere la cosa pitt
» credibile . ... sopra di che;, a voce comune 3
5, fu risclito ; che cosi si farebbe , confessando
» tutti ingénuamente; e senzd contraddizione
» ¢he o bisognava mandare in rovina 1 Gesuiri;
5 O ¢he i Gesniti manderebbono in rovina la
3» lor Religione . ,, Non ¢ dunque di oggidi ,
che gli Eretici confessano 14 medesima cosa -
11 partito piacque estremamente 2 tutta I’Adu-
nanza; e avanti, che s Separasserc, fu messd
la mano all'opera; sicche le carte volanti piene
ord di una cosay ora dun'altra si vennero a spar-
gere per ogni parte ; Il primo di quest fogli fu
composto,; e fatto stampare in Gredoble mede.
Sima allo sciogliersi dell’ Adunanza ; ed il titolo
€ra questo; Storia notabile del PadyeEnvico Gesu;.
ta, e sodomita; brugiato in Anversa il 12 Apri=
le 16c1: Con una furberia; di cui 1 Giansenisti
fido dal loro nascere hanino saputo valersi a lor
vantaggio 5 (1) nel titolo dicevasi falsamente ;
the questa storid era voltata dal Fiamming» nel
Francese . 1l libello cominciava per queste paro-
Ye : fl Padre Enrico native & Anversa 5 Jigiiolo dy

(1) I/ Gisnsenio sugger? lo stesso artifizio al San
nella svua letr, 76, per pubblicare yna delle o
d¢ Gesuniti. ;

P s
P

a0
Cirens
0 Opere thusra
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Gio: Mangot Spadaro . 1 Gesuiti adunque si
videro in un momento diffamati per tutta lg
Francia, mentre che in Anversa medesima go-
devano interamente di turta la loro riputazione,

La iniquita de¢’ Calvinisti giunse all’ orecchie
di Guglielmo di Bergis Vescovo di Anversa; e
questa Prelato con una delle testimonianze piu
onorevoli pe’ Gesuiti fece tutta ricadere la con-
fusione sopra gli Eretici , cli’erano stati inven-
tori di tale bugia, essendo, come egli dice, gen
te assucfatta a promuovere il loro Evangelio con
pnzioni di questa fatta. Il Magistrato di Anversa
fece altrettanto, attestando che z memoria di uo-
7m0 NON €ra stato in Anversa punito delitto si abos
munevole 5 che mai in Anversa non eravi stato
un Gesuita, che avesse nome Enrico Mangot, e
che fra gli abitanti di Anversa giammai non
eravi stato veruno , che si chiamasse Grovanm
Mangot , anco del mestiere degli spadari (1).

Per rendere pii compiuta la favola , il Mi-
nistro autore del libello finse che il supposto suo.
Gesuita volle morire da buon Calvinista; la qual
cosa da allo Scrittore una speranza si viva della
salute del reo, che finisce la sua Storiz notabile
assicurando di credere fermamente , che Dio abbis-
2 fatta grazia, e #sata misericordia. Maravighio:
sa prerogativa delle Eresie antiche, e moderne!
I delitti pili enormi non impedisceno, che quel-

{x) L arresto del Vescovo , e de’ Magistrat: ' d’ Anversa
vgpons: al fine delle rimostranze farte da’ Gesuiti al Re nell:
anno 1601, '
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{i; 1 quali professano I'Eresia , noa sieno nel
numero degli Eletti.

Ecco il modello copiato da’ Giansenisti nella
storiella del Padre Girard. E’ vero, che non &
potuto riuseir loro di farlocondaninare alle fiams:
me ;3 ma hanno essi per questo con meno di
tracotanza sparso pe’ rimoti paesi, che il Padre
fu bruciato pe’ suoi delitti, ¢ cio, prima anco-
ra, che fosse pubblicato il decreto , con cui il
varlamento di Provenza lo assolyeva # A mia
notizia perd non ¢, che essi in veruno di que’
loro fogli I'abbian fatto morire da buon Gian-
senista 3 ma pure in questa parte questi Nova-
tori non hanno voluto esser da meno de’ Cal-
vinisti; tanto ne sono copiatori fedeli .

Appena dunque U innocente P. Girard fu rie
conosciuto per tale , i Partitanti per avere un
Gesuita morto e Giansenista ; ed Appellante |
gittarono gli occhi sul Padre Chamillard s Lchic
di quel tempo dimorava in Parigi , ed essi di
Parigi medesimo sparsero per tutto il Regno 4
€ per gli Stati circonvicini che questo Padre
€ra morto Appellante, € Riappellante; che fra’
Gesuiti eravi stata una gran battaglia, cioé tra’
quegli di loro, che sostenevano la Costituzione
Unigenitus, € gli. altti , che i Novatori fingeva-
no contrarj a quel santo Decreto ; sparseto, ig
diceva , esservi stata una gran battaglia tra’ Ge.
suiti intorno alla sepoltury di questo loro Con-
fratello, e che i primi assistiti dal Luogotenen.
te del Buon Governo aveano superato le oppo-
sizionl de’ secondi, sicche il morto efa statg se-
polto nel giardino di Gasa : Un gazzettiere del

3
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Partito in Olanda, Religioso Apostata, pubblis
co , che il Padre era stato sepolto nella cantk

Un Gesuita morto Appellante , e Riappel.
lante non poteva non essere ungranSanto . Fe-
cesi adunque I’ Apoteosi del Padre Chamillard,
e fu messo nel Cielo accanto al Diacono d1
S.Medardo; furono pubblicati come fatti certi,
e Indubitabili 1 miracoli del Santo novel'o, ed
in alcune Comunitd Religiose furono in onore
di lui fatte delle novene . Il soave odore, che
di continuo traspirava dagli sfogatorj della can-
tina, in cul era stato stc’to avea, per quan-
to drcevas1 , 1a virtn di 511a11re onm specie di
malattia e del corpo, e dell’ anima. Mentre in-
tanto che andavasi balloccando il Pubblico con
questi inetti racconti, il P. Chamillard vivo, ¢
sano se ne stava in Parigi stesso , esercitando
ogni di pubblicamente le funzioni ;proprie dello
stato suo; onde egli medesimo disinganno tutto
11 Regno circa la supposta sua morte con una
lettera scritta da se il 15 Febbrajo del 1732. Le
persone di senno misero 'appello del Padre, 1a
sua morte , la sua scpoltum nel giardino , onf.’l
1a camina la battaglia tra’ Gesuiti, ed i mira/
coli avvenuti, misero tutto, io d{cwa fra le
altre imp osture, con cui JlPartlro da tanto reme
po procura , secondo il progetto formato in Bor-
" go Fontana, disereditare 1 suoi avversarj. 1 Gian
senisti poi continuarono ad inventare delle nlm,
favoiett:,, ed a pubblicare contro de’ Gesuiti de'
togli pieni ora diuna cosa, edora duw altia, sic-
come aveano fatto i Calvinisti contro i Ggsun.
dell’ eta loro.
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IX.

Qual ampia materia per la dimostrazione del
progetto di Borgo Fontana non ci somministre-
rebbono ancora le Novelle Ecclesiastiche? V' & in
quelle scandalose Gazzetre una pagina sola, che
non sia impiegata o a canonizzare un qualche
Appellante , o che non sia piena della piy ma-
ligna satira contro i Sommi Pontefici, 1 Vesco-
vi, gli Ecclesiastici, e i Religiosi , di qualun-
que Ordine questi sieno, purche sieno Gattolici ?
Questo tenebroso Autore,, che ha ben ragione d’
avere in edjo la luce , mentre non risparmia le pity
rispettabili Potestd, come pud avere rispetto alcu-
no per le persone particolari? Le periodiche sue
produzioni sono adunque una sempre sussistente
riprova del progetto fatto in Borgo Fontana, di
tuttl screditare coloro, che potrebbono mettere
qualche ostacolo a’progressi della nuova Setta,
€ sono insieme yna dimostrazione, che questo
progetto va di continuo eseguendosi . Non pud
dunque negarmisi, che avrei una bella palla a]
balzo , se 1o volessi farne uso, ma no; voglio
abbandonarla ; ed avendo fino a quest’ ora fatg’
wso solamente dell’ Opere scritte dalle persone
stimate , € rispettate da .quei del Partito, vo-
glio fino al termine del mio lavoro conservare
i1l metodo ‘istesso. Adunque come quei de] Par-
tito pensano di questo Gazzegtiere Ecclesiastico?
Ne potra giudicare il lettore da un certo ritrat.
t0, che fanno di lni i Giansenisti medesimi .

S




e |

232 La vealta del Progetto

5 Questi & (1) «© scrive uno de’ pin considerabils
s fra diloro, questi ¢ un imprudente, il quale |
piglia le Memorie da qualunque” mano, e le |
stampa senza discernimento . Questi & uno
storico partigiano .. . il quale fa intedelmen-
te, e con trascuratezza gli estrattt de’ libri de’

suoi ayversarj, e che . . . carica d insipide
lodi le Opere de’suoi partitanti . Questi ¢ un
ingrato, che Pmll'lusn.mmc, mette in com-
~ promesso le persone , a cui si ha particolari
obbligazioni . Questi ¢ un mdoﬂx e, che non

ha verun riguardo alle saggie correzioni, che

gli hanno fatto e che fannogli g'(nlm]mw

te i }Iu mmma i Teologi. Lo spirito di ver-
tigine si ¢ impossessato di lui con tanta vio-
% Ienza, che egli ha co'suoi fogli disonorate

fino il Vescovo di Senez. Questi ¢ un furie-

23
5 S0, che attacca tutte le Potesta Ecclesiasti-
5 chie, e Secolari, turti 1+ Corpi, € tutti 1 par

ticolari , Abati, Vescovi, Arcivescovi, Cardi-
5 hali , Papi, Ordini R disms' Ministri , Prin.
» L;,-pi, Re, e niuno ¢ risparmiato da quest')
o frenctico; da la sua penna scorre ficle 5 il ne-
ro sangue , che gli sobbolle dentro le vyene
5 Si spande per I’ Lmi"erso sulle persone di- qua-
» lunque stato, di* qualunque sesso, di qualun-
» que condizione . . . in una par oia, questi &
,» un arrabbiato ... gli scandalosi suoi fogli so-
,, no universalmente caduti in discredito, e fan-

»

Q1) Letrera del Sig.. .. C Potirpied) al Sigeo.. nel 1733
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., no orrore a qualunque persona da bene . . .
. questi & un birbone (1) . . . Dopo un ri-
tratto di questa maniera sarebbe egli convenien-
te, ch’io facessi uso delle Novelle Ecclesiasti
che contro de’ Giansenistt 7 Sarebbe egli proprio,
che io mi prevalessi degli Scritti di un uwomo,
a cui gli stessi Novatort stimano di render giu-
stizia trattandolo d imprudente , di furioso, di fres
?1::{;?60, (.f"{;}-;v’af:"{’),;gfoj dz éh")’)ﬁﬁ’* PEISSEﬂI’HO dlll'lt’_\llf‘}
innanzi a qualche cosa di meglio.

X.

L’ autorita de’Giansenisti rifugiati in Olanda
¢ senza dubbio di tutto altro peso, che non quel-
la di un Gazzettiere del carattere di quello del
Partito. Quante vi sono state persone piu ris-
pettabili nel Partito, tutte sono amdate in quel
paese di liberta a cercare un asilo alla lor fede;
e di la tanti grandi uomini §i affaticano a so-
stenere questa Fede ne’paesi, in cui essa ¢ per-
resuitata, ed a farla passare in quelle contrade ,
dove essa ancora non ¢ conosciuta; di la si tra-

(1) L” Abate du Guer in due parole ha espresso oiy, ofe
epli pensava del Gazzerticre . Un Professore del Collesio dolp
L2 - ) . “ , : A £
Oratorto c‘o;f;_mfrfndo il detto Abate 5 se egl: dovesse rinup.
ziare alle belle letrere per meglio imitare il Sig. Paris | |,
vita del g_z;;';ff r?'I:'&z("j"ff Fj‘b:.!?‘g;“r: questo pensier , domandy in
tule occasione wll® Abate du Guer | se semxa scrupolo poten,
Jepgere le Novelle Ecclesiastiche . G/: rispose I' Abare » ) i

i . . . 3 = - 3 e e
siderio di dir male , e 1" audacia dIFCnll.lﬁﬂlare ¢ connaturale
a lui, ci0é al Gazzettiere . Lest., dell A6, du Guer 40 us

Profess. dell Oras. pag. 7.




234 La vealta del Progetto
vaglia senza verun timore a levare gli ostacoli,
che si oppongono alla pubblicazione del nuovg
Evangelio; la finalmente la Chiesa Giansenia.
na ¢ in tutto il suo lustro, e frabreve essa an-
cora vi fiorira nulla meno che la Chiesa de
Protestanti . Questi grandi uomini adunque in-
caricati della sollecitudine di questa Chiesa no-
vella sono coloro, che vanno dando I ultima
mano al ritratto, che fino a qui i Giansenisti
ci hanno fatto de’loro avversarj, e soprattutto
de’Gesuiti, € vanno con aggiustatezza, e con
precisione dandoci quell’idea, la quale essi bra-
mano, che tutto il mondo ne conservi. Ma
perche questa ultima mano data cosi, venga a
spiccare pienamente in tutto il suo lume, bi-
sogna prima, che noi diamo ragguaglio di al.
cuni progetti de’ Giansenisti .

Sono circa a quarant’ anni, che questi No-
vatori formarono il vasto progetto di tutto gua-
dagnare il mondo al lor Giansenismo; e per
riuscire sicuramente in tale idea, altro non ri-
cercavasi se non che mettere. bene al fatto del-
la bonta della lor causa i Signori Plenipoten-
ziarj del Congresso di Soissons; onde essi rac-
colsero ampie Memorie che poi in effetro fu-
rono presentate al Congresso degli Oratoriani (1)
di quella Cirta. Per formare tali Memorie fu-
rono gittati gli sguardi sopra il Nestore , | Ulis-

(1) Questi furono il P. Renaud Superiore dell Orarovie
di Soissons, ed il P. Moran, che presentarone tuli Mo
wmorie o
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se, il Varrone del Partito, sopra un Capo del Po.
pol di Dio, 1n Francia, ciot a dire, sopra il Si-
gnor Petitpied; e questi sono i titoli a lui dati
da’ Giansenisti d’Olanda (1) nella lettera, in cui
gli delineano !’ abbozzo delle Memorie, delle
quali st parla.

Cid, che anima lo zelo di questa nuova spe-
cie d’Apostoli a non differire la conquista dell’
universo, essi medesimi lo dicona in questa let-
tera; questo ¢ il fallo grande da essi commes.
s0, di non aver faticato fin qui in altro, che
nello stabilire i dogmi loro nella Francia, e
d’essere stati totalmente trascurati civca gl interessi
dell’ altre Chiese ; in questi convengono di essere
stati sciocchi in materia di Religione , essendosi ri-
stretti ad un giro si piccolo di oggerti : confessano
Ingenuamente , che le tesrimonianze di sommise
sione alla Bolla Unigenitus date da turre le Chie-
se strantere , dalle quali testimonianze si prote-
stano di trovarsi oppressi, sono un gastigo della
lor negligenza, ed una condotta giustissima per
parte di Dio .

. 5» Da tutto questo , continna I Autore delly leg-
s> tera al Sig. Petitpied , iQ ne raccolgo, o Si.
» gnore, istantissime preghiere per impegnaryi
5> a faticare incessantemente sopra la seconda
» Memoria. Niuno fuori di voi & capace dj
» darle quel giro, che fa bisogno, e di unire

(1) Memor. 5 sopra i progest: de’ C_;z}arz;em'r;z' dalla pa-
gina 12 fino 8lia pag. 17. Gli originali sone n2lla Bibliotecsy

del Re.
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in essa e la sodezza; € I'insinuativa. Questd

,i & una materia importante, vasta, € interes;
,, santissima, ma bisogna restrinverla senza af-
5, fogarla , bisogna profittare delle disposizioni
5 de ;_1] womini , i quall sono gia assai disgustati
. C‘)_' ambizione (T;'\.'h(‘l‘."\'l:‘.'[i. ;E~1rc loro vedere
sk & S [;.m'i _:-’l'cn?prmr..ziasr_7. che la evvi un
5, abisso; di cui eglino non distinguono se noa
5, la superficie . ¢

E quale efferto si ripromettono i Giansenisti
da questa tale I\i'rm.[a una volta, ch’essa sia
bene esmsm? Non mi E!I'I'E‘.i.iu?!(,i a dirlo, se

non valendomi de’loro stessi termini, 1 quali
sono; non bisognarvi altro, che questa Memo-
ja ; ‘per vedere tutta I’ Alemagna, tutta 1a
5, Polonia, 1a Toscana, la Sicilia; la Savoja,
3 14 S‘m.“t'na, la Rw'ihblfca di Genova, 'Iso-
la della Corsica, la Spagna, il Portogallo, il

Paraguai, il Perii, il Messico , App“]l ol
, dalla Bolla L-’nf'gerir:f.r) per vedere tutti questt
5> Regni accesi di zelo contro gli errori, e il
,, rilassamento de’ Gesuiti, e per vedere forse i
, Gesuiti ancora ridotti a convertirsi. ©

V’¢ stata giammai Memoria di piir imypor.
tanza , che questa? Essa assicura la cr\m'crslone
delPuno, e l'altro mondo al Giansenismo, e da
pure qualche speranza che i Gesuiti forse sicons
yertiranno ancor essi .

Ma per qual mezzo arriverassi all’ intento di
operare una maraviglia cosi sorprendente ? Ne
Pmango di yna seconda Memoria per 1 (Szcg]ngw Ple.
nipotenziarj al congresso di Svissons , scritta dalla

mano mr:dﬁsima, che stese la prima, vi sono

L2

L
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suggeriti diversi mezzi. Jo qui parlerd solo del
primo ivi proposto, .perche esso solo ha rela-
zione colla materia, di cui attualmente si par
la; e questo primo mezzo proposto per conver-
tire 'universo , consiste unicamente nel mode-
rare la potenza de’ Gesuiti, ed impedire gli zvan-
zamenti della Costituzione.

» B certo (1), dice i’ Autore del progetts , che
5 1 Signori Plenipotenziarj si sono messi atten-
,, tamente a riflettere all’ affare della Costitu-
s, zione , ed alle turbolenze, che sono da essa
s, provenute nella Francia; tutti hanno piacere
,», di saperne delle nuove:; molti interessansi, e
» leggono ben volontier: le Opere, che vengo-
» Do loro in mano, e che possano informarly
4, di queste cose medesime. La prima Memoria
5, Mmanoscritta, trovando gli animi cosi dispostt,
,, fard senza dubbio un efletto considerabile; e
» questo e quello, che fa pensare, come sareb-
, be cosa impertante presentare un’altra Me.
,» moria, che avesse per oggetto i Gesuiti , ma
,, senza separarne la Costituzione ; sarebbe cosa
,, buona dare a questa Memoria una unita di
,, Oggetto, acui tutto andasse a riferire; e que-
, StO oggetto sara la grandezza de’ Gesniti pora
,, tata a un tal grado , che essa diviene inco-
,, moda agli stessi Sovrani. I Gesuiti sono po-
,, tenti fino dal loro nascere, non si affaticang
,, oggidi con meno di ardire, o meno di effica-
,, cia per lo stesso fine, si vagliono di qualun-

= St L adel

{») Memoria 7 5 Sopia @ progeitr e¢, pag. 2

e
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s, que Sorte di mezzi, € nulla im}_worra a loro:®
Non ci diano fastidio queste ultime parole, e

wanto v’ & in ess¢ di duro; ess€ sono maniere
dello stile comsueto; noi contentiamoci di ben
penetrare la forza delle seguenti & ‘
358 (1) Costituzione éloggldi il mezzo piu
importante, il piu steso, il pit efficace, ¢
che riunisce in se solo tutti gli altri. mezi,
che eglino mettono in opera; ( i Gesuiti
sccreditano la Costituzione ; e colla Costitu-
sione accreditano se medesimi; la Costituzio-
ne & opera loro; se essa ¢ buona; eglino so-
no buoni, ed & buona la lor dottrina; eglino
sono il Tume della Chiesa, e tutto il Mondo
dee andare alie loro Scuole. *

Ecco dunque finalmente I'ultima mano data
da’ Giansenisti all’ orribile ritratto de’ Gesuiti,
intorno a cui,; gia sono piu di cent’anni; che
tutti si afaticanc: NO, non piti dee, € vuol
cindicarsi d=’Gesuiti, e della loro dottrina, d4
quel, che ne dice la Morale Pratica; o che ne
& scritto nelle Provincialiy € in una infnita d
aleri libelli . Questi libri non dipingono gid in-
teramente , ne c;prfmon& come conviene ! Ini-
quitd delle lor Massime; essi nor fanno piu;
che alto alto sfiorare la materia. Ma come dun-
que potranno conoscersi i Gesuiti, e la loro
dottrina ? Comie ? Dalla Bolla Unigenitys : 1a dot-
frina loro & la medesima, che la dottrind di
questa Bolla famosa; e se Ju Costituzione € buos

bl
»
39
»
%
93
3
b b3
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(i) 1bid. pag. 3¢
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74 5 eglino sono buoni ,”ed ¢ buoma la loro dottrina §
eolino seno i lume della Chiesa, e tutto il Mondo
dee andare alle loro Scuole. Laddove per lo con-
trario; se la Costituzione ¢ malyagia, eglino
pure sono malvagi, € malvagia la loro dottri-
na; eglino son l¢ tenebre della Chiesa, e tutto
il Mondo dee abbandonare le loro Scuole.

Ora, secondo i Giansenisti; che cosa & que-
sta Costituzione ¢ Diciamolo qui di passaggio ,
aspettando a parlarne quando ne tratieremo piu
espressamente y la Costituzione ¢ un Deereto in-
fame , la di cui dottrina ¢ tanto abbominevole ,
quanto lo ¢ la dottrina de' Pagani. Qual cosa
dunque sono i Gesuiti? Sono gente altrettanto
infame , quanto lo ¢ la Costituzione ; la di cui
dottrina essi insegnano, benché sia dottrina pa-
gana; ¢ la insegnano senza volersi correggere:
€ Ci0 ¢ quelio, che & stato preteso di provare
nel bel libro ; che 1 Giansenisti hanno dato alla
luce con questo titolo, chesolo basta citare qui}
Paralelly della dotiving de’ Pagani colla dottrina de’
Gesuiti ¢ e della Costituzione -

Cosa ¢, diciamolo anco un’altra volta; ¢cosd
¢ la Costituzione 7 Sentiamone la definizione
dalla bocca di Monsig. di Montpellier , di cup
qual v'¢ nel Partito pilt rispetrabil Persona 2
Questo € uno scandalo (1) cost grande ; che per
qualunque parte venga esso considerato ; Sembra es.
sere 1l maggiore y che Dio abbia permesso . . . Nel
corso di mille settecento ammi non se ne wede yp al-

- - T e St i

() Istewzione Pastorale sopra ¢ Mirgeol; sp. pag. te
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10, @ cui possa questo paragonarsi . Adunque i
Gesuiti, ugualmente che la Bolla, sono il mag-
giore scandalo, che Dio abbia permesso nella
Chiesa, ¢ questo ¢ fuor d’ ogni dubbio, e sen-
za replica.

Come dunque! Faceva egli di bisogno di vo-
mitare , oramai sono pitt dl cent’ anni, un mon-
do ¢ ingiurie contro di questa Societa, per dare
a questo scandalo I ultimo compimento nella
pit onorevol maniera, che la Societa medesima
abbia potuto desiderare 2 Non sicredera ella per
quest ultimo tratto ben pagata, € di tutto il pas-
sato, ciot del tempo, in cui nacque il Gian-
senismo , fino a quest’ ora, € di tutto il futuro,
cioe fino alla totale estinzione di quest’ Eresia ?
Possono dunque i Gesuiti, e qualunque altra
viene accennato con questo nome , possono, 10
diceva , lasciar di difendersi . [.a causa loro per
confessione de’ Giansenisti medesimi ¢ la causa
della Chiesa Universale: e questa Santa Chiesa
hT difende nel difender se stessa, ¢ mentre €ssa
éllo??.[IC i suol nemici viene tutto insieme ad
abbattere i nemict loro .

QUE-
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QUESTIONE TERZA.

Quale conclusione pratica hamno i Giansenisti dedoy.
ta da tutto cio, che eglino harno e detto 5 e far-
#0 per discreditare i Divettors , ¢ Guidators dells
coscignze ?

QUesti Novatori, per niente discostarsi dal
progetto, che i loro Padri fecero in Borgo Fon-
1ana, dopo aver colorito 7 Direttori, e Guidator:
delle coscienze come persone  totalmente interessate
come gente di abominevol dottrina , geate , che
non ¢ adattata se non a condurre Je anime al-
la perdizione qual conclusione ne doveano essi
dedurre ? Questa conclusione comparisce subito
da per se stessa.: doveano dire, che non abbiso-
gnava piu servirsi del lor ministero; che non
conveniva pili permettere,, che eglino s’ impie-
gassero 1n verun modo nel procurare la salute
delle anime; che, per quanto grande fosse il
numero di questi Direttori, non veniva in-
conveniente alcune a tratearli cosi; che era
necessario attaccarsi al piccol numero de’ Sant;
Divettori , 1 quali restavano alla Chiesa. Il da-
re Pultimo compimento alla esecuzione de]
progetto richiedeva, che j Giansenisti si sfor.
zassero di tirare i Vescovi a ridurre alla prati-
ca una tal conclusione; e noi adesso dimostre-
remo cio, che i Giansenisti hanno farro per
pttenerlo .

Dopo la pubblicazione della Bolla Unigenitus ,
Lom. 1L




2 La 'f'c-.sz..% del P}‘O{,\;c!{o

42
e 1a solenne accetrazione di essa, che ne fece-
ro quasi wirti i Vescovi del I\’l_r_mdo, raddoppia-
rono i Giansenisti ogni loro sforzo per salvare
oli avanzi del lor: Partito mezzo schiacciato, ed
nfranto da un colpo di questa fatta . Moltipli-
caronsi allinfinito i libelli 5 ma io non parlero
e non di un solo fatto per istruzione:di que’
Vescovi, che hanno de’ Gesuiti nelle loro Dio-
cesi; prego bensi il I ettore a non dimenticarst
fratranto chi sienorquelli y che 1 Giansenistl in-
cendono  sotto- nome di  Gesuiti. Questo libro
importantissimo ha: per titolo: Lettere di unTeo-
logo ad un’ Vescovo sopyaquesta importante questio-
o s Se sig lecito d approvare i Gesuiti per predi-
care s € per confessare? (1) «

Benché queste lettere sieno principalmente
fatte pe’ Vescovi, spera nondimeno 1" Autore ,
che. esse saranno di utile a tre genern di perso-
ne(2): Le p;'{ﬂ-fcf persone 4 che c;.-_llli dice avere n
weduta sono 1 Vescous 1 (IJ.'.{,?[;' bhanno  Gesuits - nelle
joro Diacest , e che fino a questo tempo hanno. Com=
72550 fo:j'o 7/ m:-}:‘.f"jfti’?'ﬁ di predicare , e di posere Ve
nettere 7 Pc."i'ft’ifﬁe

/ % r‘.;f 5 an 8 i . > iy :
1l (3) secondo gemere di persome, a cul egli bra:

e e e e e
S e

_(1) Queste lerreve at un Teovlogo ad un Vescovo ., le qtia-

I leirere sono 1re , farono scritte dall’ Abate Covet . St wi=
dero esse ?';de?(ff.- ate ??f’; }?33 ffu,"'.r'“ 2 ';-f.’?,l,r(;‘ {g'l.; una (Jr'frf.‘ﬁ"fﬁ
letrera sullo stesso erpomento. Ved: le Novelle Ecclesiast,
13 “'(’—"’T”-':./f” 1754y rag- 181, Lu dedicaroria agli Areciues
SCOVE 5 e K est 5

wvr merity 4 esser letta in proposito aella pres
Sente maleria .

(2) Lelterc €C. stampae ael 1;16, page 154

(g) M:a. J.’.kz.::':, ;56.
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merebbe . che potessero queste lettere eciove  d
VANtagaio , SO0 1 Fedelt 5 che trovansi tra le muas
wi de’ Gesuiti e che si abbandonano ala ilarse gnis
dar da lovo ... sulla parola de’Vescous, che gl ap-
Provano L’Aa}mm, per quanto ne dice, trema
per queste anime .

Finalmente (1) 1 Gesuits medesimi sono. 14 terz.a
spezie di persome ¢ . . lo stato delle quali fa una
teneva compdassione all’ Autore ; egli porge /e piy
avdenti suppliche a Dio per ottenere Iy riforma , ed
2 cambiamento di questo Corpos ¢ vero ; continua
I' Autore, che per vedere riformati i, Gesuitj vi
vuole un miiracolo di prima grandezza ; ma pu-
re el non dispera di ottenerlo da Dio . Dio (2),
scrive nelle sue lettere ; non Spande. i _suoi lumi
e le sue grazie soprd chi piace w lui? - Non puo for-
se 2l Sipnove vicavare dal seno delle tenebre ; e dal
fondo medesimo della C ompagnia s iluminats ; e ze-
lants. Ministys dells sds Chiesw? Non puo - dalie pie-
ive siesse far nasceve de’ Siglinoli . di Abramo? E per
conseguenza, puo Iddio; assolutamente parlan-
do , convertire un Gesuita.

Questo uomo cost zelante della conversione
de’ Gesuiti  verisimilmente fion sa, © pure si ¢
voluto dimenticare della famosa rivelazione , che
in proposito di questi Padri ebbe il Thierry nels
1a sua {Jrigionc di Vincennes ; Bisogna dunque |
una volta ben rammentarla ed a luis ed a E]lta-

lunque aliro suo pari che s lusingasse' di spe-

e

“_‘_'—'"_"'"__‘”?————-*-*w—-—_.__. .' &

(

1) Ibid. pag. 158
(2)

1bid. pag. 159
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ranzarsi, come egli ha fatto, della possibile con-
versione de’ Gesuiti. Ecco in quali termini que-
sto Religioso rifugiato rende conto della sua ri-
velazione al Sig. Petitpied .

o Si (1), scrive il Thierry , in materia d’im-
posture , il Diavolo non ha I’anima pii nes
ra di quello, che ! abbiano i Gesuiti, quan-
do si tratta di nascondere i loro delitii, o di
mandare in perdizione coloro, che essi guar-
dano come loro nemici . E' il Signore mede-
simo, quegli che mi comanda di pariare co-
si; ed Egli ¢ testimonio, che io lo fo senza

2
passione, senza motivo di vendetta, e solo

per uno spirito di Religione, (e consegucns
temente per carita). Ho pregato Dio per lo-
ro, e per la lor conversione cOU uno zelo,
ed una assiduita non comprensibile pel cor-
so de’ tre primi anni della mia prigionid,
e fino a quel tempo, in cui il Signore , fa-
cendomi conoscere , che Egli aveva joro in-
durato il cuore, come ad altrettanti Faraont,
e che aveagli abbandonatiad un reprobo senso,
mi proibt di continuare le mie preghiere per

loro. Da questo tempo in poi, io di conti-
nuo scongiuro il Signore, € soprattutto cele-
brando la Santa Messa , di liberare la Chie=
., sa da essi.,,

Dopo una tale rivelazione, ed una si positi-
va proibizione fatta da Dio di pregare pe Gee

—

(1) Letter. del 20 Orzobr. 1712, Nella 2 Memos. sopra i
progressi des,Giansenisti '
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fuiti , hon ¢ essa una solenne pazzia in un Gian.
senista il lusingarsi sperando di vedere un gior-
no questi novelli Faraoni ammollirsi, e pigliare
il pﬁrtitt') della verita ? Mi perdoni il lett
sta piccola digressione . Ora senza pitt torniamo
alle nostre lettere indirizzate a’ Vescoyi .

Ore que-
1

Fatta una specie di sommario della dottrina
de’ Gesuiti , ricavando questa dottrina da quelle
fontl, di cni abbiamo parlato, I’ Autore concly-
de in buona forma, che si dee togliere ogni
approvazione a wtti i Gesuiti. (1y,, Si, Mon-
15 81g., ¢gli dice 5 poiche tutta la Compagnia de’
» Qesniti & cost ostinatamente attaccata ad una
5, Morale gnastissima, mentre questo corpo in-
» tero non ha fin qui deferito nd agli ayvisi
5, de’ Teologi, né alle censure de’ Pastori.;. io
55 credo ; che voi siate obbligato di negare la
5 potesta a tuttl I Gesuiti.,, Il rinfacciamento
di non deferire alle censure de’ Pastori , yeramen-
t¢ sta troppo bene sulla lingua di un Gianse-
nista .

Moltissimi de’ Prelati potrebbono  scorgere
qualche inconveniente nel seguitare questa con.
dotta cosy loro prescritta: I Autore lo ha preve.
duto, ¢ per ovviare a questo incontro mette e.
gli stesso alcune obiezioni in bocca d’ uno di

questi
Vescovi (2)

- » Noi vediamo, fa loro dire 3
5 Mostro Autore ; noi vediamo de’ Gesuiti, che g
5, cl edificano colla santita de’ costumi: 2 ve ne

(1) Tbid. pag. 83

QL

{z) If?i'd). Pag. 99s

& 3
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,, sono alcuni, che predicano una Morale affat-
to pura, ed esartissima: 3 Alcani di loro
nelle wmc lari” conversazioni non hanno ve.
runa difficolta di dichiararsi contro la Mora-
le rilassata: 4 Se ne trovano alcuni, 1 peni-
,, tenti de’quali vivono tanto esattamente, che
» vi € luogo di giudicare , che sono guidati con
buoni principi; ora supposte queste cose, per-

M

22
5, ché dovremmo negare le potesta a’ Gesuiti di
s questo carattere ?

Io non so se il datore di questi avvisi ha av-
vertito I'intrigo, in cui s andava a mettere con
tali obiezioni. Comunque cid sia, egli non dis-
conviene punto circa di tali cose, e procura di
cavarsi fuori da ognt imbarazzo facendo un po-
chetto il grazioso (1). Voi senza dubbio, scrive
il nostro Autore, mi troverete un poco difficiletto ;
perche io stimo c/;e anco ‘tutte queste condizioni non
sieno sufficient:  per Lappr?:r:;e un Gesuita. Ma
qual cosa vorrebbe egli di p=u in un Gesnita?
per quanto 3pyarisce eglt vi vorrebbe di pit un
pochettino di Giansenismo .

Ecco un a!tra obiezione, che 1" Autore mo-
stra esser fatta dallo stesso Prelato (z2).,, Voi
,, dite , o Monsignore y che trovansi molt. con-
, fessori Secolari ;e Regolari, i quali seguita-
, no le stesse Massime de” Gesuiri, e che pra-

J
., ticano la medesima rilassatezza nel Tribunale
», della Peniténza; se adunque si vorra operare

(1) Ibidem .

(2) 1oid. pag. 131.
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b}
n cOtrentemente , € non avere due pesi, e due
» Misure , bisognera negare la potestd a tut
5 questi Confessori nulla meno, che a’ Gesuiti:
» Ofa un si gran togliecre di Confessori, causera
5, uno scandalo orribile, ed una generale solle-
;» Vazione ; sentiremo il Clero Secolare lamen-
» tarst altamente, ed i Regolari cagioneranno
5 turbolenze anco maggiori . Il popolo ad
s te a tanti Confessori, 2 cui sia tolta 1’ auto-
» Iita, perdera ogni rispetto pel Vescovo, ed
5 ogni confidenza con lui. Ma cid, che anco-
» Ta va piu temuto, si ¢, che rimanendosi u-
» Na gran parte de’ Fedeli senza guida, e senza
» chi la conduca , non essendovi pitt effettiva-
» mente un bastante numero di Confessori, si
»» assuefaranno a poco a poco a non accostarsi
» Pilt ai Sacramenti: in questo modo a poco a
»» POCO si aboliranno le pratiche della pieta, ed
», alla fine lo spirito di Religione assoluzamen.
» L€ verra a mancare ne’ cuori ., ,,

Potevansi meglio descrivere anticipatamente i
mali , che il Giansenismo ha cagionato nelle
Diocesi, in cui si ¢ radicato, e dove il nume.
ro de’ confessori, per quanto sia scarso, pur
nondimeno ¢ ancora troppo grande per quell !
che non vogliono frequentare i Sacramenti ?
Giammai 1 Giansenisti non riguarderanno cid
come un vero inconyeniente ; questo ¢ lo sco-
po, a cul mirano; € cosi il nostro compositore
delle lettere risponde al supposto Prelato, che

egli (1) 57 spaventa senza vagione , che esli teme

7§ 5%

(1) 1bid. pag. 131,

Q 4
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inconvenienti wmmagingriy 1 quali divencono urn
24 ) ] 8

pretesto per non rimediare i disordini verissimi .
Egli, il meglio, che sappia, procuradi distrug-s
gere questo pretesto, € finalmente manifesta il
punto, a cul vuol venire, che ¢ di rendere i-
nutili i Direttori contrarj- alla Setta (1). Ma
»» dOPO tutto, comtinsa lo Scrittore, quando si
» Tiducesse a pochi questo gran numero di Con—
» tessori, sicche se ne avessero menoy per aver-
» 1 pilt esattiy, e pin edificanti, sarebbe esso
» questo un- gran- male per la- Chiesa ? ,, Facil-
mente si indovina qual cosa vale in bocca di
un Giansenista un Confessore esatto .- e edifi-
canie .

Dopo questo infame tratto di penna contro
tutti i Direttori si- Secolari,- che Regolari, pur-
che sicno nemici del Giansenismo, torna I’Au-
tore a parlare de’ Gesuiti, e per impegnare tut-
ti iVescovi-a nulla valersi- del ministero di que-
sti Padri , propone loro di entrare a parte di
quella gloria, che siacquista chisi dichiara con-
tro la Gompagnia (2). Questa tervibile Societs
dice loro, ¢ divenuta cosi odiosa , che oramui sard
un titolo d'onore innanzi agli womini s 2 dichiararss
contro di- essa. Dopo avere avuta la temerith df
proporre a’ Vescovi un onore , che i soli Ere:
tici ambiscono di conseguire, tenta prenderli col-
la coscienza, e riduce in loro a peccato 1l per=
mettere a’Gesuiti- il predicare , e confessare (3)-

4 1 o
(1) Ioid, pag. 1

i 35
() 0id. pag. 149, (3) 1bid, page x2sw
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; Allorehe voi approvate i Gesuiti, dice lo scri-
j, 107€ 5 PET pr_edlcar_e » O per confessare nf:‘lla vO-
,, stra Diocesi s vol fa}c testimonianza a’ vostri
,» popoli di riconoscerli per degni M‘mistfl della
, parola di Dio, e per buoni Confessori : vot
s, dichiarate a quelli, che Dio ha messi a vo-
5 Stro_carico ; che possono abbandonarsi a que-
», sti Padri con sicurezza, e scieglierli per gui-
» da nell’ affare della salute loro : voi divenite
5» debitori di questi Ministri, che faticano sotto
,, ombra della vostra autorita. Aime! E non
5, temete di rendervi responsabili davanti a Dio
» di tante Massime inique; che eglino spargo-
» 1o , di tanti consigli contrarj alla legge di
» Dio , che eglino ispirano , delle assoluzioni
»» precipitate, che danno contro tutte le regole
» € delle Comunioni sacrileghe, che essi appro-
3 vano 5,2 Qualunque Vescovo si serve di loro
nel Santo Ministero si carica di un gran pecca-
to innanzi a Dio; adunque nessuno de’ Vescovi
dee valersi di questi Padri.

Niuna conseguenza per veritd fu mai dedotra
con pitt di giustezza; ma pure torniamo a dare
un’ occhiata a’principj, su di cui e fondara , per
meglio comprenderne la connessione . Fu in B,
F. proposto di distruggere la Religione di Qg
Cristo: ma prevedendosi, che i Direttori y e Gui.
dator: delle Cojc:ienze sarebbono diun grande osta-
colo qlla seduzione de’ popoli , fu convenuto
che bisognava discreditarli, e metterli ip dispre-
gio a qu_alunquc.cqst.o,.comc gla avevano fatto
i Calvinisti in simili circostanze ;

L € soprattutto
fu convenmuto, che bisognava f:

wli com PAIIre CQm
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me persone rotalmente interessate. Con ¢id assue-
faransi insensibilmente le semplici pecorelle 2
rigunardare con orrore quei Divettori, che Je po-
trebbono difendere da Lupi. Fu questo il pro.
geLtos

Or come questo progetto ¢ stato messo in
esecuzione ? Uno de’ piu rispertabili pel suo ca-
rattere, e che trovossi nell' Adunanza , mise 1a
mano all opera ; questi compose, e sparse per
gnl parte un’'Opera, la quale non haaltro 0g-
getto , che dimostrare come solo 1’ interesse ¢
quello,; che muove tutti i Ministri di Gesh Cri.
sto in quanto essi intraprendono per la salute

5
gelle anime

addl e '®

Questo primo tentativo riuscl con qualche fe.
licita , ma i Capi della Cabala , siccome perso:
ne svelte, ¢ di spirito, giudicarono, che sareb.
be pitr vantaggioso I'attaccare i loro avversar)
in particolare , e si ristrinsero a far questo co'
Regolari . Alcuni Vescovi guadagnati * gia dal
Partito fecero con trasporto la guerra 2’ Rego.
lari; ed alcuni gli attaccarono so

o
-

[ pra i lor privi-
legj, altri gli misero in vista de’ loro Diocesa-
ni, come persone di abominevol dottrina ; ¢icos
me gente incapace di ogni altra cosa , che di
condurre le anime alla perdizione eterna .

Il nuovo tentativo riusci pure con della feli-
cita; onde un buon numero di Ministri di Gest
Cristo non avendo coraggio da far fronte al ne-
mico y posarono le armi, e si diedero per vin-
ti; edaleri tirati forse dalla comodith della pre-
tesa Morale severa , si misero dalla parte de’

Riformatori . Questi uomini, di cui erasi triof?




di Borgo-F ontana . 25
fato, non doveano pitl essere discreditati dalla
Cabala; che anzi per lo contrario, il vantag 1o
del Partito, ch’eglino poteyano si ben servire,
esigeva , che fossero turti messi in grandissima
voga. Fu dunque operato in modo, che il po-
polo conoscesse bene questi tali, e che non pi-
gliasse abbaglio nell’applicare mal a proposito a
Direttori nuoyvamente conquistati le satire, ch’
erano risoluti i Partitanti di pubblicare contro
chinnque sosteneva la Chiesa,

Per ottenere la qual cosa il compenso furbe.
scamente pigliato si fu, di non atraccare oramati
i Direttori Cattolici altrimenti che sotto un no
me particolare , e fisso, il qual nome noncom-
prendesse altri, che i Direttori Cattolici, € in-
sieme li comprendesse tutti, 11 Partito non ha
altri nimici, che il suo Capo pin gli abbia rac-
comandato di combattere, quanto lo sono i Ge-
suiti . Adunque tutti comprendendo i Direttori
Cattolici sotto il nome di Gesuitz , 1 colpi pin
feroci verranno infallibilmente a cadere soprala
Compagnia : valevole ragione per fare ad essi
un tale onore. Da quel tempo pertanto comin-
ciossi a dare il nome di Gesuita achiunque apers
tamentec-fa professione di sostenere gl interessi
della Chiesa di Gesu Cristo contro il Gianse-
nisrao .

I libri di ogni specie, adattati a rendere diss
prcgiabili questi , indicati col nome di Gesuiti ,
moltiplicaronsi in infinito: n& vi ¢ stato uomo
di si miserabile abilita , che non abbia voluto
metter fuora il suo scrittabolo, sicche per qual-

che tempo non si sentl parlar d° altro che i

7.




252 La realta del Progétte

Teo-.’n‘gz'rt Morale de’ fef'u'f; : di Movale de’ Gesvia
21 ; di Teologia Mof.z.* de’ Gesuiti , e de’ novelli
Cuasisti; di an: ale pratica de’ Gesuits ; di lettere
ad “an P;r;t:'r.fm.e sopra ta Morale , € da_politica

* Gesuiti. Al Pul\h“cr) piace la varietaj percio
r[opo che i Novatori ebbero fatto a2 modo loro
delle collezioni di errori da essi attribuiti a que-
sti Religiosi ; venne in moda la denunciazione del-
la dottrina lofo :+ € qui non fu inteso parlare
¢’ altro, che di Demnciazioniy e di accuse . Denun-
ciazione della nusva evesia de’ Gesuiti sopra il [.Hr-
cato filosofico: seconda, terZa, quaria, quinta de-
nunctazione delia medesima Ervesia de’ Gesuitiz (1)
diciassette altre denunciazioni delia dotrrina de’
medesimi si videro nella Letters, con cur 5i de-
nunzia a Mons. di Tournay la permiciosa dottring
de’ Gesuiti. El Prelato non dic orecchio al De-
nunziatore ; € percio poco dopo si vide una se-
conda lettera a Monsign. di Tournay per denunzia-
re la stessa perniciosa dottrina .

Disprezzando i Prelati tutre queste denunzia-
zfoni 5 O piuttosto le grida della Cabala , che
dava In furori , fu questo silenzio de’ primi Ves-
covi attribuito all’accortezza de’ Gesuiu: e pre-
stamente fu pubblicato um libro delle (2) arti
de’ Gesuiti per sostenere le loro novir"l ed una
infinita st vide di altri Scritti , i qlmll benche
sfregiati colle piu ignominiose censure per ogni
parte, pure da ogni parte si mirano ogni di ri
sorgere dalle lor ceneri -

(1) Sotzo nome della Chiesa di Liegt s
(z) Artes Jemiticz &z,



di Borgo-Fontana . 242

243

Cib, che cominciossi a tentare in questi libri,
fu dipoi perfezionato colle storie le pilt scanda-
Jose¢ in ogni genere , applicate a coloro , che
avevasi in mira di sereditare. Scoperta eviden-
temente la falsith di tali storielle, che yvenivano
sparse , subito se ne vedean pubblicate delle al-
ire’ come Succedute in altre Provincie, con che
la seduzione de’ popoli si andaya insensibilmens
te avanzando.

Finalmente , dopo che il Giansenismo ha per
quasi un secolo faticato con wutti i mezzi possi-
bili 2 metrere in diffidenza de' Direttori Catto-
lici I animo di tutte le genti ; il Giansenismo
medesimo stimd oramal essere ben preparato per
tentare 1’ ultimo colpo , il quale unico poteva
alla fine mettere questi Direttori Cattolici In
istato di non pit impedire I avanzamento de’
loro errori . Procuro dunque il Partito di per-
suadere 2 Vescovi, che eglinosenza peccato non
possono fidare la condotta delle anime a perso-
ne di cosi detestabil dottrina ; che era quella con-
seguenza , 4 cui si voleva una volta arrivare.

Mi sia permesso 1l ripetere qui cio, che dis-
si pil} sopra , cio¢ , pud una comnseguenza essey
meglio dedotta di questa 7 Dopo di tutro cio ,
possono 1 Giansenisti nulla rimproverare a se
stessi circa il modo, con cui hanno fatt’uso del
terzo mezzo Proposio in Borgo Fontana per pian.
tare il Deismo sulle rovine dell’ Evangelio? Se
vi restano tuttora nella Chiesa alcuni veramen-
re zelanti Ministri della salute dell’anime, e di
cul la riputazion¢ ¢ senza macchia, ¢ essa que-
sta COlPa; o difetto GLCJ Novatori? Non POSS"JHQ




254 La vealta del Progetto ec.
eolino rendere a se medesimi questa giustizia di
gire, che hanno fatto il possibile, perche alcung
non ve ne-restasse, che ne hanno almeno con-
siderabilmente diminuito il numero nella Fran.
¢ia, e cosi hanno involto nella seduzione un gran
numero di Fedeli ? Ecco in qual modo si, ese-
guisce sotto gli occhi di tutta la f'rancia, € sen-
za quasi che veruno mostri di prenderne pena ,
ecco in qual modo si eseguisce il progerto di
Borgo Fontana.

Adesso nelld sesta, ed ultima .parte di questa
opera rimane a vedere il Giansénismo.fare 1piu
violenti sforzi per condurre al suo ultimo coms
pimento l'esecuzione di questo progetio , fatican.
do a tutta rovesciare la disciplina della Chiesa 4
€ ad annientarne 1’ autorita.

Fine del Seconds T omo
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DELLE MATERIE

CONTENUTE IN QUESTO SECONDO ToMO.

Aﬁ:zzf.ft. Nome , sotto di cui il. P. Quesnel
indica o il Vescovo di Calon, o I’ Arcive-
scovo di Parigi. 104

Affare spirituale . Nomc 5 con cui il Giansenio
indica il suo libro Augustinus. 15

Apostino (8.). Dé lavori de® Monaci. Libello di
G.P. Camus, Vescovo di Belley contro lo
Stato Religioso , e contro delle Coscienze .
173 Vedi Camis .

Aix . 11 Parlamento di Aix fa bruciare il libro
del P. Gerberon. 39

Anche le Lettere Provinciali. 56

Alessandro VII fa togliere 1’ Epitafhc del Gian-

senio < 2.0
Sua Bolla contro le cinque proposizioni de]
Giansenio . 2§

Altare Domenicale scandaloso, dnventate dal Cu-
rato di Anieres « 131

Ambyogio Guis . Falsita evidente del pretesc Ia-
drocinio fatto da Gesuiti a Brest. 224

A"}:ge;j- Ved. Powcet .
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Anieves. Nuova Liturgia in una Parrocchia di

4 Parigi . 131

'- Antonio di S. Bernardo ( il buon Abate ) e il
‘ nome che il Quesneilo da al Cardinal di
o : Noailles. 103

) Apologia ultima di Samuele Desmarez coatro il

‘ Papa, ed i Gesuiti. 33
Ariglandy , Giacomo , presiede alla traduzione
dell’ ugustinys . 21
{ Arnaldo , Antonio. Suc gvviso in occasione del-
' la Bolla d' Innocenzo X. 37
Scrisse in vantaggio delle Dame , per infor-
marle del Giansenismo. 41
Si scatena contro la Bolla di Urbano VIIIL 45
Avanza, che la liberta sussiste coll’ inevitabile
necessita di operare. 49
Nega la possibilita di adempiere i precetti di

Dio. 50
Insegna che Gest Cristo & morto pei soli elet-
| ti. §6

| Si applica a formare di sua mano il Quesne!-
_] lo per farlo suo successore. 100
- Accorda, che nella Relazione del Signor Fil-

leau le lettere P. C. indicano Pietro Ga-
d mus Vescovo di Belley. 137
2 Nicole , Pascale, ed Antonio Arnaldo sono I

veri Autori degli Scritti, che corsero sotto
pome dei Curati di Parigi. 212
Augustinys , titolo dell’ Opera di Giansenio. 30
1l Fromond lo fece stampare dopo la morte
di Giansenio. 19 |
| Fu ristampato in Parigi coll’approvazione di
b sei Dottori della Sorbona. 21

1 E tra-
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E' tradotto nell’ Olandese. 77,

Zlogio che ne fanno i Calyinisti. 7z .

Se ne fa una terza edizione in Roven. 7o .

E’ condannato da Urbano VIII. sv:.

Regolamento stabilite dalla Facolti Teologi-
ca. 22

Ottantacinque Vescovi scrivono una Lettera
ad Innocenzo X denunciando cinque pro-
posizioni estratte dall’ Augustinus . 23

Bolla, in cui si condannano le cinque propo-
sizioni . 24

Questo libro evidentemente fu fatto in esecu.

zione del Progetto di B. F. 29

R

B

Bn”_ﬂe. Sue giudiziose rifiessioni circa i Libri
che si pubblicano contro i Gesuiti . 216
221

Pellegard (de) Ottavio , Arcivescovo di Sens |
resiste lungo tempo alle premure de’ Ge.
suiti , che lo esortavano a nominare suo
Coadjutore I’ Abbate di Gondrin. 181

Benjamin, Ufficiale , e gran Vicario detl’ Arcive-
scovo di Sens, proibisce 2> Gesuiti il con-
fessare nel quindici giorni di Pasqua. 184

Toglie a’ Padri la facolta di ascoltar le Con.
fessioni. 185

Bergis , Guglielmo, Vescovo di Anversa, smen.
tisce una calunnia sparsa nel Pubblico da
Calyinisti contro de” Gesuiti. 228
Lom, 11, R
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Bernardo - Ved. Antonio da S. Bernardo .
Bolia ; con cui si condanpa il Libro di Gianse~
pio. 21
L’ Arnaldo sparge, che la Bolla ¢ stata estor.
(a - 43
Bolla, che condanna le cinque proposizioni di
Giausenio. 24
Y Giansenisti dissero che era informe. 3T
Dissero che il Papa si era lasciato prevenire .
107 -
Bolla & Alessandro VII circa le cinque proposi-
zioni . 25
Bonichon , Padre_dell’ Oratorio scrive contro 1
Regolari. 181
Boonen , Arcivescovo di Malines, impedisce che
nella Fiandra si pubblichi la Bolla di Ur.
bano VIIL. 22
Bossuet, Vescovo di Meaux, dice che le cinque
proposizioni sono tutto il libro di Gianse-
nio. 29
Bourzejo, Abbate famoso , e zelante difensore
delle cinque proposizioni . 3x
Breda , Approvatore dgll’ Opere del Partito. 179
Bryxelles . Falsita dimostrata evidentemente di
una ruberia- fatta da’ Gesuiti in' questa Cit-
1. 224
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6)’/“4J Enrico , intimo amico del Gianse.
9

nio . 19
Calvino . 1" Arnaldo adotta il dogmaz di Calvino
circa la morte di Gestu Cristo. 56 2

Camus; Vescovo di Grenoble ; condanna un "Ope-
a del P. Gerberon. 88
Camus , Pietro. Il Bayle e I’ Arnaldo accorda-
no , che Camus ¢ indicato dalle fettere ini.
ziali P. C. 137
Giammai non trascura le occasioni di decla-
mare contro i Religiosi. iv: .
Ristretto delld sua Vita: 139
Egli avea letto e viletto con un piacc;-‘e meompa.-
,‘”’;m les Essais de Mont tagne . Questo librg
avea rapilo la di lwi glovinezza ammivandole .
_ .roa Ved. Montagne .
Avea un}mmo a scrivere Storie amorose ! iv7 .
Titoli de’ suoi Romanzi « 707
In questi si trovano oscenitd si stomacose 3
che le Favole non ne somministrano delle
. pii laide ; ed oscene . 141
Un Autere suo COU!.CH!POIJIJ{‘O fa il cor fron.
to di cic; che il Camus INS€gNa iy tasios
ne di mna noramenti ; coll’4r rc dz ;;m.fz:f)e di
Ovidio ¢ 147 _
Dapertiitto si trovano in essi Testi delia Scrit-
tura indecentemente applicat ja 148
Scherza indecentemente sul dir 1tto de” Vescovi
d’ imporre le mani: 149

) i
't.r. M,
e |

Q
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Parla &' una maniera ingiuriosa del Corpa
Episcopale. 151

E' riguardato come il Rabelais tra Vescovi
e come Luciano Samosateno risuscitato .

o
—
=4

Prove del suo viaggio a B. cavate dal suo
‘ Romanzo i...ttdm'} I’ Alessio . 152
W In che tempo fece questo viaggio. 154

'oli ha scritto contro i Diirettori tenendosi

,
s
™
Q

[ . ] -
nvenzione fatta in . F. 1):;
|

- - - - g & e . = f 7 D It
Rr’.:""'-.C’S'i ta 1 I}iiL‘li‘._JiI Omi¢ totalmente In-

teressati . Ne eccettua solamente 1 Padri
Teatini ,. che hanno una sola (.u.sa in tut-
to il Regno. 171

Stampa il suo Libro de /Oxwvrage des Mosmes
C(m“o la parola da 'mi data al Cardinale di
Richelien , di sopprimerlo. 177

/
.

Qgesto Libro fu SOppreésso per Decreto. .
Vcd. Romanz:.
Cappaccini perseguitati dal Vescovo d’Amiens Fran-
cesco de Caumartin. 180
Da Luigi Enrico di Gondrin, Arcivescovo di
Sens . ]8/

Egli toglie loro ogni podesta, e g
in tutta la sua Diocesi. 189
Egli s'incammina alla lor Chiesa, e come vi

fu accolto. zz,
La sospensione ¢ levata, ed in qual moda
L‘Uﬂ .
Carita . Per qual motivo i Giansenisti non par
lino se non della Carita. 121

] i sosperude
Q

T



Riducono tutte le Virtu alla sola Carith. sui
Non v’ ¢, dice il Quesnello, ne Dio
“!_-ﬂ()ﬂ:i, dove non vi ¢ Carita . 122
Carechismo Qella Grazia . Opera

deau. %o

Qs e
L\.x SIYNOTr 'ay-

Insegna gli errori del Libro di Giansenio

s
60

Innocenzo X lo condannz. s .

B’ ristampato con ua altro titolo. 61

Estratto a‘-.i questo | ibro . e .

Esso conduce al Libertinagpio Jeis
INo. r_’;:;

Ginevra lo accetta. 60

Samuele Desmaretz lo volta in latino . jof.

Selio , Ministro di Danzica , gli fa le stesse

accoglienze . 707 .
Caumartin (de) Francesco , tutto consacrato a pro-
pagare 1l Giansenismo. 6o

Si d;cf;:nr'é: contro 1 Revolatiz e o

. specialmenta
contro i Gesuiti, e i Cappuccini: 18
Chamillard . Clzmo favolet 1 da Gianse.

nisti in Parigi sulla pretesa morie |, e gyt

»

voluto Giansenismo del P. Etienne ¢ vesui-
ta, mentre detto Fadre era vivo,
simo. 22

Chaumontel . Ved. ﬁ/@, gies

Chiesa di Francia d,fiuf
terin . o2

Chiesa Giansenians britla i

1 ] i .
. Libro diFrancesco Poi

0 tutto 1 suoe lustro
nell’ Olanda, e vi 5-}(::{10 tutta la sua ag
ta. 223
Mezzo che essa ithpiega per divenire
possibile , universale. 223«
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( bimer . Nome,
4 della sua dottrinz}. 17 .
F 4 Cluny , P. dell’ Oratorio , parla di Gesu Cristo
come se non ne credesse la Divinita . 127

che il Giansenio da ai nemici

:'l't- Congresso di Soissons . Gli Oratoriani , a nome
P di ttio il Partito presentano a quel Con-
| aresso alcune Memorie per la propagazione

iy del Giansenismo. 23§
Mezzi accennati in queste Memorie per otte-
! nere I’intento. 236
_ Moderare la potenza de’ Gesuiti. 23
. Arrestare i progressi della Costituzione
238
Cornet , Nicola, zelante Cattolico.
Costituzione (1a) Unigenitus se ¢ buona, sono buo-
ni i Gesuiti, € buona la loro dottrina , essi
sono la Lucerna della Chiesa , € tutio il
mondo deve andare alla loro scuola. 233
Crocifisso » 11 famoso Messale di Troyes dice ,
che sarebbe meglio non metterlo sull’Alta-
re. 130
Cosi usa la piccola Chiesa d'Olanda. 131
Lo stesso praticavasi ad Anieres . vz .
Curati (1) di Parigi, di Roven, d Amiens, ¢
di Sens gridano da ogni parte controla Mo-

o

S

-~
-4

rale rilassata. 208 :
Quelli di Parigi scrivono una Lettera Circo-
lare ai Curati del Regno per sollevarli con-
tro i nuovi Casisti . 209

1. Assemblea del Clero disapprova questo fat.
2 t0. 1UL.
‘ Spargono nel Pubblico otto Fogli scritti €ons

ke : &
tro 1 Gesuitl . 212
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263

Sageio dello stile di questi Fogli, de’ quali il
Nicole, il Pascale, I’ Arnaldo erano i veri
autori , 1vs.

D

‘sz'rmo. Paralello de’ Giansenisti e de’ Dej.
' sti sull’ articolo della Grazia. o
Denunziazioni- & ogni specie contro la Dottrina
de’ Gesuiti , sparse nel Pubblico da
1. N5
Pesmaretz , Samuele | prende la difesa del Gian-
senio contro la Bolla d’ Innocenzo X. 22
Dichiara , che il motivo della sua Ji{‘(_-r._-;l & 1a
conformita delle dottrine con quella de’ Pro
testanti. 34
Rm{ iccia ai (1“.-15\,111\[1 la loro mazla iu » nel
non voler convenire di queésta conformita. 35
Consw lio che da ai Giansenisti. 707 .
lxaducc in latino il «Catechismo dellz G
'Zr.ff .

Dio. 11 Dio del S. Cirano ¢ un tiranno
manda cose impossibili . 7

Diyettori , ¢ Guidatori delie coscienze , Uno de.
glt articoli stabilito in B.F. si fu il discre.
ditarli; e Pietro v.,amu; Vescovo di Bn”w
fu incaricato dell’ esecuzione di questo
colo, 137. Ved. Camus .

Con quest’ idea egli scrisse il Direttore disig-

Leressato ., 77 -

1 p P
L Xarfl-

71 agig .

sy €0~
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Compendio di questo libro, da lui chiamate |
il suo Bewiamino , il fighiuolo di suo piacere ¢ |
157

Giudizio che ne diedero il S. Cirano , e il |
Giznsenio. 156 |

Qual frutto produsse la guerra fatta ai Diret-
tori. §2

Distinzione del Dritto, e del Fatto. 37

Domince (le )y Dottore approva 1l libro di Pie-
tro Camus Vescovo di Belley, intitolato Z’
Ouvrage des Moines. '-)‘8

Doydrecht. La .)omma del Catechirmo della Gra-
"'z ¢ la stessa del Sinodo di Dordrecht. 75

Dyfresne , Dottore , fu unodegli approvatori del
lfolo di Pietro Camus Vescovo di Belley ,
intitolato L’ Ouwr age des Moines . 1”3

Dugner , I Abbate , uno de’ piu belli Spiriti del
Partito . Suo- giudizio: circa le Novelle Ec-
clesiastiche . '2.3'_?;

E

E Resia. Denanzia delly nwova Erye 114 de' Gerur
1 cirea i) peccato filosofico : titolo di un libro
scritto contro 1 Gesuiti. 252
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‘-{ Atto , € Dritto. Vel Dictinzione .

Floro dz S.Fede: & uno -ontati dal
P. Gerbercn. dvo
Frarelli . ¥ quattro Fi

quattro libri
dCHC I\J] |-_'_nl\'»]'|'|

r
Frene (de), U no de , sotto cui flascon-
devasi ll Padre ( el . .:)'?)'

Fromond Liberto. Fu uno deoli Esecutori testa-
nentarj di Giansenio. 19
Fa stampare 1 Augustinys del Giansenio. 7vi.

0

Y,
{7 dnd. L’ Arcivescovo di Gand si oppone
la pubblicazione della Bolla In eminents. 4
Urbano VIII lo dichiara interdetto. Jos.
Gazzetiiere Ecclesiastico, o Gazzettiere del Par.
tito. Carattere che di quest’ uomo fanro [j
medesimi Giansenisti . 231
1. Questi & un impradente , che stampa sen-
za discernimento le Memorie che gli song
mandate . 232
2. E’ uno Storico parziale, ed infedele. sy;.
3. E’ un ingrato. zv:.
4. E uty mdomlp , ¢he non ha verun 1iguaK-

.'3)

l-




do alle savie correzioni , che i pih celebrf
Teologi non lasciano di fargli, 7vi.
E’ un ribelle. vz
Lo spirito di vertigine lo ha trasportato fi-
no a disonorare ne’ suoi fogli Monsignor
- Vescovo di Senez. i, '
ke ; S R
7. B un furigso , che attacca tutte le Potes
sta , Ecclesiastica, e Secolare. w7,
8. E’ un frenetico, e la sua penna tutta fie-
le. svi. i
9. E’ un arrabbiato, un briccone , ed i suoi
fogli fanno orrore agli nomini dabbene . iv7,
Gerberon , P. Gabriele , rifugiatosi in Olanda vi
si fece naturalizzare. 78
E’ Autore di un Libro intitolato Specchio del-
la pieta Cristiana. 8o
Estratto di questo Libro. 82
Innocenzo XI , e pil Vescovi lo condanna-
no. 98
\ Il Gerberon in questa occasione maltratta I’
2 Arcivescovo di Rheims. 727 .
' - L’ Arcivescovo di Malines fa arrestare questo
i -apostata . 9o
Ricusa di sottomettersi alla sentenza data con-
“tro di Jui. 9r
E’ trasferito nella Cittadella d' Amiens , ed
indi a Vincennes. 7vi.,
Apre gli occhi, e si converte. g2
Gesuita Mollmsta Semipelagiano , PC]JE_I&I’IO,
sono nel lmguag_oio del Partito tutti sino-
j nimi, che accennano non solamente i Ge-
' suiti, ma ancora i Papi, i Vescavi, e tufti
guanti non sono Giansenisti . 196

N



267
Gyttt . Q{lanm {35’1')'31"" da soffrire dal Vescovo
d Amiens. Ved. Caymartin.

Impegnano Ottavio dl Bellegard Arcivescovo
di Sens a prendere per Coadjutore il suo
nipote Abate di Gondrin. 181

Qual fu la riconoscenza del nuovo Arcivesco-
vo a questi buoni ufficy, Ved. Gondrin.

Perche i Giansenisti se la prendono pitt coi
Gesuiti , che con gli aliri Direttort Catto-
lict. 197

Come pensa di loro D. Thierry apostata 1i-
fugiato in Olanda. 199

11 Pascale pubblica contro i Gesuiti le famo.
se dieciotto sue Lettere. 202

J1 Partito inonda la Francia di una moltitu-
dine di libellt contro*di lora , li quali da
se soli farebberouna numerosa libreria. 216

Paralello della dottrina de’ Pagani con quella
de’ Gesuiti, e della Costituzione . 23

Questione importante proposta ai Vescovi: Se
sia permesso |’ approvare 1 Gesuiti per pre.
dicare , e confessare. 242

Come D Gerberon Benedettino Apostata pen.
sa de’ Gesuiti. Dice egli:

1. 11 Demonio non ha lamma pitt nera de’
Gesuiti 244
. 11 Signore gli avea comandato di parlare
in quel modo I .

2eelie anni consecutivi egli pregd per la lo.
ro conversione # v -

4. Dio gli avea fatto conoscere , che i Ge.
suiti hanno il cuore indurato , e gli proi-

bisce di continuare a pregare per essi, svi.
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5. In conseguénza egli scongitira continud-
mente 1l Signore, e principalmente nel di-
re la Santa Messa, di liberarne le Chiese.
1V

6. Questa terribile Societa ¢ divenuta cosi odio-
sa, che da quiin poi sara davanti agli uo-
mini up titolec di onore il dichiararsi con-
tro di essa. svs.

Gesu Cristo non ¢ morto che per gli eletti. ic
Proposizione empia del Giansenio. §5
Dottrina dell’ Arnaldo sull’istesso punto. §6
Le Tourneux, ed il P. Cliny dell’ Oratorio

parlano di Gesn Cristo in modo da far cre-
dere, ch’essi non credono alla sua Divini-
faa 127

Giansenio, Vescovo dIpres. Percheé diede al suo
Libro il titolo di Augystinus . 13

I Gianson glispira gli errori del Bajo. 14

Era figlio d’un Contadino. ;.

Dopo avere succhiato S: Agostino piti non gli
piacque S. Tommaso. 16

Suo ritratto formato dall’ Abbate di Mereoues.
1}3 (=]

Aveva tradito il Re di Spagna. juw;.

Y suo Mars Gallicus gli fruttd il Vescovato
d’ Ipres. sv:.

Prima della morte consegna 1l suo libro al
Signor Laimé. 19

Muore di peste . 7v7 .

L3

E' levata 1 Iscrizione messa sul suo sepolero -
20

La Gazzetta di Londra fa un grande elogio
alla sua dogtrina. jui.
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Si stampa 1l suo A.."ff'.’h‘!.’.n:’-fi'. 10! .
I Protestanti pitt dotti lo traducono, e spar-
gono. 21 p
Urbano VI1II lo condanna. sws.
Condotta della Facolta di Teologia di Parigi
in seguito della Bolla di Urbano VIII. 22
11 Giansenio ha imitato Wicleffo. 29
I Partigiani del Giansenio parlando delle cin-
que proposizioni hanno mutato linguaggiq
secondo le circostanze de¢ It'.'ni-i. 20
Il Giansenio ha scritto per sedurre i Dotti .,
17 « :
Sua dottrina circa la Liberta. 7v:.
Circa la possibilith di ubbidire a° Comanda-
menti di Dio. 49
Insegna , che Gesu Cristo
eletti™ 55
Gianson , Dottore di Lovanio ispira al Gian-
senio 1 sentimenti del Bajo. 14
Mostra Giansenio di molto piacereli il libro
di Pietro Camus, Vescovo di Belley, inti-
tolato Il Diyvettore disinteressato. 156
Giansenisti . Parallelo de’ Giansenisti, e Deisti .
Loro scatenamento contro Innocenzo X. 31
Mala fede di essi nel negare la conformita
della loro dottrina con quella de’ Protestan-
ti. 25
Contraddizione nella loro maniera d esprim
st . 37
Ginevra adotta il loro Catechismo. 68
LiRiformati d&" Olanda offeriscono di riceverli
nella loro Comunione. 69
(:li Oratoriani infettati di Giansenismo .

A

¢ morto pe’ soli
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1 Giansenisti non parlano che d’amor di Dio.

o 2T

Chi sono i compresi da loro sotto il nome
di Gesuiti; Molinisti ; Pelagiani, e Semi-
pelagiani . 196

Perche essi 1’ hanno piti con i Gesuiti , che
con gli altri Direttori Cattolici: 197

11 furore; e la rabbia loro contro de’ Gesuiti
non ha alcun termine. 214,

Presentano Meniorie a’ I’lumommar] del
Congresso di Soissons ; colla mira di fare
universale la loro Chiesa. 234

Mezzi, ch’essi si proposero per eseguire que-
sto gran disegno . 1. Abbattere la potenza
de’ Gesuiti: 237

2. Arrestare 1progressi della Costituzione . 238

Ardore ;, ¢ tenerezza del lorozelo per la Con-
versione de’ Gesuiti. 243

Ginevra adoitd il Catechistho della Grazia. 69

Givard. btorus del P. Girard Gesuita & una imi-

tazione di quello che fecero 1 Calyinisti al
pnrmc ch a} i1 imo secolo. 225
Gondrin ; Enrico Luigi ; Arcivescovo di Sens ;
perseguita I L’“ olari « 182
suitl avevano pit di tutel contribuito 2
farlo nominare Coadjutore di Sens. 183

Fu preteso chegli avesse una grossa pensione
ddl Partito. Ju.;

Principio della persecuzione da lui fatta con:
tro 1 Gesnitl 7 153

Gli obbliga ad andare a confessare nella Cat.
tedrale per 1 quindici giorni della Pasqua

194
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1 Gesuiti stimarono di doversene scusare . rv;

{.’Arcivescovo intima preghiere pubbliche per
[a loro conversione. 186

Toglie a Cappuccini la facolta di predicare e
di confessare , € proibisce ad essi il dire la
Messa fuori de;g Orator) de’loro Romitag-
gj. 187

Pubblica una Ordinazione contro di essi, € va
per ISItHI’I I 8‘;

Curioso ricevimento comn cui accolsero i Pa.
dri. 159

in g{;gui[o' Cgll interdice tuttr 1 CHPPHCCiﬂi
della sua Diocesi. 7v: .

Quest’ Interdetto ¢ levato. 7vs .

La Regina gli scrive inutilmente sul proposi-
to de’ Gesuiti « i3 <

Il Cardinal Mazzarino non fu piu fortunato
della Regina. v/,

Scandalosa scena da lui fatta in vista del po-
polo’ coll” occasione de’ Gesuiti . 192

Un Breve di Roma mette il fine a queste
scene . Ul . : _.

Motivo , che lo determina a sottomettersi al-
la Bolla d’ Innocenzo Decimo. 163

Grazia . La grazia sufficiente , secondo I’ Arpal
do, ¢ Ia grazia del I)Iavolo. 45
Grimaldi ; Cardinale ; condanna un' Opera del

Gerberon « 8%




1{1‘1&3;':’, Vescovo, si dichiara contro Gianse-
nio. 23
E’ autore della Lettera scritta da 85 Vesco-
Ki I":i-’.'-
Predica con vigore contro 1 nuovi errori. 42
11 Signor Amauo vomita contro di lui mille
ingiurie . 43
Dy- Hamel. A lui & stato nrr:-ihnim senza ragione
il Catechismo della Grazia . 60
Henyy , Gesuita . Notabile w ia del P.Henry Q.
titolo di un infame libro fatto da Calyini«
sti per diffamarc un tale preteso Gesuita
Henry, che mai non vi fu. 229
Hermant , Goffredo , zelante Giansenista. 77
Hyygens, Gummaro, ¢ l'autore di un libro in-
tlto_lato, Moda di yimettere , o vitenere i pec-
cati. 104

I

,[x'\c“w azione ( Mistero dell’ ). T Giansenisti d’
oggidi non lo negano, ma lorendono inu-
ult.. 126

Innocenzo X condanna le cinque PJOPOS'?IOHI. 24

I questa occasione I'Arnaldo si scatena cofi
tro del Papa. 211

7 Sl 17
ner-

3
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‘i Ergre , Agostino . Il P. Gerberon si fece

sotto questo nome naturalizzare nell’ Olan-
da. 78

L,

_L/?;'me‘, elemosinicre del Giansenio. 19
Leopoldo , Arciduca, ordina I’esecuzione del De.
creto di Urbano ottavo. 22
Questo Principe , dice lo Storico Gianseni-
sta, era Gesuita, ed ancora Professo di ve-
ste corta . 196
Leitere di un Teologo ad un Vescovo su que-
sta importante questione : Se sia permessg
¥’ approvare i Gesuiti per predicare, e per
confessare . 242
Queste Lettere sono dell’ Abbate Covert .
1L »
[Lettere Provinciali, Opera di Biagio Pascal, ung
de’ migliori Scrittori , che il Partito ha ayu.
tl 202
Carattere del Pascal, descritto da lui medes;.
mo. 1vz.
11 vero oggetto delle Lettere Provinciali 20§
Esse furono condannate. 20y
Tom. K, S
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1. In Roma. wv:.
Da quattro Vescovi, ¢ nove Dottori della
Sorbona. 206
. Da un Arresto del Consiglio. 207
. Dal Parlamento d’ Aix. svi.
5. Dall’ Inquisizione di Spagna . 10
Vennero alla luce sotto il nome di Luigi di
Montalto . 202
II Nicole soito nome di Wendroch le tradus-
se in latino . 206
I Vescovi, e i Dottori incaricati di esamina-
re queste Lettere 5 e la loro traduzione , di-
chiarano , che in esse si contengono ,le vi
sono difese 1’ eresie del Giansenio. 7ws.
Leydecker ‘ha scritto la Vita del Giansenio. 19
Liberta . Dottrina del Giansenio . 6
Dell’ Arnaldo, e del Quesnello. 94
Libvi contro de’ Gesuiti, e pitt Tiroli di essi .
252
Lyciano di Samosata vesuscitato meila peysona di Gios
vamni Pietro Camus , Vescovo di Belley , Tito
lo di un Libro scritto contro questo Vesco-
vo. I§I
Luigi X1V ¢ dal P. Gerberon miesso a livello dei
Tiranpi. 92
Questo Re, dicono i Giansenisti, era un Ge-
suita, ed ancora un Profesco di weste corta
196

v

Ja WO




_ZWAZ;'W;, il suo Arcivescovo. Ved. Frecipig-
7o .

Marca (de ) Arcivescovo di Tolosa , determina
Monsignor di Gondrin, Arcivescovo di Sens,
a sottomettersi alla Bolla d’Innocecenzo X,
194

Qual fu il modo da lui usato per vincere la
resistenza di Monsignor de Gondrin . 3§
Mars Gallicus ; Opera del Giansenio. ;8
Con questo libra ottenne il Vescovato d’Ipri .
UL :

Mazzarini , Cardinale | parla a Monsignor de
Gondriny Arcivescovo di Sens in favore de’
Gesuiti, ¢ de’ Cappuccini . 189

Monsignor de Gondrin non ha VErun riguara
do a questa raccomandazione s 1go

Mazzurre, Abbate Curato di S: Paolo , tanto
nemico de’ Gesniti » quanto zelante Gjanp.
senista 5 accetra di prestare il suo nome agli
Scritti ; che I’ Arnaldo ; il Nicole, ed jj
Pascal spargevano nel Pubblico contro la
Morale rilassata. 25y

Obbliga il famoso P. de Lingendes, che pre.
dicava nella. sua Parrocchia, a scendere daj
Pulpito ; facendo el tempo della Predjcy
suonare tutte le campane. iv;.

Menandro e Florimondo, personagsi del Roman-
20 di Pierro Camus, jntitolato ¥ diessi, i

2
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qu2li indicano due di quelli , che furong
all’ adunanza di Borgo Fontana. 152
. Montaig I Saggi di Michele di Monrtaigne ,
n libro pieno di oscenita. 140
i Questo libro avea rapito in giovinezza Pietro
&) Camus. Uz,
e Montalto (di ) Luigi. Sotto questo nome si na-
_ scose il Pascal pubblicando le famose Let-
= rere Provinciali. Ved. Letiere Provinciali .
’ Morale (la) Teolosia de’ Gesuiti per un Dottore
della Sorbona. 217
Questo Dortore della Sorbona ¢ il Sig. Nico-
la Peraulr. sv:.
11 titolo di questo libro ¢ la copia di quello
de’ Calvinisti , che ha per titolo: La Teolo-
oin Movale d¢ Papisti . 1vi .
1 Dotrori della Sorbona dichiarano , che !
QOpera ¢ piena d'ingturie € calunnie. 218
11 Parlamento dichiara lo stesso , ¢ lo con-
danna ad essere lacerato € bruciato per ma-
no del boja. vz,
Ia Morale Pratica de Geswits in otto volumi .
1Tis
I due primi volumi sono del Sig. Pontche
teau Solitario. 219 £
Gli Autori di quest’Opera si sono renduti ri-
; dicoli colle stravaganze attribuite ai Gesui-
P ti. 220
' Li medesimi assicurano, che per caritd tratta-
no in questo modo I Gesuiti. 222
il Parlamento condanna I’ Opera ad esser bru-
ciata per mano del boja. 223
Morale rilassata , secondo il Diacone Paris;

-

1
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consiste nel non credere 1 inammissibilica
della grazia, e serve di pretesto alli Gian-
senistt per far la gtierra ai Gesuitj . 207

I Giansenisti scorgono nei Gesuiti quello che
non vi avean veduto 1 Santi Carlo Borro-
meo, ed altri: 208

Morgues (le) fa il ritratto di Giansenio . 18

N

]

‘Nﬁ;g;e, Pietro, famoso Giansenista ; tradut-
tore delle Lettere provincialj » ¢ Note ag-
giuntevi. 206

Le fece stampare sotto neme di

_ Wendroch. jz; .

Noailles , Cardinale , fa di nuovo esaminare il
libro delle Riflescioni Morai; . 103

Paura del Quesnel in questaoccasione .

Nel Partito era chiamato col nome di
Abate . 1@3

Noris, Enrico, riceve una lettera dal Quesnel

Guglielmo

10z,
Euon

98 s
Novelle Ecclesiastiche, o Gazzetta Giansenisti-
ca., 81

w.
LSS
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Ratorio . La Congregazione dell’ Oratorio fi.
no da suoi principj si lascia trasporiare dal
Partito . 97
Non si arrossi di confessarlo in una pubblica
Tesi . 104-
I Superiori , che non si erano lasciati tras-
portare , fecero inutili sforzi per impedir-
lo. 99
Gli Oratoriani, a nome del Partito presenta.
rono Memorie al Congresso di Soissons per
I’ estensione del Giansenismo , € la distru-
zione de’ Gesuiti . 234
Orny’, Adriano, stampa il libro di Pietro Camus
intitolato I’ Opera de’ Monaci . 177
Oitio , Entico , amava teneramente i Giansenl-
sif e 7]
Adotta la loro dottrina circa la Grazia . 1.
Ne fa elogio alla presenza de’ Magistrati . .
Avvisi importanti da lui dari ‘Giansenisti

e
7l
/-

Sostiene , che questa dottrina & come quella
del Sinodo di Dordrecht . 75
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g Aolo de’ nostri giorni: nome dato 4] Ques.

nello da mmh del .Partito. 1ot

Parigi . La Facolta 'l eologica dj i-".zzr:’t:_‘f fu con-
forme alle B Bolle di PioV | Gregorio XIIT ,
ed Urbano VIIL 22

Alcuni Bacceliieri i lmifcm.o nelie loro Te
taluna delle proposizioni c_-_“':‘d;:wj'-,:.:--_':. 22

Il Sindico espone alla Facolta Je sin doglian.
e iUZ F

I Partigiani ud Giansenio
lantnto 11! .
Parlamento di Parigi condanna ad esser brucia-
to per man del boja il libro Intitolato /4
Teologia de’ Gesuits . 219
Nello stesso modo condanna I’ al¢ro in
La Moyale pratica de’ Gesusts . 223
Parlamento di Provenza condanna Je [
vinciali . 207
Pascale, Biagi egli ¢ I'autore delle Lettere
Plovmcmil Ved, Zettere Provinciali ,
Carattere del Pascal, fatto da’ medesimi Gian.
senisti. 204
I Prelati incaricati ad esamimare le Lettere
Provmcm , le dichiarano inique, e calun.
nio 206
Petir- [sz fgnio.n e fanatico Glansenlsta 131

Introduce nella sua Parrocchia un’ empia Lj-
t-.l]g!a- I‘t’;l’:

ricorrono al Par.

itolato

JL[tC’IC Pro.

-:»;;_




250
Pinson . Lettera del Signor Pinson scritta ad un
i Curato di Loire . 99
"i¥ Monsignor Vescovo d' Angers aveva Yorigina
le di questa lettera. 100
Pirot , Gesuita, pubblica, malgrado i suoi Su-
periori , un’ Apologia de’ Casisti , senza 1
nome dell’ Autore. 210
La Sorbona condanna tre proposizioni, chegli
aveva preso a giustificare . s .
Molti Prelati censurano quest’Apologia, € Ro-
ma la condanna. 213
Poncet, Vescovo d Angers , attesta di avere tra
le mani una lettera assai particolare circa
i sentimenti del P. Quesnel. 100
Porto Reale. Modo curioso , di cui si servivano
le Religiose per inspirare F odio contro 1
Gesuiti alle loro educande. 21§
'- Precipiano , Arcivescovo di Malines, fa arrestare
'}' il P.Gerberon , gli fa il processo 5 € lo con-
danna ad abjurare . go
Priove, & uno de’ nomi, che prende il Quesnel-
lo per nascondersi. g9
: K Privilesj de' Regolari . I Giansenistt g at-
' taccano, e cosi tirano dalla loro 1 Parro-
f chi, ed alcuni Vescovi. 131
Proczsso, ¢ uno de’ nomi , che Giansenio da-
| va al suo Augustinus . 15
' Proposizioni ( cinque ). Otrantacinque Vescovi
i le denunziano ad Innocenzo Decimo, ca-
vate dall’ Augustinas . 23
i Innocenzo Decimo le condanna comie ereti-
‘ che . 24

Alessandro VII dichiard, ch’esse ¢rano state
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condannate nel senso medesimo spiegato dall
Autore. 25

Parallelo delle cinque proposizioni con i ¢ine
que articoli di Borgo Fontana. 26

Esse fanno tutto il libro di Giansenio. 20

Avanti la loro condanna erano del Giansenio,
dopo la condanna non lo somo : ¢cco come
il Partito sa accordarsi col tempo. 30

Pypazze , che servivano di divertimento alle

Religiose di Porto Reale. 215

0

bemoﬂo, Capo del Partito, si maneggia con
pils destrezza, che il P. Gerberon , per ese-
guire il Pm%tto di Borgo Fontana. 94

Uno de’ fini, chc si propone, fu di avyezza-
re 1 popoli a disprezzare le Censure. gy

Willard suo amigo lo scongiura a ritoccare la
sua Opera. 96

Ricusa di sottoscrivere lo Statuto della suz
Congregazione , ¢ si ritira in Brusselles. 98

Piglia differenti nomi, di Rebech , e di P,
Priore . ivi.

Serive al P. Enrico Noris. 7vz.

Succede ad Arnaldo in qualita. di Capo del
Partito. 100

Consiglio che -da al Signor Pinson , suo ni-
pote . 99
iene arrestato, si pighiano le sue carte, gli
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riesce di fuggire, € vien dichiarato scomus-

nicato. 101

Si ritira in Olanda. 102

Apparisce in due sue 1ct[cre la poca sua fe.
delta, e moderazione. vz,

Sua impertinente rimostranza all’ Arcivescovo
di Malines. 104

Conformita delle Riflessioni Morali col Proget-

to di Borgo Fontana. 106

R

R,aﬂ'«;' ' de’ Vescovi . Nome, che fu dato al
(,amus per la somiglianza, che ayea nello
scrivere “col celebre Rabelais. 151

Rebech: & uno de’ nomi, che davano a Quesnel-

lo. ¢%
Religiosi . L' Opera de” Monaci, Opera del Cae
mus. 174

L’ oggetto di questolibro ¢ direndere disprez-
zabile lo Stato religioso. 7vs.

11 Cardinale di Richelieu scrive all’ Autore
per impegnarlo a non avanzarne la stam-
pa. 175

Giudizio di questo libro , dato da quel gran
Ministro. 7vz.

11 Vescovo promette di non farla stampare ,
e non mantiene la parola. 177

Fu SOPTesso COM UM arresto dei 14 Luglio mil.
ie seiccnto quattordici « 17
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Richeliew , il Cardinale ; disapprova il libro del
Camus , intitolato L’ Ouwrages des Mosnes
175
Riflessioni Morali, opera del Quesnello. 94
Quesnello annuncia spesso il suo libro sotto il
nome de’ quattro fratelli . 104
Conformita perfetta delle Riflessionz Morali col
>rogetto di Borgo Fontana. 106
La Chiesa ha condannato questo Libro per
mezzo della Bolla Unigenitus . 1wz .
Riformati di Olanda offeriscono 2’ Giansenisti Ia
loro comunione . 69
Rimostranza umilissima all’ Arcivescovo di Ma.
lines . Questa ¢ la cosa piu impertinente
che possa leggersi. 104
Robles , Francesco, Vescovo d’Ipres , fa levare
I’ iscrizione ch’era al sepolcro di Giansenio
SUO antecessore. 20
Romanzi composti dal Camus , sono molti , e
quali sono i principali. 140
Quali in ogni pagina de’ medesimi si leggono
oscenita. 141 .
Copia dell’ Arte di amare di Ovidio , quellg
che vi ¢ di piu sporco. 144
Quando ancor vivea , un Autore fece il pa-
“rallelo de’ suoi Romanzi collArte di ama.
re di Ovidio. i,

h __ - asp s i
|- - ] —



g

S Ellio, Tobia, adotta il Catechismo dells Gra-
zia . 69
Specchio della pieta evistiana, per Floro di S. Fe.
de: Opera di D. Gerberon: $o
Massime insegnate in questo libro. 81
Questo libro ¢ stato condannato da Innocer
zo XI, e da molti Vescovi. 88
Specchio  senza macchia , difesa dello Specchio déllg
pieta. 89
In esso il P. tratta indegnamente Mons. Ie
Tellier. 7v7.

T

TEazz'ni, secondo Camus sono i soli Direttori
disinteressati . 171
Questi Padri , in tutta la Francia, hanno una
sola Casa in Parigi. jos.
Tellier (le), Arcivescovo di Rheims, condanna
un libro di D. Gérberon. 88
D. Gerberon se ne vendica, vomitando delle
ingiurie. 39
Teologia Morale de’ Gesuiti ; per un Dottore del-
la Sorbona, cio¢ per Nicola Perault . 277
Lo scopo di questo libro si & il provare ; che




i Gesuiti profanano tutti i Sacramenti
218
1a Sorbona lo gcensura. 7o .
Il Parlamento lo fa bruciare per man del
boja . vz .
¥ | U"[QH;Z thOf fz@ (e j J 1-’_‘ 3 ();}{,13 dkj‘ (‘:alvll]l_
sti. 237 -
Toyrneaux (le), Autore dell’ 4nno Cristigno, fa
moso Giansenista. 127

V]ab’nff (de) D. Thierry , Benedettino Apo-
stata scrive al Signor Petit- pied le ragionj
per distruggere Gmum. 244
Ritratto ch’ coll fa de’ Gesuiti. 244
Voet, Giberto, {amoso teologo protestante, fa 1!
elogio dell” dugystinus . 21
Urbano VIII condanna il libro del Giansenio .
21
Dichiara interderti 1" Arcivescovo di Malines .
ed il VLSL()‘)() di Gant , €he si opwonc*\;apo
alla pubblicazione della Bolla In eminenti
22
L’ Arnaldo ugualmente si scaglia contro ques
sta Bolla. 37
Wendroch (mfrhclmo , nome sotto cui il Ni-
cole po.bbhco le sue Lettere Provinciali,
206
Wiclef si faceva chiamare Giovanni di Agostino g




Il Giansenio lo imita dando al suo Iibro i
nome di Augustings. 29
Willard , secolare confidentissimo amico del P

Quesnello, lo avverte, che le sue Rifles:
sioni Morali mostrano uno spirito di ribel-
lione, e lo esorta a ritoccarle . g6




Venezia 36 Novembre 1798.
L' IMPERIAL REGIO
GOVERNO GENERALE

Vﬂumc le Fedi di Revisione, e di Censura,
Concede Licenza allo Stampatore Francesco
Andreolaz di stampart,, e pubblicare il Libro
intitolato: ZLa Realta del Progetto di Bovgo-Fon-
tana « Tomo secondo Stampa osservando gli
Ordini in materia di Stampe , che vigeva-
no all'epoca 1796, e consegnando le 5ohtc Co-

pie alle Pubbliche Librerie di Venezia y € di
Padova .

Per ordine del Sig. Comandante Generale
Prirscrini R. ComMmissario.

Gradenigo R, § eg.

Registrato in Libro Privilegj dell’ Universita

de’ Libraj; ¢ Stam patori. q 3
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